Elizabeth Buchan mieszka w Londynie z mezem i dwéjka dzieci. Poczatkowo zajmo-
wala si¢ przede wszystkim dziatalno$cia edytorska, pracujac dla wydawnictw Penguin
Books i Random House. Obecnie, po bardzo dobrym przyjeciu, z jakim spotkata sig jej
whasna twérczosé literacka, poswiecita sie wylacznie pisaniu. Swoja pierwsza ksiazke,
powies$é dla dzieci Beatrbc Potter: The Story of the Creator of Peter Rabbit, opubliko-
wata kilkanascie lat temu. Jej pierwsza powie$¢ dla dorostych, Daughters of the Storm,
jest osadzona w realiach francuskiej rewolucji, a nastepna, Light of the Moon, dzieje sie
w okupowanej Francji podczas drugiej wojny $wiatowej. Trzecia powie$é¢ E. Buchan,
Consider the Lily, to historia mlodej angielskiej arystokratki z poczatkéow XX wieku.
Za te ksiazke pisarka otrzymala w 1994 roku nagrode za najlepsza powies¢ romantycz-
na, Romantic Novel of the Year Award. Powie$é stata sie¢ wkrotce miedzynarodowym
bestsellerem i w samej tylko Wielkiej Brytanii osiagneta kilkusettysigczny naktad. Ko-
lejne ksiazki tej autorki to: Perfect Love, Against Her Nature, Secrets of Heart oraz
Zemsta kobiety w srednim wieku, ktora zdobyta juz uznanie polskich czytelniczek.
W lipcu 2004 roku ukazala si¢ najnowsza powies¢, That Certain Age, o ktorej w cza-
sopi$mie ,,Daily Mail" napisano: ,,Fantastycznie opowiedziana historia, bohaterowie,
ktorzy od pierwszych chwil staja si¢ bardzo bliscy - mozna pokochaé kazda stroneg tej
powiesci".

Elizabeth Buchan nalezy do wielu stowarzyszen literackich, zasiadajac m.in. w ko-
misjach przyznajacych nagrody literackie. Jej opowiadania byly publikowane w wielu
czasopismach i prezentowane na antenie rozgtosni radiowych.

Opublikowana po raz pierwszy w Wielkiej Brytanii w 2003 roku Dobra zZona to
druga na polskim rynku wydawniczym ksiazka Elizabeth Buchan. Powie$¢ te najkrocej
okre$li¢ mozna jako wyznania Bridget Jones w Srednim wieku — bohaterka z zagubio-
nej trzydziestolatki liczacej kalorie i kochankéw, aspirujacej do roli mezatki, zmienia
sie¢ w dojrzala kobiete, szczeSliwa kaptanke domowego ogniska, ktérej zaczyna jednak
doskwieraé status idealnej partnerki meza i zadaje sobie pytanie, czy bycie kobieta
sprowadza si¢ do odgrywania roli idealnej matki i Zony.
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Podziekowania

Wielkie podzigkowania naleza si¢ Vanessie Hannam i Deborah Stewartby za ich
zyczliwo$é, hojnie poswiecony czas i cierpliwo$¢ przy odpowiadaniu na pytania dotycza-
ce zycia zony parlamentarzysty. Wszelkie ewentualne bledy zawinione sa wylacznie
przeze mnie. Jestem takze szalenie wdzigczna Emmie Daily za przestanie mi ksiazki
Complete Wine Course autorstwa Kevina Zraly'ego (Sterling Publishing, Nowy Jork).
Szczegobly do opisu (wymySlonej przeze mnie) Casa Rosa oraz zwiedzania etruskich
grobowcow zapozyczytam z nastepujacych publikacji: Under the Tuscan Sun Frances
Mayes (Bantam Books), War in the Val dOrcia Iris Origo (Cape) oraz z An Italian
Education Tima Parksa (Vintage), natomiast informacje i anegdoty zwiazane z zyciem
parlamentarzysty z Breaking the Code Gylesa Brandretha (Phoenix). Z przeprosinami
takze dla Jane Austen. Ogromne podziekowania naleza sie réwniez moim wspanialtym
wydawcom Louise Moore i Christie Hickman, Hazel Orme - jak zwykle - Stephenowi
Ryanowi, Keithowi Taylorowi, Sarah Day oraz pozostalym cztonkom zespotu Penguin
Books. Takze mojemu agentowi Markowi Lucasowi, Janet Buck oraz, oczywiscie,
Benjie, Adamowi i Eleanor.



To powszechnie znana prawda, ze szcze$cie jednej osoby czesto
bywa okupione cudzym nieszcze$ciem.

Mojego meza Willa, polityka w kazdym calu, niezupelnie to prze-
konywalo. Twierdzil, ze poSwiecenie w imie¢ wspdolnego dobra wy-
starcza samo w sobie, by uszcze$liwi¢ kazdego bez wyjatku. A po-
niewaz Will poswiecil znaczacy kawal zycia rodzinnego pogoni za
wlasnymi ambicjami - najpierwjako dobrze zapowiadajacy sie de-
putowany, potem czlonek nadzwyczajnej komisji w ministerstwie fi-
nans6w, nastepnie minister, a od niedawna kandydat na stanowisko

ministra skarbu - powinien by¢ absolutnie szcze$liwy.

I chyba byt.

Aja?

Takiego pytania dobra Zona zadawaé pewnie nie powinna.

Niektoérzy zagadnieci, co to znaczy ,,by¢ dobrym", odpowiada-
ja: ,Mowié prawde". Jesli jednak mySliwy zapyta, w ktoéra strone
umknat lis, a my udzielimy odpowiedzi zgodnej z prawda, czy be-

dzie to ré6wnoznaczne z byciem dobrym?

W dziewigtnasta rocznice naszego Slubu obiecaliSmy sobie z Wil-
lem zachowywaé sie normalnie. Z tej okazji Will zabral mnie do
teatru, zamowil szampana, pocatowal czule i wzni6st toast:

- Za zycie malzenskie.

OgladaliSmy Dom lalki Tbsena, przedstawienie, ktore cieszylo sie
ogromnym zainteresowaniem. Chociaz widziatam, ze Will jest led-
wie Zywy ze zmeczenia, siedzial nieruchomo i sztywno na fotelu,
nie rozluzniajac sie nawet wtedy, gdy przygasty §wiatla. Proste plecy
byly cze$cia narzuconej sobie dyscypliny, ktéra nakazywala nigdy
nie traci¢ czujno$ci w miejscu publicznym. Mimo ze poczynitam

niejakie postepy, nadal pozostawalam w tej sferze daleko w tyle. To



takie kuszace, by osuna¢ sie w fotelu, podwinaé spodnice i $miaé sie,
gdy dzieje sie co$ zabawnego - a nasze zycie czesto bywalo az zbyt
zabawne. Politycy, ambasadorowie, wyborcy, spotkania towarzyskie
potaczone z charytatywna zbiorka pieniedzy przed potudniem, ko-
lacje, uroczystos$ci panstwowe... niezwykly, barwny kram wypelnio-
ny po brzegi ambicjami i naiwnoS$cia, porazkami i sukcesami.

Z koniecznos$ci Will Smial sie pow$ciagliwie - na tyle powSciag-
liwie, ze zarzucitam mu kiedy$, ze zatracil umiejetnos$é $miania sie
wskutek braku praktyki. Na jego ustach blakal sie zaledwie cien
uSmiechu, kiedy wyjasnial, zZe jeden drobny btad w koncentracji
moze zaprzepascié lata pracy.

Zerknetam na niego ukradkiem spod powiek, ktore ciagle jeszcze
piekly po odbywanej regularnie porannej wizycie w salonie piekno-
$ci. Nakladanie henny na rzesy byto konieczno$cia, poniewaz przy
kazdym wybuchu wesoltos$ci tzawity mi oczy. Na poczatku kariery
Willa jego czujny i wierny sekretarz Mannochie byl zmuszony po-
dej$¢ do mnie w trakcie ktoregos spotkania z wyborcami i szepnaé
dyskretnie: ,,Pani S., tory kolejowe", co znaczylo, ze rozmazal mi sie
tusz. Nie pozostalo mi wéwczas nic innego, jak tylko zby¢é wszystko
$miechem, przemkna¢é¢ czym predzej do najblizszego lustra i blyska-
wicznie poprawié makijaz. Z biegiem czasu coraz bardziej spalatam
sie¢ wewnetrznie z powodu codziennego przypominania o moich
fizycznych niedoskonato$ciach - a lustro rejestrowato kazdy man-
kament. Cé6z to za udreka, ze trzeba uciekaé sie do forteli, lecz
utrzymanie ciata w dobrej formie to konieczno$é, zwlaszcza kiedy
dziewczyna... szczegdlnie Kkiedy kobieta liczy sobie lat czter-
dzieéci i troche ponad.

Ubrana w potyskliwe, blade bltekity Nora pojawita sie na scenie,
ajej malzonek spytal z niepokojem:

- C6z si¢ stato mojej matej ptaszynie?

Will dotknal mojej dloni, lewej, tej, na ktorej nositam $Slubna ob-
raczke oraz skromny pierscionek z perta, ktory razem wybraliSmy.
Perta bylta niewielka, poniewaz od niedawna zareczona, promienie-

jaca miloScia i nadzieja na wspodlne szcze$cie i wzajemna harmonie,
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nie chciatam, by méj przyszlty maz za bardzo sie na mnie wykosz-
towal. Trzeiwe spojrzenie z perspektywy czasu to rzecz nieocenio-
na - dopiero poézniej dosztam do wniosku, ze w wypadku bizuterii
skromno$¢ nie poptaca. Dotykjego dloni byl obcy, nieomal dziwny,
przywyktam jednak i do tego, wiec nie przywiazywatam do owego
faktu istotnej wagi. Pod pozorna obcosScia kryly sie lata matzenstwa,
ktére nas ze soba taczyly. I to nie podlegalto dyskusji.

Pod koniec przedstawienia odziana nadal w blade blekity Nora
oznajmita:

- Nie wierze juz w cuda.

Odglos otwierajacych sie i zamykajacych za nia drzwi domu
przywodzit na myS$l zatrzaskujaca si¢ brame wiezienia.

- Fanny, kochana, btagam o przystuge... Wiem, wiem, zawdzie-
czam ci wiecej, niz potrafie zliczyé, ale powiedz tak. Prosze.

Nazajutrzsamochoéd ministerialny zabral nas znaszego apartamen-
tu w westminsterskiej rezydencji i zawiézl do kosciota w Stanwinton
na pogrzeb Pearl Veriker. Stanwinton by} okregiem wyborczym Willa
w $rodkowej Anglii i zar6wno w sensie geograficznym, jak i meta-
forycznym balansowal gdzie$ pomiedzy dekadenckim, kawiarnianym
potudniem a profesjonalna pétnoca zamieszkana przez ludzi z krwi
i ko$ci. Natomiast Pearl Veriker, poprzednia przewodniczaca or-
ganizacji partyjnej w Stanwinton, byla niegdy$ zmora mojego zycia.

Siegnetam po notes.

- Bedzie mi potrzebny?

Will wyprostowal sie, chwytajac za oparcie.

- Moéwisz bardzo oficjalnym tonem. Dobrze sie czujesz?

Mogtam odpowiedziec: ,,Czuje sie tak, jakby rozwatkowano mnie
na placek tak cienki, ze niemal przezroczysty. Stan i popatrz przeze
mnie — zobaczysz moje udreczone serce". Zamiast tego, doskonale
wyszkolona w sztuce zachowywania pozoréw, odpartam:

- Dobrze.

Samochédd zatrzymal sie na §wiatlach. Spojrzatam przez okno na
plakat przedstawiajacy panne mtoda w bieli z dlugim, cienkim jak
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mgietka welonem, przez ktéry przeSwitywaly diamentowe kolczyki.
Napis glosil: ,, Nazawsze".

Kiedy poS$lubitam Willa, nie mialam pojecia, jak drobne uniki
i kfamstewka pomagaja znosié¢ codzienno$é. Nasz partnerski zwiazek
mial byé niczym przejrzysty strumien, w ktéorym oboje bedziemy sie
przegladad i z ktérego oboje bedziemy czerpaé energie. Piekna idea,
nie zdawatam sobie jednak sprawy, ze gdyby$Smy mogli zarzucié sie-
ci w te skrzaca sie wode, wylowilibySmy z niej wcale nie dorodna,
krzepka prawde, lecz Yawice malenkich, niewinnych klamstw, a spo-
radycznie rowniez podte, tnace jak brzytwa lgarstwo.

Auto ruszylto spod swiatel pelnym gazem. Zagadnetam:

- Will, o co chciate$ mnie zapytac?

Sprawial wrazenie skrepowanego.

- Nie mogtabys$ przypadkiem objaé¢ za mnie dyzuru w dwie kolej-
ne soboty? Robisz to tak znakomicie.

Za wymowke postuzyl, naturalnie, kalendarz ministerialny, kté-
ry liczyt sie ponad wszystko. Jedyne, czego wymagano ode mnie
w trakcie dyzuru, to wystuchanie mato istotnych opowiesci o zaklo-
caniu porzadku publicznego i codziennych niesprawiedliwosciach
- lekarskie niedopatrzenie, niezno$ny sasiad, btednie naliczony ra-
chunek za gaz — oraz przedstawienie raportu. Bardzo czesto rozwia-
zanie probleméw sprowadzalo sie do kontaktu z wlasciwymi ludzmi.
Zajmowali miejsce na szczycie piramidy, a Will zadbat o to, by zna¢
ich wielu, co bylto jak najbardziej praktycznym rozwiazaniem.

- Zrobisz to, Fanny?

- OczywiScie.

I po sprawie. Kiedy obradowat parlament, Will w dni powszednie
mieszkal w Londynie. Gdy Chloe, nasza cérka, byla mtodsza, nie
widywaliSmy sie czasem tygodniami, teraz jednak miata lat osiem-
nas$cie, mogltam wiec bywa¢ w Londynie regularnie. O proszonych
kolacjach u Savage'éw zawsze bylo glo$no, co przypisywalam ser-
wowanemu na nich wybornemu winu. W dawnych czasach Will
jezdzit do Stanwinton w kazdy weekend, by zabiegaé¢ o wzgledy

swoich wyborcow oraz naszej rodziny (w takiej wlasnie kolejnosci).
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Teraz, kiedy objal stanowisko ministra, jego wizyty staly sie mniej
przewidywalne — jesli miat chwile wolnego czasu, uplywala ona na
rozmyS$laniach nad budzetem.

U$miechnat sie¢ do mnie, pewny siebie w oficjalnym ubraniu.

— Bardzo ci dziekuje - rzekl swoim urzedowym tonem.

- Niejestem twoim wyborca - poinformowalam go - tylko twoja
Zona.

Will przeszedl jedna ze swych szybkich jak blyskawica przemian
i zrzucit skore polityka, by sta¢ si¢ prawdziwym soba.

-J chwata Bogu - skwitowat.

Trumna musiata sporo wazy¢, poniewaz pracownicy zakladu po-
grzebowego z trudem manewrowali nia w nawie ko$ciota. Na wieku
utozono kompozycje z czerwonych réz i zielonych euforbii, pastor
byt przyodziany w ztoto i biel. Ladny widok. Pearl Veriker, urodzona
despotka, zmierzaka na spotkanie Stwoércy w odpowiednio barwnym
stylu, powalona przez atak serca w gléwnej siedzibie partii - taka
$mieré¢ pewnie sama by sobie wybrata. Nie miatam cienia watpliwo-
$ci, ze docenitaby to widowisko, zwlaszcza $ciste przestrzeganie hie-
rarchii przy zajmowaniu miejsc w fawkach. Wiem z do$wiadczenia,
ze zgodnie z normalnym porzadkiem rzeczy posel biezacej kaden-
cji wraz z maktzonka ida przynajmniej dziesieé¢ krokéow za miejskimi
dygnitarzami, poniewaz jednak Will awansowal, przeprowadzono
pospieszne przetasowanie i tego dnia przyznano nam status zasia-
dajacych w pierwszej tawce.

Nad oftarzem dominowalto okno witrazowe przedstawiajace pro-
cesje pielgrzyméw zmierzajacych do odlegltego raju. Aureole ponad
glowami kilku mezczyzn sugerowaly, ze oni zostali juz $wietymi.
Inni mezczyzni oraz kobiety wygladali na wyczerpanych i zdumio-
nych, ze w ogdle jest jaka$ nadzieja na osiagniecie ostatecznego celu
wedrowki. Przez lata bliskich - z konieczno$ci - obserwacji zmienili
si¢ moi ulubiency na witrazu. Gdy bylam panna mloda, podobal
mi si¢ silny, wygladajacy na $mialtka rycerz na czele procesji. Teraz
moja uwaga skupiata sie raczej na malenkim piesku, ktory wlokt
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si¢ za zakonnica obleczona w zamiatajacy ziemie czarny habit. Ale
o wszystkich martwitam si¢ tak samo. Musiato by¢ im ciezko bez
czystych ubran, ulubionej poduszki, szklanki mleka na dobranoc.

Méj kapelusz z szerokim rondem, czarnyi nieszczegodlnie
dowcipny - kupiony w Harrodsie specjalnie na takie okazje - byl
nieco przyciasny.

- Kochanie, gtowa spuchta ci od pochwal - rzucit Will, gdy usi-
Yowatam wcisnaé go na czoto.

Ta uwaga nie byta tak zartobliwa, jak mogloby sie zdawaé. Na-
wet teraz, po niemal dwoch dekadach zasiadania w parlamencie,
Will potrafit by¢ zazdrosny o swoj elektorat. W milczeniu staratam
si¢ zapanowaé¢ nad wzburzonymi emocjami, tak jak uczynitabym
w przesztos$ci. Ostatnimi czasy stalam sie jednak mniej elastyczna,
mniej przychylna, bardziej chmurna.

- Zastuzylam na nie, Will - warknetam.

Will zdebiak.

- Alez oczywiscie.

Swiadoma, ze znajduje sie pod ostrzalem obserwacji, poprawi-
tam rondo kapelusza, zyskujac tym samym lepszy widok na prze-
ciwlegla fawke. Poniewaz poddawanie si¢ obserwacji nalezato do
moich obowiazkéw, starannie wybralam str6j. Czarny dopasowany
kostium, ktéry nie epatowal ekstrawagancja, pantofle na umiarko-
wanie wysokich obcasach i pomadka w cieplym, przyjaznym kolo-
rze. Efekt - kobieta elegancka, inteligentna (ale b ez przesady),
zaangazowana, godna zaufania, obznajomiona z rola. Dobra Zona.
Wiem, poniewaz uzyskanie stosownego wizerunku wymagato kilku
prob i wiecej niz kilku wyrzuconych strojow.

Will szturchnieciem sprowadzil mnie na ziemie. Uczynilt to w spo-
sOb bardziej zyczliwy i czuly niz wladczy. Méj maz ija stosowaliSmy
system delikatnego tracania Yokciem, dzgnie¢ przypominajacych
nam o powinno$ciach, zadaniach, partnerstwie. Poczatkowo ja tak-
ze rozdawalam szturcharice. Teraz z rozmaitych powodéw statam
sie raczej osoba szturchana - sadzitam jednak, Ze i to z czasem sie¢

zZmieni.
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Przez krétka chwile pozwolitam dloni spoczaé na jego udzie ze
Swiadomos$cia, Ze tym obrazoburczym, dwuznacznym dotykiem
wzbudze jego niepokoj.

Po drugiej stronie Willa siedzial Matt Smith, nowy przewodni-
czacy organizacji, ktory obnosit si¢ ze swoimi stopniami naukowy-
mi z uniwersytetow Warwick i Harvarda i mial duze dosSwiadczenie
jako czlonek zespotu doradcow. Nosit Iniane garnitury, koszule bez
kolnierzykéw i sznurowane buty, rozprawial na temat zmieniajacych
sie wzorcow glosowania oraz grup dyskusyjnych. Byl, jak twierdzil,
profesjonalista.

Po mojej drugiej stronie Chloe skubata skorki lewej dfoni, na ktorej
ostentacyjnie nosita pie¢ srebrnych pier$cionkéw, w tym pier$cionek
na Kkciuk przywieziony przez kuzyna Sache z ostatniego wystepu na
po6inocy kraju.

- Lazenie na pogrzeby starych zgredow to twdj obowiazek, nie
moj! - hukneta na Willa. - Poza tymja w Boga nie wierze.

- Co stawia cie posrod wiekszosci - zauwazyl Will nie bez racji,
po czym przywolatja do porzadku.

Przypuszczam, ze kazde zycie - czy to przezyte wspoélnie z kims,
czy w pojedynke — jest naznaczone elementami kompromisu niczym
szarpanymi, krwawiacymi ranami. A czasem réwniez tepym bdélem
cichego meczenstwa.

Chloe utkwila rozmarzone spojrzenie w pielgrzymach. Byla
mniejsza, nieskonczenie delikatniejsza wersja swojego ojca, o jasnych
wlosach i ciemnych oczach. Pewnego dnia wyro$nie na pieknos¢,
a ta zapowiedz budzita we mnie gleboka, absolutna przyjemnosc¢.

Wierni odépiewali hymn Slubuje ci, kraju mdj, a Will ochoczo
wyglosit mowe. Stuchatamjednym uchem -jego osobista sekretar-
ka zdazyltajuz zadzwonié i poprosié¢ o kilka stéw na temat zmartej.
,, Miala wielkie serce" - odpartam, zdazylamja bowiem polubié.

- Kochanie - skomentowal pdézniej Will - to nie bylto naj-
szczesliwsze okreSlenie.

Znowu napadtam na niego bez ostrzezenia.

- Zamknij sie, Will. Po prostu sie zamknij. Btagam.
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- Co sie z tob a dzieje, Fanny? - spytal lekko oszolomiony,
troche poirytowany.

Po nabozenistwie Chloe sie ulotnita. Na stypie pocieszyliSmy
wstrzas$nietego Paula Verikera i pojechaliSmy do domu, wraz z Man-
nochiem. Jak zwykle. Wzorem innych, agent Willa zostal w jaki$
sposéb wlaczony w zycie naszej rodziny. ,,To on jest twoja prawdzi-
wa zona" - powtarzatam Willowi nieraz.

W drodze na gore przystanetam napoétpietrze. Zapadal zmierzch,
nadchodzita cudowna, tajemnicza chwila, kiedy bawiltam sie¢ ciem-
no$cia, nie zapalajac Swiatel az do ostatniej minuty. W owym przej-
$ciu od $wiatta do zmroku patrzacy staje sie szczegdlnie wyczulony
na przedmioty, intensywno$¢ Swiatla i cienia, spokoju, szczes$cia,
rozczarowania, niepokoju...

Podobnie jak wiele rzeczy, zmienil si¢ rowniez i widok ze stylizo-
wanych na gotyk okien. Jedno z dwéch pdl, na ktore wychodzity,
sprzedano pod zabudowe i teraz stalo tam dwadzie$cia duzych do-
mow jednorodzinnych. Drugie pole ocalalto i gawrony nadal krakaty
i krazyly ponad porastajacymije bukami.

Opartam sie o parapet. Teraz znatlam siebie lepiej i wiedziatam,
ze jeSli pozostane w calkowitym bezruchu, w mojej gltowie moze po-
jawié sie co$ niespodzianego. Czasem ulotna mys$l. Czasem objawie-
nie badZ konkluzja. Glé6wnym elementem bylo zawsze zaskoczenie
i zkapatam sie na tym, ze bardzo takne owej radosSci odkrycia. Jed-
na ze $wietych, bodaj $Swieta Teresa, napisata, ze w duszy ludzkiej
mies$ci sie wiele mieszkan. Tak jak w zyciu, tak jak w malzenstwie.
I w macierzynstwie. Z rosnaca ciekawos$cia wyczekiwalam $wiatla,
ktére rozjasni kazde z nich.

Jednak tego wieczoru nie pojawilo si¢ nic poza niejasnym uczu-
ciem rozpaczy, od ktérego oczy zaszklity sie fzami. Dlaczego? Tego
nie wiedziatam.

Otartam lzy i powedrowatam do sypialni na goérze, gdzie zrzu-
citam kostium, oczyS$citam go szczotka do ubran i odwiesitam do
szafy, po czym wlozytam dzinsy.

Nasza sypialnia przypominata magazyn. Byla pomieszczeniem
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z rodzaju tych, ktore zachecaly do skladowania w nich rozmaitych
przedmiotéw, miedzy innymi taboretu obitego gobelinem z wize-
runkiem dwoéch kociat. Will poczul sie w obowiazku kupi¢ go na
wyprzedazy rzeczy uzywanych, z ktorej doch6éd miat wesprzeé orga-
nizacje charytatywna wspomagajaca chorych na raka. Za kazdym
razem, kiedy padat nan méj wzrok, miatam wrazenie, ze stotek typat
na mnie z wyrzutem - po pierwsze dlatego, ze go nie cierpiatam, po
drugie dlatego, ze niczemu nie stuzyt.

W innych wnetrzach, do ktérych od czasu do czasu zagladatam,
gltéwnie w Chelsea oraz hrabstwach $rodkowej Anglii, wystroj trak-
towano bardziej powaznie. Tam domy stanowily oprawe dla boga-
tych, niepospolitych materialtow, z ktérych tchnal dostatek. Sciany
I$nily pozostalos$ciami oryginalnych farb i nikt nie o$mielitby sie
zagraca¢é¢ pokojow jakims$ stoltkiem obitym tkanina w kociaki. Nasz
dom byl prosty, bez udziwnien. (,,Oszczedny” - przekonywal Will
z szerokim usmiechem, od ktorego w pierwszych latach malzenstwa
rosto mi serce). Wzniesiony w ostatnim porywie wiktorianskiego go-
tyku, miejscami dos$¢é szkaradny, pomalowany farbami z miejscowe-
go sklepu dla majsterkowiczow, byl funkcjonalny i solidny. Nigdy go
nie pokochatam, nigdy nie staralam sie go upiekszyé czy doda¢ mu
elegancji. TrwaliSmy obok siebie, dom ija.

Amy Greene, zona konczacego kadencje szeregowego posta, pal-
neta mi kiedy$ kazanie na temat oszczednosSci. Azeby przetrwacé (sto-
wa te padaly z ust noszacych znamie porazki), trzeba byé oszczed-
nym w swych oczekiwaniach. Nie rozmawialam z nia - ani, jeSli
juz przy tym jesteSmy, z Willem - o drobnych ustepstwach w sferze
ducha, ktére chylkiem wkradaly sie¢ do codziennos$ci. Zostaly zmie-
cione z pola widzenia i na zawsze pominiete milczeniem.

Wyréwnatam narzute na Y6zku. Przynajmniej ona byla §liczna.
Tradycyjna pikowana amerykanska kapa przystana przez moja
matke Sally, stara i splowiala, szyta starannie, kunsztownym S$cie-
giem. Nigdy nie przestata zachwycaé.

Na dole w kuchni Mannochie parzyl sp6zniona herbate, a Will

rozmawial przez telefon. W niedzielne poranki Mannochie czesto
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jadat z nami $niadanie, wslizgujac sie¢ do domu na palcach, tak ze
kiedy schodzitam na d6t do kuchni z jeszcze potarganymi od snu
wlosami, wital mnie aromat smazacego sie bekonu. Nie zdziwitam
sie zatem, kiedy poczestowal mnie ciastem wyjetym z mojego wkas-
nego pojemnika.

- Brigitte upiekla je specjalnie dla was dwéch - rzeklam.

W porze letniej Brigitte byta nasza au pair i gosposia w jednej
osobie. Ukroitam dwa kawalki i wrzucitam néz do zlewu, poza za-
sieg reki. Patrzytam, jak Mannochie pataszuje ciasto, i wyobrazatam
sobie, jak stodkie okruszki rozpuszczaja sie najezyku.

-Jak syn? - zapytatam.

Mannochie nie zdotal powstrzymaé¢ u$miechu.

- Ro$nie z niego gimnastyk. I najszybszy biegacz w szkole.

Informacje o prywatnym zyciu Mannochiego byly ujawniane
nieczesto i nic nie zmienito sie w tej kwestii nawet po nieoczekiwa-
nym, p6znym ozenku, ktorego owocem bylo blade, ciagle zamys$lo-
ne dziecko, ladujace od czasu do czasu w naszym domu i karmione
paluszkami rybnymi przy kuchennym stole.

Will odYozyt stuchawke.

- Sadzisz, ze Matt Smith da rade? Przejecie pateczki po Pearl
Veriker to trudne zadanie.

Cien rozbawienia zlagodzil rysy Mannochiego.

- Z upodobaniem lansuje kobiety i mniejszoSci.

Spojrzatam na Willa.

- Lepiej uwazaj.

Will postal mi swdj poufny sygnal - leciutkie uniesienie brwi
- ktory oznaczal: ,,Doceniam ten zart". Albo: ,,Masz racje". Albo:
»Dziekuje". Albo wszystkie te trzy rzeczy razem.

Kiedy Mannochie pojechal odebra¢ pania Mannochie z pltywal-
ni, Will oddalit si¢ do gabinetu, aby pracowa¢ nad budzetem. Ja
krazytam po kuchni, zagladajac to tu, to tam, robiac listy zakupéw,
az tu nagle z zajmowanej przez Meg czeSci domu dobiegly podnie-

sione glosy.



Siostra Willa mieszkata z nami w Stanwinton od dawna, co stwa-
rzato mnéstwo okazji do sprzeczek niemal o wszystko, tacznie z tym,
co rozumieliSmy pod pojeciem bycia dobrym. Meg byta tak drobna
ijasnowlosa, jak ja wysoka i $niada, wygladata jak anielica. ,Jestem
przypadkiem beznadziejnym - stwierdzita kiedy$ - kompletnie do
niczego". Westchnela i rzucita mi spojrzenie. ,,Och, ja biedna. Za to
ty jeste$ dobra, Fanny". Przemawiata swoim najbardziej sarkastycz-
nym tonem. ,,Mnie tej cechy brakuje".

Zakrecitam butelke oliwy z oliwek palcami, ktore nagle zrobily
sie niezdarne. Takie hatasy swiadczyly zazwyczaj o jednym - ajuz
odjakiego$ czasu dom byl przeciez od nich wolny. Meg pita. ,,Nie
teraz" - pomyS$latam. A po chwili: ,,Dlaczego wladnie teraz, Meg?
Radzita$ sobie tak dobrze".

Will ustyszy - i zjego warg odptynie cata krew. Kilka lat zajeto mi
zrozumienie, ze jest to u niego oznaka leku, odrazy i mitos$ci w row-
nej mierze i ze moim zadaniem jest go chronié.

- Zajrze do niej — zawotatam.

Skierowatam kroki w strone biegnacego w poprzek domu koryta-
rza i otworzylam drzwi do cze$ci zamieszkiwanej przez Meg.

- Sacha?

-Jestemna gorze, Fanny.

Zastatam go w sypialni Meg, jak taszczyt bezwtadne cialo swojej
matki na t6zko, i pospieszylam mu z pomoca. Meg lezata skulo-
na na boku, stychaé bylo jej Swiszczacy oddech. Odgarnetam wlosy
Zjej czoka.

- Powinnam byla ja przypilnowaé.

Sacha ulozyt nogi matki w wygodniejszej pozycji.

- Tak jest przez caly dzien. - 1 dodal z wysitkiem: - Przepra-
szam.

- To nie twoja wina.

Schylitam sie¢, zeby podnie$¢ z podlogi butelke whisky. Byla
w trzech czwartych pelna.

- Zdaje sie, Ze nie wypita zbyt wiele, Sacha.

- W kazdym razie ma dosyé.
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- Ostatnio spisywala sie znakomicie, zadnego incydentu podczas
twojej nieobecnosSci.

Metalowa kapela Sachy starala sie przebié¢ na rynku, dlatego cze-
sto jezdzil w trasy.

Sacha wzdrygnal sie, aja plutam sobie w brode.

- Sacha, to nie przez ciebie. Nie dlatego, ze wrociles... Albo
taka pora roku, albo niespodziewany rachunek, albo...

- Wiem. Dzwonila dzisiaj do mojego ojca. On najwyrazniej chce
renegocjowac¢ wysokos$é¢ alimentéw. Pewnie o to chodzi.

-Tak.

Meg nigdy nie przebolata faktu, ze Rob porzucilja, kiedy Sacha
byt malutki.

- Rozmowa z twoim ojcem zawsze jest dla niej trudna.

- Wiem - powiedzial znéw.

Jak na dwudziestoczterolatka moéwil tonem zdecydowanie za-
nadto znuzonym. Otoczylam mojego zastepczego syna ramionami.
Pachnial czysto$cia. Zawsze tak pachnial, bez wzgledu na to, w ilu
zadymionych, cuchnacych alkoholem miejscach pracowat.

- Nierozpaczaj.

- Nie rozpaczam - sktamat.

- Mam przy niej posiedzie¢?

Sacha delikatnie popchnal mnie ku drzwiom. To sprawa pomie-
dzy nim a matka i chcial, aby tak pozostato - bylo to bowiem strasz-
nie przykre i bardzo osobiste.

Slady przegranej batalii Meg byly widoczne w kuchni pod posta-
cia na wpot opréznionych filizanek z kawa. Ta przy telefonie stata
jeszcze pelna i wskazywalta chwile kleski. ,, Kawa i herbata prezen-
tuja sie tak niezachecajaco” - mawiata Meg. ,,Ijak tu mie¢ na nie
ochote". Za to rubinowe i topazowe barwy wina oraz brandy, to
zupelnie co innego.

Ktojak kto, aleja z moim zamitlowaniem do wina nie mogtam si¢
z ta opinia nie zgodzi¢. ,,Nie znosze ci¢ za to, ze wiesz, kiedy prze-
staé¢" - wypomniata mi kiedys Meg.

Pozbieratam filizanki i umytam, ze zlo$cia szorujac brazowy osad
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na brzegach. Meg nie tylko zepsuta wazne chwile w Zyciu swojego
syna, lecz réwniez zaszczepita w nim lek, Zze pewnego dnia on sam
moze pojs¢é wjej Slady.

Podniostam wzrok znad zlewu i wyjrzalam na zewnatrz, gdzie
rysujaca si¢ w pétmroku sylwetka lisicy suneta wzdtuz kwiatowej ra-
baty. Byta chudsza niz londynskie lisy. Podobno lisy sa najbezpiecz-
niejsze w mies$cie. Zastanawiam sie jednak, czy maja zakodowana
pamieé przeszloSci, ktora je dreczy. Czy nie tesknia za zapachem
zboza w Srodku lata? Za ostrymi krawedziami oszronionych zdzbel
traw?

Will lezat juz w Y6zku, aja wsliznetam sie¢ obok niego pod koldre.

- Czy... czy wszystko z nia w porzadku?

- Spi.

- J ak myslisz, co ja sprowokowalo?

Zastanowitam sie.

- Zadzwonit do niej Rob i chcial rozmawiaé o pieniadzach, po-
dejrzewam jednak, zZe miato to jaki$ zwiazek z nasza rocznica.

RozmawialiSmy o tym przez chwile. Will podrapal sie¢ w glowe.

- Wiele bym dat, by méc mysleé¢, ze Megjest zadowolona i upo-
raka si¢ z problemami. - Odwrdcil sie w moja strone. - Ma wobec
ciebie dtug wdziecznos$ci, Fanny. Ja takze.

Moje uczucia dla Meg mogly by¢ ambiwalentne, ale podziekowa-
nie w ustach Willa z pewnoS$cia brzmiato uroczo.

Poruszyt sie nerwowo.

- Jak sadzisz, Fanny, co byloby najlepsze? - zapytal. - Uwazasz,
ze powinniSmy zalatwic jej dodatkowa pomoc? Moglaby$ sie tym
zajac?

- Moglabym, ale moze po prostu ty powiniene$ z nia porozma-
wiaé. Moze potrzebuje odrobine twojej uwagi.

Rozwazylt te sugestie.

- Na razie brak mi czasu. Ale zrobie to, jak tylko bede mébgt.
Obiecuje.



Byl poniedziatek, 6sma rano, a na dole brzeczaljuz telefon na
drugiej linii, tej zarezerwowanej dla wyborcéw. Nic wyjatkowe-
go-

- Ty odbierz.

Will byt rozespany. Skulil si¢ w ¥6zku i naciagnal koldre na ra-
miona. ,,Precz z rzeczywistos$cia". Mogl pochwalié¢ sie, ze to caltkiem
niezle dziaka.

Naciagnetam dzinsy, nie dosztam jednak do etapu wlozenia pu-
lowera. Poranny chiéd musnal mi policzki, gdy cicho schodzitam
po schodach. Stawiano mi wiele wymagan, jednak pertraktowanie
z jakim$ wyborca, zanim jeszcze zdazytam sie ubraé, nie znajdowato
sie¢ na pierwszym miejscu listy.

- Pani Savage... - Glos brzmial znajomo.

- Witam, panie Tucker. Skad pan dzwoni?

- Z Siédmego Nieba.

Pan Tucker zmieniat lokalizacje stosownie do kuracji, jakiej sie
poddawat.

- Panie Tucker, czy jest pan sam?

- Nigdy nie jesteSmy sami, pani Savage. Chce si¢ poskarzyé na
nieobecnos$é aniotéw w Stanwinton.

Taka skarga zastugiwala raczej na podziw.

- Pamieta pan, panie Tucker? ZajmowaliSmy si¢ tym problemem
w zesztym tygodniu.

Glosy w tle naklanialy pana Tuckera do odlozenia stuchawki
i péjScia z nimi.

- Do widzenia, panie Tucker. Milo, Ze pan zadzwonit.

Pan Tucker przebywal w swoim wlasnym $wiecie, ale Will argu-
mentowal, zZe glos to glos.

- Chcesz powiedzieé, ze bedzie na ciebie glosowal personel opie-
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kujacy sie panem Tuckerem - rzeklam. - Taki uroczy czlowiek
z tego pana Savage'a... zawsze znajduje czas...

- Wrlasnie. Zreszta posel powinien stuchaé zaré6wno wariatéw, jak
i tych przy zdrowych zmystach - zauwazyt.

- Cb6z, to rzuca nowe $wiatlo na parlament - powiedziatam.

Na podtodze w holu staly porozstawiane $rodki czyszczace, kto-
re wskazywaly, ze Maleeka przyszta tego dnia wcze$niej. Maleeka
byla moim aniotem i moja wybawczynia, a inne Zzony — zwlasz-
cza moje przyjaciolki - nie cierpialy mnie zjej powodu. Rozumiem
istote tej niecheci. Mozna zazdro$cié¢ drugiej kobiecie urody albo
intelektu, ale prawdziwie nienawidzi si¢ jej tylko wtedy, gdyjej dom
I$ni czysto$cia. Maleeka, majaca dalekie arabskie korzenie (stadjej
imi¢), byla bos$niackim uchodzca. Zjawila sie kiedy$ na dyzurze Wil-
la, blagajac o prace. Will mial zwyczaj przekazywania problemoéow
mnie, uczynil tak réwniez tym razem. ,,Pani Savage, mam do wy-
karmienia dwie co6rki i czworo wnuczat" - oSwiadczyta. C6z mog-

tam odpowiedzieé?

W pierwszym tygodniu swych twardych rzadéw sthukta dwie por-
celanowe figurki i upuscita wybielacz na wykladzine dywanowa na
potpietrze. Na granatowym wlosiu dywanu pysznily sie teraz trzy
niemal idealne kota.

- Potraktujmy je jak symbole naszego wzajemnego oddania - po-
wiedziatam Willowi.

Pojecie sensu moich skow przyszto mu z trudem, co bylo dobit-
nym wyrazem tego, ze zajmowal sie teoria w tak duzym stopniu,
iZstrona praktyczna czesto go przerastata. Ale nie Maleeke
- postawita przed soba zadanie przenikniecia do Zycia mojej rodzi-
ny i od dziesieciu lat zjawiata si¢ wiernie dwa razy w tygodniu, by
zaprowadzi¢ porzadek w stertach rzeczy do prania i prasowania,
usunaé brudne obwoddki z wanny i przyschniete $lady po wodzie,
ktorymi upstrzone byly baterie, zetrze¢ kurz z parapetu na pélpie-
trze oraz dziwne plamy, ktére w niewyjasniony spos6b pojawialy sie
w lodéwce. Choéby broéd i balagan przetaczaly sie przez pokoje jak
opary gazu blotnego lub zaraza, Maleeka zachowywala niewzru-
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szony dystans wobec domowego chaosu, czym mi imponowata. ,,Tu
jes bezpiecznie" - méowita. ,,Dobrze".

Kluczyltam pos$réd rozrzuconych $rodkéw wybielajacych, past
i Scierek do kurzu i wytropitam zrédlo ich naglego pojawienia sie
w kuchni, gdzie Maleeka kleczata z gtowa w piekarniku - w pozycji,
nad ktéra niejedna zona polityka (a moze kazda zona?) od czasu do
czasu powaznie sie zastanawiala.

- Jesile, pani Savage. - Jej glos byl sttumiony. - Bardzo Zle.

Miata na mysli piekarnik, ale ta uwaga mialta szerszy wydzwiek.

Zagotowaltam wode w czajniku i zrobitam grzanke.

- ChodzZco$przekasi¢, Maleeka.

Podniosta sie i usiadta. Podatam jej kawe i dwie grube grzanki.
Wiedziatam, ze skapita sobie jedzenia, zeby nie zabraklto dla reszty
rodziny. , Tengo famiglia” - jak mawial Alfredo, méj pochodzacy
z Wloch ojciec. ,,Chron rodzine, Francesca. Nawet je$li jesteSmy
grzesznikami i nieudacznikami, tejjednej rzeczy zaniedbaé nam nie
wolno". W tej kwestii Maleeka i méj ojciec zgadzali sie co do joty.
Aczkolwiek Maleeka nie méwita na ten temat zbyt wiele - wstydzita
sie swojego przejSciowego statusu i glteboko tesknila za rodzina.

- MiatasjakieSwiadomos$ciodmeza?

Poitr zostal w Bo$ni walczy¢. Lub przynajmniej strzec rodzinnego
domu. Nie zeby Maleeka miata co$ przeciwko tej roztace. ,,Ech,
zty chtop”. Jednak nie bylo mowy o rozwodzie. ,Jes moim mezem.
I koniec".

Pataszowala trzecia grzanke, kiedy w kuchni zjawil sie¢ od$wiezo-
ny, ol$niewajacy Will. Bez wzgledu na to, jak p6zno kladliSmy sie
spaé, zawsze potrafil wygladaé nieskazitelnie i sprawia¢ wrazenie
pelnej gotowosci do... stawienia czota teorii w kazdej sytuacji. Ma-
leeka wepchnela do ust resztke grzanki i zerwala sie na ré6wne nogi.

- Dzien dobry, panie Savage. Wracam do pracy.

Willowi udawato sie wiele rzeczy, natomiast nie powiodly sie pré-
by sktonienia Maleeki, aby zwracala sie do niego po imieniu. ,,Pan
Savage" godzil wjego zasady i wprawial go w zaklopotanie. Tak
przynajmniej twierdzil.
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Will jad} $niadanie szybko i sprawnie, przegladajac przy tym pra-
se. Pozniej po raz ostatni sprawdziliSmy swoje terminarze. Jego byt
oczywisScie wypelniony.

- Czy moglabys$ przygotowacé napoje na zjazd ministrow finansow
z krajow Europy i Brytyjskiej Wspolnoty Narod6w, na siedemnaste-
go? - spytal. - A dwudziestego pierwszego ma si¢ odby¢ kolacja
dla tych samych oséb. Duzo bardziej kameralna. Licze na ciebie,
Fanny.

Przewrocitam strony. Zjazd byl istotny z wielu powodéw, zwlasz-
cza ze Will przewodzil ze strony brytyjskiej kontrowersyjnej eu-
jednego samochodu. Naturalnie wszyscy sie buntowali: lobby mo-
toryzacyjne, mieszkarncy wsi, sprzedawcy samochodow oraz kazdy,
kto musial znosi¢ niedogodnos$ci transportu publicznego. Lecz Will
wierzyl w te idee, poniewaz, jak wyjasnial, stuszne jest opodatkowa-
nie tych, ktérzy ciesza sie¢ standardem zycia pozwalajacym im na
posiadanie drugiego auta. ,,Damy $wiatu przyktad" - méwit. ,,Po-
winni$my to zrobi¢. Musimy".

Postukatam palcem w strone kalendarza z data siedemnastego.

- Rano mam spotkanie w sprawie bezdomnych. Potem, je$li nie
bedzie korkéw na drodze, moge wsia$é do naszego drugiego samo-
chodu i wcisnaé gaz do dechy.

Will starat si¢ powstrzymaé usmiech.

- Nie badz zloS$liwa. Wezmiesz na celownik Antonia Pasquale'a?
Postuz si¢ swoim oszaltamiajacym wloskim. Musze mieé pewnos$é, ze
bedzie trzymal nasza strone. Bedziesz ostrozna, co?

- Will, spéjrz na mnie. Co widzisz?

Pochylit sie¢ i ujal moja brode w obie dtonie.

- Ciebie, oczywiscie.

Przybral mine czlowieka bardzo, bardzo zajetego, lecz jego oczy
spogladaty tagodnie, aja, jak zwykle, zmiektam.

Coja widziatam? Mial teraz krétsze wlosy, niz kiedy sie poznali-
$my, za to znacznie lepiej ostrzyzone. Podbrédek lepiej napiety niz
mie¢$nie w okolicy pasa... ale nie, nie bede zaglebiaé sie w szczegoly.
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Jego ciemne oczy od czasu do czasu nadal ptonety blaskiem ideali-
zmu potaczonego z odrobina bezbronnos$ci, co pokazywal wylacznie
tym, ktorych kochat, chroniac sie przed niepowotanym wzrokiem.

Niewiele sie zmienito.

- Od jak dawna kraze dla ciebie po ludziach? - Mial w sobie
dos$¢ przyzwoitosci, by odczué lekka konsternacje. - Mam pewien
pomyst, Will.

- Tak, ale... chce mieé pewno$é, ze rozumiesz.

Will wycofal dlonie i wdal sie¢ w wyjasnienia dotyczace projektu
opodatkowania, ktore, trzeba przyznac, byly dos$é¢ zawile.

Stuchatam jak wielekroé¢ dotad. Z jednej strony, Will miat racje
- projekt pozwoli podjaé¢ walke o lepszy, czySciejszy Swiat i prze-
znaczy¢ wiecej pieniedzy na pozyteczne przedsiewziecia. Z drugiej
strony, zwykle rodziny zaczna toczy¢ ze soba boje, kolejki na przy-
stankach autobusowych beda wily sie¢ za horyzont, moze pojawic
sie ryzyko utraty pracy. USmiech Willa przerodzit si¢ w u$miech za-
wodowego dyskutanta, jego glos zas wznosil sie i opadal, fagodniak
i przybieral na sile, akcentowal istotne kwestie. Will, uciele$nienie
jasnego umystu, autorytetu, rozparl sie na krzesle Swiadom przewa-
gi, ktéra dawato mu doswiadczenie.

Aja pragnetam trwacé ujego boku - lecz odnositam coraz moc-
niejsze wrazenie, ze zatracitam mistyczne niemal poczucie misji
oraz zdolno$¢ wiary w nia. Byé zona idealisty to nie to samo, co by¢é
idealista. Otepily mnie rutyna i domowe obowiazki, a réwnie zarli-
we powinno$ci macierzynstwa odwroécily moja uwage.

- A wiec rozumiesz - rzekl Will i uSmiechnal sie do mnie.

»INiezle" - pomyS$latam po chwili refleksji. Wraz z uplywem lat
Will zagubil gdzie$ pewna niewinno$é. Lecz podobnie bylo ze mna
- podobnie bylo ze wszystkimi. StaliSmy sie wiekszymi realistami,
staliSmy sie ostrozniejsi, w zalosny sposéb wdzieczni za malte sa-
tysfakcje plynace z wdrozenia pewnych zasad, zado$c¢uczynienia
oczekiwaniom wyborcy. Lepiej zdawaliSmy sobie sprawe z wlasnych
ograniczen - och, znacznie, znacznie lepiej. MieliSmy réwniez

$wiadomo$é — toczyliSmy bowiem na ten temat debaty - Zze ambicje
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osobiste rosty wprost proporcjonalnie do wygasania w nas niewin-
nosci.

Zapadto milczenie.

- Co jest najkorzystniejsze dla mieszkancow terenéw wiejskich?
- zapytaltam, poniewaz ta strona sprawy powinna zosta¢ poddana
otwartej dyskusji.

Will podsunatl filizanke z pro$ba o dolanie kawy.

- Fanny - odezwal sie ostrzegawczym tonem - nie mozemy po-
zwoli¢ sobie na zadne wahania. Bo sie do nas przyczepia.

Moéwik o prasie. Nie po raz pierwszy pomys$latam sobie, jakie to
dziwne, ze odstepstwo i zdrada maja o tyle szerszy zasieg niz lojal-
nos$é. .. czy wiernosé.

Nie, odwotaj to.

Jego sposéb mys$lenia zaskakiwal mnie od czasu do czasu, na-
uczylam sie juzjednak, jak z tym zy¢.

Will nie przestawal naciska¢é:

- Wiem, co my$lisz, Fanny, ale musimy co$ zrobi¢, zanim $wiat
sie udusi. - Przerwal na chwile. - Dlaczego tak na mnie patrzysz?

Pokrecitam glowa.

- Tak sobie.

Ostatnimi czasy kiedy spogladatam na Willa, nie dostrzegatam
juz zlocistego $wiatta, w ktorym skapany by}t od stép do gléw, gdy
sie¢ w nim zadurzyltam. Teraz odbieralam wszystko inaczej, a Will
byl jedynie jednym z elementéow szerszego kontekstu: rodziny,
domu, zobowiazan. W wieku czterdziestu kilku lat nauczyltam sie
wielu rzeczy, zwlaszcza przetasowywania priorytetéw. Moze tak
bylo lepiej, a z pewnoScia bardziej racjonalnie. Niemniej jednak
zatowalam tamtego zlocistego $wiatla. Tesknitam za nim, jak row-
niez za intensywno$cia pragnienia poznania Willa doglebnie, za
pasja posiadania go na wlasno$¢ oraz za tym, jak odwzajemnial on
to uczucie.

Brwi ponownie uniosty sie ponad brazowymi oczami. Tym razem
oznaczato to: ,,Wyjasnijmy sprawe".
- Daj temu szanse, Fanny... dobrze?
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Us$miechnat sig, pragnac, by potaczyta nas dawna zazylos$é. Gdy-
bym go poparta, Will nabratby otuchy i zyskal pewno$¢é, ze obrali-
$my wlasciwy kurs.

- Zaufasz mi?

- A powinnam?

Ziewnal teatralnie.

- Czyjestem pretensjonalny?

W polityce badz wszedzie tam, gdzie nagroda jest wtadza, trudno
zachowaé spojna wlasna osobowos$é¢ i trudno postepowaé w mysl
zasady, Zeby wilk byt syty i owca cata. Rozumiatam to doskonale.

Will wstal z miejsca.

- Na litosé boska, wbij we mnie szpilke, jesli stane sie gruby, nud-
ny i nadety. - Przez chwile wydawal sie¢ ta perspektywa przerazony.
- Rozmysélitem sie. Lepiej tego nie rob.

- Tak tatwo byloby przektué balonik?

Pochylit sie i szepnat:

- Odpowiedz znasz tylko ty.

Ministerialny samochéd powoli wtoczyl sie na podjazd i zatrzy-
mal przed domem, oznajmiajac swe przybycie dyskretnym dzwie-
kiem klaksonu. Will zgarnat papiery do teczki.

- Do zobaczenia w piatek.

Siedziatam w calkowitym bezruchu. D}on Willa $cisneta mi ramie.

- Fanny... w kwestii Meg...

- Czyonajestjakas$ kwestia?

Meg nigdy nie byta kwestia. Zawsze byla faktem. Bolesnym fak-
tem, ktory tkwil w samym Srodku naszego malzenstwa.

Nacisk na ramie stal sie niemal nie do zniesienia.

- Nie - odpart. - Niejest.

Rodzice Meg i Willa zgineli w tragicznym wypadku samochodo-
wym. Zmiazdzony wrak pojazdu prawie uniemozliwial stwierdze-
nie, kto siedzial za kierownica, lecz pod pewnymi wzgledami nie
mialo to znaczenia. Oboje byli alkoholikami, a z badan krwi wyni-

kalo, ze zadne z nich nie powinno prowadzié¢ wtedy auta.
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Dzieémi zaopiekowali sie dziadkowie, zbyt wiekowi, by sprostaé te-
mu zadaniu. Skonczylto sie na tym, ze cztery lata starsza od Willa Meg
gotowala, sprzatata, ochraniataidyrygowalta. Wyciagata z Willa kule-

jace francuskie czasowniki, zmagalta sie zjego algebra i zanim wyje-
chal na studia adwokackie, zdazyta juz zupelnie zapomnieé o sobie.

- Miatam takie uczucie, jakby wewnatrz mnie znajdowata sie proéz-
nia wsysajaca moje jestestwo - zwierzyla sie wkrétce po przeprowadzce
do naszego domu - ktéra mozna bylo wypelni¢ tylko wjeden sposéb.

Gdy poSlubita Roba, rowniez adwokata, popijata ukradkiem,
w tajemnicy, ale pozornie panowala nad nalogiem. Po urodzeniu
Sachy oraz kiedy stato sie jasne, jakie obciazenia niesie ze soba mat-
zenstwo z zapracowanym czlowiekiem, Meg zaczela traci¢ kontro-
le. Wreszcie Rob osSwiadczyl, ze dluzej nie jest w stanie z nia zy¢.
Nastepnie poinformowal, ze znalazl sobie kogo$ innego, kto bedzie
dbat o niego i Sachejak nalezy.

- Najbardziej zabolato mnie to: , jak nalezy" - zwierzala sie¢ Meg.

- Meg mi matkowala - powiedzial Will, pytajac, czy mogtaby
z nami zamieszkaé - i byla mi ojcem. Poswiecita wszystko, by nicze-
go mi nie brakowalo.

Kiedy Will odjechat, powedrowalam na gére. W sypialni utrzy-
mywal sie jeszcze nocny zaduch, otworzylam wiec okno. Droga
szedl mezczyzna w jaskrawopomaranczowej kurtce i ten krzykli-
wy, intensywny kolor wryl sie w siatkdwke moich oczu. Mezczyzna
nie sprawial wrazenia, ze dokad$ mu spieszno, nie wygladal ani na
szcze$liwego, ani na smutnego, byl po prostu obojetny.

Ja czutam sie tak samo.

Postatam tézko i przykrylam je narzuta od matki. Powiodlam
palcem po drzewku wiSni obsypanym czerwonym kwieciem. Jeden
z listkéw zostal nieréwno przyszyty. Czesto zastanawialam sie, kto
wykonat te kape i dlaczego popelnil ten btad. Czy byl to btad zamie-
rzony? Wyraz wsciekfosci, buntu albo przygnebienia?

Na krze$le lezaka sterta ubran Willa z minionego tygodnia, aja,
po wielu latach dziakajac juz calkowicie automatycznie, zabratam
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sie do sortowania - kosz na brudna bielizne, potka, szafa. Nosil te-
raz jedwabne krawaty, migkkie i drogie koszule w delikatnych od-
cieniach z usztywniajacymi wkltadkami wsuwanymi w rogi kolnie-
rzykéw. Czasem pamietatam, zeby wyjaé je przed praniem, czasem
nie.

Przysiadtam na Y6zku z koszula w reku i zanurzyltam twarz w fat-
dach materiatu. Pachniata Willem, tym Willem, ktérego zawsze ko-
chatam.

Rozlegto sie pukanie do drzwi.

- Fanny, jeste$stam?

Nie czekajac na odpowiedZ, Brigitte wetknela glowe przez drzwi.

-Jestes.

Upuscitam koszule z mina winowajcy. Chociaz obecnos$é Brigitte
w gospodarstwie domowym Savage'ow byla jedynie tymczasowa, jej
osoba dziatata na mnie wla$nie w ten sposob i wyzwalata we mnie
tak przemozny respekt i lek, ze zawsze mialtam watpliwosci, czy to
ja zatrudniam ja, czy ona mnie.

Brigitte, ktora pochodzita z glebokiej austriackiej prowincji, od-
nosilta sie z dezaprobata do rodzinnej konfiguracji Savage'ow - dzi-
waczno$ci Meg, wyjazdow i powrotow Sachy, bunczucznos$ci Chloe
- i potrafita wyrazi¢ ja w taki spos6b, ze nabierata znaczenia.Jako
taktyka umiejetnosé ta byla godna podziwu.

Brigitte rzucita okiem na fotografie¢ na toaletce przedstawiajaca
grupke rodzinna. Wydawalo sie, ze dzisiaj budzi w niej szczegolna
nieched.

- Lista zakupow, Fanny. Nie moge znalez¢.

- OczywiScie.

Siegnetam po notatnik, ktory zawsze lezal przy Y6zku, oddartam
kartke z wierzchu i jej podatam. Brigitte przejrzata liste.

- Zapomniala$ o pascie do polerowania. - Postukala si¢ palcem
w nos. -Ja takich rzeczy nie zapominam. I o chlebie.

Gestykulowata duzymi, sprawnymi rekoma w taki sposoéb, jak-
by chciata podkre$li¢ pragnienie zagwarantowania calej menazerii
Savage'éw odpowiedniego zaopatrzenia. To zadanie najwidoczniej
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dawalo jej autorytet i wyznaczato cel. We wlasnym kraju Brigitte
byta zagorzata, optacajaca sktadki cztonkinia Partii Zielonych i myta
wlosy mydltem, nigdy szkodliwym szamponem. ,,Pos$wiecenie
warte zachodu" - wyjasniala. Obserwujac stan jej wkosé6w, musze
z przykro$cia stwierdzi¢, ze nie zgadzam sie z ta opinia.

- Wezme pranie.

Niemal otarta sie o mnie, zgarniajac sterte ubran, i odmaszero-
wala na dot. Z podniesionych glosow wywnioskowatam, ze Brigitte

i Maleeka spieraly si¢ o przestrzen w moim domu.

Niosac tace ze $niadaniem zlozonym z bananowego puree,
grzanki i herbaty, zapukatam do drzwi sypialni Meg. Rozleglo sie
sttumione: ,,Prosze".

W pokoju cuchneto whisky. Meg lezata na boku. Rozsunetam za-
stony.

Zakryta oczy ramieniem.

- Pewnie naleza sie jeszcze jedne przeprosiny.

- Skoro tak chcesz.

-Nie.

Z trudem sie wyprostowata. Podatamjej filizanke herbaty.

- Wiypij.

Pomiedzy tykami zapytata:

- Czyz Sacha wszystko w porzadku?

- Czuwal w nocy. Pewnie $pi.

Megusmiechnetla sie cierpko.

- Sacha twierdzi, ze pisze piosenki p6Zzno w nocy. Mowi, ze wte-
dy jego umyst jest bardziej chtonny i ptodny.

-Tak?

Wiedzialam, co Sacha mial na mysli. Gdy karmitam malutka
Chloe, nocne godziny zapewnialy mi dziwna, intensywnie odczu-
wana ucieczke od codziennos$ci, kiedy z niemowleciem przy pier-
si bylam wolna od natloku zaje¢ i mogtam po omacku éwiczy¢ sie
wjasnym rozumowaniu oraz przyswajaniu wiedzy.

- Dlaczegoja mu to robie, Fanny?
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Nie po raz pierwszy Meg zadala to pytanie - ijesli miatySmy byé
szczere, mato prawdopodobne, zZe po raz ostatni. Sledzitam chwiej-
na wedréwke filizanki do ust Meg.

- Potrzebujesz wiekszej pomocy? Mozemy ja zorganizowac.

Przerwata mi.

- Nie.Juz to przerabialam. Teraz wszystko zalezy ode mnie. Od
zmaltretowanej, niegodnej zaufania, starej mnie.

- Prosze, Meg, przestan.

- Nie martw sie - rzekta pospiesznie. - To sie wiecej nie powtorzy.

Usiadtam na skraju tézka.

- Acoz Sacha i Willem?

Skrzywila sie.

- Nie powinnam pi¢ herbaty na pusty zotadek. On tego nie lubi.

Pocietam grzanke na kwadraciki i podatam jej jeden kawalek.
Meg ostroznie odstawila filizanke na nocny stolik.

Przejmujesz si¢ i cackasz z tyloma ludZzmi, Fanny. Musisz by¢
z siebie dumna.

-Przestan.

- Przepraszam, nie chciatam.

W takich chwilach Meg z upodobaniem doprowadzata do osta-
teczno$ci mnie badz kogokolwiek, kto sie nia zajmowal, obie znaly-
$my jednak granice naszego wspoltistnienia. Meg pragneta milosci
oraz miejsca w rodzinie. Podobnie jak Will ze swoja pasja zmienia-
nia Swiata na lepsze, tak i ja staratam sie nies¢ pomoc i jako$ udawa-
Yo nam sie zachowywaé réwnowage.

Podniosta wzrok i powiedziata cicho:

-Jestem dobrym przypadkiem, takim jak lubisz. Wrecz doskona-
tym, bo niereformowalnym. Wiec kiedy zdarzy si¢ najgorsze, zadne
z was nie bedzie moglo obarczaé siebie wina. - UpuScita zjedzony
do potowy kawakek grzanki na talerz. - Idz, Fanny. Idz, zajmij sie
obowiazkami i dopilnuj porzadku.

Zabratam tace zjej kolan.

- Rob dzwonil dzisiaj rano.

- No i? Rozmawialam z nim wczoraj.
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- Zapomnial, zeby ci przypomnieé, ze w ten weekend przypadaja
urodziny Sachy. Chcial wiedzieé¢, co w zwiazku z tym planujesz.

Meg skryta twarz w dtoniach.

- Coja zrobitam?

Przyklektam, pozbieratam rozrzucone po podtodze spodnie i pu-
lower i potozytam ubrania na krzesle.

—Jestem dzi$ zajeta. Zobaczymy si¢ p6zniej.

- To wszystko wina Roba - mrukneta pod nosem. - Gdyby sie ze
mna nie rozwiédl, moze bym wytrwala.

Odwrécitam sie gwaltownie, czujac, Ze jestem na progu wytrzy-
matoSci.

- Meg, sama go do tego doprowadziltas. Zakochal sie
w Tani, bo sytuacja w domu go przerosta.

-Jestem chora - odparta beznamietnie. - Powinien byl lepiej sie¢
staraé. Nie wolno zostawia¢ chorych ludzi na pastwe losu.

- Czyja kiedykolwiek zostawitam cie¢ w potrzebie? - spytatam.

-Chciata$. Badz szczera.

Whpatrywaly$my si¢ w siebie nawzajem. Meg pierwsza spus$cita
wzrok, ale tylko dlatego, Ze wiedziala, Ze tym razem wygralta. Ze
w tej chwili nie moge opuscié pokoju.

Przysunetam krzesto, natozylam bananowa pulpe na tyzke i jej
podsunetam.

- Zjedz.

W kaciku ust czail si¢ u$miech, lecz zanim rozchylita wargi, jej
spojrzenie blyskawicznie powedrowato ku butelce whisky w koszu
na papiery.

Marzytam niegdy$ o duzym, pelnym zycia, zattoczonym domu,
o dzieciach mamroczacych i szurajacych w swoich sypialniach
- dwojgu, trojgu, nawet czworgu. Kazdego wieczoru robitabym ob-
chéd i przeliczata potomstwo. ,, Tu jest Millie" - méowitabym, od-
garniajac z jej twarzy jasne, splatane pasma wloséw. ,,Tu Arthur"”.
-1 wyjmowatabym mu z buzi kciuk. ,A tu... tu jest Jamie, straszny
Yobuziak".
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Lecz zycie potoczylo sie inaczej. Po Chloe nie pojawily sie¢ na
$wiecie kolejne dzieci. Moje ciato wytezalo sily i zmagalo sie, by
zis'ci¢ moje pragnienia, nie potrafito jednak uczynié¢ tego, czego od
niego zadatam. Prze$ladowaly mnie moje nienarodzone dzieci. Te
cieple, pograzone we $nie, r6zowe ciatka, ktore nigdy nie istnialy.
Czasem nastuchuje ich glosow, jak bawia sie pod dachem mojego
szkaradnego domu.

- Dla mnie to nieistotne - powiedzial mi kiedys Will. - Mamy
Chloe, wystarczy. Troszczymy sie o nia, Fanny. Dbamy o siebie na-
wzajem. Ciesz sie tym, cojest, prosze.

- Wecale sie nie przejmujesz? - spytatam.

Dotknat mojego policzka.

- Przejmuje¢. Toba. Przejmuje sie wszystkim, co ciebie rani.

A jednak w domu nie odczuwalo sie zadnej pustki i byliSmy
szczeSliwi. Najpierw urodzita sie Chloe, a ja zostalam blyskawicznie
rzucona w otchlan przerazenia, tajemnicy i euforii mito$ci, ktéra ni-
gdy nie przeminie. Potem zamieszkata z nami Meg; Sacha dotaczyt
po ukonczeniu szesnastu lat. Au pairs przychodzily i odchodzity;
dziatacze partyjni zakradali sie i wymykali; kazdy z nich odciskat
duchowe pietno na domowej atmosferze, ich szepty i pomruki roz-
plywaly sie¢ w 0g6Ilnym szmerze naszego zycia.



- Czy co$ si¢ stato, Francesco?

Ojciec byl jedynym czlowiekiem, ktoéry za kazdym razem uzywal
mojego pelnego imienia i ktéorego bacznej uwadze - czasem kry-
tycznej, lecz zawsze pelnej mito$ci - umykaly tylko nieliczne moje
uczucia i uczynki.

- Wlkasciwie nie.

Oderwatam wzrok od naszego przygotowanego napredce lunchu
w postaci zupy grzybowej i sera, ktéry spozywali$my w pokoju jadal-
nym w Ember House. Ojciec mieszkal w odleglosci zaledwie pieciu
mil od naszego domu i walczylam, by spotkanie z nim znalazto sie
w moim kalendarzu zajeé¢ przynajmniej raz w tygodniu.

Zegar tykal uspokajajaco na orzechowym kredensie, a niewyraz-
ne odbicie stojacej obok niebiesko-biatej misy na owoce miato glebie
i spokéj malowidta.

Swiatto elektryczne podkres$lato bruzdy na twarzy ojca. Nowe?
A tweedowa marynarka wydawala sie luZniejsza, niz zapamietatam.
Zawsze byl koScisty - cala energie poswiecal prowadzeniu firmy
winiarskiej oraz mnie, jedynemu dziecku. Nie wiem, co mys$lal na
temat mojej sytuacji, poniewaz pewnych tematoéw sie wystrzegal,
w kazdym razie duma, jaka napawalta go Battista Fine Wines, byla
ogromna. To nietypowe, wysoko oceniane przedsiewziecie zaspo-
kajato potrzeby rosnacej liczby mitosnikéw wina, ktérzy gotowi byli
przy wyborze win zaufaé¢ raczej mojemu ojcu, niz zdawaé sie na
supermarket.

Nabitam na néz kawaktek dolcelatte.

- Kiedy egzaminy Chloe dobiegna konca, wszystko wréci do nor-
my.

Jak przyznad sie do uczucia, ze stanelo sie na rozstaju drég? Jak
dziewczyna - nie, kobieta — ma pogodzi¢ sie z faktem, ze jej corka
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wkroétce wyfrunie z domu? Jak zaprzeczyé, ze wybory, ktéorych nie-
gdy$ dokonatam, nie zapewnialy mijuz bezpieczenstwa ani komfor-
tu, ani niczego nie potwierdzaty.

- Nic mi niejest, tato. To tylko chmura, ktéra na chwile przesto-
nita stonce. A skorojuz o tym mowa, uwazam, ze nie zawadziloby,
gdyby$ tyknat troche witamin.

- Przestan wydziwiaé - odpart rados$nie.

Rabek zaston, ktore Caro, byta partnerka mojego ojca, wybrata
wiele lat temu, wymagal podszycia, dodatam wiec te pozycje, obok
witamin, do ukladanej w mys$lach listy spraw do zalatwienia.

Ojciec postukal palcem w butelke Le Pin Pomerol - najszlachet-
niejszego, najintensywniejszego w smaku czerwonego wina bordo.

- Lepiej pomy$l o tym. Polecil mije Raoul.

Raoul Villeneuve byl synem jednego z najblizszych partneréow
ojca w interesach - choé stowo ,interesy" nie oddaje adekwatnie
perfekcji, zjaka mieszaly sie ze soba handel i styl zycia. Raoul byt
przyjacielem. By} takZze moim pierwszym kochankiem - ale do tego
w my$lach nie powracam.

Owszem, powracam. Czasami. Wytezam pamieé, by dokladnie
uchwyci¢ tamto doznanie, odtworzy¢ intensywno$¢ mojej reakcji,
mieszaniny strachu i zaskoczenia. Nie dlatego, ze pragne Raoula,
lecz dlatego, ze nie znalazltam odpowiedzi na pytanie, co wlasciwie
poszto wtedy nie tak.

- Jak sie miewa Raoul? Nie rozmawiatam z nim ostatnio.

- Rozwija biznes. Zajmuje si¢ rodzina. Cieszy dobra stawa.

- Aha - rzeklam.

Pod wzgledem materialnym Raoul radzit sobie lepiej niz Will,
byt jednak na uprzywilejowanej pozycji - winiarskie imperium jego
rodziny tylko czekalo, az przejmie nad nim wtadze. Przeszlos$¢ Willa
wygladalta inaczej, byla pozbawiona luksusow.

- Coznaczyto ,aha"? — spytal ojciec.

-Nic.

Ojciec byl wloskim uchodzZca, przywiezionym do Anglii z lezacej
na pétnoc od Rzymu wioski Fiertino przez swoja owdowiala mat-
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ke, ktéra uciekla stamtad przed wojna i osiadla w Srodkowej cze$ci
kraju. Rodzina Villeneuve natomiast to arystokraci trudniacy sie
handlem winem i rezydujacy w historycznym chateau. Nawiazali
kontakt handlowy w latach pieédziesiatych, ktéry pomimo roéznic
pochodzenia przerodzik sie w zazyka przyjazin. Tak juz bywalo wérod
winiarzy.

Kiedy urodzitam Chloe i przekonatam sie, ze trudno pogodzié
ze soba wszystkie obowiazki, Raoul zajal najaki$ czas moje miejsce
u boku ojca, nim powrdcil do rodzinnego interesu. Nadal utrzy-
mywaliSmy kontakt. Nadal prowadziliSmy rozmowy telefoniczne...
och, na wiele tematow.

Dyskutowali$my, dlaczego Francuzi pija mlode, rokujace na-
dzieje roczniki. RozprawialiSmy o debowych beczkach, piaszczy-
stej glebie, ilosci storica w danym roku, wykorzystaniu technologii
w australijskiej i amerykarnskiej produkcji wina. Efekt? ,,Prostactwo"”
- podsumowal dyskusje Raoul, Francuz. Cho¢ moze wcale nie bylo
to takie zte. Klarowne, trwale, wolne od osadéw wino pasowalo le-
piej do naszych czasow niz metne, czesto cierpkie w smaku produk-
ty Starego Swiata.

ZgadzaliSmy sie, ze najwyborniejsze wino opiera sie klasyfika-
cji. Kazdy w miare inteligentny obserwator, mawialiSmy, potrafi
wskazaé najlepsze stanowisko, glebe i klimat, wie o konieczno$ci
czuwania, poki grona nie zaczna drzeé¢ w szczycie swojej dojrza-
Yosci, i moze powiedzieé: tak, to jest recepta. Ale dobre wino,
wino wy$mienite i udane jest - podobnie jak makzenstwo - cu-
downym potaczeniem natury, substancji i checi. To produkt zro-
dzony z cierpliwo$ci, zrozumienia i wiedzy, wielkiej namietnoSci
i mifosci, ktérego nigdy nie da sie do konca przewidzieé¢ ani ujaé
w normy. Jedno wciagniecie w nozdrza bukietu, jedna kropla na
jezyku, oto wszystko, co trzeba, by uradowaé¢ umyst i zala¢ zmysly
szalenstwem odkrycia.

Ojciec napelnit dwa Kkieliszki Pomerolem (dzietem natchnionego
belgijskiego kupca winnego, ktéry wybral winogrona szczepu Mer-
lot) i czekal, az moje podniebienie bedzie gotowe do degustacji.
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Gteboki rubin. Ciemny owoc granatu. Glebia i stodycz. Patrzy-
Yam przez szklo na ciemna barwe, zatrzymywalam zniewalajacy
smak najezyku.

- Opisz - rozkazal ojciec.

- Pelne... skoncentrowane. Ma bogate zZycie wewnetrzne.

Ojciec byt rozbawiony.

- Mam nadzieje, Francesco, ze ty rOwniez.

Kiedy zaczynatam dla niego pracowaé, podrézujac i zdobywajac
wiedze, rozmawiajac z klientami, wino stanowilo dla mnie tajem-
nicze potaczenie miejsca pochodzenia, sposobu wytwarzania i kon-
ceptu; pragnetam odkryé jego sekrety i dogtebnie pozna¢ winiarskie
tradycje. Potem jednak w winie sie¢ zakochatam i zrozumiatam, ze
jest ono zyciem i sposobem na zycie. Storicem i cieptem - moze byé
cierpkie, niewdzieczne, nie spelniaé¢ oczekiwan, ale zawsze drzemie
w nim mozliwo$é wielko$ci.

- Musisz wrocié¢ do pracy jak dawniej — zapowiedzial ojciec - sko-
ro Chloe opuszcza dom. Potrzebuje pomocy, musisz poza tym by¢
przygotowana na przejecie interesu. - Spojrzal na mnie czule zza
stolu. — Ostatecznie wino masz we krwi.

Poczutam w odpowiedzi fale radosnego podniecenia. Najtrafniej
moglabym opisaé ja jako drzenie, ktére towarzyszyto przebudzaniu
sie z dtugiego snu. Ojciec nie mylil sie. Miatam wino we krwi.

Kiedy skonczytam trzy lata, moja matka Sally uciekla z Artem,
posrednikiem w handlu nieruchomo$ciami, do Montany, gdzie
mieszka do tej poryi gdzie odwiedzalamja w co drugie lato do cza-
su poS$lubienia Willa. Ojciec nigdy o niej nie wspominal, chyba ze
byto to absolutnie niezbedne. ,,Odeszta - mowil — i tyle".

Czy mi sie to podobalto, czy nie - a swoje nie calkiem zagojo-
ne rany rozdrapywaltam przez dlugie lata - matka zabrala ze soba
znacznie wiecej niz upchniete do dwéch walizek ubrania: takze, jak
sadze, moja wiare w trwalo$¢ i moc rzeczy. Po jej odejSciu staliSmy
sie z ojcem bardziej nieufni i delikatni.

Na miejsce mojej matki ojciec sprowadzil z Fiertino (rodzinnego
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miasteczka catych pokolen Battistow) Benedette, ktora pomagata mu
opiekowaé sie mna i mieszkala z nami, dopoki do Ember House nie
sprowadzila si¢ Caro. Benedetta, ktéra przez malzeristwo weszta do
skomplikowanego drzewa genealogicznego rodziny Battistow, ciem-
nowlosa i nie tak szczupla, jakby sobie tego zyczyla, trzymala ojca
w ryzach, co udawalo sie nielicznym. To Benedetta w moje dziesiate
urodziny zawyrokowala, ze czas polozy¢ kres kapielom z ojcem. By-
tam zaintrygowana. Moze dziesie¢ to jaka$ magiczna liczbha? Moze
to jaka$ tajemnica, podobnie jak tajemnica byla moja matka. Je$li
nawet cisnely mi si¢ na usta pytania, nie nauczylam sie¢ jeszcze ich
zadawaé. Zatem w dzien moich dziesiatych urodzin ledwo zywa po
szorowaniu i kapieli, opatulona w gruby, staromodny, zawiazywa-
ny w pasie szlafrok zostalam zaprowadzona przez Benedette na dot
pod drzwi gabinetu ojca.

Siedzial przy biurku otoczony ksiazkami na temat wina, notujac
sprawy z caltego dnia. Swiadoma wiszacej nade mna ,dziesiatki"
podesztam do niego i stanetam obok. Kiedy poklepal sie w kolano,
pokrecitam glowa.

- Zapomnialem - rzekl smutno. - Jeste$ juz duza dziewczyna
i musimy porozmawiaé¢ o dorostych sprawach.

Bardziej interesowala mnie oprawiona w ramki fotografia stojaca na
biurku ojca. Przedstawiala wyrzezbionych w kamieniu kobiete i mez-
czyzne, lezacych razem na bogato zdobionej, spowitej materia sofie.
On miat kwadratowa twarz i brode, ona - zwisajace na plecy loki i dtu-
gie kolczyki. On otaczal ja ramieniem, ona byla o niego wsparta.

Obrécitam sie, by spojrze¢ na ojca. Zdobywszy sie na wielka
$miato$¢, zapytatam:

- To mama?

Zapadto krétkie, pelne napiecia milczenie.

- Nie, to nie mama - odparl, ajesli moje pytanie go zranito, nie
zdradzil sie nawet mrugnieciem. - Nie, fotografia przedstawia etru-
ska plyte nagrobna. Z piatego wieku przed nasza era.

- Czy miatam wtedy osiem lat? - spytatam, gdyz czas pozbawio-
ny byt dla mnie jakiegokolwiek znaczenia.
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Ojciec wybuchnal $miechem.

- Etruskowie to lud, ktory dawno, dawno temu zamieszkiwal
rejon Fiertino, skad wywodzi sie rodzina Battistow. Wyrabiali tak
wiele roznych przedmiotéw, ze ludzie co rusz odkopuja jakie$ ich
fragmenty i umieszczaja w muzeach. Ta plyta podoba mi sie szcze-
golnie, dlatego ze on i ona nigdy nie zostana... rozdzieleni.

Pora przed snem byta zwykle zarezerwowana dla niewyczerpa-
nych zasob6w opowies$ci z Fiertino, ktére, trzeba przyznaé, w us-
tach ojca za kazdym razem brzmialy nieco inaczej. Lubitam wyty-
kaé rozbieznoSci.

- Ale, tato, przeciez mowikes, ze woly byly szare, nie biate.

Ojciec klepal mnie wtedy po reku i méwit:

- Nie badz taka sprytna, kochanie - i ciagnal dalej: - Fiertino
to male miasteczko, niemniej jednak miasteczko. Lezy w dolinie
rozciagajacej sie¢ na péinoc od Rzymu, pierwotnie zamieszkiwanej
przez Etruskow, starozytny lud, ktory ukochal w zyciu dobre rze-
czy. Na jednym zboczu wzgérza rosna kasztanowce, drugie pora-
staja pszenica, drzewka oliwne i winorosl. W miasteczku jest plac
zamkniety z jednej strony duza bryta kos$ciota i pieknymi arkadami
dookota, ktore daja bardzo potrzebne schronienie przed storncem.
Nasza rodzina, Battistowie, mieszkata w fatforii, na farmie tuz pod
miasteczkiem, a twoj dziadek byl farfore. Nadzorowal spichlerze
oraz piwnice, tlocznie do oliwek i mleczarnie. MieliSmy wlasna win-
nice i uprawialiSmy winogrona ze szczepu Sangiovese.

Opowiesci wydawaly sie nie mieé¢ konca, jakby ptynely z rogu ob-
fitosci, i Fiertino stalo si¢ dla mnie synonimem sennosciiblogostanu.
Wystuchiwalam historii o palacym stoncu i zbiorach oliwek, o prze-
stronnym domu rodzinnym, fattorii, ktéora rozbrzmiewala echem
pokrzykiwan i rozmow duzej, wielopokoleniowej, zachowujacej sie
swobodnie familii. Wiedzialam, ze miasteczko mocno ucierpiato
podczas wojny. Styszatam opowiesci o trzynogiej kozie, cudownym
drzewku oliwnym, pannie mlodej z rodu Battistow, ktora ucieklta
mezowi, i 0 mtodej Zzonie zamordowanej przez duzo starszego meza

za to, ze wziela sobie kochanka.
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- Widzisz, sa pewne zasady - powiedzial moj ojciec. Mowilt
w czasie teraZniejszym.

Ojciec byl madry. Wiedzial, jak odcisnac¢ trwaly §lad w dziecie-
cym umys$le. Obrazy wkradaly sie do mojej glowy i zapuszczaly tam
dtugie, widokniste, mocne korzenie - takjak winorosl.

- Czas, zebym pojechal do Fiertino - rzekl ojciec. - Zwlekatem
z tym zbyt dtugo.

Co dziwne, nigdy nie byliSmy tam razem. W gruncie rzeczy oj-
ciec odwiedzit to miejsce tylko raz, jeszcze jako mtody mezczyzna.
PodrézowaliSmy po calym $Swiecie, zatatwialiSmy interesy na pot-
nocy Wloch, lecz ojciec nigdy nie mial ochoty udaé¢ sie na polu-
dnie, do Fiertino. Po czesci, jak podejrzewam, z powodu Benedet-
ty, ktora kiedy$ chciata wyj$é za niego za maz. Ale to calkiem inna
historia.

- Ile razy juz to powtarzate$?

Popatrzyt odrobine zmieszany.

- Tym razem moéwie¢ powaznie.

Wstatam z miejsca.

- Co powiesz na wrzesien, kiedy Chloe wyjedzie do Australii?
Wtedy bede wolna. Czy raczej - poprawitam sie - wynegocjuje ter-
min z Willem i Mannochiem. Nalezy mi sie urlop.

Ojciec rozpromienit si¢ w spos6b, ktory chwycil mnie za serce.

-Jes$li sadzisz, ze to mozliwe, niczego nie pragnatbym bardziej.

Podjetam prébe zamienienia sie rolami.

- Pod jednym warunkiem. Ze péjdziesz do lekarza na badania
kontrolne. Umoéwie cie¢ na wizyte. Obiecuje, ze wtedy pojade z toba
do Fiertino.

Ojciec mial mine winowajcy.

-Juzbylem. Jedynie drobny klopot z sercem. Przepisal mi tablet-
ki. Wszystko jest w porzadku, poza atmo domini.

W drodze powrotnej do domu wlaczytam radio, muzyka wypel-

nita samochoéd.
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»- Szybko, Francesco, nim Benedetta zagoni cie¢ do t6zka. Po-
wiedz, jakie szczepy uprawia sie w Toskanii?

Przycisnetam zwinieta dlon do jego ucha.

- Sangiovese - wyszeptatam.

- Grzeczna dziewczynka. A teraz, jakie sa najlepsze czerwone
szczepy z Piemontu?

- Dolcetto, Barbera, Nebbiolo..."

Cudowna Benedetta. Tylekroé¢ rugata mojego ojca za niepokoje-
nie mojego biednego, malego umystu. , Santa Patata, Alfredo, je-
ste$' okrutny". Santa Patata to najgorsze przeklenstwo, najakie po-
zwalalta sobie pobozna Benedetta. ,,Dziecko jestjeszcze za male".
Niepotrzebnie sie¢ martwita. Mdéj biedny maly moézdzek potrafit
doskonale zwietrzyé okazje zwrdcenia na siebie uwagi. W kazdym
razie bltyskawicznie zorientowatam sie, ze jestem mile widziana na
terytorium okupowanym przez ojca. Na jego ferroir, jak mawiaja
Francuzi.

Wiem, ze terroir tak naprawde sprowadza sie¢ do gornej warstwy
gleby, drenazu i klimatu. Lecz mnie kojarzy sie z czym$ glebszym
i bardziej interesujacym - z obszarem serca.

Powréciwszy do domu w Stanwinton, zaparkowalam wéz na
podjezdzie obok zywoplotu z wawrzynu i wesztam do Srodka przez
drzwi frontowe. Zamknely sie za mna z cichym trzaskiem.

- Mamo - powitala mnie w kuchni Chloe -jestem glodna.

Otworzytam lodéwke i wyjetam duszona rybe.

- Tylko nie ryba - zaznaczyta.

- Poprawia koncentracje. Od tej pory bedzie ryba.

Chloe zagryzta wargi.

- Wolatabym nie musie¢ zdawaé tych egzaminow.

-Jeszcze tylko ten ostatni wysitek, kochanie, ijeste$s wolna. Wy-
ruszasz do Australii i nic cie nie obchodzi. - Postawilam rybe na
kuchence, zeby podgrza¢ danie. - MySlisz, ze Sacha mialtby ochote
na kawatek?

- Pewnie tak. Pomagal mi w nauce. - Chloe wyjela z szuflady

widelce i noze. - Wiesz, mamo, uwielbiam go.
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- Oczywiscie — odpartam czym predzej. - Jest przeciez twoim
kuzynem.

Chloe starannie polozylta na stole widelec.

-Jest taki mity. Wszystko wi e.

Chciatam powiedzieé mojej corce: ,,Prosze cie, uwazaj. Nie wkra-
czaj na niebezpieczne rewiry”. Chloe nie brakowalo przyjaciol,
skadze - ttumnie krecili sie po domu tam i z powrotem, domagajac
si¢ kawy, jedzenia, telewizora, noclegu - jednak ona faworyzowatla
Sache. Kochanego, cudownego Sache, ktory ubieral sie¢ w skore,
miat zawsze nieskazitelnie czyste, krotko ostrzyzone wlosy, podkre-
Slajace jego koSciste, lecz szlachetne rysy twarzy.

Kiedy jedli, ja saczylam szklaneczke soku Zurawinowego - moja
przyjaciotka Elaine twierdzi, ze zurawina oczyszcza organizm.
Omawiali taktyki egzaminacyjne, a Chloe przyznata, ze bardzo sie
boi.

- Trzeba tylko - wyjasnial Sacha - wpas$é na dobry pomyst po
przeczytaniu pytan. Nie zawracaj sobie teraz glowy wymyslaniem
strategii, bo bedziesz dopasowywatlaje do pytan, a to nie sprawdza
sie w praktyce.

Jako zasada na zycie brzmiato to catkiem rozsadnie.

Chloe postata mujedno ze swoich rozbrajajacych spojrzen i spa-
taszowata ogromny talerz potrawki z duszonej ryby. Ja kontynuo-
walam oczyszczanie organizmu i rozmyslatam, jak to wspaniale tak
siedzie¢ sobie w spokoju i przystuchiwac sie ich rozmowie.

Potem do kuchni weszta Meg. Wygladata $wiezo i zadbanie, wlo-
sy w odcieniujasnego karmelu zwiazata na czubku glowy.

- Kochani - odezwala sie¢ - powinniscie byli $§ciagna¢ mnie na
dot z wygnania. Chetnie bym sie do was przylaczyta. - Usiadla przy
stole. - Dzien uplynal mi w samotnos$ci. Wszyscy sobie poszli.

Napelniatam szklanke sokiem, czujac na sobie spojrzenie Meg.
»,Badz cicho" - cisnelo mi sie na usta. ,,Prosze cie, milcz".

- Zreszta wypelnianie obowiazkow jest pozyteczne i bez watpie-
nia korzystnie wpltywa na dusze. A wszyscy wiemy, Ze mojej duszy

z pewnosScia przyda sie pomoc. - Twarz Meg wyrazala odrobine
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samozadowolenia i spora doze sarkazmu. Poniewaz nikt tego nie
skomentowal, dodata: - Czy mogltabym zaznaczyé, ze zachowywa-
tam sie dzisiaj cnotliwie?

Sacha zerwal sie z miejsca, krzesto zapiszczato na kafelkach.

- Mamo, zrobie ci kawe.

Meg zastukata w stét idealnie opitlowanymi paznokciami - miata
przepiekne dlonie i utrzymywalajej w nienagannym stanie.

- Kawa jest taka... brumnatna... - rzekla. - Ale chyba
nie mam wyj$cia, musze sie nia zadowoli¢. - Ponownie spojrzalta
w moim kierunku, a mna znienacka wstrzasnela odraza. - Zarto-
walam - wyja$nita.

Nienawi$¢ to osobliwe uczucie. Moze zostaé stepione znuzeniem,
a potem wybuchnaé gwaltownie, niszczac zycie. Albo - i to nigdy
nie przestaje mnie zdumiewaé - obraca si¢ w co$, co moznajedynie

okresli¢ mianem sympatii. Tak bylo ze mna i Meg.

P6znym wieczorem zadzwonil Will, nie wiadomo dlaczego ko-
rzystajac z linii stuzbowe;j.

- M6éwi pani Savage - odebratam telefon. - Pora zdecydowanie
zbyt p6zna na telefon.

- Masz absolutna racje - odezwal sie¢ méj maz. - Nie powinna$
rozmawiaé¢ o takiej godzinie z nieznajomymi.

- Wiec sie roztacz. - Te zgryzliwe stowa wyrwaly mi si¢ z ust, nim
zdotatam je powstrzymaé.

Nastapita po nich chwila ciszy.

- Taka niechecd jest do ciebie niepodobna. O co chodzi? Zrobi-
tem co$ nie tak?

- Przepraszam.

Will sprébowal jeszcze raz.

- Moge cijako$ poméc?

Opartam sie pokusie powiedzenia mu, zZe jego glos brzmial tak,
jakby rozmawial z jakims$ szczegdlnie gderliwym wyborca.

- W porzadku. Zdaje codzienny raport. Lokalna prasa zamie$-
cita trzy twoje zdjecia. Jedno niekorzystne, pozostate w porzadku.
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Jest rowniez artykul na temat oficjalnego sprawozdania z obrad
parlamentu, ktoéry pokazuje, jak mocno walczysz o sprawy swojego
elektoratu, mimo ze piastujesz funkcje ministra.

Westchnat ze znuzeniem, aja poczutam sie¢ jak ostatni gbur.

- C o sie stato, Fanny? - zapytal.

Miatam na koncu jezyka, ze chcialabym, zeby cze$ciej bywal
w domu. Ze powinien czeSciej bywaé¢é w domu, zanim jego
obecno$¢ lub nieobecno$é stanie sie wszystkim obojetna.

Zamiast tego trzymalam sie schematu rutynowej wymiany infor-
macji.

- Meg ma sie dobrze. Chloe miota si¢ pomiedzy przerazeniem
a euforia. Sacha zachowuje sie... jak Sacha.

Will wydawat sie usatysfakcjonowany.

- Czeka mnie jutro pracowity dzien - oznajmil, ja za§ zastana-
wiatam sie, czy zdaje sobie sprawe, iz powtarza to niemal codzien-
nie.

- Mnie réwniez. - Bylam ciekawa, czy zauwazyl, ze moéwie to
niemal codziennie.

- Dobranoc, kochanie. Mam nadzieje, Zze rano bedziesz w po-
godniejszym nastroju.

- Dobranoc.

Pierwsze stowa, jakie uslyszalam z ust Willa, brzmialy: ,,Dos$¢
marnotrawstwa rzadu. Do$¢é szkol, ktore rozczarowuja dzieci, do$é
szpitali, ktére zabijaja pacjentow. Panie i panowie, dostrzegam to
zko na co dzien w mojej praktyce adwokackiej. Wiem, jak moga
cierpie¢ ludzie ufni, niewinni i ubodzy. Wiem, jak bardzo potrze-
buja oredownika".

Umilkl na chwile. ,,Panie i panowie, traktuje polityke jako $ro-
dek budowania pomostu miedzy tym, co uwazamy za sprawiedliwe
i stuszne w zyciu prywatnym, a stosowaniem tych zasad w praktyce
zycia publicznego..."

Bylo przejmujaco zimne styczniowe popoludnie, wskoczylam do
ratusza Stanwinton, by uciec przed chlodem peronu, na ktérym
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czekalam na swdéj pociag, i znienacka znalaztam sie na zebraniu.
Czytatam co prawda gazety, ale wykazywalam si¢ jedynie mglista
znajomos$cia polityki, moje zainteresowania lezaly gdzie indziej.

Will przemawiatjako kandydat na posta wytypowany przez swoja
partie. Wybory powszechne mialy sie¢ odby¢ najwczes$niej wiosna,
ale onjuz pracowal nad zdobyciem popularno$ci, realizujac, jak sie
p6iniej dowiedzialtam, swoéj starannie opracowany program.

Pamietam watpliwos$ci: czy on faktycznie my$li to, co moéwi?
Kiedy jednak wpatrywalam sie w wysoka postaé¢ o wlosach barwy
dojrzatego zboza i rysach twarzy rozjasnionych poczuciem humoru
oraz pasja, dosztam do przekonania, ze tak, i znienacka ogarneto
mnie przemozne pragnienie, aby dowiedzie¢ sie¢, co to za czlowiek.
To znaczy, kimjest naprawde.

Pamietam réowniez, ze po przemoéwieniu, kiedy do$¢ smiato prze-
pychalam sie wjego kierunku, chcac sie przedstawié¢, zostalam za-
trzymana przez kobiete w czerwieni.

- W czym moge pomdc? Jestem siostra Willa Savage'a. - Zmie-
rzyta mnie wzrokiem z géry na dot. - Nie zamierza go pani nie-
pokoié? - spytala nerwowo. - Ma tak wiele spraw na glowie ijest
przemeczony. - Potem u$miechnela sie, ajej delikatna twarz ozywi-
ta sie w taki sam sposdb, jak twarz jej brata. - Mam obowiazek go

chronié¢, rozumiemy sie?



W polowie podjazdu do Ember House Will gwaltownie zahamo-
wal.

- Zaraz, zaraz, Fanny, czyja sie czasem nie pomylitem?

Znali$my sie od szeSciu tygodni i jechaliSmy do domu przedstawi¢
Willa mojemu ojcu. On miat lat dwadzie$cia osiem, ja dwadzieS$cia
trzy i oboje wiedzieliSmy, ze jest to w jego i moim Zyciu ogromnie
wazna chwila, wazniejsza niZ zrzucanie po raz pierwszy przed soba
ubran. To spotkanie mialo obnazyé nas w catkiem odmienny spo-
so6b.

- Nie mowiltas mi, ze tak mieszkasz... W rezydencji?

Will otworzy} okno i machnat reka w strone podjazdu otoczonego
z obu stron kepkami przebi$niegéw i krokusow, po czym wjechat
za zakret. Pamietam swoje spostrzezenie, ze podjazd znajdowal sie
w nienagannym stanie, poki nie opanowaly go rozpychajace si¢ na
lewo i prawo azalie i nie utonal w rézach i czerwieniach kwiecia.

Juz wtedy bylam wyczulona na to, z jaka powaga Will traktuje
swoj wizerunek, swoja pozycje.

- Nie przejmuj sie, to zadna rezydencja. Oryginalny budynek
mial zapewne charakter rezydencji, ale zostal rozebrany w latach
piecdziesiatych, a na jego miejscu wzniesiono nowy. Podjazd jest
jedyna pozostatos$cia dawnej posiadtosci. Ojciec kupil dom po bar-
dzo niskiej cenie, kiedy zaktadal firme. Nikt go nie chcial. Domjest
w gruncie rzeczy nieduzy i wcale niewyszukany.

Will sie rozluznit. Na jednym z naszych spotkan - na ktére uda-
Yo nam sie¢ wyrwaé¢ w wolnej chwili pomiedzy jego obowiazkami
w kancelarii i sadzie, sesjami zdjeciowymi, marszami charytatyw-
nymi i lunchami a moimi spotkaniami z klientami, negocjacjami
z dostawcami, dyskusjami nad wyborem win do sezonowej degu-
stacji - Will wyjasnil, Ze jest oddany pracy na rzecz spoteczenstwa,
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w ktérym ludzie pna sie w gore dzieki wlasnym zaslugom, a nie
upr zywilej owaniu.

- A ty niby kim jeste$? - droczytam sie. - Adwokaci zarabiaja na
nazwiskach.

Dotknetam dlugich, delikatnych palcéw, ktére spoczywaly na Kkie-
rownicy. Wszystko w Willu byto cudowne, Yacznie z palcami.

- Nie masz sie czym martwié¢ - ustyszatam, jak sie motam, nie-
udolnie szukajac sktéw. - Nie jesteSmy bogaci, wcale nie. Wlasciwie
to jesteSmy biedni.

Will popatrzyt na mnie z czuloscia.

- Nie badzZ niemadra.

Oblatam sie rumiencem.

- To byto ghtupie - przyznatam.

Czy to aby na pewno bylam ja? Dziewczyna, ktéora tak Smiato
pomagalta ojcu w interesach, ktéra tak pewnie czula sie w Londy-
nie? Tak i nie. Zakochanie sie z tak wielka gwaltownoS$cia i z takim
oddaniem zupelnie wytracito mi bron z reki. To nagle, cudowne,
silne i desperackie uczucie bylo dla mnie zagadka i niemal mnie
przerazato.

Kostki na dtoniach Willa pobielaty.

-Jestem troche zdenerwowany - wyznat.

Odpowiedzialno$¢ spadta teraz na mnie.

- Tylko nie udawaj, Zze znasz sie na winie, to wystarczy.

Wyszczerzyt w uSmiechu zeby.

- Polityczne samobdjstwo.

Ojciec oczekiwal nas w salonie wraz z Caro, swoja przyjaciétka
od dziesieciu lat. Od kiedy wkroczyla wjego zycie, co stato si¢ dla
Benedetty o zaczerwienionych od ptaczu oczach i gniewnie $ciag-
nietym czole sygnalem do spakowania manatkéw i powrotu do
Fiertino, wnetrze domu uleglo korzystnym przeobrazeniom. Caro
nadata mu bardziej domowy charakter: poduszka, przestawione
w inne miejsce krzesto, doniczka biatych hiacyntéw wiosna, lam-
pa rzucajaca subtelniejsze Swiatlo. Byly to tylko drobne zmiany, ale
jakze skuteczne.
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»Mam nadzieje, Ze nie masz nic przeciwko?" - spytata Caro, gdy
po raz pierwszy przybyta do naszego domu.

Miatam trzynascie lat, czulam wobec niej dzika niecheé¢, bylam
przerazona, jak wszystko moze zmieni¢ sie¢ nie do poznania z dnia
na dzien. I optakiwalam odejscie Benedetty. Caro rozeSmiala sie
i odgarneta dlugie wlosy w naturalnym kolorze blond. Byta tak
pewna swojej pozycji kobiety, ktéora ma pos$lubi¢ mojego ojca, ze nie
zwazata na moja odpowiedz.

Mniej wiecej pieé¢ lat pdézniej, kiedy zdazylySmy sie zaprzyjaznié,
a Caro wcale nie byla blizsza osiagniecia swojego celu, odwrocilta
sie¢ do mnie i rzekla z gorycza: ,,Alfredo nigdy nie zwraca uwagi na
to, co robie".

Dostrzegtam w jej duzych, blagalnych oczach wlasne odbicie
i ogarneta mnie zto$¢ na ojca, zrobito mi sie nieprzyjemnie na mysl,
ze kiedys jej dokuczalam. ,,Znasz moje odczucia w tej kwestii" - po-
wiedzial ojciec, wpatrujac sie we mnie czujnym wzrokiem, gdy za-
gadnetam go wprost.

- To jest Will. - Poprowadzitam go do stojacego przed komin-
kiem ojca.

- A - odezwal sie swoim najbardziej oschlym tonem, a potrafit
by¢ oschtyjak malto kto - ten polityk.

Will mégt powiedzieé na to: ,,A, czlowiek, ktory osiagnal wszyst-
ko wtasna praca", co zreszta doskonale charakteryzowaloby mojego
ojca, lecz w swojej uprzejmej odpowiedzi uwzglednit réwniez sie-
dzaca na kanapie Caro. Byla to, jak zauwazylam, stosowana przez
niego strategia: zaangazujmy wszystkich.

Do kolacji saczyliSmy Sauvignon Blanc z winnicy Lawson's Dry
Hill w Nowej Zelandii. Will ledwie tknal wina, wywolujac lekkie
zmarszczenie brwi na twarzy mojego ojca. Kawe piliSmy w salonie.
Caro ponownie zajela miejsce na sofie, ja usiadtam obok niej. Ojciec
powrdécil na swoje stanowisko przy kominku.

- Prasa niezbyt pochlebnie wyraza sie o panskiej partii. Uwaza
was za bande spryciarzy.

Will sie rozpromienit.
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- To tylko sprzyja batalii - odpart, znalazlszy sie na dobrze sobie
znanym gruncie. - W koncu wyborcy przekonaja sie, ze to my pro-
wadzimy stuszna polityke.

- Co pan powie - odpart ojciec. Podniést na mnie wzrok. - Nie
wiedzialem, zZe interesowalas sie polityka, Francesco.

- Teraz sie interesuje - rzektam.

Ogien migotal w kominku. Uslyszatam, jak Caro z brzekiem
odstawia filizanke na podstawke. Bylam tak dumna z Willa, ze az
do oczu cisnely mi sie tzy. Zamiast ptakaé, ucieklam w czynnos$ci
praktyczne: siegnetam po dzbanek z kawa i ponownie napelnitam
filizanki. Pochylajac sie nad kawa, zadawalam sobie pytanie, dla-
czego akurat ja zostalam wybranka bogéw, w dodatku tak hojnie
obdarowana? Dlaczego wlasnie ja, Francesca Battista, dostapitam
szczes$cia znalezienia swojej drugiej potowy?

Will podszedt, stanal przy mnie i wyciagnal reke.

- Fanny?

Chwycitam jego dlon i zerwalam sie z miejsca. Will zwrocil sie ku
mojemu ojcu.

- ChcielibySmy co$ zakomunikowa¢. Fanny i ja postanowiliSmy
sie pobraé.

Ojciec zachwial sie, jakby zadano mu cios. Spojrzal na mnie i od
razu wiedziatam, Zze go zranitam, nie wtajemniczajac w zamiary.

- ZdecydowaliSmy o tym wczoraj wieczorem - wyja$nitam.

- Za szybko - rzekt ojciec. - Ledwo sie znacie.

Will otoczyt mnie ramieniem.

- Decyzja szybka, ale pewna.

Po poéinocy Will zakradl sie¢ do mojej sypialni, noc uptyneta mi
wiec bezsennie. Byl wczesny ranek, kiedy postanowitam wstaé. Wy-
Sliznetam sie z poscieli, pozostawiajac Willa zwinietego na boku,
z jedna reka zwieszona poza Yézko. Jak glupia pochylitam sie nad
nim czule i sprawdzitam, czy oddycha.

W drodze do kuchni musiatam mina¢ sypialnie Caro znajdujaca
sie naprzeciwko sypialni ojca. Drzwi byly otwarte, Swiatlo zapalone,

wsunetam wiec gltowe i zapytatam, czy napije sie herbaty.
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Na t6zku lezaly w nieladzie ubrania, a Caro pakowala walizke.
Wpatrywaly$Smy sie¢ w siebie nawzajem. Ja pomieta, rozczochrana
i szczeSliwa, ona pieknie ubrana, lecz przygnebiona.

- Dlaczego sie pakujesz?

Zamknelam za soba drzwi. Caro wziela zielony pulower i zlozyla
go starannie.

- Fanny,jedyna dobra rzecza w calym tym bataganie okazata sie
nasza przyjazin. Ona... - urwala, polykajac tzy - ona mi pomogta.
Gdyby nie to... - Bezradnie wzruszyta ramionami. - .. .zmarnowa-
tam tylko sporo czasu.

Zdjetam z Y6zka stos koszul i usiadtam.

- Dlaczego akurat teraz?

Mietosita w dtoniach pulower.

- Ujmijmy to tak. Ty wychodzisz za maz, ja nie. Wiem, Ze robienie
ceregieli z powodu jakiego$ $wistka papieru to glupota, aleja sie przej-
muje. Podobnie jak wielu ludzi. W tym tkwi problem przecietnoS$ci.

Wyrwaltam jej z rak sweter i zaczetam gnie$é w palcach. By} miek-
ki, doskonatej jakoSci.

- Caro, byliécie razem tak dlugo.

Podniosta na mnie udreczony wzrok.

- Wszystko, co dobre, ma swoj kres.

- Chcesz, zebym z nim porozmawiata?

Pokrecita glowa.

- Nie ma sensu.

- Przeciez byliscie szcze$liwi. Wiem, ze tak.

- Przyjrzyjmy sie... - zaczela wyliczaé zalety. - Twdj ojciec byt
taskaw przydzieli¢ mi bardzo tadna sypialni¢ i miejsce przy stole.
Wolno mi zamawiaé¢ produkty zywno$ciowe i prosi¢ Jane o odku-
rzenie dywan6w. Ale na tym koniec, Fanny. - Odebrata mi pulower.
-Jeszcze tego nie pojmujesz, ale nie wystarcza mi rola ozdoby pod-
czas podejmowania go$ci. Pragne autentycznego, zywego, aktywne-
go partnerstwa. Wiec... - Wstala i spakowata zielony pulower do
walizki. - Oddzielam ostatnie dziesieé¢ lat gruba kreska. Licze, ze

mu o tym powiesz.
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- S a m a musisz to zrobié.

Na te stowa zakipiata z gniewu.

- Nie, ty przedstawisz mu wszystko w szczegétach. - Szarpnela
jedna z walizek i zatrzasnelaja. - Co wiecej, ofiarowuje ci najbar-
dziej przydatny prezent Slubny.

Nie miatam pojecia, co przez to rozumiatka.

Noga posuneta walizke ku drzwiom.

- Pokazuje ci, jak odejsé¢, Fanny. To pozyteczna lekcja.

Podczas miodowego miesiaca w dolinie Loary, zaledwie p6t roku
po naszym pierwszym spotkaniu, Will potozylt mi glowe na piersi
i powiedziat:

- Twoje serce bije glo$niej niz werbel.

- Ailu serc stuchate$ z tak bliska?

- Bardzo niewielu. - Usmiechnat sie. - Stowo daje. Oprécz wlas-
nego, oczywiscie.

- To dobrze - ustyszalam wlasne stowa. - Wolatabym sie¢ toba
nie dzieli¢.

Rozkoszowalam si¢ jego dotykiem i zapachem ciata na mojej sko-
rze.

- MysSlisz, ze nasze serca bija zgodnym rytmem? - spytatam.

- No jasne.

Cias$niej oplotlt mnie ramieniem i o$wiadczyl, ze wiedzial o tym
od pierwszego wejrzenia.

- Pieé sekund, tyle mi to zajelo. No dobra, niech bedzie
dziesieé.

- J a pierwsza sobie ciebie upatrzytam. - Pocalowatam wilgotne,
odrobine stonawe zaglebieniejego szyi.

- Niezte z ciebie zi6tko - powiedzial i mocno mnie do siebie przy-
cisnal, ja za$ zajrzatam w jego ciemne oczy, zobaczytam przed soba
zycie pelne wspanialtych perspektyw i pomyslatlam, ze mam wielkie
szczescie.

W trzecim dniu naszego miodowego miesiaca jedliSmy lunch
wjednym z wielu eleganckich, zadbanych, lecz sennych miasteczek
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nad Loara. Jak na poczatek czerwca bylo upalnie, gorace powie-
trze drgato ponad brukiem ulic. Szeroka, leniwa, potyskujaca rzeka
szemralta w de, pobrzekiwaly sztucce i kieliszki.

Will nie jadt duzo. W koncu siegnal do Kkieszeni po papierosy.
Oficjalnie byl niepalacy i nigdy nie zapalitby papierosa publicznie
- z wyjatkiem Francji, gdzie bylo ,inaczej". W rzeczywistos$ci bar-
dzo lubit amerykanskie papierosy z biatym filtrem. USmiechnetam
si¢ na mysl, ze $wiadectwem naszej blisko$ci jest dmuchanie mi
w twarz dymem z papieroséw.

Grymasitam przy wyborze wina - nigdy nie cenilam sobie czer-
wonego Chinon, ktére wypelnialo niemal cata karte win. Will ob-
serwowal mnie, a potem powiedzial:

- Uwielbiam na ciebie patrze¢, gdy rozprawiasz o winie. Masz
ogromne rozeznanie i doktadnie wiesz, czego chcesz. Jeste$ nieod-
rodna cérka swojego ojca.

UzgodniliSmy, ze Will zrezygnuje z praktyki prawniczej, jesli zo-
stanie wybrany do parlamentu, aja bede kontynuowac¢ prace u ojca
w Battista Fine Wines. Pod wzgledem finansowym taki ukltad wy-
dawal sie funkcjonowacé, przynajmniej na papierze, ja zas mogltam
cieszy¢ sie na podroze z ojcem do Australii i Ameryki.

Kelner nalat wino - miato barwe malinowej czerwieni, prezento-
walto sie zupelnie przyzwoicie.

- Kocham cie, pani Savage.

Ilekroé¢ Will wypowiadal te sfowa - a zdarzalo sie to nader czesto
- miatam wrazenie, Ze wymyslit je dostownie przed chwila, dzieki
czemu jego stowa brzmialy w moich uszach jak najrozkoszniejsza,
najwspanialsza muzyka.

Odwrécitam sie¢ i utkwitam wzrok w rzece. Nie znalam jeszcze
Willa zbyt dobrze, a mimo to wiedziatlam ponad wszelka watpli-
wo$¢, ze nasz Slub byl slusznym krokiem. Ta absolutna pewnos$é
sprawiata, ze czutam sie zarazem stara i zatrwazajaco mloda.

- PomySlisz kiedy$ o wsp6lnym wyjezdzie do Val del Fiertino,
zeby zobaczy¢ miejsce, z ktérego wywodzi sie moja rodzina?

Zgasit papierosa.
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- Niczego bardziej nie pragne. - Jego oblicze zachmurzyto si¢ na
moment. - Nie mam wlasnej rodziny, oczywiScie poza Megi Sacha.
- Po chwili poweselal. - Nie moge sie doczekaé przyjecia do twojej.

Wychwycitam w tonie jego glosu echa dawnego cierpienia.

- Chcesz o tym porozmawiaé¢?

Zapalit drugiego papierosa.

- Moi dziadkowie byli zbyt starzy i oszotomieni tym, co si¢ stalo,
by zapanowaé nad sytuacja. Obwiniali si¢ o to, ze pozwolili mojej
matce poslubié¢ ojca, a poczucie winy jeszcze sie wzmoglo, gdy i ona
zaczela zagladaé do Kkieliszka. Ciesze sie, ze nigdy nie dowiedzieli
sie¢ 0 Meg.

Temat byl delikatny, z rodzaju tych, ktoérych jeszcze w pelni nie
zglebiliSmy.

- Kiedy Meg...?

- Nie wiem. Utrzymywata to w tajemnicy. Nigdy niczego od niej
nie poczutem. Nigdy niczego nie podejrzewaltem. Prawdopodobnie
problem nie istnial, poki nie wyszta za Roba. Zaczelo sie od zwykle-
go drinka na zakonczenie dnia. Lecz mnie pochtanialy inne sprawy,
szkota, egzaminy, pragnienie wyrwania si¢ z domu. Wstyd sie przy-
znaé, ale nie po$wiecalem Meg zbyt wiele uwagi. Po prostu zawsze
byta na miejscu. Dopiero potem uswiadomitem sobie, jak wiele dla
mnie zrobita. I czym zostato to okupione.

Pamietam... co dokladnie? Fale lekkiego zazenowania, leciutki
cien kladacy sie na naszej zywej, barwnej relacji. Kieliszki na sto-
le, stonice na bialych kamieniach, szmer rzeki... my, razem... tyle
szcze$cia, ajednak?

- Will - rzektam, a stowa wiezlty mi w gardle - nie wolno nam
nigdy zamieni¢ si¢ w pare gnu$nych nieudacznikow*.

Us$miechnal sie.

- A czy my przypominamy pare gnu$nych nieudacznikéw?
- Zmruzyt oczy. - Wpadltem wlasnie na pewien pomyst.

-Jaki?

* W oryginale: Pa i Ma Kettle - bohaterowie serialu popularnego w latach czterdzie-
stych i pieédziesiatych; symbol malzenstwa zabawnych nieudacznikéw (przyp. thum.)
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- Wiaze sie z powrotem do hotelu... zaraz.

Kiedy jednak dotarliSmy na miejsce, czekata na niego wiadomos$é.
Will przeczytal ja, otoczyl mnie ramionami i oznajmil podekscyto-
wanym tonem:

- Pani Savage, musimy sie pakowaé. Wybory odbeda sie czter-
nastego lipca i nie ma ani chwili do stracenia. Ani dnia, ani minuty.
Jes$li mocno wciSniemy gaz, dotrzemy do domu przed pétnoca.

W pokoju hotelowym spojrzalam na stos niewystanych widoko-
wek lezacych na stoliku pod oknem. Nieskalane pismem pocztéowki
z widokami tadnych francuskich wiosek i sennych francuskich rzek.

- Nawet nie zdazytam ich napisadé.

Z.garnal kartki ze stolika.

- Napiszeszje w samochodzie.

Usiadtam na Y6zku. Sadzitam, ze bardzo starannie przygotowa-
fam sie na tego rodzaju niespodzianki. Wiedziatam, ze pos$lubienie
Willa bedzie wymagalo ode mnie posSwiecen. Lecz rozczarowanie
odebrato mi na chwile mowe.

Will zwrécil uwage na méj zbolaly wyraz twarzy i sam sie zafra-
sowat.

- Fanny... Wiem, Ze trudno o gorszy moment, ale to znaczy
dla mnie wszystko... no, moze niedokladnie wszystko. Oczywiscie,
wszystkim jeste$ dla mnie ty... ale dfugo pracowaliSmy na te chwi-
le. Rozumiesz, prawda?

Jego mina byta tak zatroskana, tak zdeterminowana i powazna, ze
nie miatam serca protestowaé. Jakze mogltabym piekli¢ sie z powo-
du najwazniejszego wydarzenia w zyciu Willa? Czym by} miodowy
miesiac w kontekscie tak wielu przygotowan? Sprawa z pewnoScia
nie najistotniejsza w poréwnaniu z celem, jaki wyznaczy} sobie Will
- a ktérym bylo, méwiac najprosciej i najdobitniej, rozwiazywanie
problemoéw catego kraju.

- P6jdzmy na uklad fifty-fifty - powiedzialt. - Obiecuje, ze wybie-
rzemy sie na drugi miodowy miesiac, jak tylko nadarzy sie okazja.

Bardziej niz czegokolwiek pragnetam szcze$cia Willa. Chwycitam
go za reke i wyrazitam zgode:
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- Fifty-fifty.

Zanim opusSciliémy hotel, usiadtam i napisaltam na jednej z wi-
dokéwek: ,,Kochana Fanny, bawimy sie cudownie. Szkoda, ze Cie
tutaj nie ma. Sciskam, Fanny". Gdy sie wymeldowywali$my, popro-
sitam Kkonsjerzke o znaczek i wrzucitam kartke do skrzynki poczto-
wej w hallu.

W drodze na péinoc Will goraczkowo manipulowal przy samo-
chodowym radiu. W ktérym$ momencie upart sie, zeby zatrzymac
sie na stacji benzynowej przy autostradzie. Wysiadl z auta i zadzwo-
nit do Mannochiego. Obserwowalam go z samochodu. Opart sie
wolna reka o szybe, odciskajac wilgotny §lad. Po chwili cofnal dton
i przytozytja do zotadka.

Ten maly przejaw nerwéw poruszyl mnie bardziej, niz potrafita-
bym wyrazi¢. Wstrzasnela mna Swiadomos$é, jak bardzo Will jest mi
drogi oraz jak bardzo istotne jest osiagniecie przez niego tego, do
czego dazyt.



Meg spytata, czy w ramach wyjatku bedzie moglta odebraé Chloe
ze szkoly w dniu jej egzaminu koncowego. Chloe wpadla przez
drzwi kuchenne jak torpeda.

- Mamo? Juz po wszystkim. Koniec.

Byta blada, drzaca, rozpierataja radosé.

Otoczytam ja ramionami i mocno u$ciskalam. Potem zaprowa-
dzitam na gére, namowitam na kapiel i przyniostam jej kubek her-
baty.

Z twarza zar6zowiona od pary osunela si¢ z powrotem do wody.

- Moja kochana mamusia. - Zamilkla na chwile. - Jestem nie-
zdolna do czegokolwiek. Nie moge niczym ruszy¢. Nie moge zebraé
mys$li.

Bylo zimno jak na koniec czerwca, powiesitam wiec recznik na
podgrzewanym wieszaku tazienkowym.

- Umy¢ ci wlosy?

Ksztatt jej gtowy byl mi tak dobrze znany, tak drogi. Pod wply-
wem szamponu pasma wloséw stawaly sie dziwnie szorstkie. Bar-
dzo starannie masowalam skore, spltukiwalam szampon, ocieralam
Z oczu piane.

- Teraz zaczyna si¢ moje zZycie, mamo — powiedziata, kiedy wy-
cieratam ja recznikiem do sucha, tak samo jak wtedy, gdy byta ma-
lutka, nieuksztaltowana, jeszcze cata moja. - I co ty na to?

Kilka dni péZniej wyciagnetam po przebudzeniu reke. Jesli obok
lezal Will, moje palce napotykaly ciepte plecy, kraglto$¢ ramienia.
Bylo to dla mnie poranne memorandum - przypomnienie, Ze na-
lezy by¢ wobec siebie zyczliwym, o czym zbyt czesto zapominatam.

Dzisiaj zajmowana przez Willa potowa t6zka wydawala sie jako$

szczegoblnie zimna i opustoszalta.
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Wstatam, wlozytam dzinsy i T-shirt, rozsunetam zastony i patrzy-
tam, jak letni dzien budzi si¢ do zycia i otrzasa z porannej rosy. Mi-
neta chwila, nim zauwazytam dwie idace droga postacie. Poruszaty
sie powoli, z rozmarzeniem, jakby zauroczone swoim widokiem.

Chloe przystanela przy zywoplocie z wawrzynu i zauwazylam
wtedy, Zze nie ma w niej juz nic dziecinnego. Sacha pochylil sie
i szepnaljej co$ do ucha. Odpowiedziata i odwrécita sie ku niemu,
oplatujac ramionami jego szyje. Sacha odrzucit w tyl glowe i wy-
buchnal $miechem. Od dawna nie widzialam ani nie styszalam, by
sie Smiak.

Swiadoma, ze ich szpieguje, oddalitam sie od okna.

Kiedy parzylam kawe, moja corka weszla leniwym krokiem do
kuchni.

- Co tu robisz bladym $witem, mamo? - Pociagnela nosem.
- Kawa. Super. Dostane troche?

- Nie bylto cie przez cata noc? Jadtas$ co$?

Chloe pokrecita gtowa, ajej dlugie wlosy musnely ramiona.

- Mamo, zawsze zadajesz te same pytania.

-Jasne. W ogoéle nie ktadliSmy sie spa¢. - Sacha, ktéry wszedl do
kuchni za Chloe, przyniost filizanki z kredensu. - Nie ma co robié¢
afery. - USmiechnal sie do mnie z przekora. - Nie pamietasz, jak
bywato?

- Mgliscie - rzektam z nuta uszczypliwosci. - Jak bylo w klubie?

Ich spojrzenia si¢ spotkaly, nastapita wymiana prywatnego ko-
munikatu.

- Bosko. - Glos Chloe brzmial o ton wyzej niz zazwyczaj.

Pokroitam chleb i wlozyltam dwie kromki do tostera.

- Mam nadzieje, ze nie zrobili$cie nic... ghupiego.

Chloe spojrzata na mnie ostrzegawczo. ,,Nie zapuszczaj sie w te
rewiry".

- Nie... - Sacha rozpial kréotka skorzana kurtke i powiesil na
oparciu krzesta. - Klub jest calkiem do rzeczy. Moze zagramy tam
z chtopakami, zeby wpadto pare groszy.

Sacha bardzo staral si¢ nie da¢ do zrozumienia, Ze rozpaczliwie
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potrzebuje jakiegokolwiek wystepu. Nigdy by sie nie przyznal, ze
dwa lata po zalozeniu grupy znajdowali sie dopiero na samym po-
czatku drogi do stawy i fortuny.

Chloe siedziata pochylona nad kawa. Miata lekko zarumienione
policzki, na ustach blakal sie blady u$émiech. Wygladala na beztro-
ska i szczesliwa.

Grzanka utknela w tosterze, wiec wyciagnetam ja wlasnorecznie,
rozsypujac przy tym na podtoge kaskade okruszkéw, i potozytam
przed nimi.

- Posmarujcie sobie toskanskim miodem.

- A co brakuje angielskiemu miodowi? - Chloe zatrzepotata nie-
samowicie dlugimi rzesami. - Albo czemukolwiek angielskiemu,
skoro juz przy tym jesteSmy? Mamy wloski makaron, wloska szynke,
wloskie to, wloskie tamto, wloskie owamto. - Ponownie zatrzepota-
Ya rzesami, a Sacha patrzyl na nia wyraznie zachwycony. - Musisz
wybraé sie¢ tam w tym roku, mamo, uwolnié sie od swojej obsesji.

Przyniostam szufelke i zmiottam okruchy.

- Tak sie sktada, ze planuje pojechaé tam z twoim dziadkiem.

Chloe wzniosta oczy do sufitu.

- Baju, baju.

Kiedy oni jedli $niadanie, ja siedziatam przy stole i famatam sobie
glowe nad programem komisji do spraw bezdomnych w Stanwinton.
Potem Sacha wstat i zdjat z oparcia krzesta swoja cenna kurtke.

- Pora spaé - powiedzial i zniknatl.

- A ty, kochanie?

Chloe dopita kawe i kucneta obok mnie.

- Nie mozesz sie wtraca¢, mamo. Juz nie.

Objetam ja ramieniem. Kacik ust miala umazany miodem, star-
tam go palcem.

- Onjest twoim najblizszym kuzynem, Chloe.

Z twarzy Chloe ulotnil sie¢ wyraz szczeScia.

-Jest mi najblizszy pod kazdym wzgledem, mamo. Plynie w nas
ta sama krew. Zna mnie na wylot. Jajego tez.

-Jest twoim najblizszym kuzynem - powtérzytam.
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Chloe wyprostowala sie.

- Daj spokdj, mamo - rzekla beznamietnym tonem, ktory byt dla
mnie czym$ nowym. Potem wyszla i ona.

Podniostam wzrok i spojrzatam za okno, gdzie zbieraty sie letnie
deszczowe chmury przypominajace ciemne, poobijane §liwki.

Przed poludniem przejrzalySmy z Chloe worki uzywanej odziezy,
ktore zalegaly w naszym garazu.

- Strasznie tego duzo, mamo. Nie rozumiem, dlaczego musimy
si¢ w tym babraé.

Odwrécitam do gory dnem jeden z workéw, a stos brudnych swe-
trow i spodni wysypal sie na podtoge. WzdrygnelySmy sie na zapach
tych ubran - stechly, mocno nieswiezy, przygnebiajacy.

- Fuj - powiedziala Chloe. - Wyrzud je.

Zaskoczylam sama siebie, méwiac z ozywieniem:

- Nie moge. Moga sie jeszcze przyda¢. Kto$ moze ich potrzebo-
wac.

Chloe zbadata zawarto$é¢ drugiego worka.

- Wiladciwie - rzekla, wyciagajac rozpinany sweter z rézowej
welny, ktora dziwnie przypominata kaszmir - tenjest catkiem tad-
ny.

Zgarnetam narecze ubran i pocztapatam do kuchni, w ktérej Bri-
gitte czyscita zlew.

- Mogtaby$ wrzucié¢ to do pralki?

Brigitte cofnela sie o krok.

- Nie wygladaja zachecajaco.

- Nie — przyznatam — ale beda prezentowad sie znacznie lepiej
po upraniu i wyprasowaniu.

Brigitte z chmurna mina zaladowata ubrania do bebna pralki
i zatrzasneta drzwiczki. Chloe przyszta za mna i wreczyla Brigitte
proszek.

- Zabawny staroé¢ - powiedziatla. - Moge zatrzymaé¢ ten sweter

dla siebie?
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Zaproponowalam Meg, ze w drodze do miasta zawioze ja do le-
karza. Zapieta pas z cichym trzaskiem.

- Sacha powiedzial mi, ze... rozmawiata$ z Chloe na jego te-
mat. Wnioskuje, Ze nie pochwalasz ich czestego spedzania czasu ze
soba.

Ostroznie minetam brame i wyjechalam na droge. Nie powi-
nien mnie juz dziwié¢ sposob, w jaki informacje krazyly po naszym
domu.

- Czy on rozmawia z toba o wszystkim?

- Przewaznie. Zawsze tak bylo. Zreszta sama doskonale wiesz.

Choé bezpodstawnie, ta uwaga mocno mnie zirytowala.

- Chloe cenzuruje wszystko, z czego mi sie zwierza.

- Powiedz - odezwala sie¢ Meg, grzebiac w torebce - masz za-
strzezenia do mojego syna czy do moich genéw?

- Kocham Sache, a ty masz przeciez wspélne geny z Chloe.

Meg energicznie opuscita ostone przeciwstoneczna po stronie pa-
sazera i skorzystala z umieszczonego w niej lusterka, by pomalowaé
usta jaskrawoczerwona szminka, podczas gdy ja zmagatam sie ze
sprzegtem, ktéore wymyslono specjalnie po to, zeby doprowadzaé
kierowcow do szatu.

- Wiesz, Fanny, kiedy$ uktadato sie¢ miedzy nami lepiej.

Czutam, jakjej spojrzenie pali mnie w policzek.

- Meg - powiedzialam zbyt pochopnie. - Wydaje mi sie, Ze naj-
wyzszy czas zaprowadzi¢ pewne zmiany.

Jak zwykle zareagowata bardzo gwaltownie.

- Chcesz mnie wywali¢? - Po chwili rozesmiata si¢. - J a na twoim
miejscu bym chciata. - Zatozyta wlosy za uszy, byt to w jej wydaniu
wyjatkowo nerwowy gest. - Czy Will zna twoje zamiary?

- Nie rozmawiali$my o tym szczeg6towo. Ale Chloe wkrétce opu-
$ci dom, pomyslatam wiec... Ze moze czas zamieni¢ go na mniejszy.

- Willowi by sie to nie spodobato. Nigdy nie wyrzucilby mnie
ani Sachy. - Rzucita mi nieufne spojrzenie. - I ty tez nie, prawda,
Fanny?

- Sacha chyba takze wkrotce wyjezdza?
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Meg wrzucita szminke do torebki.

-Tak.

Podobnie jak kiedy$ moja matka wyjechata z Ember House z nie-
mal pustymi rekami, Meg przybyla do Stanwinton w zasadzie z ni-
czym procz walizKki i makej torby z ubraniami Sachy na weekendowe
odwiedziny.

- Nie umiatam dokonaé¢ wyboru - wyjasnila.

Wiele lat poéziniej, kiedy rozmawialam z Robem na przyjeciu
z okazji osiemnastych urodzin Sachy, powiedzial, ze btagal Meg,
aby wzieta wszystko - meble, ubrania, porcelane - ale kategorycz-
nie odmoéwita, o$§wiadczajac, ze potrzebuje przestrzeni dla swojego
smutku. Roba ta odpowiedZ zdumiata, lecz ja wjaki$ osobliwy spo-
s6b czutam, ze tkwi w niej sens.

Meg wyciagnela przed siebie rece.

- Patrz, drza tylko troszeczke. Idzie ku lepszemu. Tamtego wie-
czoru dopadta mnie zwyczajnie chwila stabos$ci. Wiesz, mam za-
miar staraé sie o prace.

-Jasne.

Wjechatam na parking przychodni i wysadzitam Meg przy wej-
$ciu. Chwycilta za klamke.

- Ale nie jestem przekonana, czy databym sobie rade sama.

Wychylitam sie, zeby zamknaé drzwi.

- Meg - zawotatam za nia. - Ja nie chciatam.

Po zebraniu komisji pojechalam do Londynu. Znowu padalo.
Uwaznie patrzylam na droge. Mdéj ojciec z upodobaniem rozpra-
wial o wloskim lecie i teraz dotarto do mnie, nie po raz pierwszy
zreszta, dlaczego. Och, znalezé sie w upalnej dolinie, gdzie - jesli
usia$é pod drzewem oliwnym i spojrze¢ w gore - liScie przypomina-
ty drgajacejezory ognia.

Will zostawil liscik na podlodze korytarza naszego londyriskiego
mieszkania, w takim miejscu, ze nie moglam go przeoczyé¢. ,,Zoba-
czymy sie¢ w ambasadzie. Nie zapomnij o Pasquale'u. Prosze, nie

spoznij sie".
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Oczywi$cie sie spéznitam. Popelnitam btad, decydujac sie na ka-
piel. Kiedy lezalam w wannie, telefon zadzwonit dwukrotnie. Naj-
pierw telefonowal dziennikarz z powaznej gazety, méwiac, ze planu-
ja artykul o politykach, ktérzy w przyszto$ci moga zdobyé w partii
WYyZsza range, i czy moglby w zwiazku z tym przeprowadzié¢ wywiad
z moim mezem? Powiedziatam, zeby skontaktowal sie¢ z biurem
Willa. Potem zadzwonil osobisty sekretarz Willa z ostrzezeniem, ze
gdybym rozmawiata z kimkolwiek z wloskiej delegacji, powinnam
unikaé¢ wszelkich tematéw choéby luzno zwiazanych z polityka. Te
informacje przekazano wszystkim zonom.

- Wiec najaki temat mam kierowaé rozmowy? - dociekatam.

- Odkryto niedawno etruskie rzezby z brazu, ktéore uchodza za
znakomite dzieta - odpart.

Kres$litam palcem serduszka na zaparowanym lustrze w tazience.

- Opowiedz mi o nich.

- Niestety, pani Savage, maja one charakter... raczej erotyczny.
Ale moze pani nie wdawadé sie w szczego6ly. I... pani Savage... gdy-
by mogta pani unikaé¢ stéw ,,samochoéd” i ,,podatek”... negocjacje
znajduja sie na dos$¢ trudnym etapie.

Poniewaz zatrzymaly mnie rozmowy telefoniczne, wyruszylam
péino i na spotkanie z Willem pojechalam takséwka. Usmiechnat
sie i pocalowal mnie w policzek, alejego uchwyt za ramie byl wrecz
bolesny.

- Spéznikas sie.

- Korki na drodze. - SpletliSmy dlonie, upewnitam sie, czy wy-
my$lona przeze mnie lista tematéw do dyskusji przejdzie przez sito
selekcji. - Musimy porozmawiaé¢ o Chloe.

S'cisna}( mi palce, a zaraz potem puscit moja reke.

- W zwiazku z czym?

- W zwiazku z Sacha. Troche sie niepokoje.

- Meg méwi, ze to blahostka. Sa sobie bardzo bliscy, jak to cza-
sem z kuzynostwem bywa, i tyle.

- Rozmawiale$z Meg? Usitlowalam dodzwoni¢ sie¢ do ciebie przez
caly tydzien, ale ciagle bykes zajety...
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- Witaj, Ted. - Will gtadko przeniést uwage na jednego ze swoich
koleg6w z ministerstwa.

W dlugiej, waskiej sali przyje¢ serwowano dobrego szampana.
Postuszna otrzymanym instrukcjom rozmawialam o pogodzie oraz
florze z ambasadorem w wielobarwnym krawacie, o winach zas
z nizszym ranga konsulem, ktéry oswiadczyl, ze wychowal sie¢ na
piwie. Odciagnetam Antonia Pasquale'a na strone i wprawitam go
w ostupienie znajomosScia wloskiego oraz wloskich win. Przy pozeg-
naniu pocatowal mnie w reke, wiedziatam wiec, ze dobrze wywia-
zatam sie z obowiazku.

Po powrocie do mieszkania Will podszed}t prosto do tacy z trun-
kami, co zdarzato sie rzadko, i nalat sobie szklaneczke whisky.

-Jestem wykoriczony. Zona Pasquale'a to prawdziwy koszmar.

- Powinni$my co$ przekasic.

—Jestem zbyt zmeczony.

- J a rowniez. - Zrzucitam buty i zwinelam sie¢ na kanapie. - Po-
wiedz, co sie dzieje.

Will westchnat.

- Nie mam sity.

-Aha.

Przygladatam sie swoim stopom obleczonym w cieniutkie jak
mgielka, wieczorowe rajstopy.

- Przepraszam, kochanie.

Siegnetam po poduszke i przytulitam ja do siebie.

- Co bys$ powiedzial, gdybym wybrala sie¢ z tata w podréz do
Wiloch?

Will natychmiast odzyskal czujnos¢.

- Kiedy?

- Pod nieobecno$¢ Chloe. Prawdopodobnie we wrze$niu. Jeszcze
niczego nie ustaliliSmy.

- Beze mnie?

-Tak.

Will odstawil szklanke, podszed} do mnie i usiadt obok.

- Oczywi$cie, musisz pojecha¢. Wiem, jak wiele by to dla ciebie
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znaczyto - przerwal. - Ale czy koniecznie w tym roku? Tak wiele sie
dzieje... - Zabral poduszke i objal mnie ramieniem. - Potrzebuje
cie na poktadzie.

Wyczutam, jak na nowo wlewa sie¢ w niego energia, gdy zaczal
koncentrowa¢ sie¢ na zadaniu sprowadzenia mnie z powrotem do
owczarni.

- To jest moment, w ktéorym bez ciebie chyba nie datbym rady.
- Wypil kolejny tyk whisky. - Moze jestem samolubny. - Poniewaz
nie zareagowalam, zapytat ostrym tonem: - Fanny, sltuchasz mnie?

Podniostam wzrok i ujrzalam mojego dawnego Willa: bystrego,
zabawnego, zarliwego, oddanego mezczyzne, w ktorym sie zadu-
rzytam, i zastanawialam sie, co on we mnie widzi i czy w ogodle
patrzy.

- Nasze malkzeristwo zmierza w osobliwym kierunku - ustyszatam
sama siebie. - Przez caly tydzien usitfowalam porozmawiaé¢ z toba
o twojej corce... Ktore miejsce w kolejce zajmuje?

- Nie pleé ghupstw. - Zostalo to powiedziane ze smutkiem i prze-
btyskiem irytacji.

- Takajestprawda.

ZYapal moj podbréodek.

- Chodzi ci o to, ze rozmawiatem z Meg? Tak sie ztozylo, ze za-
dzwonika o wlasciwej porze, ty gluptasie.

- Po czesci. - Strzasnetam jego reke i zaczeltam skubaé fredzle
zrzuconej poduszki. — Przejmuje sie.

Westchnat.

- Naprawde nie sadze, zeby bylo o co sie martwié.

- Ale ja si¢ martwie. I martwi mnie, Ze musze martwi¢ si¢ o nia
caltkiem sama.

- Kiedy wyjedzie do Australii, zapomni o Sachy. Pozna nowych
ludzi. W jej wieku uczucie - jesli to jest uczucie - do nieodpowied-
niej osoby nie jest niczym niezwyklym.

Pewnie racja lezata pojego stronie, leczja mialtam do$¢ politycz-
nych odpowiedzi jak na jeden wieczér. Podniostam sie¢ z miejsca,
podesztam do okna i wyjrzatam w pochmurna letnia noc.
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- Chciatabym wyjechaé¢ z ojcem, Will. Odnosze wrazenie, zZe nie
czuje sie najlepiej, chciatabym spedzié z nim troche czasu.

- Zamiast ze mna...

Odwrdcitam sie i spiorunowalam go wzrokiem.

- Postaram sie zapomnieé, co wladnie powiedziakes.

Will z trzaskiem odstawil szklanke na stolik.

- Czy rzeczywiScie sugerowalas Meg, zeby si¢ wyprowadzita?

- Niezupelnie - odpartam. - Pad}a propozycja, lecz nic nie zo-
stato postanowione.

- Nie uwazasz, Ze najpierw powinnas omowi¢ to ze mna? Meg
jest zdenerwowana i niespokojna, a to z pewnoSciajej nie stuzy.

- Omowié z toba? Coé6z za wyborny pomyst. Prébowalam przez
calutki tydzien. Mam sie¢ dowiedzie¢, czy Mannochie zdota wcis-
nac¢ spotkanie ze mna do twojego planu zajeé¢? Moze porozmawia-
my w trakcie ktérego$ dyzuru poselskiego - gdzie$ w biegu miedzy
btednie naliczonymi rachunkami za gaz a dajacymi si¢ we znaki
sasiadami... - Ruszylam ku drzwiom. - W kazdym razie teraz ide
spaé.

Gdy sztam korytarzem, zawotalt za mna:

- Nie moge jej skrzywdzi¢, Fanny. Nie moge jej opuscié.



Will i ja powrdciliSmy do Ember House z naszego skréconego
francuskiego miodowego miesiaca dobrze po pétnocy, pachnac me-
lonami, ktére upartam sie¢ kupi¢ i ktore przesycity samochéd stod-
kim, soczystym aromatem.

Wczesnie rano wygramoliliSmy sie z Y6zka, wyciagneliSmy czy-
ste ubrania z nie rozpakowanych jeszcze walizek i pojechaliSmy do
Stanwinton. Mannochie czekal na nas w centrali partii przy gléwnej
ulicy.

Willa natychmiast porwat partyjny aparatczyk, a u mojego boku
zjawil sie Mannochie.

- Musi pani poznaé przewodniczaca stowarzyszenia i utrzymy-
wa¢é z nia poprawne stosunki.

- Czy zostane zakuta w dyby, jesli tego nie zrobie? - spytatam,
lecz zdajac sobie sprawe, Ze nie zabrzmialto to zbyt zabawnie, od
razu pozatowaltam tych stéw.

W centrali kottowat sie ttum ludzi, pomieszczenia byly zastawio-
ne krzestami, kserokopiarkami i koszami, z ktéorych wysypywaly sie
brazowe koperty. Uporczywy odglos dzwoniacych telefonéw unosit
sie ponad catym tym rozgardiaszem. Mannochie poprowadzit mnie
w strone stolu, przy ktéorym kobieta udzielala jakiej$ starszej parze
wskazéwek co do sortowania broszur.

- Zadnego obijania sie - zwrécila sie do nich obojga. — Zadnych
pomytek.

- Pearl, przedstawiam ci Fanny.

Masywna kobieta ciezko dZwignela sie z miejsca.

- Czas najwyzszy.

Czy zawsze wyrzucala z siebie stowajak kule z karabinu? Grozil
mi wybuch nerwowej wesolos$ci, odparfam jednak:

- DotarliSmy najszybciej jak sie¢ dato.JechaliSmy noca.
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Pearl Veriker powinna byla poznaé mnie juz wczesSniej - ,,Zony
musza zostaé¢ poddane cenzurze" - ale lezata wtedy w szpitalu. Wy-
soka, o dtugim nosie, nie zaprzatata sobie gtowy moda. Jej bawel-
niana koszula gryzla sie ze sp6dnica, do biatych sznurowanych bu-
tow ze zdobionej skory wlozyla cieliste rajstopy. Mimo to obrzucita
mnie bezlitosnym i przenikliwym spojrzeniem. Wreszcie wyciagneta
reke.

- Zamierzam zwracaé¢ sie¢ do ciebie po imieniu, bo bedziemy
miaty ze soba wiele do czynienia.

Jesli liczylam na pocieszenie po zepsutym miodowym miesiacu,
bylam w btedzie.

-Jak zapewne sobie wyobrazasz, tutaj toczy sie batalia. Mam
nadzieje, ze nalozyta$ wygodne buty. - Spojrzata w dét na moje gote
nogi pod krotka dzinsowa spoédnica. - Wybacz, ale byloby lepiej,
gdyby$ nosita rajstopy i dtuzsze spoédnice. Im bardziej dalekosiezne
i rewolucyjne glosimy poglady, tym spokojniej i bardziej szacownie
powinniSmy wygladaé¢. Kto$ powinien byl cie o tym uprzedzié.

Czytaj: powinna$ wiedzieé¢ o tym sama.

Zaczerwienitam sie z powodu wlasnej ignorancji.

Obok nas przepychala sie mloda kobieta ze sterta kopert. Pearl
Veriker blyskawicznie wystawitla reke i zatarasowala jej droge.
Chciaka wiedzie¢, dokad Marcia zabiera te papierzyska. Nastapita
szybka wymiana sléw i zatrzymana Marcia zostala uwolniona.

- Moim zadaniem jest mie¢ wszystko na oku. Wszystkich dopil-
nowaé. -1 zaraz dodata: - Mam nadzieje, ze nie narzekasz na zdro-
wie, bo przed nami kilka ciezkich tygodni.

- Will z pewnos$cia o wszystkim mnie poinformuje.

- Twdj maz, Fanny, jest tujeszcze nowicjuszem. UstaliliScie, gdzie
macie zamiar zamieszkaé, jesli wygramy?

- Bedziemy zatrzymywacé si¢ u mojego ojca w Ember Housc.

Pearl pokrecita gtowa.

- Nie wypada. Potrzebny wam wltasny dom, spokojny, skromny
i tani. Musicie zapusci¢ tu korzenie.

- Dowiedziatam sie, ze potrzebny nam spokojny, skromny i tani
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dom na terenie naszego okregu - oznajmitam Willowi w zaciszu
sypialni w Ember House.

Obrécit sie gwakttownie, zdejmujac skarpete.

- Zamieszkamy tu. Oczywiscie. Jezeli wygramy. Przeciez wie-
dziakas.

- Nie, nie wiedzialam.

Will $ciagnal druga skarpete i upuscitja na podloge.

- Ttumaczytem ci.

- Moéwile$, ze zachodzi takie prawdopodobienstwo. Nie chce tu
mieszkaé¢/Wiekszo$¢ interesow Battistow prowadze w Londynie.
Zapominasz, ze mieszkalam tutaj przez wieksza cze$¢ zycia i wiem,
jak tujest. Nasze miejsce jest w Londynie.

- Fanny... - Will podszed! blizej i usiadt na Y6zku. - Kochanie...
Popatrz na mnie. To wazne. Bedziemy zmuszeni do pewnych wy-
rzeczen. Pamietaj o naszych przekonaniach. O wszystkich naszych
uzgodnieniach. - Osunal si¢ przy ¥6zku na kolana. - Nikt nie obie-
cywal, ze bedzie tatwo.

Styszalam wypowiadane przez niego stowa, widziatam przekona-
nie i wiare, ktore rozjasnialy mu twarz.

- Will, nie musimy tutaj mieszkaé. Mozemy czesto przyjezdzad.

- Zadne po6Yérodki nie wchodza w rachube. Toczymy pewnego
rodzaju wojne. Teraz dotarto to do mnie z cala przejrzystoscia.

Wpatrywaltam sie¢ w ciemne oczy, ktére tak mnie zachwycalty.

- Will, czy wolno mi zauwazyé, Ze pierwsza ofiara wojny pada
prawda?

- Pani Savage, w ten sposéb wcale mi pani nie pomaga.

Cala poswiecitam sie sprawie. Faktycznie, nie bylam ekspertem,
lecz Mannochie dokladal wszelkich staran, zebym posiadta nie-
zbedna wiedze. Nie odstepujac mnie na krok, udzielal mi szeptem
wskazowek, podrzucal informacje, podsuwal odpowiedzi. Opowia-
dat o ludziach, ktorzy rzadza miastem, sa wlascicielami przedsie-
biorstw budowlanych, ustanawiaja lokalne podatki, moéwil, ktoére

osiedle mieszkaniowe przypuszczalnie zaglosuje na Willa. Karmit
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mnie faktami, statystykami, dobrymi radami i uczyt regut tej dziw-
nej kampanii. Zadnych ustepstw.

- Zatem lito$¢ nie wchodzi w gre — zazartowalam.

Mocno spowazniat.

- Nie. I nie daj sie¢ nikomu przekonacd, zejest inaczej, Fanny.

Wtedy zwracal sie juz do mnie po imieniu, natomiast on sam
byt zawsze wylacznie Mannochiem. Mawial, Ze imi¢ nadane mu na
chrzcie nie jest przeznaczone do uzytku publicznego.

O ile coraz bardziej zdobywatam sobie Mannochiego, to traci-
tam Willa - a raczej mojego prywatnego Willa. Publicznego Willa
otaczali bliscy wspolpracownicy z podktadkami do pisania w reku,
potencjalni wyborcy, wyborcy, ktérzy go nie znosili. Podziwiano go
i opluwano w réownym stopniu. Ale jedno pozostawalo niezmienne
- gdziekolwiek sie pojawial, byl zauwazany.

- Nie odzywaj sie - rozkazata Pearl Veriker. - Nigdy. To nie two-
ja rola.

Tak wiec w milczeniu wsiadatam do wyborczego autobusu ,,bojo-
wego" i krazylam po mieScie, a w uszach dzwieczaly mi instrukcje.
Zajmujac miejsca w najodleglejszych katach podiéw, bratam udziat
w spotkaniach, potem wychodzitam naprzéd i stawalam (w mil-
czeniu) obok Willa, przyjmujac brawa. Stosownie ubrana uczestni-
czytam w sesjach zdjeciowych z Willem pod reke, a rezultaty byly
caltkiem niezte.

- Jakie to szczeScie, ze jeste$ atrakcyjna — powiedziata Pearl.
- Twéj maz zastosowal sie do rozkazow.

Spojrzatam na nia, ona za$ poklepata mnie po ramieniu.

- Niewinny zarcik, Fanny.

Skoro Pearl dowcipkowata, mogltam jedynie przypuszczaé, ze na-
sze stosunki si¢ poprawiaty.

Calymi godzinami mozolnie wedrowalam od domu do domu
i postusznie pukatam do drzwi. Zazwyczaj otwieraly kobiety, a wte-
dy zerkatam mimochodem do $rodka, gdzie kosze mokrej bielizny
czekaly na wywieszenie, dzieciece rowerki i wozki zagracaly Kkory-
tarze, a ze szkolnych toreb wysypywala sie¢ zawartos¢. Czasem po-
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jawiali sie mezczyzni. Je$li moja osoba nie przypadata im do gustu,
mowili o tym prosto z mostu, a kiedy rzucali pogrézki, Mannochie
mnie odciagat.

Puchly mi stopy, ramiona bolaly od ciezaru broszurek. Rzeczy-
wiscie, byla to swojego rodzaju wojna, chociaz prowadzona na fron-
cie domowym. Na naszych listach odhaczaliSmy bloki mieszkalne,
w ktorych korytarze cuchnely moczem, a takze ciche domy z firan-
kami w oknach, potozone przy schludnych, wysadzanych drzewami
ulicach. BrneliSmy zwirowymi podjazdami do przestronnych, do-
skonale utrzymanych willi, wzniesionych na przeltomie stuleci przez
potentatéow przemysltowych. Ich mieszkancy byli najgorsi, poniewaz
wyrazali swoja wrogo$¢ w bardziej uprzejmej, a zarazem bezwzgled-
nej formie.

- Nie wydaje mi sie, zeby calta ta wasza zgraja zajmowala sie
czymkolwiek poza nakladaniem na nas podatkéw - o$wiadczyla
pewna mocno umalowana i obwieszona bizuteria kobieta. - Nie
rozumiem, co catymi dniami robicie. - Zrobila ruch, jakby chciata
zamknaé im drzwi przed nosem. - Ze niby kim jeste$cie?

Pewnego wieczoru Mannochie przypart mnie do muru. Sprawiat
wrazenie zmieszanego.

- Fanny, czy moglaby$ zachowywaé swoje uwagi na temat komu-
nikacji lokalnej dla siebie?

Zaskoczyl mnie.

- Toja mam na ten tematjakie$ zdanie?

- Najwidoczniej tak. Styszano, jak rozmawiasz o tym podczas
spotkania charytatywnego.

- Powiedzialam jedynie, ze moim zdaniem powinno by¢ wiecej
autobusow.

Mannochie wygladal na zatroskanego.

- Ot6z to. To woda na mtyn lobby.

W przeddzien wyborow zaplanowaliSmy z Willem kameralna ko-

lacje we dwoje w miejscowej chinskiej restauracji. Poniewaz porwa-
no go jednak na zwolana w ostatniej chwili konferencje w gltéwnej
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siedzibie partii, zadowoliliSmy sie polknietymi w po$piechu kanap-
kami, ktore skad$ wyczarowal Mannochie. Will ledwie tknaljedze-
nie, wypil za to dwa Kkieliszki ohydnego wina.

W drugim koncu sali telewizja podawala ostatnie prognozy i licz-
by. Rozluznitam obolate mies$nie ramion. Jeszcze tylko kilka go-
dzin... Potem Will i ja bedziemy mie¢ troche prywatnosci i mozli-
wos$¢ zajecia sie na nowo ukltadaniem sobie wspoélnego zycia.

Podszedt Mannochie.

- Liczby wygladaja catkiem niezle.

Panowie konferowali, aja pataszowalam kanapke z kurczakiem.
Stuchatam i nie sfuchatam, w tej jednak chwili przemkneto mi przez
mys$l, ze wychodzac za Willa, spu$citam swoja Y6dz na wody znacz-
nie bardziej wzburzone, niz przypuszczalam. Wreszcie Mannochie
odmaszerowalt, a Will chwycil mnie za reke.

- Skyszata$? Widzisz te liczby? Mozemy wej$é przy odrobinie
szczeScia. - Bole$nie Scisnal mi palce. - MySlisz, ze sie uda?

Moje serce przepelnita nadzieja i mitos¢, czule trzymatam jego
dton.

- Tak, mysle, ze sie uda.

O pélnocy przybyliSmy do ratusza. Chwile wcze$niej wniesiono
dwie ostatnie urny wyborcze i trwalo konicowe podliczanie glosow.
Dwoéch czltonkéw komisji skrutacyjnej pochylato sie nad ustawiony-
mi na koztach stotami, na palce wskazujace i kciuki wlozyli gumowe
ochraniacze. Sterty rosly, przesuwaly sie, niektére przeliczano od
nowa, zapisywano wyniki.

Will oraz inni kandydaci maszerowali tam i z powrotem miedzy
stotami, lecz trzymali sie od siebie z daleka. Przewodniczacy komisji
wyborczej krecit sie na scenie przy mikrofonie.

Kto$ dotknal mojego ramienia, odwroécitam sie.

- Cze$¢ - powiedziala Meg. - Przepraszam, ze nie zjawilam sie
wczes$niej. - Miakta zar6zowione policzki i jasne spojrzenie, niena-
ganna sukienke z czerwonego Inu i fadne pantofle. - Nie mogtam
przegapic¢ wielkiego dnia mojego malego braciszka.
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O wpot do drugiej Pearl Veriker zagnata mnie do bocznej sali.

- Sytuacja wyglada dobrze - oznajmila. - Niech ci sie przyjrze.

Spédnica odpowiedniej dlugosci? Rajstopy? Makijaz?

- Gdzie obraczka? - Whbila wzrok w moja pozbawiona bizuterii
lewa dlon.

Wylowitam obraczke z kieszeni.

- Dostatam od niej wysypki. Jeszcze sie nie przyzwyczaitam.

- No$ja, Fanny.

Wecisnetam obraczke na zaczerwieniony, obrzmialty palec, dziel-
nie znoszac swedzenie i pieczenie. Ku mojemu zdumieniu moja
potrzeba buntu stata sie nie mniej palaca. Wprawnie zaprzegnieto
mnie wjarzmo jak wotu i gdybym nie przewidziata tego wcze$niej,
teraz byloby zdecydowanie za p6Zno na jakikolwiek ruch.

Wzielam sie w gars$¢ i posztam zamienic kilka stéw z dziataczami
partii, ktérych Sredni wiek znacznie przekraczal mdj, cho¢ znajdo-
waly si¢ wsrod nich jedna czy dwie mtodsze osoby.

- Czy to nie zabawne, ze druga strona zawsze wydaje si¢ duzo
brzydsza niz nasza? - szepnal mi do ucha jaki$§ bystry mlodzie-
niec.

Nalewalam wlasnie sok pomaranczowy do plastikowych kubkéw,
kiedy zdarzylo mi sie¢ podnie$s¢ wzrok i napotkaé spojrzenie Willa.
Whpatrywali$my sie w siebie przez dluga chwile, jego usta drgnely
w bladym u$miechu. Prosit mnie, Zebym nie tracita wiary. M6j krot-
kotrwaty i mato konkretny bunt zgast.

O trzeciej nad ranem stalam u boku Willa na podium, gdy prze-
wodniczacy komisji wyborczej odczytywal glosy i oglaszal Willa no-
wym postem z okregu wyborczego Stanwinton. StaliSmy tuz obok
siebie, oboje beztroscy i niemal rozkojarzeni. Czutam zadowolenie
i dume - i rozsadzajaca pier$ rados¢. Wydawalo sie, ze mozemy
zawojowaé Swiat.

Ponizej nieustraszona Pearl nagle usiadtaiprzycisneta do ust chu-
steczke. Mannochie bit brawo, a kilku dziataczy partyjnych puscito

sie w taniec.

73



Will otoczyl mnie ramieniem i pocatowal, ja za$ obiecatam w mil-
czeniu ofiarowaé¢ mu wszystko, co mam, a nawet wiecej. Przyrze-
klam sobie stara¢ sie dla niego z cakych sit.

- Will... - Meg przepchneta sie na podwyzszenie tak szybko, ze
migneta mi tylko jaskrawa plama jej czerwonej sukienki, i wzielta
Willa pod ramie. - Mdj drogi Will...

Fotografowie blyskali fleszami, kto$§ wiwatowal, Mannochie nie
przestawal klaskaé.

Tego samego dnia ,,Stanwinton Echo" zamies$cilo oficjalne zdje-
cia. Mialy te ziarnista, nieostra jakos$¢, jaka czasem miewaja foto-
grafie w lokalnej prasie, i trudno bylo rozpoznac¢ niektére z osob
tltoczacych sie na podium. UsSmiechniety Will stal wyprostowany.
Wygladal mlodo, rado$nie, obiecujaco. Towarzyszyla mu szczupta
jasnowlosa postaé rozplywajaca sie w uSmiechu. To nie bylam ja.
Obok Willa stata Meg.

Przystapitam do swojego pierwszego zadania w roli matzonki de-
putowanego, czyli do porzadkowania malutkiego dwupokojowego
mieszkania Willa w Londynie. Wiazato sie to z wywalczeniem sobie
dodatkowego skrawka przestrzeni w szafie, by mo6c powiesi¢ wlasne
ubrania, posegregowaniem papieréw i pudel oraz przemeblowa-
niem pokoju dziennego tak, zeby zmie$cito sie tam moje zabytkowe
krzesto. Zacisnetam zeby i rozejrzalam sie za miejscem, w ktérym
moglabym ustawi¢ swoje segregatory.

PoScielitam 16zko, tracitam stopa jeden z porzuconych butéw Wil-
la. Podniostam go i od razu zmieklo mi serce. Ten but byl czeS$cia
Willa, mezczyzny, ktérego kochalam. Wsuneltam dlon do Srodka.
Na wewnetrznej wkladce byl odcisniety osobisty $lad uzytkownika.
W moich butach bylo tak samo. Will miat drugi palec dluzszy od
palucha. Potarlam wglebienie w skorze. To byla moja tajemnica,
moja sekretna wiedza.

Zadzwonit telefon.

- Fanny Savage? Moéwi Amy Greene. - Przeszla do wyjasnien, ze
jej maz jest szeregowym deputowanym, a ona organizuje w West-
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minsterze spotkanie dla malzonek nowych czlonkéw parlamentu.
- My staruszki lubimy opiekowaé sie¢ dzieciakami.

Pomimo wielkiego ozywienia w jej gltosie wyczuwato sie skrywana
nute przygnebienia. Spytalam uprzejmie, odjak dawna jej maz za-
siada w parlamencie.

-Jako posel pelna geba, a nie nieszczesny sukinsyn? Dwadzie$cia
pieé lat, trzy miesiace i dwa dni.

-Och...

Z jej ust dobyt sie kaszel natogowego palacza.

- Nie zawadzi rowniez wiedzie¢, ze w parlamencie nienawidza

kobiet. Wrecz nienawidza. Ostrzegam.

Will wyglosil swoja pierwsza mowe w pazdzierniku, kiedy par-
lament zebral sie ponownie po dlugich wakacjach. Wieczorem,
w przeddzien pierwszego wystapienia, spieraliSmy sie, jaki powinien
wlozy¢ garnitur. Ja optowalam za szarym. On wolal granatowy. Czy
mialo to jakie$ znaczenie? Najwyrazniej tak. Kolory (tak przynaj-
mniej sugerowali partyjniacy) przekazywaly subtelny komunikat.
Uwazatam, zZe to do$é niezrozumialte, zakladatam bowiem, ze liczy
sie raczej przestanie.

- Wiem, ze to nonsens - zapewnial stanowczo Will - ale przy-
najmniej ten jeden raz powinienem postapi¢ zgodnie z radami do-
radcow.

Pomasowalam mu ramiona, ktére przypominaly w dotyku har-
towana stal.

- Hej, wez Kkilka glebokich wdechéw. Rozluznij mie$nie.

Nie przyznalam sie, Ze moje wltasne nerwy podjetlty w zotadku
przyprawiajacy o mdlosSci taniec. Wszystko, czego ode mnie wyma-
gano, to patrzeé, jak Will wstaje z miejsca i opowiada o spoltecz-
nych korzy$ciach, jakie daja tansze mieszkania, oraz wywrzeé do-
bre wrazenie na innych parlamentarzystach. Ale przeciez wtas$nie to
pierwsze wystapienie miato mie¢ wpltyw na przyszltosé Willa - oraz
moja.

- Nie moge tego spapraé¢, Fanny - powiedzial.
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- Pos$wieé chwilke na my$l o mnie i swojej siostrze - podsunetlam
mu pomyst. - Z naszego miejsca na galerii dla publiczno$ci mamy
doskonaty widok na wszystkie tysiny.

Wydal sttumione prychniecie.

Wystapienie Willa sie¢ udato.

Tak przynajmniej sadzitam, poniewaz kiedy wstal z miejsca, od-
chrzaknal i zaczal przemawiaé¢ w spos6b swobodny i plynny, moja
uwaga pobtadzita w zupelnie inne sfery.

To wszystko nerwy, wiem, ale przylapatam sie nagle na rozmysla-
niu o drzewach. O wysokich, takichjakjawor, ktérego grube, suro-
we konary gitéwne podkres$laly zimowa nagos$é. MysS$latam o topolach
kotyszacych sie na letnim wietrze, o pierzastych akacjach i zdumie-
wajacych czerwieniach klonow. Lecz drzewem, ktoére przemawialo
do mnie szczegélnie, byl od zawsze cyprys, Cupressus sempervirens,
ciemny wykrzyknik rozsiany licznie na pté6tnach wloskiego $rednio-
wiecza i renesansu. I bukszpan, ktéry nie jest, Sci$le rzecz biorac,
drzewem. Bukszpan sprowadzili do tego kraju prawdopodobnie
Rzymianie; jego pedy i korzenie sa tak ciezkie, Ze tona w wodzie.

Meg Sciagnela na siebie moje spojrzenie, aja zaczerwienitam sie
w poczuciu winy. Obiecatam chlonaé kazde stowo Willa, by ztozyé
potem pozyteczny raport sytuacyjny.

»Mowilte$ zbyt szybko. Za mocno gestykulowale$, twoje rece roz-
praszalty stuchacza. Nie wpatruj sie w czubki butéw". I tak dalej.

-Jakby byt do tego stworzony - szepneta Meg.

Meg blednie uznata méj brak odpowiedzi za brak kontroli nad
soba. Ona oczywiscie skupiata uwage na Willu - prawde moéwiac,
podejrzewatam, zZe nie potrafi mys$leé¢ o niczym wiecej. Jej raport
sytuacyjny bedzie nienaganny i ogromnie pomocny.

Potozyta na moim ramieniu dton o przepieknie uksztaltowanych
paznokciach. Tamtego dnia pomalowala je na rézowo, zeby paso-
waly do szminki.

- Musisz nabraé troche luzu, Fanny - poradzita niskim, zatro-
skanym glosem. - Rozwin w sobie zmyst humoru. Bedzie ci tatwiej

wszystko znosic.
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Zacisnetam zeby. Pominawszy catkowicie obraze mojego bynaj-
mniej nie szwankujacego poczucia humoru, czy uwazala, ze az tak
bardzo brakuje mi wymaganych kompetencji? Czy moja niewiedza
i brak doswiadczenia az tak rzucaly sie w oczy?

- Bede miata to na wzgledzie - wymamrotatam.

Megbrneta dalej.

- Prosze, nie obrazaj sie - powiedziala. - Jeste§bardzo mita, Fan-
ny, ja staram si¢ jedynie pospieszy¢ ci z pomoca. - USmiechnela sie
wyrozumiale. - Siedze w tym ciut dtuzej od ciebie.

Przed Izba Gmin na wychodzacych polowal fotograf z gazety
o ogolnokrajowym zasiegu, ktéry sprytnie sklonit Willa i mnie do
pozowania. Pstryknal nam zdjecie, jak stoimy jedno przy drugim
w drzwiach.

»,Najnowsza zlota para parlamentu” - glosil napis w weekendo-
wym wydaniu gazety. Aparat zarejestrowal powazina mine Willa,
ale i jego nieodparty urok. Ja wygladatam mniej urokliwie, wywnio-
skowatam, rzuciwszy okiem na fotografie, miatam bowiem nieufny,
niemal przestraszony wyraz twarzy.

W kazdym razie Mannochie, ktory ulozyl sie do snu na sofie
w naszym mieszkaniu, oSwiadczyl, ze jest zadowolony.

- Wyborcom sie¢ spodoba.

Will przygladat sie zdjeciu dluzej, niz nakazywala przyzwoito$¢
(takuwazatam).

- Wypadtem lepiej od ciebie - skonstatowat.

-Jestem tego samego zdania. - Usilowatam skoncentrowaé sie
na smazeniu bekonu. Ale ujdzie.

- Oczywiscie - potwierdzil Mannochie.

Will nadal watkowal temat.

- Nie moge sobie pozwoli¢ na niekorzystne zdjecia. Nigdy
przenigdy. Przytaknij mi, Mannochie. Raz czlowiek zaprezentuje
si¢ nie najlepiej, a potem musi zacieraé¢ to wrazenie przez dlugie
lata.

UsiedliSmy na sofie i krze$le w pokoju dziennym, jedliSmy bekon,
jaja i tosty, popijaliSmy kawe i przegladaliSmy poranna prase. Will
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i Mannochie omawiali strategie oraz drobiazgowo debatowali nad
wpisanymi w terminarz obowiazkowymi zajeciami.

Podniostam wzrok znad gazety i dorzucitam pewien fakt do to-
czacej sie¢ wokol terminow dyskusji:

- W grudniu bede w Australii.

Obydwaj odwrdécili sie w moja strone jakjeden maz. Will powie-
dziat:

- Nic o tym nie wspominatas, Fanny.

- Owszem, wspominatam. Zapomniates.

Mannochie zgarnal rozsypane dookota talerza okruszki na mata
schludna kupke.

- W okresie bozonarodzeniowym Stanwinton tetni zyciem. To
jeden z powodow do obywatelskiej dumy mieszkanicow. Odbywa sie
szalenistwo zbidorek pieniedzy na cele charytatywne, ktoére zawsze
wspieraja parlamentarzys$Sci biezacej kadencji. Organizowane sa
przyjecia na rzecz miejscowych domow dziecka, doméw spokojnej
starosci i niepelnosprawnych. Obecnos$¢ jest naprawde obowiazko-
wa. - USmiechnal sie przepraszajaco.

- Doskonale. Ty bedziesz na miejscu - zwrécitam sie do Willa,
ktéory manipulowal przy tosterze, wydobywajac druga grzanke, po
czym posmarowalja mastem.

- Fanny... Nie wiem, jak to wyrazi¢, ale potrzebuje twojej obec-
nosci.

Prezentowal sie wyjatkowo pociagajaco: lekko rozczochrany,
chtopiecy, z blagalnym wyrazem twarzy. Zapragnetam go bardzo
mocno.

Pokrecitam glowa.

- Tato ija zaplanowaliSmy wiele biznesowych spotkan. Oczeku-
ja nas w Hunter Valley, mamy by¢ gos¢mi honorowymi na kolacji
w Adelajdzie, a Bob i Ken przyjezdzaja nawet specjalnie dla nas
z Yarra.

Te nazwy nic dla nich nie znaczyly. Stanowily nieodtaczna czes$é
terytorium mojego i ojca, z ludZzmi z tamtych okolic prowadziliSmy

interesy od lat.
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- Chcesz, zebym u$miechalta sie uroczo, cmokala w policzki,
$piewala koledy i Sciskaka lepkie dtonie?

- Taka byta umowa. - Will przenidést spojrzenie z Mannochiego
na mnie.

Will i ja wielokrotnie omawialiSmy w teorii nasz podzial zajeé,
uznatam wiec, ze bede miata swobode wyboru i sama zadecyduje,
kiedy tkwi¢ na posterunku - kiedy byé wzorowa zZona.

- To jest biznes, Will. Dlugofalowe zobowiazania.

Mannochie wzial swoj poplamiony jajkiem talerz i skierowal sie
ku drzwiom.

- Will, Fanny, zapewne chcielibyScie przedyskutowaé pewne
sprawy... Fanny, moze nie od rzeczy byloby przejrzeé kalendarz
zajeé na rok z géory. W ten sposob uniknelibySmy w przyszlos$ci tego
rodzaju kolizji.

To byt sygnal do rozpoczecia naszej pierwszej klétni... ktéra prze-
biegata wedle schematu.

- Dlaczego nie powiedziala$ nic wcze$niej?

Na coja odpartam zgryzliwie:

- Nie stuchasz, co do ciebie méwie.

Potem Will zapytal, jak mogltam zrobi¢ z niego durnia przed
Mannochiem.

- Bez najmniejszego wysitku - wypalitam blyskawicznie.

Na to Will sie uSmiechnat. Napiecie opadto i podjeliSmy normal-
na rozmowe. Bylo jasne, ze nie wytyczyliSmy wspélnie linii demar-
kacyjnej i ze musimy te kwestie uporzadkowadé.

Will wcale nie zadal ode mnie zrezygnowania z pracy na rzecz
jego kariery.

- Nie, skadze znowu - powiedziat. Podrapal sie dlugopisem
w glowe. - Twoja pracajest wazna i musi znalezé sie dla niej miej-
sce w harmonogramie. Chciatbym po prostu, aby$ towarzyszyta mi
w tej przed$wiatecznej goraczce. Tylko w tym roku.

Ta pros$ba nie pozwolita mi zmruzy¢ oka niemal przez cala noc.
Lezatam i analizowalam wszystkie za i przeciw stawianych nam wy-
magan.
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Temat okazal si¢ nagle tak nurtujacy, ze koniec koncéw o czwar-
tej nad ranem wyladowalam w kuchni, parzac sobie herbate. Kiedy
w czajniku gotowala sie¢ woda, wodzitam palcami po szklanych sto-
jach z czerwonymi zakretkami, ktére kupitam wkroétce po naszym
$lubie.

Kuchnie powinny byé obszerniejsze. Nie powinno si¢ zalowaé na
nie przestrzeni i skapi¢ miejsca na przechowywanie produktow.

Nie tak bylo w duzym domu w Fiertino, gdzie -jesli dawaé wiare
opowiesciom mojego ojca - z gkéwnej kuchni przechodzito sie¢ do
spizarni. Tam trzymano pasztety i suszone mig¢so, i konserwy. ,,Staty
tam rzedy butelek w cudownych kolorach” - opowiadal. ,,Owoce
w wekach, marynaty, orzechy wloskie... Je$§li mozna zawekowaé
lato, to ono bylo zamkniete w tamtych butelkach i stojach. Moja
matka codziennie sprawdzala zawarto$é¢ spizarni. Miala taki zwy-
czaj i zaniedbanie tej codziennej kontroli bylo dla niej nie do pomy-
$lenia. Zawsze powtarzala, ze to wazne dla rodziny. Ze musi mieé
pewnos$é, ze w domu nie zabraknie jedzenia, bo inaczej nie sypia po
nocach".

Tymczasem ja musialam sie zadowoli¢ dwoma malymi poteczka-
mi w kuchni i napelnié szklane stoje ryzem, orzechami, makaronem
i soczewica. Podreczniki winiarskie ustawilam na wolnym skrawku
blatu obok tostera.

Zagotowala sie woda w czajniku.

Za $ciana zaskrzypiata sprezyna w Y6zku, stopy opadly na podlo-
ge. W progu pojawil sie Will.

- Fanny... pewnie tu zamarzasz. - Wcisnal sie do kuchni i oto-
czyl mnie w talii ramionami. - Owszem, zamarzasz. Pozwdl, zrobie
ci herbate.

Zabrali$my filizanki do Y6zka i tam piliSmy herbate, aja opartam
zziebnigte stopy o nogi Willa, zeby je ogrzad.

- Moja wina - powiedziat.

- Moja réwniez.

Potem wyjal mi z rak filizanke i odstawil na nocny stolik. Pogta-
dzit moje wlosy, a wtedy doznatam matego objawienia, dlaczego tak
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potrzebne sa sprzeczki"- poniewaz godzenie sie potrafi by¢ wyjat-
kowo cudowne.

- Damy sobie z Mannochiem rade - oznajmil rado$nie.

-Jestes$ pewien?

- Prawie.

Tym mnie roz$mieszyl. Wsuneltam dloni pod jego podkoszulek
i potozytam ja na ekscytujacym nagim ciele.

W czasie, jaki pozostal nam do rana, poczeta sie Chloe. Nie mia-
tam jeszcze o tym pojecia, gdy przy pierwszej okazji kupitam duzy,
oprawiony w skore pamietnik z luznymi kartkami i wreczylam go
Willowi.

- Wystarczy nam na dlugie lata - powiedziatam.



Jesli cofnaé sie w przeszlos$é, zycie w jednym wlasciwie pokoju
odznaczalo sie osobliwa intensywnos$cia. DotykaliSmy sie nieustan-
nie: gdy wchodzitam do kuchni, ocieratam sie¢ o Willa; gdy on siadat
na Y6zku i sznurowal buty, musialtam sie usunaé; gdy sie mijaliSmy,
spotykaly sie¢ nasze ramiona.

Po przeprowadzce, kiedy zyskaliSmy wiecej przestrzeni, bylo juz
inaczej. Ale do tego czasu zmienilo sie nasze zycie i absorbowaly nas

inne sprawy.

W absolutnie ostatniej chwili polecono Willowi dotaczyé do ekipy
udajacej sie do Europy na rekonesans w zwiazku z projektem opo-
datkowania samochod6éw, co zniweczylto jego plany spedzenia kilku
dni w domu z Chloe przed jej wyprawa w $Swiat. Przekazal jej te
nowine w niedziele podczas lunchu.

- Przepraszam, kochanie. M am nadzieje, Ze rozumiesz.

Chloe nie przerwalajedzenia.

- W porzadku - rzucita.

Nie mogltam znie$é jej rozczarowanej miny.

- Will, nie mégltby$ wykroié¢ choéjednego popoludnia?

- Nie ma sprawy. — Chloe z catych sil starata sie nie daé nic po
sobie pozna¢.

Will rzucit mi spojrzenie, aja powiedzialam do niego bezglo$nie:
,Jestjej przykro".

- Chloe - odezwal sie Will - ogromnie zaluje.

Wstata. W wyrazie jej twarzy ujrzatam duzo dojrzalsza Chloe.

- Widaé nie wystarczajaco, tato - odparta. - Wiec dajmy temu
spokdj, dobrze?

Wyszta z pokoju, znaczaco trzaskajac drzwiami.

Popatrzyltam na Willa.

82



- Planowata to od dawna...

Will wydawal sie szczerze przygnebiony.

- Szkoda, ze muszejechad.

- No c6z... - Zaczetam sprzataé talerze. - Klamka zapadta.

Skrzywilt sie i wbil wzrok w sznurowadla butéw.

- Fanny - powiedzial wreszcie, nie podnoszac oczu. - Chciatbym
prosic cie o przystuge...

- Nie mow - przerwalam. - Niech zgadne.

Dyzury poselskie odbywaly sie¢ w jednym z mniejszych pomiesz-
czen ratusza. Okno bylo tam zaklinowane na amen w pacierzu,
zatem w Srodku utrzymywal sie zapach zbyt dtugo parzonej kawy
i zatechtego powietrza.

Tina, sekretarka okregu wyborczego, wpadta z dwoma siatkami
i rzucitaje na podtoge.

- Rozmroza mi sie te cholerne zakupy - rzekla - korma z kur-
czaka, groszek, ale skoro stary domaga sie¢ obiadu migiem, co mam
zrobié...?

Tina byla krepa kobieta w typie matki karmicielki, ktéra miata
w zwyczaju cmokaé na znak protestu, gdy stuchata opowiesci o naj-
trudniejszych przypadkach. Jej maz byl bez pracy, wiec zeby zwia-
za¢ koniec z konicem, dodatkowo trudnila sie sprzedaza kosmetykow
do makijazu, krazac od domu do domu. Tego dnia miata na so-
bie turkusowe spodnie, a usta pociagnela perfoworézowa szminka,
ktora powinna byta zostaé spalona na stosie, nawet gdyby miaka to
by¢ ostatnia szminka na catej kuli ziemskiej. Lecz ona uzywala jej
na przekdér wszystkiemu z mina mowiaca ,,nigdy sie nie poddam".
Szurnela kormq z kurczaka pod stél.

- Mdj stary uwaza, ze powinni$my mieé tu ochroniarza. Wsze-
dzie pelno $wiréw.

- Mannochie nam wystarczy, prawda, Mannochie?

- Do grobowej deski - odpart swoim oschlym tonem.

Pierwsza weszta pani Scott. Byla stalym bywalcem sobotnich
dyzuréw. Przez wiele lat Will borykal sie z rozwiazaniem proble-
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mu jej zawilgoconego mieszkania oraz mieszkajacej po sasiedzku
rodziny, ktéra ja zastraszata. Pani Scott byla niepozorna, zdefor-
mowana osteoporoza i stracita wszystkich czlonkéw rodziny juz
dawno temu.

- Och, to pani - rzekta. - Minister zajety? Co$ waznego?

Pani Scott w rozbrajajacy sposéb uznawala wysokie stanowisko
Willa za jego zalete osobista. Wyjasnitam, ze nie przejetam dyzu-
réw, tylko zastepuje go chwilowo. Tym razem pani Scott przyszia
z reka na temblaku.

- Potknelam sie¢ na schodach, jakzeby inaczej. W radzie powie-
dzieli, ze przyjda i zrobia porzadek, wiec chce, zebys$cie w moim
imieniu podali ich do sadu.

RoztrzasaliSmy, co mozemy dla niej zrobi¢ i jak zaradzi¢ nie-
ustannej, beznadziejnej walce z sasiedzkim terrorem. Pani Scott
miaka usta $ciagniete z powodu bélu i stresu.

- Czy mamy sprowadzi¢ lekarza, zeby pania przebadal? - spy-
tatam.

Odzylty w niej resztki dawnej werwy.

- Noga lekarza nie postala w moim domu od czaséw, kiedy na
tronie zasiadala krolowa Wiktoria. - Siegneta do torebki. - Co$
pani przyniostam. Miatam zamiar wreczy¢ to ministrowi z prosba,
zeby przekazal to na pani rece.

Podata mi miekka siateczke ozdobiona na brzegach paciorkami.

- To na dzbanek z mlekiem - wyjasnita. - Sama zrobitam.

Roztozytam szydelkowa robdtke na biurku. Koraliki byly z lazu-
rytu, niebieskie ze ztotymi drobinkami, bardzo tadne. Scisnelo mnie
w gardle.

Patrzyta na mnie przenikliwym wzrokiem.

- Nie zmarnowatam czasu, co?

Absolutnie nie.

- To pewnie pani najlepsza siateczka, pani Scott.

- Chciatam podarowac ja pani.Ja za dlugo juz nie pozyje.

Z wysitkiem podniosta sie z miejsca i pokrecita gltowa, jak gdyby

prébowata uwolni¢ przechowywane w pamieci informacje.
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- Minetojak z bicza strzelil - powiedziata. - Cale zycie. I wcale
bym sie¢ nie przejmowala, gdyby nie bylo takie dziadowskie.

Tina cmoknela za swoim biurkiem i zaczela pisaé¢ na maszynie,
podczas gdy Mannochie patrolowal wejScie, zeby nie wpuscié¢ zad-
nych szalencéw.

Po zakonczeniu dyzuru oddzieliliSmy z Mannochiem zadania
pilne od mniej pilnych i przedyskutowaliSmy wszelkie problemy.
Gdybym potrzebowalta dowodu - a nie potrzebowalam - ze poli-
tyka istnieje w jakim$ tajemnym wymiarze, dyzury go dostarczaly.
W Westminsterze duzo bylo gadaniny i gestéow, lecz trybiki obracalty
sie tutaj, na ziemi.

Pojechatam do miasta na spotkanie z Chloe.

MieliSmy z ojcem przyjaciét w Australii na terenach, gdzie upra-
wiato si¢ winoro$l, i kazdy z nich przyjatby moja cérke z otwartymi
ramionami. Ale gdziez tam - Chloe byta Zosia samosia.Jak dotad,
plan podrézy po Australii obejmowal tygodniowy pobyt w Adelaj-
dzie oraz wyprawe do Hunter Valley. Tyle pozwolita nam zorgani-
zowaé.

SpotkalySmy si¢ w sklepie turystycznym. Ja $ciskalam w reku
plik banknotéw, ona za$ liste zakupéw, ktora obiecata przygotowac.
Po blizszym zbadaniu okazaka sie zalo$nie krétka. Minikarabinki.
Wygodne sandaty. Buty turystyczne. Srodek odstraszajacy owady.
Kt6dka do plecaka.

-Na pewno potrzebujesz czego$ wiecej - powiedzialtam.
- Nie mozesz wyruszy¢ na drugi koniec $Swiata bez odpowiedniego
wyposazenia. To niebezpieczne.

- Stowo daje, mamo, powinna$ czasem siebie postuchaé. Nic mi
sie nie stanie.

Goraco pragnetam wejrze¢ w gkab mojej corki i wyciagnaé z niej
prawdziwe mysli. Rozproszy¢ wszystkie jej obawy. Okazaé matczy-
na madro$é i spokoj.

- Wolno mi chyba co$ zasugerowaé? - spytalam defensywnie.

Chloe wzieta do reki podrézny portfel, ktéry przypinato si¢ na

pasku pod ramieniem.
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- My¢slisz, ze powinnam to kupi¢?

- Tak - odpartam skwapliwie. - I kosmetyki przeciwstoneczne.
Duzo, na czas upaléw.

- Mamo. W Australii sprzedaja kremy przeciwstoneczne.

Chloe nie odzywala sie, kiedy ptacitam za zakupy. Potem oparka sie
w fotelu samochodu, ja za$ uznatam jej milczenie za wymowne. Oczy-
wiscie. .. Skubalta swoje zmaltretowane skorki przy paznokciach.

- Podobno ciocia Meg méwita Sachy, ze myslisz o przeprowadz-
ce do innego domu. Nie zrobitaby$ tego beze mnie, prawda? Poki
nie wroéce?

- Meg powinna trzymac jezyk za zebami.

- AjeSli to prawda?

- Tylko pomyst. - Po przejechaniu malego odcinka drogi do-
datam: - Nie mialabym nic przeciwko zmianie. Ty wyjedziesz
z domu...

-Nie cierpie, kiedy dorosli wygaduja takie rzeczy.

Wyciagnetam reke i dotknetam jej policzka.

- Gdziez sie¢ podziata ta dziewczynka, ktéra nie mogla sie¢ do-
czekad, kiedy dorosnie? Ktora zawsze powtarzata: ,Zabraniam ci
traktowaé mnie jak dziecko"?

Chloe wydawala si¢ zamy$lona.

- Mamo... to bylo kiedy$. Nie rozumiesz? - Skulita ramiona i pa-
trzyla na przesuwajacy sie za oknem krajobraz. - Czy miedzy toba
i tata dobrze sie uktada?

Pokonatam zakret wyjatkowo ostroznie.

- Dlaczegopytasz?

- Tak sobie.

- Dobrze.

- Wecale tak to nie wyglada, kiedy rozmawiasz z nim przez telefon.

Zastanowitam sie nad odpowiedzia.

- Moje rozmowy telefoniczne powinny pozosta¢ moja prywatna
sprawa.

Chloe sprawiala wrazenie zarazem pelnej wspétczucia, jak i wy-

niostej.
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- ZejdZ na ziemig, mamo, jesteSmy rodzina.

Roze$miatam sie ze szczerym zadowoleniem.

-1 bardzo dobrze.

W domu wyladowaly$Smy pakunki i Chloe zniknela na goérze, by
zadzwonié¢ do swoich towarzyszek podrézy. Z jej pokoju saczyl sie
strumien ozywionej paplaniny.

Zesztam na dot do kuchni. Tego dnia mdj ojciec wybieral sie do
nas na kolacje. Zdjetam obraczke i powiesitam ja na haczyku na
korkowej tablicy. Od czasu do czasu nadal pucht mi od niej palec
- moze mialo to jaki$ zwiazek z hormonami, nastrojem, pora roku
- przeszkadzata przy wykonywaniu prac domowych.

Brigitte wetkneta glowe przez drzwi.

- Wychodze - rzucita. - W porzadku.

Bylto to stwierdzenie, na korncu brakowalo pytajnika. Tylne drzwi
zatrzasnely sie¢ ostentacyjnie.

- Nie wyglada na szczeSliwego kroliczka - skomentowala Meg,
ktéra weszta wladnie do kuchni. - Bez przerwy wisi na telefonie.
O tobie takze wyraza sie niezbyt pochlebnie.

Doskonale zdawatam sobie sprawe, ze au pairs prowadza biuro
wymiany informacji o swoich pracodawcach. Nigdy do kornca nie
przyzwyczaitam si¢ do obecno$ci prawie nieznajomych os6b, ktére
doktadnie orientowaly si¢ w stanie mojej bielizny - wcale nie dlate-
go, Ze ja nie posiadatam szczegétowej wiedzy na temat ich intymnej
garderoby.

Zaczelam sieka¢ mieso na steki oraz cebule, od ktorej Yzawity mi
oczy.

- Zrobila sie z ciebie dobra kucharka, Fanny - zauwazyla Meg.
- Kto by pomyslat?

Cisza.

Przygladata sie, jak nakrywam do stotu, rozktadajac sztuéce i usta-
wiajac kieliszki do wody.

- Przygotowala$ za duzo nakry¢.

- Przychodzi tato.

Kiwneta glowa.

87



- To dobrze.

I znowu cisza.

- Zdaje sie, zZe jeste$ zta.

- Bojestem.

Ustawitam ostatni kieliszek.

- Nie mozna ci zaufa¢, Meg, bo powtarzasz rzeczy, ktore nalezy
zachowaé dla siebie. Nie powinna$ byta méwié¢ Sachy, czyli automa-
tycznie Chloe, o pomy$le zmiany domu.

Meg patrzyta wyzywajaco.

- Czy ona nie ma prawa wiedzieé?

- Wytracitas ja z rownowagi.

- Fanny - zauwazyla tagodnym tonem Chloe jestjuz dorosta
dziewczyna,.

Fakt, ze Meg miata racje, rozjuszyl mnie jeszcze bardziej.

- WolelibySmy z Willem sami wybiera¢ moment na omoéwienie
z nia czegos istotnego.

- Skoro tak...

Meg napelnita woda dzbanek i umiescita go dokladnie posrodku
stotu, gdzie zastanial niewielki wazon r6zowych i biatych réz, ktoéry

postawitam tam wczes$niej.

W potowie positku spojrzatam znad talerza. M eg flirtowata z moim
ojcem, co zawsze sprawialo mu przyjemnos$é. ,,Meg to bystra kobie-
ta" - skonstatowal kiedyS. Sacha i Chloe byli zatopieni w rozmowie.
Swiece na stole rzucaty fagodne $wiatto na réze i dzbanek z woda.
Krzesto Willa byto oczywiscie puste i pomy$latam sobie, ze m6j maz
na pewno tego zaluje.

Chloe rozesmiakta sie. W $wiede Swiec promieniata pieknem, kto-
rejest nam dane tylko wtedy, gdy mamy przed soba najbardziej fra-
pujaca cze$é zycia. Ojciec odwrécil do mnie glowe i uniést w moja
strone kieliszek. Mial taki zwyczaj. Mo6wil mi w ten spos6b, ze mnie
kocha i ze tak pozostanie na zawsze. W odpowiedzi réwniez pod-

niostam Kkieliszek.
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Najpierw zadzwonitam z wiadomos$cia do ojca.

- Bede miata dziecko.

- Alez to cudownie, Francesco. Wspanialta nowina.
Sprytna dziewczyna z ciebie. - Po chwili milczenia spytal: - Cie-
szysz sie?

- Jestem troche zaskoczona, tato. To raczej wpadka. Ale tak,
oczywisScie.

- Aha. - Kolejna pauza. - Francesco, musimy porozmawiac
o wptywie, jaki bedzie to miato na nasze interesy.

- Wiem. - Zagryztam warge. Nagle poczutam sie tak, jakbym
wsiadta na poklad niewlasciwego samolotu i wyladowala w nie-
wlasSciwym porcie lotniczym. - Przez kilka miesiecy po przyj$ciu
na Swiat dziecka bedziemy musieli jako§ dawa¢ sobie rade i tataé
dziury, ale potem wszystko wréci do normy.

Dopiero wtedy zatelefonowalam do Willa, ktéory wymknal sie
z debaty nad taryfami handlowymi i pognat do domu.

- Fantastycznie. Wspaniale. Zadzwonie do Meg, ty powiadom
ojca.

- Tato juz wie.

- Rozumiem - odpart i nabrat od razu rezerwy.

Powinnam byla ugryzé sie wjezyk.

- No c6z, pokazano mi moje miejsce.

Kilka tygodni p6zniej wrocit do domu z trzema ksiazkami na te-
mat ciazy i porodu.

- Musimy robié¢ wszystko, jak kaza.

- Badz tak mily i potraktuj mnie fagodnie.

Przemknetam do kuchni, obratam czosnek i wcisnetam do masta,
ktore rozsmarowatlam na dwéch stekach.

- Fanny, moze zainteresuje cie fakt, Ze nosisz w sobie ziarenko
fasoli! - wykrzyknal Will.

Widok stekéw sprowokowal mdéj zotadek do wykonania tanca ple-
miennego.

- Jakna ziarenko fasoli strasznie sie szarogesi.

Will stal w progu i wymachiwat ksiazka.
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- Poczekaj, az uros$nie do wielko$ci amonitu.

- Z niecierpliwo$cijuz odliczam dni.

-Ja tez.

Will cisnal na bok podrecznik, wytaczyt opiekacz i zaciagnal mnie
do ¥6zka. Tam za sprawa spotegowanej zmystowej przyjemnosci, ja-
kiej dostarczato zmieniajace sie ciato, miatam wrazenie, jakby liczba
moich zakonczen nerwowych podwajata sie, potrajata.

Pézniej lezeliSmy obok siebie i leniwie snuliSmy plany na przy-
szto$¢ w rozkosznych szczegétach. Bedziemy musieli szybko znalezé
dom, pordéd odbedzie siec w Londynie - a moze powinnam urodzi¢
dziecko w naszym okregu wyborczym? Ajakie wybierzemy imie?

Zjedna informacja wstrzymywalam sie az do tej pory.

- Will, jednak nie pojade do Australii. Lekarz mowi, ze jeSli zka-
pie w samolocie jakiego$ wirusa albo inne paskudztwo, nie bede
mogta brac¢ zadnych lekarstw. Lepiej nie ryzykowac¢. Tato twierdzi,
7ze da sobie rade sam.

Lezalam wsparta najego ramieniu. Powolijego dfon przesuneta
sie kolistym ruchem na méj bark i tam spoczela.

- To dobrze. -Jego ton byl wolny od wszelkiego triumfu. - Do-

brze.

Przyjecie bozonarodzeniowe w Izbie Gmin odbywalo sie w sali
z tarasem i widokiem na rzeke. Bylo tloczno, hatasliwie, goraco.
PrzeciskaliSmy sie przez thum i cho¢ w swoim $wiecie czulam sie
zupelnie swobodnie, tutaj bylo inaczej. M6j brzuch napinal sie z po-
wodu ciazy, zdenerwowania i... nieSmialoSci.

Amy Greene pospieszyta mi na ratunek.

- Tutaj jestes. Chodz. - Objeta mnie w pasie i pchnela w kie-
runku ogromnego okna, z ktdérego roztaczal sie widok na rzeke.
- Tojest Elaine Miller.Jej maz nalezy do Tej Drugiej Partii, aleja
lubimy.

Wysoka, szczupta, rudowlosa kobieta wyciagneta reke.

- Ato Betsey Thwaite - przedstawita Amy. - Jejmaz jest Jednym
z Nas i szybko awansuje. Podobnie jak twdj.
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Betsey Thwaite byla drobna blondynka, ktérej u$miech obejmo-
wal tylko usta, nie siegajac oczu.

- David zostal wlas$nie deputowanym odpowiedzialnym za dyscy-
pline w partii.

- Czyli - skomentowata Elaine - w$cibstwo i tyranizowanie oto-
czenia to prosta droga do zostania podsekretarzem stanu.

Betsey miatajadowity wyraz twarzy.

-Jaka §liczna bluzka - ciagnela Elaine. - Gdzie ja kupitas?

Ku mojemu zdziwieniu wiedzialy, Ze jestem w ciazy.

- Nie przejmuj sie - powiedziala Elaine. - W tym $wiecie tam-
-tamy bija dzien i noc. Rozglaszaja nawet, jaki ktéra Zzona nosi roz-
miar stanika. Gdzie masz zamiar urodzi¢?

Wyrwalam kelnerowi szklanke soku pomaranczowego.

- W miejscowym szpitalu.

Elaine si¢ zamyslita.

- Byle nie w trakcie gtosowania.

-Elaine...- wmieszala sie Betsey Thwaite. - Nie rozczarowuj
Fanny tak szybko.

Amy gorzko sie zaSmiata.

- Betsey to stara wyjadaczka - zwroécita sie¢ do mnie Elaine. - Ale
nie wolno ci, Fanny, da¢ sie zastraszyé, jak uczynito wiele z nas.

- Daj spokdj, Elaine - rzekla Betsey. - Sama jeste$ stara rutynia-
ra. Nie zaprzeczaj.

Elaine ztagodniata.

- Kiedy pos$lubitam Neila, nie zgadzatam sie ze wszystkim, w co
wierzyt. Ale c6z bylo robié¢. Kochatam go, wiec musiatam sie¢ dosto-
sowaé. Betsey ma pewnie racje. Jestem stara rutyniara.

Elaine miaka troje dzieci (,,gdybym byla samotna matka, wysztoby
na to samo" - wyznala) i planowala rozkreci¢ firme dziewiarska.

- Ale reguly gry sie zmieniaja. Przy odrobinie szcze$cia partia
Neila zostanie odsunieta od wladzy na dlugie lata. — Obdarzyta
mnie szczerym u$Smiechem. - Witaj w klubie, Fanny.

Kiedy nadszed}t czas powrotu do domu, posztam rozejrzec sie za
Willem. Po dtugich poszukiwaniach odnalaztam go wreszcie pogra-
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zonego w rozmowie z grupka mezczyzn mniej wiecej wjego wieku,
otoczona wiekszym wianuszkiem przygladajacych sie¢ z zachwytem
kobiet. Dotknetamjego ramienia. Przez krotka chwile wyraznie nie
orientowal sie, czyj to dotyk. Wreszcie zaskoczyt.

- Kochanie. - Byl w euforii, skrzyly mu si¢ oczy. - Na pewno juz
ledwo zyjesz. Postuchaj, moze zaméwie ci takséwke? Musze ustalié
kilka rzeczy z Neilem przy matej kolacyjce.

Bylto wiele takich wieczoréw.

Kiedy Will wracal p6zno, zakradalt sie do Y6zka obok mnie. Pro-
ponowal, ze bedzie spaé¢ na kanapie, ale nie chciatam sie na to go-
dzié.

- Twoje miejsce jest przy mnie - oznajmitam i nie miatam mu za
zke, jesli zbudzit mnie, btadzac po omacku.

Rozeszta sie pogloska, ze spo$ré6d nowo wybranych postow wlas-
nie Willa warto obserwowaé. ,,Szanowny posel z okregu Stanwin-
ton - napisaljeden z komentatorow politycznych - ma w sobie silke
przebicia”.

Elaine zadzwonita do mnie po przeczytaniu komentarza:

- Juzslysze, jak ostrza noze. Miej sie na bacznos$ci. Zahartuj sie.

Wycietam artykul z gazety i zatknetam za lustro przy drzwiach
wejSciowych. Kiedy Will wszedt do domu, walczylam w kuchni
z fala nudnosci. Raz. Dwa. Pochylitam sie nad szafka kuchenna.
Wdech. Wydech.

Panowala cisza. Zadnego: ,,Cze$é¢, kochanie". Zaintrygowana
wystawitam glowe przez drzwi kuchenne i przyltapatam Willa na
gapieniu si¢ w lustro. Nieswiadomy mojej obecnosci gltadzil brode
i poprawial wlosy. Wsadzit rece do kieszeni, wyprostowal ramiona,
po czym zrobit krok w tyt.

- Co ty, ulicha...? - spytatam.

Odwrécil sie gwaltownie.

- Nic, patrze sobie - przyznal zmieszany, a mimo to tonem lekko
zadziornym.

- Trenujesz - skwitowatam.

Poczerwienial jak burak.

92



- Nadrabiam zaniedbania.
Objetam go w pasie ramieniem.
- Przyznaj sie. Cwiczyte$ wystapienie na méwnicy w Izbie

Gmin.

Pearl Veriker przestala szczegétowe informacje na temat domu
potozonego kilka mil za miastem. ,,Ten bylby odpowiedni" - napi-
saka swoja stanowcza reka, mocno podkreslajac stowo ,,odpowied-
ni". W najblizszy weekend, kiedy Will pelnit dyzur, wybraliSmy sie
z ojcem obejrze¢ dom. JechaliSmy waska droga otoczona z dwoéch
stron rozleglymi zaoranymi polami i skreciliSmy na podjazd suro-
wego budynku z czerwonej cegly, wzniesionego w stylu pé6znowikto-
rianskiego gotyku, z kilkoma przybudéwkami od strony kuchni.

Dom stal pusty. Zaraz po przestapieniu progu wyczulam, ze
wkraczam w miejsce, ktoremu od dawna odmawiano $wiezego po-
wietrza.

- Popatrz na to w ten sposob - rzekl ojciec. - To tylko dach nad
gltowa.

Pokoje na pietrze mialy lepsze proporcje, a zimowe stornce odbi-
jato sie w duzych oknach. Z gltéwnej sypialni roztaczal sie widok na
zaorane pola od frontu. Nie widziatam nic précz burosci i szarych
barw ziemi. Na obrzezach pola rozstawiono tabliczki ,,Nie przecho-
dzié¢", a najego p6tnocnym kraincu kolonia gawronéw gesto obsiad-
ta gatezie bukoéw.

Ojciec szarpnal okno i wsparl si¢ o parapet. Strumien ostrego,
niosacego zapach zimy powietrza wdart si¢ w zatechly chléd.

- Francesca... - powiedzial ojciec.

Wyczutam, co sie $wieci. Skontrolowatam rece. Lekko nabrzmia-
ty. Podobnie jak moja talia. Spodnie ciasno opinaty uda. Nawet ra-
miona wydawaly sie szersze. Ciaza mi nie stuzyla — ciato odmoéwito
postuszenistwa zmieniajacemu sie¢ porzadkowi rzeczy, co bylo za-
rowno niezrozumialte, jak i mocno irytujace. Zasiedlajac moje tono,
ziarenko fasoli przeksztalcajace si¢ w amonit nie wykazywalo sie¢ ani

taktem, ani grzecznos$cia.
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- Wiem, co chcesz powiedzieé¢. Potrzebujesz kogo$, kto bedzie
poswiecal wiecej czasu interesom. Ostatnio sprawuje sie¢ nie najle-
piej.

- Mozesz wroci¢ - odpart pospiesznie - po urodzeniu dziecka

Utkwitam wzrok w posepnych polach.

- Dziwne, jak wszystko si¢ zmienia, tato.

Z powodu ziarenka fasoli, ktére przeobraza sie w amonit.

Ojciec przypatrywal mi si¢ uwaznie.

- To zrozumiate. Urodzenie dziecka to nie wizyta u dentysty
- p6t godziny nieprzyjemnos$ci i po sprawie.

- Wréce - rzeklam. - Obiecuje. Bedzie dobrze. Dam sobie
rade.

Ojciec miat sceptyczny wyraz twarzy.

- Tato, nie ma mowy, Zzebym zrezygnowata z pracy na state. Will
rowniez by tego nie chciat.

- Tak - powiedzial, aja wyczytatlam w tonie jego glosu nie zna-
na mi dotad niepewno$¢, wrecz sceptycyzm wobec mojego miejsca
w firmie.

P6inym popoludniem zabralam Willa na ogledziny domu.
Zmierzch byl dla niego taskawy, tonowal jaskrawy kolor muréw,
a pokoje na dole wydawaly sie nie tak ponure w elektrycznym
Swietle.

Will byl zachwycony. Zwrécit uwage na rozmiary sypialni i widok
na pola. Parter wymagal sporo pracy, jednak Willa ekscytowalo to
wyzwanie.

- Moge zamontowaé potki - deklarowal. - I polozy¢ podlogi.
Lubie majsterkowad.

Jego energia i zapal byly zarazliwe, natomiast Swiadomos$é, ze
mozemy sobie pozwoli¢ na kupno tego domu i snué¢ plany, dawaka
poczucie ulgi. Stalam w miejscu, ktéore Will uznat za doskonale na-
dajace si¢ na kuchnie, i spogladatam na kolonie¢ gawronéw, ktora
przycupnela na kepie bukéw widocznej za do$¢ absurdalnym pseu-
dogotyckim oknem. Czarne ksztalty krazyly tam i z powrotem, to
zrywajac sie, to znoéw siadajac na galeziach. Powiedzialam sobie, ze
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wies jest duzo korzystniejszym miejscem na wychowywanie dziecka,

i niespodziewanie poczutam zadowolenie.

Wczesnie skonczyliSmy kolacje. Nakazano mi siedzie¢ bezczyn-
nie, podczas gdy Meg, Chloe i mdj ojciec zmywali naczynia.

Zadzwonil telefon. To byl Raoul.

- Fanny, dawno nie mialem od ciebie zadnych wiesSci - powiedziat.

— Ja mogltabym powiedzie¢ dokladnie to samo.Jak ida interesy?
Jak sie miewaja Therese i dzieci?

- W interesach zawsze mogloby by¢ lepiej. Rynek francuski nie
przezywa bynajmniej rozkwitu.

Z rejestrow handlowych ojca wynikalo jasno, ze francuscy do-
stawcy maja sie lepiej niz dobrze.

—Jakze to mozliwe? — przekomarzatam sie.

- Ludzie pija coraz wiecej win z Nowego Swiata... Bede musiat
rozejrzec sie za inna robota.

Z. ktorejkolwiek strony by spojrzeé, rodzina Villeneuve byla do-
brze zabezpieczona i Raoul nigdy nie porzucitby swojego zajecia.
Gdyby skaleczy¢é Raoula, z rany popltynalby mu Petrus albo Cha-
teau Longueville.

GawedziliSmy przez mniej wiecej pot godziny - byla to rados-
na, chaotyczna rozmowa, ktéra toczyta sie gtadko, nie ocierajac sie
o widmo niezamknietej przesztosci. Wreszcie Raoul rzekl:

- Alfredo zdradzil, ze kiedy Chloe wyjedzie z domu, rozwazasz
powr6t do interesow na dobre. Doprawdy, Fanny, to wyjatkowo
mita wiadomos¢.

- Mysle o tym. Wszystko zalezy raczej od zamiaré6w Willa. A on...
Yyy... ma wielkie nadzieje.

- Daloby ci to wiele radosci - odpart w prostych stowach. -Je -
stem przekonany.

Pozwolilam sobie na przelotne wspomnienie tego, co niegdy$
mialto szanse sie zis$cié.

- Tato méwi, ze Chateau d'Yseult zostalo kupione przez Amery-

kanéw. Czy wywolalo to poruszenie?
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- My, Francuzi, jako$ si¢ przyzwyczaimy - odrzekl Raoul. - A ra-

czej bedziemy do tego zmuszeni.

Chloe miata wylot zaplanowany na trzynastego lipca, aja prowa-
dzitam wewnetrzna walke z przesadami.

Dzien wcze$niej pojechalySmy do Ember House pozegnaé sie
z moim ojcem. Przed lunchem przechadzaliSmy sie po ogrodzie
i zatrzymaliSmy sie pod bukiem, na ktérym przed wieloma laty oj-
ciec zbudowal dla mnie domek.

- Nie patrz w d6t - zawolalam do Chloe, ktéra postanowita
wspiacé sie na gore.

»,INie patrz w do61". Tak uczyl mnie ojciec - taka rada wydawalka
si¢ absolutnie oczywista dopiero, kiedy zostata juz udzielona, nigdy
wczesniej.

- Nie martw sie¢ - powiedzial ojciec. - Daj jej spokdj.

- Nie panikuj, mamo.

Chloe podciagneta sie do pierwszego rozwidlenia i usiadta okra-
kiem na galezi.

- Patrzcie na mnie.

- Wykapana mama - zauwazyl czule ojciec.

- Bylamupartajak osiot?

- Pewnie tak, nie pamietam.

Schylitam sie, zeby wytrzasnaé kamien z buta. Do korzeni drzewa
tulit sie bujny, zielony mech i resztki miniaturowych cyklamendw,
ktore sadzitam tu przed laty. Cyklameny nigdy nie powinny rosnaé
w doniczkach, ich miejsce jest na dworze, pos$rod chlodu i rzesistej
wilgoci angielskiej wiosny.

- Wolatabym, zeby nie jechata, tato, ale wiem, ze musi. Mam
wrazenie, ze co$ sie... konczy.

- Nic sie nie konczy, uwierz mi - zapewnil ojciec i wsunal sobie
moja dlon pod ramie. - Pielegnuj te mysl.

Chloe wdrapala sie na wysoko$¢ drugiego rozgalezienia, gdzie,
jak doskonale pamietatam, kora byla gtadka i upstrzona porostami,
a galezie bujne i szerokie. Idealne miejsce dla samotnej, wiecznie
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umorusanej dziewczyny, ktéra urzadzita tam sobie kryjowke wiele,
wiele lat temu. Chloe przelozyta noge przez galaz i usadowila sie
wygodnie.

- Pewnie widze to samo, na co kiedy$ ty patrzyktas.

- Bardzo mozliwe.

Przymruzywszy oczy, zlustrowala pozostalo$ci podestu.

- Wszystkie deski wygladaja na zbutwialte.

- Uwazaj.

Staby podmuch wiatru zaszele$cil lis¢mi. Jakze ten dzwiek byl mi
znajomy. Koniec koncow, lepiej znatam $ciezke wiodaca do drzewa
niz schody w domu.

- Wypitam tam pierwsza w zZyciu butelke cydru i wprawiatam sie
w przeklinaniu - zwierzylam sie¢ ojcu.

- Wiem - odpart. Zakradalem sie pod drzewo, zeby sprawdzié,
czy nic ci nie jest.

- Naprawde, tato? Nigdy cie nie zauwazylam. Zawsze mys$latam,
Ze jestem strasznie sprytna.

- Bo byla$, Francesco - rzekl z zadowolona minga. - Ale i mnie
nie brakowalo oleju w glowie.

Spojrzatam na niego. Choébym nie wiemjak staraka sie to baga-
telizowacd, ojciec sie starzal. Przeszyl mnie strach.

- Moze zabiore cze$é pracy do domu? Skoro mam wrécié do
interes6w na powaznie, moze dasz mi dzisiaj co$ do zrobienia?

Zawahat sie, po czym poltozyl mi dton na ramieniu. Jego dotyk
przypominal kruchy li$é.

- Czemu nie?

- Ludzie, schodze.

Chwile p6zniej wyladowala obok nas Chloe.

- Mamo, cale dzinsy mam utytfane mchem. A to moje spodnie
na wyjazd.

Otrzepywanie Chloe z brudu nie bylo tak naprawde konieczne,
poniewaz jednak zamierzata opusci¢ mnie na tak dfugo, pozwolitam
sobie troche sie z nia pocackaé. Miatam pretekst, zeby przygtadzié

jej wlosy, przesunaé dlonmi po jej ramionach i sprawdzi¢, czy nie
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sa przypadkiem zbyt szczuple. ,,Zamknij oczy" - powiedzialam do
siebie w duchu. ,,Delektuj si¢ i zapamietaj: wryj sobie w pamieé ten
dotyk".

Naturalnie Will nie mégl odprowadzi¢ Chloe.

- USciskaj ja najserdeczniej... I, Fanny, daj jej troche wiecej pie-
niedzy. Ode mnie. Potem ci oddam.

Ani Sacha.

- Gramy koncert.

Zatem sama odwioztamja ijej plecak na lotnisko, gdzie spotkaty-
$my sie z Jenny i Fabia, jej towarzyszkami podrozy.

Trzy dziewczyny stuchatly w milczeniu swoich matek udzielaja-
cych ostatnich przestrég - ,,trzymajcie sie razem, unikajcie napojow
wyskokowych, narkotykéw, spro$mych mezczyzn" - w coraz to no-
wych wybuchach niepokoju.

Odciagnetam Chloe na bok.

- Przykro mi, ze nie ma tu Sachy.

Chloe odwrécita oczy ocienione niestychanie dlugimi rzesami,
zdazyto jednak mignaé¢ w nich rozzalenie i strach.

- Sacha uwaza, Ze pozegnania sa nieistotne. Ale ja myS$le prze-
ciwnie. A ty, mamo?

-Ja tez.

Mietosita niespokojnie w palcach sakiewke z pieniedzmi, biletem
i paszportem.

- Nie mogt przyj$¢, prawda?

- Na pewno spakowala$ wszystkie lekarstwa? - spytalam blagal-
nym tonem.

- Tak, mamo.

- Wlozyta$ pas na pieniadze?

- Mamo, pytala$ mnie o tojuz dwa razy.

Ona musiata odgrywaé role osoby opanowanej i stanowczej.
Mnie przypadto w udziale robienie zamieszania, wyrazanie obaw,
a wreszcie uniesienie reki w gesScie pozegnania i delikatne pchniecie

corki ku przysztosci.



W nadziei ujrzenia Chloe jeszcze w przelocie - choéby mignie-
cia jej glowy, zarysu ramienia - krecitlam sie przed hala odlotéw
i patrzylam niewidzacym wzrokiem na przesuwajacy sie rzad pasa-
zeré6w. Byly wérod nich dziewczyny takie jak Chloe, Jenny i Fabia,
mltode, pelne nadziei, niecierpliwie oczekujace, az $wiat wraz ze
wszystkim, co ma do zaoferowania, poddaje probie i zahartuje.

Mineto pie¢ minut, potem dziesie¢. Przewiesitam torbe zjednego
ramienia na drugie. Wcisnetam reke do kieszeni zakietu i poczutam
pod paznokciem bilet parkingowy. Gromadzitam sily. Po nowokai-
nie zab nie dokucza, ale bdl nie znika na zawsze.

Urzednik przy bramce postal mi spojrzenie, w ktéorym podejrz-
liwo$¢ mieszala sie ze znudzeniem. Widzial to wszystko nie raz.
Z mojego telefonu komorkowego nie mozna bylo prowadzi¢ roz-
méw miedzynarodowych, datam wiec nura do budki telefonicznej,
wybralam numer Willa, wrzucilam do aparatu kolejne monety
iczekatam.

- Co sie dzieje? - spytal.

- Zapomniatam sprawdzié, czy Chloe wziela polar. W Australii
jest teraz zima, zmarznie.

- I z tego powodu wyrwalta$ mnie ze spotkania?

- Chciatam ci tylko powiedzieé, ze juz odleciaka.

W jego glosie pobrzmiewala czulo$é - lecz rowniez lekkie roz-
draznienie.

- Milo, ze data$ mi znaé. Postuchaj, gtuptasie, Chloe kupi sobie
co$ na miejscu. Maja tam sklepy.

- Wiem - odpartam zbolalym tonem. - Wiem, nie powinnam do
ciebie dzwonié. Zachowuje sie idiotycznie i tyle.

- W kazdym razie dobrze, ze zadzwonitas — powtorzyl i nie uciat

2

rozmowy zwyczajowym , musze lecie¢”, poki nie oméwil ze mna
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kwestii ewentualnej gesiej skorki Chloe oraz nie upewnil sie, czy wy-
starczy mi pieniedzy na zaptacenie za parking.

Prakatam cala droge do Elaine. L.zy kapaty mi z brody na tapicer-
ke samochodowego fotela.

Kiedy wesztam do kuchni, Elaine piekta ciasteczka na kiermasz
dobroczynny Czerwonego Krzyza. Z goéry dobiegal ogluszajacy ha-
tas.

- ToJake - wyjasnita, calujac mnie na powitanie. - Cwiczy na
perkusji.

- Z deszczu pod rynne - powiedziatam.

Chwycita mnie za ramiona i przyjrzata si¢ badawczo mojej twarzy.

-Jeste$ w totalnym dotku?

- Takjakby. - Przygryztam warge. - Wlasciwie tak, w totalnym.
Nie wiem, co poczne bez Chloe.

- Dobra. Co$ wykombinujemy - rzekla energicznie. - Najpierw
pomozesz mi upiec te przeklete ciastka, potem zadzwonisz do domu
i oznajmisz, ze nie wracasz na noc. I niech wszystkich diabli biora.

Wetkneta mi do reki drewniana tyzke.

- Do roboty. Zarob na swoje utrzymanie.

Na goérze Yomotaka i dudnita perkusja. Elaine westchneta i odgar-
neta wlosy drzaca dfonia. Zapytatam z lekkim niepokojem:

- Dobrze sie czujesz?

-Jasne.

Ale przy kolacji ztozonej ze spaghetti Bolognese i butelki wina
Elaine wyznalta:

- Mam dos$¢ takiego zycia.

To bylo do niej niepodobne.

Co sie stato?

Po dlugiej chwili milczenia ukryla glowe w dtoniach.

- Mysle, ze tym razem Neil wdal si¢ w powazny romans - rzekla
sttumionym glosem. Wszystkie znaki na to wskazuja. Jedna z se-
kretarek w Izbie. Staratam sie¢ nie dopuszczaé do siebie tej mysli, ale

nie ma rady.
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- Och, Elaine.

Elaine podniosta glowe.

- Nie chciatam o tym méwié, Fanny. Nie teraz, kiedy czujesz sie
taka osamotniona.

Bardzo w stylu Elaine. Goraczkowo poszukiwalam sposobu,
w jaki mogtabym jej pomoéc ija pocieszyé.

- Opowiadaj - rzeklam - a potem wymyslimy, co w tej sytuacji
bedzie najlepsze.

SpedzitySmy p6t nocy na rozmowie i polozylySmy sie spaé¢ niewie-
le madrzejsze, w dodatku nie powziawszy zadnych postanowien. Roz-
wazalySmy mnéstwo praktycznych rozwiazan tacznie ze spakowa-
niem przez Elaine manatkéw - jednak zadne z nich nie bylo panaceum
na wewnetrzne katusze. Potprzytomna ze zmeczenia przyjechatam do
domu w samym Srodku poranka i zastatam dom pograzony w chaosie.
W nocy Brigitte data dyla. Poprzedniego wieczoru spakowata walizki,

podrzucita klucze na st6t kuchenny i zwiata z okretu.

- Bez stowa — powiedziata Meg, unikajac mojego wzroku. — Nie
styszatam taksowki ani nic.

- Tojes okropna kobita - orzekta Maleeka.

Brigitte nie wydawala mi sie ,,okropna kobita". Moze irytujaca,
ale nie okropna. Kiedy jednak odkrytam, Zze na odchodnym sko-
rzystata z naszej tazienki i podkradta mo6j szampon oraz olejek do
kapieli, ta podtos$¢ zabolata mnie tak, jakby kto$ przetarl papierem

$ciernym spalona stoncem skore.

W piatek wieczorem Will wrécit do domu nieoczekiwanie wcze$-
niej niz zwykle.

Siedziatam przy kuchennym stole. Przebrnawszy przez stos faktur
i dokumentéw spedycyjnych ojca, przegladatam kilka segregatorow,
ktére zgarnetam z Ember House. ,,Ambitni - zanotowal przy jednej
z winnic - ale zbyt niecierpliwi". O innej napisat: ,,Gleba raczej bez
szans na dobry zbi6ér". O kolejnej: ,, Teren ograniczony i mato spe-
cyficzny”. Te precyzyjne, ostrozne oceny tak bardzo odpowiadaly

charakterowi ojca.
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,»Gdzie ja jestem?" - plakala Elaine. ,Ki m jestem? Go mam
robié¢?"

Jej rozpacz poruszyta mnie glteboko - z wielu réznych powodow,
ktore nie wynikaly wylacznie z mojej sympatii dla niej.

Posortowaltam dokumenty na dwie kupki: ,,Zalatwione" i ,,Do
zatatwienia”, po czym obrzucitam je bacznym wzrokiem. A skoro
jesteSmyjuz przy tym temacie, to kimja jestem? Z cala pewnoS$cia
nie ta Fanny Savage, Zzona, matka, znawczynia wina i kobieta inte-
resu, ktéora miatam niegdy$ ambicje zostaé.

Ale byl to méj wlasny wyboér.

- Cze$é, kochanie - rzucit Will.

Zaskoczona oderwatam wzrok od papier6w i przez utamek chwili
nie kojarzylam, kto przyszedl. Mial na sobie swdj najlepszy szary
garnitur i byl delikatnie opalony.

- Nie spodziewatam sie ciebie tak wczesnie.

- Udato mi sie ztapaé wczedniejszy samolot. Pomys$latem, ze po-
staram sie wroci¢ wczesniej i zobaczyé, jak sie miewasz. - Usmiech-
nal sie smutno. - Wiedzialem, ze bedziesz teskni¢ za Chloe.

Wyciagnelam do niego dlon, ktora uscisnat.

- Mito z twojej strony. Dobrze wygladasz. Znalazle$ chwile na
odpoczynek przy basenie.

-Tak.

ZYozyt pocatunek na mojej gltowie.

- Coporabiasz?

- To, co zwykle: przegladam papiery Battistéw. Rozmawialam
z tata o przejeciu wiekszej czesSci obowiazkéw. Naprawde uwazam,
ze potrzebna mu pomoc.Jak sadzisz?

Lekko zmarszczyt czoto i zwalit sie na krzesto.

- Sa jakie$ widoki na kolacje? Gdzie reszta towarzystwa?

- Sprawdze, co mozna szybko upichci¢. Meg postanowila po6jsé
na spotkanie AA, a Sachajest w Londynie. - Co$ wjego pozie obu-
dzito moja czujnosé. - Czy co$ sie stato?

- Problemy... jak zwykle - westchnat. - Lobby motoryzacyjne za-
czyna do$¢ bezwzglednie oprotestowywac projekt opodatkowania dru-
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giego auta. Maja do dyspozycji mnéstwo pieniedzy i kilka brukowcow
juz opowiedziato sie po ich stronie, trabiac o wolnosci osobistej.

Moéwit z rzadko u niego spotykanym zniecheceniem i ogromnym
znuzeniem.

Wstatam i potozylam mu dlon na ramieniu. Tkanina marynarki
byta gtadka w dotyku, kosztowna, wytworna.

- To nie koniec $wiata. Poza tym w ktéorym$§ momencie zawsze
pojawiaja sie klopoty.

- Jest naprawde kiepsko - odpart. - JeSli sprawy péjda nie po
mojej mysli, wyjde na durnia, a wtedy przypna mi fatke czlowieka
przegranego.

Obrécit sie ku mnie, a ja zrozumialam, ze nadal marzy o urzedzie
ministra skarbu. Otworzylam lodéwke i dokonatam przegladu jej
zawartoSci.

- Co powiesz na kotlecik rybny i salatke z pomidoréw?

- Swietnie.

- A przy okazji, Brigitte spakowalta walizki i data noge. Wczoraj
wieczorem, bez ostrzezenia.

Will nie stuchat.

- Fanny, czy ciebie w ogéle obchodzi opodatkowanie drugiego
auta w rodzinie? Jes$li nie, wolatbym dowiedzieé¢ sie o tym od razu.

Wzietam gleboki oddech.

- Nie w takim stopniu, wjakim powinno mnie obchodzié¢. - Wy-
Yozytam kotleciki rybne na patelnie i posiekalam pomidory. Byly
drobne, zimne i twarde, dla ozywienia smaku oprészylam je szczy-
piorkiem. Czy moéwienie nieprawdy mialo jaki§ sens? - Przeciez
wiesz, ze ten projekt budzil moje watpliwosci.

Will byl ewidentnie urazony i lekko zdumiony. Mocno to mna
wstrzasnelo. Gteboko zakorzenione odruchy mikosci i lojalno$cijak
zwykle wziely nade mna gére i otoczylam go ramionami.

- Przepraszam. Ale akurat dla tego pomystu nie potrafie wykrze-
saé z siebie entuzjazmu.

Opart sie o mnie, a ja pogtadzitam go po wlosach, rozkoszujac sie
ich gestoscia.
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- Meczy mnie réwniez - ciagneltam - to nieustanne czekanie,
organizowanie, znajdowanie si¢ bez przerwy na widoku.

- Kiepski uktad, co? — przyznat. - To znaczy dla ciebie. Ale do-
prawdy nie wiem, jak m6gltbym temu zaradzié.

Cichy trzezwy glos w mojej gtowie podpowiadal, ze Will ma racje
i kontynuowanie tej dyskusji nie ma sensu. Nic nie mozna wskoéraé
- tylko préobowaé z tym zyé. Czy aby na pewno sytuacja jest bez
wyjscia? Cichy trzezwy glos wywolal we mnie jeszcze wiekszy niepo-
kdj, kiedy dodat wspétczujaco i wrecz kuszaco: ,,Fanny, przydatyby
ci sie¢ wakacje od odgrywania roli zony".

Na te my$l zadrzaly mi kolana. ,,Tylko wakacje?"

Will wpatrywal sie w moja twarz, usilujac odgadnaé, co klkebi
sie¢ w mojej glowie, ja za$§ - wytracona z ro6wnowagi ta wewnetrzna
dziatalno$cia wywrotowa - uznalam, zZe najbezpieczniej powrécié
do tematu podatku od drugiego samochodu w rodzinie.

- Will, nadal uwazam, ze ludzie nie lubia, kiedy si¢ im moéwi, co
jest dla nich dobre.

- Postuchaj - przekonywal, po raz kolejny przedstawiajac w skro-
cie argumenty przemawiajace za projektem.

W odpowiedzi powtérzylam swoje. Okazalo sie, ze w jednym
punkcie sie zgadzamy, w drugim nie. Przy trzecim oboje wybuchli-
$my $Smiechem. Nagle powrécita dawna zazylo$¢.

- ChodZmy na goére, Fanny.

-Tak.

- Co0z za wzruszajaca scena.

Zadne z nas nie ustyszako krokéw Meg, ktéra staneta w progu.

Will puscil mnie nagle, a Meg poszybowala ku niemu i go u$ci-
skata.

- Udane spotkanie? - spytat.

Wygladata na spokojna i opanowana.

- Wygrywam bitwe. M am nadzieje. Koniec awantur. - Popatrzy-
ta prosto na mnie. - Przepraszam za tamto, Fanny. M am nadzieje,
ze mi wybaczytas$?

- Krétkie spotkanie - zauwazytam.
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Na moj brak odpowiedzi uniosta w lekkim zdziwieniu brew i roz-
wiazaka ré6zowa apaszke.

- Rzeczjest bardzo prosta, wystarcza dwa stowa: ,,Nie pij". Zro-
zumie nawet najglupszy, aja glupia nie jestem.

Will obrzucit ja czulym spojrzeniem.

- Na pewno nie.

- Nad czym debatowali$cie?

Zerknetam na kotleciki rybne.

- Nad opodatkowaniem drugiego samochodu, a nad czymze
innym? Cho¢ wolalbym raczej porozmawia¢ na temat ozywienia
mojej kariery.

Wsuneta reke pod ramie Willa.

- Niejestem na biezaco - stwierdzita. - Opowiadaj.

Przytapatam sie na tym, ze ostatniego pomidora kroitam z nad-
programowa energia.

Podobnie jak cale tegoroczne lato dwudziesty pierwszy tydzien
roku zaczal sie¢ nerwowo. Aby odpowiednio przygotowaé sie do kola-
cji, posztam do fryzjera i spedzitam trzy godziny na lekturze instrukcji
dostarczonych przez biuro Willa. Taryfy komunikacyjne. Programy
pomocy. Inicjatywy rolnicze. Jak dotad, wszystko do przewidzenia.

Gdy Will podawal mi reke przy wsiadaniu do samochodu, zasko-
czyl mnie stowami:

- Slicznie wygladasz.

- Dziekuje.

W szerokiej spodnicy z czarnego jedwabiu i malutkim zakiecie
do kompletu, z rozjasnionymi pasemkami i wlosami zaczesanymi
do tylu siedziatam pomiedzy Antoniem Pasaualem — przywitaliSmy
si¢ serdecznie — a czarujacym wloskim ambasadorem. Przy dwéch
pierwszych daniach zabawial mnie konwersacja Antonio, rozma-
wialiSmy o pertach. Zwrdécil uwage na moj pierScionek.

- Czy w Biblii nie ma fragmentu o tym, Ze dobra kobieta jest cen-
niejsza od perel? - USmiechnal sie, spogladajac mi prosto w oczy.
- Maz powinien byl wystaraé sie o wieksza.
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Rozmowa przebiegata sprawnie i swobodnie, a kiedy podano de-
ser i odwrocitam glowe na prawo, bylam pewna, ze pu$cit do mnie
oko.

Wiloski ambasador byl onieSmielajaco dobrze wyksztatcony
i przystojny.

- Czy co$ pania rozbawilo, pani Savage?

- Zdaje mi sie, ze panski minister finansé6w wlasnie do mnie
mrugnat.

- Czy ija moge uczyni¢ to samo?

-Jesli pan sobie zyczy.

- Pani maz przejawia ostatnio wielka aktywno$¢. Jest wybitnym
politykiem. - Pochylit sie w moja strone. Jego oddech pachniat mali-
nami i wanilia. - Potrzebujemy nieco wigcej czasu na rozwazenie
tego projektu. Wie pani, utkneliSmy przyjednym badz dwéch punk-
tach.

Katem oka dostrzegtam, jak Will wbija we mnie wzrok. ,,Nie za-
wiedZ mnie".

Dziatamy zespotowo. Lyzeczka w mojej dtoni byta chtodna i twar-
da, maliny stodko szczypaly w jezyk. Kto raz stworzyl zespél, ten
musi i$¢ za ciosem.

- Dlaczego po obiedzie nie porozmawia pan z nim osobis$cie?

- Moze premier... Nie wiemy doktadnie, jak bardzo premierjest
oddany sprawie...

USmiechnelam sie.

- Premier to nie osobisty przyjaciel.

- Moze jednak przypomni pani mezowi, by wzial pod uwage in-
teresy kazdej ze stron.

Odtozytamtyzeczke.

- Musi pan sam z nim porozmawiac.

Kobiety udaty sie na kawe, zostawiajac mezczyzn wjadalni.

- Koszmar - sykneta mi do ucha gospodyni wieczoru - ale oni
tak lubia.

Przyjetam filizanke kawy.

- Nie ma pani czasem dosy¢ tego wszystkiego?



Wydawata sie zaskoczona.

- Raczej nie. Sa minusy, ale to ciekawe zycie. OczywiScie, kiedy
ma sie mate dzieci...

DoYaczylySmy do pozostatych zon, ktére staly stloczone w cu-
downie barwnej grupce czerwieni, granatow i zlota. Tworzyly we-
sota gromadke, skwapliwie kosztujaca rozkoszy stolicy. Usadowi-
tySmy sie i podjetySmy temat zabiegéw kosmetycznych, zakupow
i teatru.

Kiedy wréciliSmy do mieszkania, zrelacjonowalam Willowi roz-
mowe O premierze.

- Wszystko jasne - powiedzial, wszedl do tézka i siegnal po czer-
wone pudetko.

Zmarszczki zmeczenia wyraznie rysowaly sie podjego oczami.

- Will, czy ty kiedykolwiek rozwazysz robienie czego$ innego?

-Nie sadze. Chociaz czasami... Kiedy$ wszystko wydawalo
sie¢ takie nieskomplikowane. Wygra¢ wybory i zaczaé¢ naprawiac
Swiat... Ale to nie takie proste, prawda? Tak czy owak, chwilowo
nie wyobrazam sobie wyjScia z tego kieratu.

Odwrécitam sie¢ i podsunelam pod glowe poduszke. Pudelko
spadfo na podtoge, a Will objal mnie ramionami.

- Fanny...

Lecz miedzy nami znowu wyrdst dystans, walczylam w sobie
z obojetnoscia... i poczuciem oddalenia. Will stal si¢ niemal - choé
nie do konca - kim$ obcym, i to z rodzaju tych kltopodiwych obcych:
cztowiekiem, ktérego znatam kiedy$ na wylot, lecz ktéry przeisto-
czyt sie wjednego ze znajomych.

- Och, Fanny - powiedzial wreszcie. Schwycil mnie za nadgars-
tki. - Bardzo mi ciebie brakuje...

Zdobytam sie¢ na wysitek i zarzucitam mu na szyje ramiona.
Wszystko zalezalo od wiary, wysitku woli. Musiatam uwierzy¢, ze
namietnos$é, ktoéra nas kiedys taczyla, niezupelnie wygasta.

Udato sie.

- Fanny, bylo bardzo przyjemnie - powiedzial potem.
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UéSmiechnetam sie i dotknelam jego uda.
-Tak.

Lezatam z otwartymi oczyma, wstuchujac sie w odglosy miasta.

Oddatabym niemal wszystko, zeby wedrowaé rozgrzanym zbo-
czem wzgorza, gdzie - jak opowiadal ojciec - winoro$l wdzierata
sie gkeboko korzeniami w gline i piasek. Pragnetam mruzyé oczy
od stonca i patrzeé¢ na horyzont, gdzie strzelaly w niebo Cupressus
sempenrirens, na drzewka oliwne, miesiste pomidory na chudych
Yodygach, soczysta zielen bazylii.

Tesknitam tez za Chloe i zastanawialam sie, gdzie sie teraz po-
dziewa. Czy otarta sobie stopy? Czy bola ja plecy? Czy jest najedzo-
na i ma czyste ubranie? Czy poradzi sobie z... do$wiadczeniami,
ktére ja jeszcze czekaja?

Z gakezi mojego buku w Ember House $ledzitam, jak samochody
pokonuja zakret na drodze, ktéora okrazata ogréod. Jesli ustawitam
moja lunete (z plastiku, w kolorze wsciektego rézu) pod wlrasciwym
katem, dobrze widziatam ludzi w $rodku. Czesto, kiedy auto zwal-
niato, kobiety opuszczaly ostone przeciwstoneczna i kontrolowaty
w lusterku makijaz. Od czasu do czasu kierowca odkrecal szybe
i wyrzucal $mieci. Na podstawie obserwacji takich zachowan wy-
snutam wniosek, ze ludzie sa bardzo dziwni.

W dniu swoich osiemnastych urodzin zabratam Raoula do mo-
jego orlego gniazda. KleliSmy, wdrapujac sie po ciemku na goére
i kurczowo trzymajac sie pnia drzewa. Tenjeden jedyny raz Raoul
przesadzil z winem, aja miatam na nogach delikatne sandalki z pa-
seczkéw. Podest zaskrzypial pod ciezarem naszych cial, objeli$my sie
niezdarnie. Moja cienka bawelniana sukienka rozdarkta sie w szwie,
gdy Raoul zbyt mocno szarpnal za materiat. Rzucil sie¢ na skrawek
nagiego ciata, ktére ukazato sie w peknieciu.

-Jaka opalona - zamruczal i zerwal z siebie koszule.

Brak doswiadczenia i wiedzy wywolal skurcz mie$ni, a Raoul byl nie-
potrzebnie gwattowny. Brakowalo nam poczucia humoru, byla w nas
jedynie ponura determinacja, zZeby doprowadzi¢ rzecz do korca.
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- Przepraszam, przepraszam — wymamrotal wreszcie Raoul.
Podniost blyszczaca od potu twarz. - Kocham cie.

Lecz ja go odepchnetam.

Zachowatam sie nie fair.

Domek na drzewie nie byl odpowiednim miejscem na uwodzenie.
Nalezal do dziecinistwa... do innego $wiata. Teraz zostal zbrukany.

Tamtej nocy porzucitam swoja kryjowke na drzewie w wiecej niz
jednym sensie.

Przekrecitam sie w 16zku i zastanawialam nad r6znymi aspektami
wlasnego zycia. Rubin i szkarkat, delikatne zloto i bursztyn wina.
Ojciec. Will. Meg. Sacha.

Wypychanie cérki na szerokie wody...



.. .tak jak wypchnetam ja na $wiat.

Pierwsze skurcze zaskoczyly mnie, gdy jadtam wczesna kolacje
w mieszkaniu Willa. Samotnie.

Bytam w trzydziestym dziewiatym tygodniu ciazy i kiedy rozmy-
$latam nad szybko$cia zmian w moim zyciu, odniostam wrazenie, ze
znam Willa od niedawna.

Na ekranie telewizora ukazaly sie wiadomos$ci o osiemnastej,
a w idealnej synchronii z czotowka serwisu informacyjnego zadzwo-
nit Will, by uprzedzié¢, ze spotkanie potrwa caly wieczor i zeby nie
czekaé na niego z kolacja. Bylam zatrwozona, brzemienna ijakby
rozlazta, i przemknelo mi przez mysl, ze Will kocha swoja prace
bardziej niz mnie. Co gorsza, rozumie ja lepiej niz mnie i wo 1 i
zawodowe obowiazki od zjedzenia kolacji z wtasna zZona.

- Dobrze - odpartam. - Kolacja w piecyku.

- Tesknisz za mna?

Przygryztam warge.

-Nie.

- Zaktadam, ze oznacza to tak. O b o je za mna tesknicie?

Na moje usta zdotal przedrzeé sie uSmiech.

-Nie... Tak.

Zaczetam kry¢ siejak zwierze. Statam sie $lepa, zesztam pod zie-
mi¢, brnetam po omacku z dnia na dzien. Z jednej strony takne-
tam obecnosci i zainteresowania Willa, lecz z drugiej - stal si¢ mi
niemal... niemal zbyteczny, bylam bowiem ciasno zamknieta w sa-
miczej powloce, bylam ogromnym, zwalistym obiektem z rozlicz-
nymi krepujacymi dolegliwo$ciami. Ksiazki informowaly o bélach
krzyza, zylakach oraz mnéstwie innych przypadtoSci i wyjaSniaty za
pomoca schematow procesy inwazji, jaka dokonywala si¢ w moim

ciele. Jednak zadna nie przyznawala, ze ciaza catkowicie opanowuje
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umyst. Ze przeksztatcajace sie w amonit ziarenko fasoli wysysa stru-
mienie intelektu, energii, inwencji, poki nie zostaje nic procz sennej,
mglistej nicosci.

Z uwagi na czesta nieobecno$¢ Willa i brak sit do odwiedzania
przyjaci6t nie miatam nikogo, komu moglabym zwierzy¢ sie z mo-
ich uczué, i popadtam w nawyk moéwienia do siebie na glos.

- Czuje sie jak rozmiekle masto, niedosmazone konfitury, top-
niejacy balwan $niegowy - powiadomitam patelnie do grillowania,
ktora wlasnie czy$cilam, a bylo to zadanie, ktore ostatnimi czasy
odzwierciedlato poziom moich mozliwoSci.

No i trudno.

Wkrétce po Willu zatelefonowal ojciec, by skontrolowaé¢ rozwoj
sytuacji. Wydawal si¢ przerazony.

-Jeste$ sama? Niedobrze. Kto$ powinien z toba by¢. A gdyby cos$
poszto nie tak?

- Nie panikuj, tato. Wszystko w porzadku.

W jego glosie stychac¢ bylo gniew.

- Czy kto$ mogltby do ciebie przyjechaé?

- Tato, jest dopiero wpo6t do siodmej, a Will obiecal wrécié troche
pOzniej.

- Mimo wszystko... - W tle rozlegl sie ostry dzwonek drugiego
telefonu. - Musze konczyé - powiedzial. - Bede w kontakcie.

Po pierwszym skurczu zaczeltam wiercié sie na krze$le, szukajac
pozycji, ktéora pomoze ztagodzi¢ bél. Drugi - pietnascie minut p6z-
niej - byl na tyle silny, ze odepchnetam na bok talerz z satatka i ciez-
ko dZiwignetam sie¢ z miejsca.

Przycisnetam reke do krzyza i przesztam mniej wiecej pieé kro-
kow, cala dlugos$¢ pokoju. Potem zawrdcitam, czujac, jak ciezar do-
ciska mi kolana. ,Jeden krok za duzo i pekna" - my$latam. ,,Zwale
sie z n6g".

Kolejne skurcze wstrzasaly moim ciatem.

Wiele bym data, zeby znalez¢é sie teraz w domku na drzewie z bu-
telka napoju z babelkami w jaskrawym Kkolorze, lustrowaé¢ swoje

wlosci i wprawiaé sie w przeklinaniu.
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A gdybym tak zadzwonita do Willa i oznajmita: ,,Ceduje to na
ciebie. Zréb to zamiast mnie".

W Izbie Gmin uzyskalam informacje, ze Will wyszedl p6t godzi-
ny temu i nie zostawil numeru kontaktowego. Biper tez mial wylka-
czony.

Zatelefonowalam do Elaine, ktéra od razu przeszita do sedna
sprawy:

- Mezowie tak postepuja. Méj prawdopodobnie jest z twoim.
Chcesz, zebym przyjechata do szpitala?

Rozwazytam ten pomyst. Przyjazn to rzecz cudowna, nie zastapi
jednak Willa. Podziekowatam i poprositam:

- Czy moglaby$ zadzwoni¢ do mojego ojca? Powiedz mu, zZe je-
stem w drodze do szpitala.

Od tamtego momentu nie pamietamjuz szczegétéow, tylko ogdlny
zarys sytuacji, za co jestem wdzieczna losowi. Polozna powiedziata,
ze to dlatego, ze wszystko dziato sie tak szybko, co rzadko zdarza
si¢ przy pierwszym porodzie. Mam w pamieci jeden niezmienny
obraz - jak unosze si¢ nad duza, miotajaca sie, spocona postacia,
w ktoérej z przerazeniem rozpoznatam siebie. Pokdj oswietlony jedy-
nie przygaszona lampa lizaty cienie. Potozna to wtapiata sie w tlo,
to sie z niego wylaniata. Czasem co$ do mnie méwita. Aja czasem
odpowiadatam.

Wkrotce zmienitam zdanie w kwestii samotnosci. Chciatam, zeby
kto$ byl przy mnie, trzymal mnie za reke i odciagnal mnie od tej
osoby lezacej na t6zku porodowym. Pragnelam dotyku kogo$, kto
mnie kocha, ptakatam z bélu i dlatego, ze nie towarzyszyl mi Will.

- Prosze, kogo tu mamy... - Przy Y6zku nagle wyrosta polozna,
aja uniostam sie, wodzac btednym wzrokiem i spodziewajac sie uj-
rze¢ wysoka, jasnowlosa posta¢ mojego meza.

- Hej - odezwala si¢ Meg. - Dzwonil twéj ojciec.

Byta otulona czarnym swetrem, zbyt dla niej obszernym, i drzata
pomimo panujacego w sali goraca. W jej oddechu wyczuwalo sie
nikly zapach whisky.

Sttumitam w sobie nagla cheé odwrécenia glowy.
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- Will nie przyjedzie?
-Jest wdrodze - wyjasnila i wziela mnie za reke. - Tak sadze.
Jej chtodny dotyk wprost parzyt. Goraco pragnetam, zeby znalaz-

ta sie gdziekolwiek indziej, byle nie tutaj.

Potem sie¢ zaczeto. Meg stata przy Y6zku, ocierata mi twarz i infor-
mowalta, ze wszystko idzie dobrze. I poza potozna to wltasnie Meg
bylta pierwsza osoba, ktora ujrzata Chloe.

Moja coérka urodzita sie dwadzies$cia pie¢ minut przed péinoca
bez pomocy Srodkéw farmakologicznych.

- Jaka grzeczna dziewczyna - orzekla potozna. - Dzielna,
wspaniala dziewczyna. O wiele lepiej dla dzidziusia, Kkiedy
mama robi wszystko sama.

Poltozyta mi na brzuchu Chloe, ktéra ciagle jeszcze przypomina-
ta blady, niemy amonit. Do tego momentu bylam zaabsorbowana
heroicznymi i osobliwymi fizycznymi dokonaniami wlasnego ciata.
Teraz nadeszta chwila wyciszenia, oczekiwania. Spojrzalam w dot.
,Jakiez to zdumiewajace" - pomyslatam. ,,Oto, czym koncza sie
przymusowa dziewieciomiesieczna okupacja mojego ciata i wyzute
z godnoS$ci zmagania na Y6zku porodowym". Potem Chloe odwréci-
ta twarz w moim Kkierunku i zmruzyta oczy.

Machnela raczka w powietrzu, jak gdyby chciata uchwycié¢ zycie.
Ta malenka raczka zarzucilta niewidzialny jedwabisty sznur, skrecita
z niego zmyS$lne lasso, zamierzyta sie na moje serce i zacisneta petle je-
dnym ruchem tych rézowiutkich, podobnych do krewetek paluszkow.

-Jest doskonalta. - Meg pochylila sie, aby przyjrze¢ sie dziecku,
a w tonie jej gtosu pobrzmiewala nuta tesknoty. - Chyba to ja po-
winnam zosta¢ matka chrzestna, nie uwazasz?

Wyszta, kiedy Will wpadt do sali krotka chwile pdézniej.

- Przepraszam, bardzo cie¢ przepraszam. - Nie wiedzac, czy ma
mnie dotknaé czy nie, sterczal przy moim t6zku. - Nie zrobie tego
juz nigdy wiecej. Juz nigdy nie nawale.

- Twoja coéreczkajest tam, Will.

Skorzystal z okazji, objal mnie ramieniem i pocatowal. Byl na
siebie wsciekly i bardzo, bardzo zawiedziony.
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- MieliSmy wieczorna sesje. Regulacje prawne dotyczace zatrud-
niania nieletnich na wschodzie przez brytyjskich przedsiebiorcow.
Nie dziwie ci sie, jeSlijeste$ na mnie zla.

- Niejestem zta... raczej pusta.

- Wylaczytem biper i zupelnie wyleciato mi to z glowy, wyszed-
Ytem do Brazzi's wrzucié co$ na zab. Przegapitem cala sprawe, co?

Jego poczucie winy bylto nieomal komiczne, ale i smutne. Ponie-
waz rzeczywis$cie ominela go ta szczegélna, cudowna chwila,
kiedy Chloe wyskoczyla na $wiat.

Wyczerpanie, b6l i hormonalna burza pozbawily mnie sil.

- Idz i popatrz na swoja $liczna coérke. Potem zadzwon, prosze,
do taty... i do mojej mamy. Obiecatamjej, Ze to zrobisz.

- M am nadzieje, Ze mi wybaczysz?

OczywisScie wybaczylam. Miatam Chloe, bezpieczna i zdrowa,

a w poréwnaniu z takim szczeSciem nie bylo czego przebaczad.

Kiedy Chloe miata dwa tygodnie, przeprowadziliSmy si¢ do no-
wego domu w Stanwinton. Bylam niechetna ruszaniu sie z bezpiecz-
nych czterech $cian mieszkania, lecz Will nalegal, bySmy przestrze-
gali ustalonego harmonogramu.

- Poradzimy sobie - zapewnial, kiedy wymyslalam preteksty
zwiazane z karmieniem, zmiana pieluszek, czynnos$ci te bowiem
ciagle jeszcze jawily mi sie jako co$ w rodzaju skomplikowanej teorii
matematycznej. - Zabranie naszej coreczki do nowego domu jest
rzecza ze wszech miar wlasciwa.

Weciaz zmaltretowana i obolata staratam si¢ jak najlepiej spro-
sta¢ nowym wyzwaniom, a Will, ktory ciagle jeszcze czul skruche
z powodu niezjawienia si¢ przy narodzinach coreczki, prébowal sie
zrehabilitowaé, pakujac i przewozac dobytek. Ja miatam nie tykaé
niczego nawet palcem. Zalozenie wydawalto sie¢ rozsadne, ho
wcale nie zamierzaltam braé sie do czegokolwiek.

- Nie chce mi si¢ wstawaé, gotowaé, praé, nawet nie chce mi sig
myS$lec.

Od czasu wydania na $wiat dziecka m6j gtos brzmiat inaczej na-
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wet w moich whasnych uszach. Przypisywatam to chrypce wywola-
nej krzykami przy porodzie, niemniej jednak nieomal uwierzytam,
ze prawdziwa tego przyczyna byly zachodzace we mnie gruntowne
zmiany.

Will traktowal tego rodzaju uwagi z rozbrajajaca powaga.

- To normalne, ze po urodzeniu dziecka jest sie¢ w dotku.

- Skad wiesz?

- Czytatem o tym w ksiazkach. - Nie zadatam sobie trudu, zeby
zareagowad, ale on brnal dalej: - Poprawi ci sie nastréj, kiedy juz sie
zadomowisz. Bede przyjezdzal w kazdy piatek.

Byto mi go niemal zal, bo tak usilnie pragnal, by wszystko dobrze
sie utozyto.

Na polach jezyly sie $cierniska, gdy nasz wyladowany po dach sa-
mochdéd sunal powoli miedzy nimi. LiScie bukéw koltysaty sie na lek-
kim wietrze. Z tylnego siedzenia auta, ktére zajmowatam z Chloe,
patrzylam na mijane pola. Czy mi sie to podobalo czy nie, odtad
miaty mi stale towarzyszy¢.

Przy gléwnych drzwiach czekal Mannochie. Gdy pomagal mi
wysia$é z samochodu, jego zawodowy u$miech przerodzil sie w wy-
raz szczerej serdecznoSci.

- Witam wszystkich - powiedzial w uroczo formalny sposéb. Jak
na zawoltanie, Chloe obudzita sie i uderzyta w ptacz. - Moge? - spy-
tal Mannochie i podniést niemowle.

Widzial kto co$ podobnego? Chloe umilkka.

- Nie wiedziatam, ze potrafisz obchodzié¢ si¢ z dzie¢émi, Manno-
chie.

-Jest cudowna. - Mannochie kolysal Chloe w sposoéb, ktéry naj-
wyrazniej jej odpowiadatl.

Will zajrzal mu przez ramie.

- Urocza,prawda?

Zostawitam ich i przestapitam prog. Przez ostatnie kilka tygo-
dni w domu uwijata sie ekipa remontowa. Odnowiono go, uzywajac
zbieraniny tanich, byle jakich materialéw ze sklepu dla majsterkowi-
czéw, polozono wykladziny.
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Gdy wchodzitlam na goére, $wiezo polakierowane porecze nie-
znacznie lepily sie¢ pod dlonia, a nowiutki chodnik §lizgal sie pod
stopami. Pierwsze, co zrobitam po wej$ciu do sypialni, bylo otwarcie
okna i wpuszczenie $wiezego powietrza, by wywietrzy¢ odoér dopie-
ro co potozonej farby.

Ciato mialam obolate, umyst przytepiony i gabczastyjak rzadkie
ciasto, ktore odstawiono na zbyt dtugo. Z wyjatkiem chwil kiedy pa-
trzylam na Chloe, czulam sie obojetna i zdystansowana, bez zycia
i energii.

Gdzie$ daleko ptakato niemowle. Ogarneto mnie przelotne znie-
checenie - utracitam cos$, co postrzegatam teraz jako przywilej sa-
motnoSci.

Mannochie wszedl, cicho stapajac, na gore.

- Chloeptacze.

Nie poruszytam sig.

- Wiem.

Nie dat za wygrana.

- Wydaje sie gtodna.

Wiedzialam, ze powinnam zamknac¢ okno i zej$¢ na dét. Chcia-
tam jednak pozosta¢ w moim punkcie obserwacyjnym, przygladaé
sie gawronom krazacym ponad gniazdami na tle stalowoszarego
nieba.

Mannochie dotknal mojego ramienia. Byl to spokojny, uprzejmy
gest.

- Fanny, odwiedzata$ ostatnio lekarza?

Lzy sptywaly mi po policzkach. Co$ utracitam. Mo6j domek na
drzewie oraz wolno$é¢, ktérej zaznalam wysoko miedzy konarami,
znalazly sie daleko stad w zupelnie innej krainie. Nie da sie ukryé:
bede coraz starsza - i wreszcie stara - ijuz nigdy tam nie powrdéce.

Byly to zarazem tzy strachu. Ogarneto mnie przerazenie, Ze nie
podotam wypelnianiu swoich rél, ze nie dam sobie rady, nie
moéwiac juz o wzniesieniu sie na wyzyny doskonatego prowadzenia
domu i opieki nad dzieckiem.

Wysune¢tam jezyk i poczutam stony smak.
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- Dlaczego mialby mi by¢ potrzebny lekarz?

-Fanny!- W progu pojawil sie Will z wrzeszczaca Chloe.

Odwrécitam sie z ociaganiem.

- Dajmija.

Wecisnal mi dziecko w ramiona i przyjrzal mi sie¢ badawczo.

- Dobrze sie czujesz?

- Dobrze - odpartam.

Mezczyzni powrdcili na dot. Gdy wnosili bagaze, ja siedzialam
z Chloe ija karmitam. Oczarowana, zachwycona, ale i zla obser-
wowatam malenika, ruchliwa brodke, drobniutkie zylki na niemal
przezroczystych powiekach.

- Zarlok z ciebie i kokietka - poinformowatam.

Chloe nie zwroécita na mnie najmniejszej uwagi. Kiedy skoriczyla
ssaé¢, gtéwka opadta jej w tyl i zasnela. Stopniowo cicht we mnie
jazgot uczud.

Will przyniést filizanke herbaty i przygladal sie¢ nam czule. Jego
obecno$¢ dziatata kojaco i nagle poczulam sie niemal spokojna
i szczeSliwa.

- Chodz - powiedzial, oparl mnie o swoje ramie i wzial Chloe na
kolana. - Odsapnijmy chwile. Nigdzie sie¢ nam nie spieszy. - I do-
dat: - Bardzo was obie kocham.

- Dobra, gotowe - zawolal fotografze ,,Stanwinton Echo". Blys-
nal flesz. - Jeszcze raz - zakomenderowalt.

Staratam sie ukryé¢ za Willem mdéj ciagle jeszcze dos$¢ pokazny
brzuch.

- Prosze sie uSmiechac i patrze¢ w lewo.

To przezycie okazalo sie nie tak zle, jak sie¢ obawiatam. Prawde
moéwiac, znalezienie si¢ w centrum uwagi bylo calkiem przyjemne
i w kazdym innym momencie mojego Zycia mogtabym nawet to po-
lubié.

- Czy mozemy teraz prosi¢ o dziecko?

W jednym zgadzaliSmy sie z Willem co do joty - bedziemy prze-
strzega¢ zasady chronienia Chloe przed mediami i fotografiami
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prasowymi. A tymczasem prosze, uczestniczymy w konferencji pra-
sowej w ratuszu z zaledwie miesieczna Chloe. Byta to, uzgodniliSmy,
niegrozna sytuacja wyjatkowa.

Jednego z wyzszych ranga parlamentarzystow zlozyla choroba
i Will zostal zmuszony do udzialu w telewizyjnej dyskusji panelowej
na temat transportu. W ferworze rozmowy szukal w myslach odpo-
wiedniego zwrotu, wskutek czego odnosito si¢ wrazenie, Ze wyznaje
poglad niezgodny z polityka partii, co moglo polozyé¢ sie¢ dlugim
cieniem najego karierze.

Po programie Will pojechal do domu w Stanwinton i w nocy
okropnie si¢ rozchorowat. Podtrzymywatlam mu glowe, startam
zabrudzona podtoge, zaparzylam herbate. Wypil z wdziecznos$cia
i wymamrotat:

- Czasem zdarza mi sie co$ takiego, kiedy sprawy przybieraja zly
obrét. Glupota, nie uwazasz?

To wyznanie poruszyto mnie do glebi. Siedzialam z nim do rana
i wspélnie probowaliSmy opracowaé najlepszy plan ograniczenia
potencjalnych szkéd.

Poranna prasa doniosta o programie i wlas$nie Willowi poswiecita
specjalna uwage. ,,Kompetencja potaczona ze stanowczo$cia" - na-
pisat jeden z krytykow (z gornej potki). ,,Czarujacy krélewicz z bajki
oglasza" - napisal inny (dla niewybrednych). Mannochie chwycil za
telefon i ustalono, Ze wlasciwie ukierunkowany rozgtos lokalny przy-
czyni sie w duzym stopniu do ugruntowania pozycji Willa w okregu
wyborczym.

Jeden z reporter6w zapytat:

- Jak sie¢ panstwo czuja w roli najatrakcyjniejszej pary w parla-
mencie?

Dziewczyna w skéorzanych spodniach podniosta palec.

- Pani Savage, czy karmi pani dziecko piersia?

Zainterweniowal Mannochie.

-Jesli chce pani zapytaé¢ Willa o polityke partii, terazjest dosko-

natly moment.

Dziewczyna si¢ skrzywila. ,,Polityka? Czlowieku, zejdZ z obtokéw!"
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Swobodny i uS$miechniety Will pozwolit fotografowaé sie do woli
i odpowiedzial na wszystkie pytania. Potem dostrzeglam w jego
oczach wyraz, ktéry bynajmniej nie Swiadczyt ani o cierpliwosci, ani
o podporzadkowaniu sie wymogom chwili. Byt to prywatny sygnat,
ktory tylko ja potrafitfam zinterpretowaé¢ - drogowskaz Kierujacy
ku sekretnemu, erotycznemu terytorium, ktoére ze soba dzieliliSmy
- i ktéry wprawil moje zmysly w drzenie.

Mannochie uzgodnit, zZe udziele jednego wywiadu, przesztam
wiec z Chloe, ktéra zachowywala sie nienagannie, do mniejszej sali,
gdzie oczekiwala mnie Lucy, dziewczyna w skérzanych spodniach.

Polozyla miedzy nami magnetofon.

- Jakpostrzega pani role wspotczesnej zony polityka?

- Ta rola ewoluuje... - odpartam. W nagtej ciszy moje radosne
podniecenie znikto, ciato niemal pieklo ze zmeczenia, a ciezar za-
rwanych nocy powiekszat worki pod oczami.

- A wiec nie jest to tradycyjna rola matzonki?

- Dzisiejsze zony réznia sie od niegdysiejszych.

- Czy zaglosowalaby pani inaczej niz maz?

- Gdybym uznala to za stuszne.

Wygladala, jakby mocno mi wspo6tczula.

- Wziawszy pod uwage fakt, ze malzenstwa politykéw sa z oczy-
wistych powodow narazone na ryzyko, czy sadzi pani, ze zdota po-
godzi¢ macierzynstwo z kariera?

Nie podobakta mi sie sugestia, zeja i Will jesteSmy skazani na po-
razke.

- Na razie nie jestem gotowa odpowiedzie¢ na to pytanie - rze-
ktam. - J ak pani widzi, dziecko jest jeszcze malutkie.

Od tej chwili wywiad kulat.

Dwa dni p6zniej opublikowano artykul. Naglowek glosilt: Scep-
tyczna i niezalezna nowoczesna Zona parlamentarzysty glosu-

Je przeciw wtasnemu mezowi. W tekScie mozna bylo przeczytaé:
,Fanny Savage nalezy do nowego pokolenia. To nowoczesna kobie-
ta, aktywna zawodowo i posiadajaca wlasne zdanie. Gdyby uznata
za stuszne, zaglosowalaby na opozycje".
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Pearl Veriker zadzwonila z samego rana, kiedy bylam jeszcze
w Y6zku i karmitam Chloe, i odczytata mi artykul przez telefon.

- To bylto bardzo nierozsadne, Fanny. Wrecz zdrada.

Z niesmakiem zdatam sobie sprawe, ze kodeks Pearl byl bardziej
skomplikowany, niz sadzitam.

- Pearl, mam prawo do wlasnych opinii, i z cata pewnoS$cia nie
mozna moéwi¢ tu o zdradzie.

Lecz podobnie jak w wypadku noszenia rajstop, nie byto tu miej-
sca na zadne negocjacje. W koncu przekazalam stuchawke Willowi
i przystuchiwalam sie, jak zrecznie probuje udobruchaé¢ Pearl.

Tym razem rzeczywiScie ponositam wine za cale zamieszanie.
Wiedziatam o tym ja, wiedzial o tym Will. Opadt na poduszke.

RozmawialiSmy o tym w szczegdétach - powiedzial.

- Wkurzyta mnie. - Potarfam oczy rekami.

Will wyskoczyt z Y6zka, zdark z siebie podkoszulek, w ktorym spat,
i cisnal go na podloge.

- O tym réwniez rozmawialiSmy.

- Czy wolno mi zwréci¢ panu postowi uwage, ze to on pierwszy
popeinit btad?

- I zaptacitem za niego dwukrotnie.

Musnetam nosem szyje Chloe. Pachniatla mlekiem i kremem
dla dzieci, niewinnymi, nieszkodliwymi, zwyczajnymi, przyzwoity-
mi rzeczami. Wyobrazitam sobie swoja przewine w postaci smugi
zwiewnej pary rozpos$cierajacej sie na bezkresnym niebie. Czy znisz-
czytam Willowi kariere? Naznaczylam go pietnem - niegodny
zaufania -jak Kain?

- Przepraszam. Zapomniatam, jak trudno jest nie mowié¢ tego,
co sie mysli.

Will gwattownie otworzyt szuflade z koszulami.

- Czy nie dano ci do$é jasno do zrozumienia? Nigdy nie zdradzaj
swych prawdziwych mysli.

Nastata dluga, dziwna chwila milczenia, kiedy kazde z nas
oswajato sie ze znaczeniem wypowiedzianych do siebie nawzajem

stow.
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- Will, troche to dziwne, ze pragnac wyda¢ sie uczciwym i szcze-
rym, trzeba udawaé, nie uwazasz?

Will wybrat niebieska koszule i obejrzat kolnierzyk.

- Wiem. - Popatrzyl na mnie skonsternowany i wiecej niz lekko

przerazony. - Wiem.

Ojciec wpadt w poptoch, gdy zadzwonitam i doniostam mu - bel-
koczac chaotycznie ze zmeczenia i pochlipujac - o0 moim najnow-
szym potknieciu.

-Jade do ciebie - zapowiedziat. - Daj mi godzine na zatatwienie
spraw.

Przyjechal punktualnie co do minuty.

- Wracasz ze mna do Ember House - oznajmil. - Zatelefonowa-
tem do Benedetty. Przylatuje i wszystkim sie zajmie.

- Zadzwonilte$ do Benedetty? Pogodzite$ sie z nia? - Moje usta
rozciagnely sie w glupawym u$smiechu. - Och, tato, nie moge sie
doczekad, kiedy ja zobacze. - A po chwili stwierdzitam: - Nie moge
opusci¢ Willa.

- Will moze spedza¢ w Ember House weekendy. To proste.

Mocno mnie przytulit. Zagonitam go do zagraconej kuchni i szur-
netam pod stél kosz z wypranymi ubrankami Chloe.

- Przepraszam za nieporzadek, ale jestem zbyt zmeczona, by
bra¢ sie do sprzatania.

Cisnal kluczyki samochodowe na stél.

-Jeste$ moja corka i potrzebna ci pomoc. JedZmy od razu. Dom
przygotowany.

- W porzadku.

Usiadtam z poczuciem przyprawiajacej o zawrét glowy ulgi.

Zadzwonitam do Willa i poinformowaltam, ze jade z ojcem do
domu.

- Tylko na kilka tygodni.

-Jak to: do domu? - Byl urazony. - MyS$lalem, ze to my tworzy-
my dom.

- Przepraszam. Przejezyczylam sie.

121



Ale dalsza rozmowa juz sie nie kleita i nie po raz pierwszy zatowa-
tam, ze musimy omawiaé plany, istotne kwestie i wydarzenia przez
telefon.

- Masz co$ przeciwko temu? Zrobitoby to dobrze Chloe i mnie.

- Widze, ze juz zdecydowalas. - W Kkoncu jednak powiedziak:
- OczywiScie, jedZz. Tak, musisz mieé¢jakas$ pomoc.

Odtozytam sltuchawke i dostrzeglam warstwe kurzu na szpetnej
ostonie grzejnika. Bylam zbyt znuzona, by p6j$¢ po $cierke do ku-
rzu. Zamiast tego zdmuchnetam kurz. Wzbil si¢ w powietrze i osiadt
zZ powrotem.

- Znikaj stad - rozkazatam. - Pakuj walizke i przenie$ sie gdzie

indziej.

Gdy przyjechaliSmy do Ember House, ojciec porwal Chloe.

- Patrzcie, patrzcie! Piekno$é od chwili narodzin.

- W dodatku inteligentna, tato. Zmusita nas wszystkich do bie-
gania wokol niej.

Chloe wpatrywata sie w dziadka. Usiadl i podpieratja kolanem.

- Przy tobie nie bede popelnial dawnych bledow.

- Nie popelniate$ bltedéw - rzeklam. - Bylte$ najlepszym ojcem
na $wiecie.

Wzruszyt ramionami.

- Bywaly chwile, kiedy mialem ochote zwinaé caty kram i wyeks-
pediowac cie do matki. Ale oczywi$cie tego nie zrobitem.

Zajetam sie uktadaniem stosu pieluszek Chloe.

- Stalam ci na przeszkodzie? - Ni z tego, ni z owego bytam bliska
tez.

- Francesco, nie zrozumiata$ mnie. Kiedy juz zjawitas sie na tym
$wiecie, zwyczajnie nie potrafitlem sobie wyobrazi¢ zycia bez ciebie.
Chciatem, zeby$ byla ze mna, i staralem sie¢ dostosowaé do nowej
sytuacji pod kazdym mozliwym wzgledem. - Pogladzil pucotowaty
policzek Chloe. - Przekonasz sie¢ na wlasnej skorze.

Obserwowalam wzajemne relacje pomiedzy dziadkiem a wnucz-
ka. Juz sie przekonatam. Ukradkiem otartam oczy i uémiechnetam
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si¢ do niego. Pokdj zalata fala miloSci, tej nieskomplikowanej i bez-
warunkowej, ktora poprawiata samopoczucie i dawala sile.

Chloe otworzyta buzie i zaczeta wrzeszczeé. Poczutam lekkie klu-
cie w piersiach, z ktérych od razu pocieklo mleko. Ojciec podat mi
ja w okamgnieniu.

W Ember House nie zaszly zadne zmiany. Dom byl spokojny,
solidny, podniszczony, lecz przede wszystkim dobrze znajomy. Mog-
tam tam sobie pozwoli¢ na fagodnos¢ i ospatosé. Znatam go na wy-
lot, a on znal mnie. Zadnych niespodzianek. Zadnej koniecznosci
przystosowywania sie. Ojciec mial racje. Potrzebna mi byla ta prze-
rwa, a wraz z przybyciem Benedetty ciezar spadt mi z piersi.

- Santa Patata, jestes bladziutka - stwierdzita. - Musisz je$¢ wa-
trébke. Ugotuje ci.

OczywiScie wzieta sprawy domowe w swoje rece i bylo tak, jakby
tymczasem nic sie nie wydarzyto, jakby Benedetta nigdy nie wyszta
za maz i nie owdowiata, jakbym ja ciagle jeszcze nie dorosta. Jej
pierwszoplanowym dziataniem bylo wydawanie polecen, lecz w tle
troszczylta sie o wszystko - prata i sktadata maleiikie ubranka, pil-
nowalta mojej popotudniowej drzemki, zabierala ode mnie Chloe,
kiedy dziecko marudzito po wieczornym karmieniu.

- Ty jeste$s moja bambina, Fanny, a ja dbam o bambina mojej
bambina.

Modulacja i rytm jej gtosu budzily jakze wiele uspionych ech mo-
jego dziecinstwa.

Byli madrzy, ojciec i Benedetta. Oraz wielkoduszni. Pomimo swojej
przesztos$ci zjednoczyli sie, zeby zapewni¢ mi przestrzen i spokdj po-
trzebne do skupienia catej uwagi na Chloe. Nauczyltam sie, ze jeden
rodzaj ptaczu sygnalizuje gtéd, inny - niewygode, a jeszcze inny - znu-
dzenie. Stuchajac rad Benedetty udzielanych famana angielszczyzna,
na ktore odpowiadatam moja zawsze wymagajaca poprawy wloszczy-
zna, nauczylam sie rowniez uprzedzaé potrzeby Chloe - wiedziatam,
kiedy ja karmié¢, kiedy ukladaé do snu, kiedy uspokajaé¢ dluzej niz
zwykle. Pod kierunkiem Benedetty zaczelam ¢éwiczy¢ mies$nie po-

trzebne do dzwigania ciezaru zmian i macierzynstwa lekko, z gracja.
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Dzien poprzedzajacy moj powrot do domu z pobytu u ojca byt
chtodny i wietrzny. Pchnetam przeszklone drzwi w salonie i wysztam
na zewnatrz. Ogrod zawsze pachnial tak samo: wilgotna ziemia,
ostra, drazniaca nozdrza préchnica, tagodniejsza wonia rosnacych
blisko krzewow. Trawnik byl mokry, ziemia grzaska, stopy odciskaly
tatwe do przewidzenia $lady, gdy zmierzalam w strone buka. Wy-
gladat tak samo jak zwykle i wydawal znajome dzwieki: szelest lisci,
Swist wiatru miedzy galeziami. Swiatto saczylo sie przez przeswity
w gestej koronie.

Spojrzaltam w goére, mruzac oczy. Wydawalo sie, ze domek na
drzewie ciagle jeszcze znajduje sie¢ w nienaruszonym stanie. Otar-
tam dlonie o biodra, czujac ich wyjatkowa pelno$¢ i miekkos¢. ,,No,
dalej, Fanny". Z u$smiechem wspartam reke na pierwszej gatezi i sie
podciagnetam. Latwizna. Zaczelam wdrapywaé sie cal po calu na
podest. Z tym poszto trudniej.

A jednak kiedy dotartam na goére, utrzymujac chwiejna réwnowa-
ge na niestabilnych juz deskach, na utamek chwili statam sie znowu
krolowa wszystkiego, co ogarniatam stamtad wzrokiem.

Wiatr spuscit lawine kropelek osiadtych na lisciach po poprzed-
nim deszczu. Przylozylam dlon do ust i zlizalam wilgoé. Czysta
i chtodna. Tam, na gorze, czulam sie¢ lekka, pozbawiona odpowie-
dzialnos$ci, wolna od lekéw, ktore nadciagnely wraz z narodzinami
dziecka. Spokojna. Niezupelnie takajak dawniej, ale w wystarcza-
jaco dobrej formie.

Stopniowo mdj niepokéj stablt i sie oddalat.

Wieczorem ojciec wydal male przyjecie, zeby poprawi¢ mi na-
strdj. Bylo jak w dawnych czasach. Dziwnie sie czutam na dawno nie
noszonych wysokich obcasach. Wbilam sie w obcista czarna spodni-

ce, robiac grymas na widok watka tluszczu, ktory ciagle jeszcze byt
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przyczepiony do mojego brzucha. Witatam gosci, stojac z podanymi
do przodu biodrami i palcami $ci$nietymi w waskich noskach pan-
tofli. Czutam sie cudownie normalnie.

Gos$¢émi byli ludzie z branzy winiarskiej, znatam ich wszystkich,
wlaczajac Raoula, ktéry przyjechat z krétka wizyta. Czesto bywali-
$my lekko skrepowani w swoim towarzystwie, ale to wrazenie coraz
bardziej sie zacierato.

-Jak twdj nos? - spytal, calujac mnie w policzek.

Poniewaz bylo powszechnie wiadomo, ze ciaza wpltywa na zmyst
powonienia, musial zada¢ to pytanie na samym poczatku.

- Nie wiem - odparftam z powaga. - Trzeba bedzie sprawdzié.

Raoul miat oliwkowa karnacje, interesujaca, wrazliwa twarz i lu-
bil dobrze sie ubieraé. Tego dnia mial zadrapany policzek, co nada-
walo mu zuchwaly i bunczuczny wyglad.

- Co sie stalo?

- Wycinatem u siebie jakie$ chaszcze i oberwalem w twarz. No,
ale jeszcze ci nie pogratulowatem - powiedziat. - Mam nadzieje,
ze kiedy coreczka bedzie starsza, ztozysz nam wizyte. Moja rodzina
bytaby zachwycona, mogacja zobaczy¢.

- J atezbardzo bym sie cieszyta.

We Francji upodobanie do dobrego wina jest czes$cia narodowej
Swiadomosci - czyms$, co oproéczjezyka sprawia, ze Francuzi uwa-
zaja sie za Francuzow. Dlatego rodzina Villeneuve mniematla, iz
mieszkanie w najcudowniejszym chateau, jaki Kkiedykolwiek widzia-
tam na oczy, zwyczajnie im sie nalezy.

Spojrzal na mnie badawczo.

- Wygladasz na nieco zmeczona, Fanny. Wiem, zZe trudno wrécié¢
do codziennych obowiazkéw po urodzeniu dziecka.

Znowu poczutam te zdradzieckie lzy, odwrécitam wiec wzrok
i wbitam go w dywan, ktéry pomogtam Caro wybraé wiele lat temu.

- Ojciec wkroétce przejdzie na emeryture, bede przejmowacd in-
teres.

,Doskonale" - pomys$latlam. W zyciu Raoulajest teraz wszystko
pouktadane jak na nienagannie nakrytym do kolacji stole. Zamoz-
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no$é, zagwarantowana pozycja. Robienie tego, co sie kocha. N6z,
widelec, tyzka... i kieliszek do wina.

- Z czego sie Smiejesz? - zapytal.

Powiedziatam Raoulowi, on za$ odparl, Ze jego zdaniem intere-
sujacym etapem zycia okaze sie ten, kiedy czlowiek przebrnie juz
przez przystawki i bedzie w polowie dania gléwnego.

- Porozmawiamy o tym, gdy juz znajdziemy si¢ na tym etapie

- odpartam.

Zanim wrécitam do domu, odbyliSmy z ojcem powazna rozmo-
we o interesach i zaczetam dokladniej rozumieé swoje ograniczenia.
Swoéj nowy Swiat.

- Sadze, ze powinniSmy rozwazy¢ zatrudnienie kogo$ do pomo-
cy, poki Chloe nie stanie sie bardziej samodzielna. Nie musisz spie-
szy¢ sie z powrotem do pracy. Potrzebujesz czasu.

Nie bytam pewna, czy te stowa daja mi ulge, czy sprawiaja przy-
kros¢.

- Nie potrafie wyobrazi¢ sobie zycia bez pracy - rzeklam.

Ojciec spojrzal na mnie w zamyS$leniu.

- Rozumiem. Uwazam jednak, ze na razie musisz stawia¢ Chloe
na pierwszym miejscu.

Po kroétkiej walce wewnetrznej datam za wygrana.

- Chce zaznaczyé, ze databym sobie rade, ale pewnie masz racje.
Narazie tak bedzie rozsadniej. Moze zapytasz Raoula, czy nie mogt-
by przyjecha¢ na miesiac lub dwa i ci poméc.

-Juz to zrobitem - oznajmil ojciec. - Nie moge narazac¢ wlasnej
wnuczki. Ani twojego zdrowia.

Przeltknetam ten drobny fortel zjego strony.

- A propos, Raoul zeni sie z Therese. Bardzo odpowiednia par-
tia. - Wiedziatam, ze Therese pochodzi z zaprzyjaznionej rodziny
trudniacej sie handlem winem, rowniez bardzo zamoznej. Ojciec
sie uSmiechnat. - A wiec wszystko sie utozylo, prawda? Co sie stalo,

kochana? Nie mowil ci?
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Chciatam wréci¢ do domu. Tesknitam za Willem, a poniewaz
nabratam sil, czulam potrzebe znalezienia si¢ we wlasnym Kkroéle-
stwie. MyS$l o tym stawala sie coraz bardziej natarczywa i klarowna
- zaciaganie zaston, rozpalanie w kominku, ukladanie céreczki do
snu w wesolej sypialni ozdobionej Krolikiem Beatrix Potter.

- Uwazaj na siebie - polecit ojciec, przyciagajac mnie mocno do
siebie.

-Ty tez. - Pocalowaltam go w tak dobrze znany moim wargom
policzek.

Z diwieczacymi mi w uszach wskazéwkami o zaangazowaniu ko-
go$ do pomocy wsiadtam do samochodu i odjechatam.

Wawrzynowy zZywoplot mial t¢ sama przygnebiajaca barwe, ga-
wrony pikowaly nad bukami. Zadnych zmian. Wniostam Chloe do
kuchni i utozylam w bujanym lezaczku.

- Moje najstodsze malenstwo - powiedziatlam do niej, a ona roz-
dziawila usteczka w tak uroczym u$miechu, ze nie mogltam oprzeé
sie¢ pokusie porwania jej znowu na rece. Pachniala niemowlakiem,
byta tak malenka i ufna, ze oddatabym za nia zycie, byle tylko ochro-
ni¢ przed wszelka krzywda kazdy maciupki jasny kedziorek.

W czwartek po potudniu wpadta Elaine Miller, wybierajaca sie
na pélnoc w odwiedziny do matki.

- Amy uznata, ze moga przydac ci sie sfowa otuchy. O pomocnej
dloni, zaznaczam, nie wspominata. Zeby$my mialy jasnosé.

Cmoknetam ja w policzek.

- Waszej opiece nie spos6b cokolwiek zarzucié.

- W solidarnoS$ci sita, Fanny.

Poczestowatam ja gotowa quische ze sklepu i satatka. Wyskro-
bywalySmy ze $rodka nadzienie, poniewaz ciasto bylo rozmiekte.
Chloe taniczyla w krzeselku dzieciecym obok nas i nawiazywala
coraz intensywniejszy kontakt wzrokowy. Dzieci Elaine rozrabialy
w ogrodzie.

Elaine poprosita o dokladke i wypelnita moja kuchnie energia
i trajkotem.
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- Stuchaj, kochana, tojest najgorszy etap. Kiedy przez niego prze-
brniesz, bedziesz mogta zrobi¢ bilans. - Omiotta wzrokiem stara, zde-
zelowana kuchenke i naczynia pietrzace si¢ na kredensie, ktorych
wciazjeszcze nie schowatam. - Mogloby tu byé catkiem przyjemnie.

Przy kawie udzielita kolejnych rad.

- Lepiej miej co$ wlasnego. Zainteresowania, prace... w prze-
ciwnym razie... - Teraz méwita calkiem serio. - Jeszcze nie wiesz,
jak to jest, ale sie przekonasz. - Jej usta rozciagnely si¢ w bolesnym,
pelnym napiecia u$miechu. - Neil sypia ze swoja sekretarka. To sie
zdarza. Niektorzy z nich uwazaja, ze te rzeczy wliczone sa w prace.
Nie przejmuj sie, mnie tojuz nie obchodzi.

- Awiec jeste$ stara wyjadaczka.

- Ty tez zaprawisz si¢ w bojach. Zobaczysz.

Kiedy Elaine wyszta, Will mnie zaskoczyl, gdyz zakradl sie do
tazienki, kiedy kapatam Chloe, i wsunal mi dtonie na biodra.

- Witam, pani Savage. Blagam, niech pani wiecej mnie nie
opuszcza.

Obroécitam sie, by go pocatowac.

- Planowalam zrobi¢ sie dla ciebie na umalowane bdéstwo ze
ISniacymi wlosami.

Odgarnal z mojej szyi wilgotne kosmyki i przycisnal wargi do od-
stonietej skory.

- Ostroznie, upuszcze Chloe. - Ztapatam oddech.

Poézniej zasiedliSmy do kolacji, a Will wyjal butelke wina.

- Chce, zebys$ pochwalita mé6j wybér. Caly czas sie ucze.

- Naprawde?

Poczutam niezwykle zadowolenie i ekscytacje. Uniostam kieliszek
i wciagnetam w nozdrza bukiet. Bogaty i kragly. Tanina i czarna
porzeczka.

- Idealne, Will. Osiem punktéw na dziesie¢. Nie, dziewigé...

-Az tak dobre nie jest.

Jego oczy tanczyly ponad brzegiem kieliszka.

- Dzisiejszego wieczoru ani stowa o polityce. Obiecuje. - Upit
kolejny tyk. - Wiec, po pierwsze, kochasz mnie?

128



ByliSmy w polowie pieczonego kurczaka, gdy Chloe obudzila sie
z kolka. Kiedy wreszcie udato mi sie wréci¢ na dot, Will byl przy
telefonie, gteboko pograzony w rozmowie z kolega na temat najbliz-
szej ustawy o podatku dochodowym. Dziobalam zimnego kurczaka
i stuchatam jednostronnej konwersacji o tym, kto w partii prawdo-
podobnie bedzie stawaé¢ okoniem, a kto nie, ijakie beda przypusz-
czalne konsekwencje ustawy.

Will rozprawial ze swoboda i swada, zaabsorbowany, skupiony
na temacie. Leniwa poufato$¢ przy nakrytym do kolacji stole - obo-
pélne ustepstwa podczas wymiany pogladéow, przyjemnos$é, ktora
czerpaliSmy z wzajemnego towarzystwa - wszystko to prysto. Za-
nim przekonal rozmoéwce, ze kazdy dodatkowy pens podatku do-
chodowego jest niezbedny do finansowania programu socjalnego,
pataszowatamjuz druga porcje satatki owocowej.

Will ziewnak.

- Chyba pora spaé.

Na tym etapie wieczoru nie trzeba bylo mnie namawiaé. Lezeli-
$my objeci ramionami, a Will niemal natychmiast zapadl w sen.

Wydawalo sie, ze nie uptyneta nawet chwila, a Chloe juz domaga-
ta sie nocnego karmienia. Marudzitaipoptakiwala, a kiedy wreszcie
odsunetam sie od jej Y6zeczka, ledwie Smiejac oddychaé, trzestam sie
z chtodu i wyczerpania.

Will zapalit Swiatlo i usiadl wsparty na poduszkach. Podniést
wzrok i rzekl:

- Fanny, mam pewien pomyst, nad ktérym od jakiego$ czasu roz-
my$lam. Miatem zamiar omowi¢ go przy kolacji. - A potem wypa-
lil: - Zastanawialtem sie nad najlepszym rozwiazaniem. Dla nas, dla
Chloe, dla Sachy. I dla Meg. Meg musi wyprowadzic¢ sie ze swojego
mieszkania, bo przebudowuja teren, rozglada sie za jakim$ lokum.
Wiem, zZe prosze o wiele, o straszliwie wiele, czuje jednak, ze mia-
toby sens...

- Masz racje - odpartam, gdy do mojej $wiadomosci dotarko, co
sugeruje. - Prosisz o zbyt wiele.

Chwycil moja chtodna dlon i ucalowal po kolei wszystkie palce.
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- Postuchaj. Wszystko obmys$litem. MoglibySmy zamienié pokdj
gospodarczy na kuchnie dla Meg i oddacd jej pokoje na gorze, urza-
dzié¢ w nich sypialnie¢ i salonik. W domu jest mnéstwo miejsca, a i tak
warto byloby dokonac¢ drobnej przebudowy. Moge zrobi¢ co nieco
wlasnorecznie.

Styszatamjuzte Spiewke.

- Will, przeciez wiesz, Ze nie tkniesz niczego nawet palcem...
Zreszta nie w tym rzecz.

Zapadto przydtugie milczenie.

Will przerwal je pierwszy.

- Rodzina powinna sobie pomagaé, nie sadzisz, Fanny? Meg jest
w doltku, potrzebuje domu. Pomyslatem, ze bylby to spos6b, zeby
mied ja na oku.

Nie wyrwatam reki zjego uscisku.

- Will, nie chce, zeby mieszkal z nami ktokolwiek. Wystar-
czycie mi ty i Chloe.

- Wiem, ja tez, ale... - Unidést pytajaco brew. - Lubisz Meg,
prawda? Mowi, ze dobrze sie z toba porozmawia.

Meg uraczyta mnie historia swojego rozbitego malzenistwa, walki
z butelka oraz udreki, kiedy z powodu jej alkoholizmu Sache zabra-
no do domu ojca. Meg zostata odseparowana od wszystkiego, na
czym jej zalezato - od bylego meza (,,$wietego, ktorego cierpliwos¢
sie wyczerpala") oraz syna (ktérego moglta widywac jedynie w week-
endy). Byto mijej bardzo zal i czutam sie catkowicie bezradna.

- Oczywiécie, ze lubie¢ M eg - potwierdzilam pospiesznie. - Lubie¢
wielu ludzi. Wprost uwielbiam wielu ludzi, ale nie mam ochoty
z nimi mieszkaé.

Will przyciagnal mnie mocno do siebie.

- Postuchaj, Fanny. Oto szansa wprowadzenia naszych przeko-
nan w czyn. Nie tylko w imie stusznej sprawy, lecz dla dobra mojej
siostry...

- Alez, Will, tojest malzeinstwo, a nie... instytucja charytatywna.

Wyczutam, ze zmaga si¢ ze wspomnieniem jakiej$s zadawnionej,

trudnej historii.
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- Fanny, kiedy naprawde jej potrzebowatem, zawsze mogtem na
nia liczy¢ - wyjasnil w prostych stowach. - Wydaje mi sie nie fair
teraz odwracaé sie do niej plecami... Poza tym - ozywil si¢ - nie
dysponujemy wielkimi pieniedzmi, zZeby oplaci¢ fachowa pomoc,
a tobie pomoc jest potrzebna. Meg moze sie przyda¢. Moglabys$
spedzaé wiecej czasu w Londynie... MysSle, ze dobrze by to zrobito
naszemu malzenstwu.

- Nie - rzektam. - Nie sadze, zeby to byl dobry pomyst.

Spojrzal na nasze splecione dlonie i skierowal do mnie ostatni
apel.

- Traci mieszkanie, jest w tej chwili bez pracy. Nie da sobie rady.
Wiele jej zawdzieczam. Pod tym czy innym wzgledem zycie jej sie
nie udalo, aja nie potrafie wyzbyé sie uczucia, ze w duzej mierze
sam ponosze za to wine.

Mineto wiele czasu, nim udato mi sie zasnaé.

Kiedy sie obudzitam, Will stal obok t6zka z Chloe przewieszona
przez ramie.

-Jest gltodna - oznajmil. - Nie wiedziatem, co robié.

Wszystko sie zmienito. Pokdj wirowal przed oczami, serce walilo
w protesScie. Kazdy nerw ciata wyl z przemeczenia. Na dole o moja
uwage dopominal sie kosz z rzeczami do prania. Lodowka $wiecita
pustkami, kurz nadal zalegal gruba warstwa na kaloryferze. Odgar-
netam wpadajace do oczu wlosy i podniostam sie.

- Daj mija - powiedziatam.

Will ulozyt Chloe w moich ramionach, aja przystawilam ja do
piersi.

- Wygrale$ - rzeklam do Willa. - Meg moze tu zamieszkaé. Ale
tylko przez kilka miesiecy, poki wszyscy nie uporzadkuja swoich
spraw. Do czasu, azja stane na nogi, a ona poczuje sie lepiej.

Wszystko potoczyto sie bardzo szybko i podczas gdy dom w Stan-

winton poddawany byl przeréobkom na przyjecie Meg (Will nie zna-
lazt czasu na majsterkowanie), poleciatam z Chloe odwiedzi¢ moja
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matke w Montanie. Ojciec byl absolutnie przeciwny temu pomy-
stowi.

- Po co zawracaé sobie glowe? - pytal w rzadkim u niego przy-
plywie goryczy. - Mozesz mieszkaé tutaj, poki w domu bedzie pa-
nowal rozgardiasz, jeSli w tym tkwi problem.

- Ma prawo zobaczy¢ wlasna wnuczke.

- Nic nie stoi na przeszkodzie, zeby to o n a wsiadta do samo-
lotu.

Sally czekalta na nas przy barierce na lotnisku. Nie widziatam
jej od trzech lat i troche to trwalo, zanim ja rozpoznatam — mog-
ta byé ktorakolwiek z kobiet w Srednim wieku ubranych w dresy
albo przepastne dzinsy i bluzy z polaru, ktére krecily sie bez celu
po hali lotniska. Smutne czy zabawne? Moja matka znajdowalka sie
gdzie$ posrod tego thumu, aja nie bylam pewna, czy zdotamja wy-
patrzyc.

Wreszcie dostrzeglamja w brazowej zamszowej kurtce, z wlosami
- mocno skreconymi i zbyt dlugimi - ufozonymi wokét bladej, usia-
nej piegami, pozbawionej makijazu twarzy. Z zatozonymi rekoma
opierala sie o barierke i miata wystraszona mine. Obok stal zwalisty,
krzepki Art i uSmiechat sie fagodnie, przebiegajac wzrokiem po tab-
licy przylotéw. Workowate dzinsy i kraciasta koszula byly zwodnicze
- Art dobrze zarabial. Zgoda, dom w Montanie to nie to samo co
dom w Nowym Jorku, ale tu bylo duzo wiecej przestrzeni.

- Cze$é! - wykrzykneta Sally gltosem, w ktorym dawno zatarly sie
wszelkie $lady jej angielskiego pochodzenia. Skrepowana musneta
w przelocie moj policzek i zwrécita si¢ ku Chloe. - Dzien dobry!

Podatam jej Chloe, a Art na powitanie energicznie potrzasal moja
reka.

- Naprawde jesteSmy zaszczyceni - powiedzial. - Sally przez
ostatnie kilka dni z nerwéw odchodzita od zmystéow. Nie wiedzia-
tem, co z nia robié.

Katem oka dostrzegtam, jak matka wzrusza lekko ramionami.

Sally i ja usiadlySmy na tylnym siedzeniu kombi, umieszczajac
Chloe miedzy soba, a Art ze szczegé6lna ostroznos$cia prowadzil auto
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przez miasto i dalej, poza rogatki. Mowil niewiele, lecz nie bylo to
kfopotliwe milczenie. Sally rowniez rzadko sie odzywata.

- Niewiele zmienilo sie od twojego ostatniego pobytu — stwierdzi-
ta jedynie. - Wzniesiono tylko wiecej budynkéw, a szkoda.

Paradiseville, czyli rajskie miasteczko, otrzymato te nazwe, ponie-
waz w szczycie goraczki ztota wierzono, ze wzdluz pogorza ciagna
sie w kierunku potudniowym poktady cennego kruszcu, a nad rzeka
wyrosto - niczym grzyby po deszczu - skupisko blaszanych i drew-
nianych bud. Z nich wlas$nie powstato miasteczko.

Art rozesmial sie z zadowoleniem

- J a tam sie ciesze. Dobry biznes, nie krytykuj.

- Mozna by dyskutowaé - rzekta ostro Sally.

Zapomniatam, ze krajobraz Montany tworzyl widowisko na mia-
re wielkiej opery badz szerokoekranowej filmowej epopei. Przyroda
byta tu zachwycajaca. Jakby czltowiek zanurzyt sie w potezna ztoci-
sta fale, do ktorej domieszano nieco czerwieni i ochry. Detale takze
byty piekne. Na ziemi lezaly orzechy laskowe i wysypywatly z tupin
swa krucha zawartos$é¢, jagody wtulaly sie w zywoploty, konie pasty
sie na tle zamykajacej horyzont gory.

Pokazywalam to wszystko Chloe, ktéra nie zwracata najmniejszej
uwagi.

Szczerze méwiac, dom pamietatam lepiej niz matke. Byl oblozo-
ny pomalowanymi na kolor ztamanej bieli deskami, otoczony doo-
kota balkonem, od frontu mial hustawke, na ktéorej miatam zamiar
odpoczywac i kotysa¢ Chloe.

Sally zsunela sie z siedzenia samochodu.

- Niewiedziatam, cobedzie cipotrzebne, wiec poradzitam sie¢ Ma
Frobber, ktora mieszka troche dalej. Rozjasnita mi w glowie i pozy-
czyta swoje rzeczy. Wychowala szeS$cioro dzieci. — Sallyu$miechneta
sie niespokojnie. - M am nadzieje, ze do czegos$ sie nadadza.

I przydaly sie, tyle ze zmeczona dlugim lotem Chloe nie chciata
spac niemal przez cala pierwsza noc. W niewielkim domu jej ptaczroz-
brzmiewal ze zwielokrotniona sita, a kiedy rozpaczliwie usitfowatam ja
uspokoic¢, swiatko w sypialni Sally i Arta zapalalo sie kilka razy.
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Po $niadaniu usiadtam z Chloe na hustawce. Sally poprawita po-
duszke z wyhaftowanym czarnym koniem i wcisnela sie¢ obok mnie.

- Zapomniatam, jaki to koszmar - rzekla, spogladajac na Chloe.
Podwineta rekawy koszuli, ukazujac piegowate przedramiona. - By-
Yam w tym beznadziejna - wyznata. - Nie potrafie udzieli¢ zadnych
rad ani praktycznych wskazéwek.

- Wecale nie jestem pewna, czy samajuz zatapatam, na czym to
polega.

- Uwazam, ze cztowiekowi dany jest w zyciu tylko jeden talent. Ja
mam smykalke do koni. Zawsze sadzitam, ze jeSli kto$ potrafi radzié
sobie z konmi, to i poradzi sobie z dzie¢mi. Ale okazuje sie, ze to
nieprawda.

Chloe zaczeta marudzié, wiec Sally wprawita hustawke w ruch, co
wyraznie dziatato kojaco na dziecko. Siedzialy$my tak, rozmawiajac
o btahostkach, péki zza domu nie wychynelo stonce i nie uderzylo
w nas swym blaskiem. Wtedy wycofalySmy sie do kuchni. Kolyszac
jedna noga pozyczony bujany lezaczek, pitam gorzka kawe, Sally
za$ przygotowywala gulasz i marchewke.

Staratam sie nie przygladaé matce, lecz nie potrafitam sie po-
wstrzymaé. Tak wiele w niej - sposob chodzenia z ledwie zauwazal-
nym powldéczeniem prawa stopa, pieprzyk na ramieniu - przypomi-
nalo mnie sama. Czy mogltabym zblizy¢ sie i sprobowacé przekroczyé
bariere upltywu czasu i wspoélnej przesztosci? Niemozliwe. Wszystko,
co nas taczylo, to zbiér genéw, a to nie wystarczalto.

Teraz, kiedy miatam Chloe, patrzylam na matke z innej perspek-
tywy. Wiedzialam, co to znaczy trzymaé malerika istotke przycis$-
nieta do wlasnego ciata, wiedzialam, ze jest ona calkowicie bez-
bronna i zdana na mnie. Totez drzalo na moich ustach pytanie:
,Jak mogltas mnie opusci¢?" Pozostalo jednak niewypowiedziane.
Milczenie miedzy matka a cérka powinno (nie powinno?) byé¢ wy-
razem dlugich lat wspdlnego zycia. ,,Matka data mi klapsa, kiedy
wykradlam jej z kieszeni pieniadze. Matka kazala mi nosi¢ mar-
szczona sukienke z jedwabiu o barwie koralowego rézu. Matka
obiecata daé¢ mi sto funtéw, jesli nie bede pali¢”. Jednak pomiedzy
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mna a Sally nie bylo nic précz przepasci. Nie byka to przepasé wro-
ga, na to znalySmy sie zbyt stabo, po prostu pusta, niczym niewy-
pelniona przestrzen.

Sally energicznie kroita marchewke.

- J ak sie miewa twdj ojciec?

Sally musiata zdobyé¢ sie na odwage, zeby zada¢ to pytanie, odpo-
wiedziatam wiec ostroznie:

- Wydaje mi sie, Ze po rozstaniu z toba nigdy nie doszedl do
siebie.

OdYozyta néz i wytarka rece w fartuch.

- Owszem, doszedl. Wiedzial doskonale, ze my... ze nie paso-
waliSmy do siebie. On pragnal jednego, ja czego$ zupelnie innego.
W Kkoncu dokonatam wyboru za niego.

- W twoich ustach brzmi to tak prosto.

Sally wlaczyta palnik gazowy i z trzaskiem postawila na nim pa-
telnie.

- Bo bylo proste. Jesli dwoje ludzi nie potrafi ze soba zyé, jedno
musi odej$¢. Zreszta poznatam Arta, wiec odesztam. Lepiej, ze zo-
stata$ z Alfredem.

Pochylitam sie, aby sprawdzié¢, czy pasek zabezpieczajacy Chloe
jest dostatecznie ciasno zapiety.

- Szukalam cie na ulicy. Wymys$latam o tobie historie, wyobra-
zatlam sobie, Ze pewnej nocy wlecisz do mojej sypialni. Staratam sie
nie zmruzy¢ oka, zeby tego nie przeoczyé.

Sally znieruchomiaka.

- To spore obciazenie jak na barki jednej osoby.

Zsuneta mieso na patelnie, po kuchni rozeszlty sie trzaski i syki
towarzyszace smazeniu.

- Nie moge, niestety, powiedzie¢, ze nad toba czuwalam, ale taka
jest prawda. Nie wszystkie kobiety potrafia sprostaé¢ wszystkiemu,
czego sie od nich oczekuje, i nie rozumiem, dlaczego miatabym
czué sie winna, Fanny. Miala$ Alfreda, ktory cie kochat.

-Jasne.

- Podaj mi naczynie zaroodporne ze stotu.
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Wstalam po naczynie. Zadzwonit telefon, Sally odebrata. Prze-
Yozylam mieso i marchewke do zaroodpornego pétmiska, dodatam
troche bulionu i wsadzitam do piekarnika.

Nastepnego dnia obudzilam sie wcze$nie i wyciagnetam sie na
starym l6zku w pokoju gos$cinnym przykrytym patchworkowa kol-
dra, obserwujac, jak $Swiatlo stoneczne §lizga sie po $cianie niczym
roztopione masto. Na dworze jaki§ ptak $piewal w modrzewiach,
lekki wietrzyk igral wérod gatezi. To miejsce bylo dziksze, rozleglej-
sze niz dom, miato szerszy horyzont. Sally opu$cita mojego ojca dla
Arta, zwykly tréjkat milosny, jednak lezac tak w ciepltym i przytul-
nym t6zku, uwazatam, ze wiatr w modrzewiach oraz horyzont, kt6-
ry ginal gdzie$ daleko poza polem widzenia, mialty w tym udzial nie
mniejszy niz wszystkie pozostate czynniki.

- Chodz, obejrzysz konie - powiedziata Sally po $niadaniu i za-
prowadzita mnie na padok za domem. Pasto si¢ tam siedem jej pu-
pili o zmierzwionych grzywach i wielkich oczach, a na dzwiek jej
glosu wszystkie podeszly i przepychaly sie, dopominajac sie o uwa-
ge. Spokojna i urzeczona przemawiata do kazdego z nich. - Chodz,
Vince. Tutaj, Melly...

Nie bardzo wiedzac, c6z to takiego, Chloe wiercita sie w mo-
ich ramionach, ja za$§ marzylam, zeby umieé¢ obchodzié sie z nia
tak pewnie, jak Sally postepowala z konmi. Sally wziela ode mnie
Chloe.

- No, zaprzyjaznij sie.

Dotykatam goracej, pachnacej skory i miekkich pyskéw. Chloe
zamrugalta, a Sally poprowadzila jej drobna raczke w strone paruja-
cego konskiego boku.

- Ladny konik, Chloe - powiedziala. - Kiedy bedziesz starsza,
musisz nas odwiedzi¢, naucze cie jezdzié.

Poczutam w ustach cierpki smak. Z przerazeniem zdatam sobie
sprawe, zZe jestem zazdrosna o wlasna coéorke. Zajelam sie tarmo-
szeniem grzywy Melly i stoczylam ze soba wewnetrzna walke, aby

przywotaé sie do porzadku.



Mineta chwila.

Miesnie ukladaly sie fatdami na szyi Melly. Pogladzitam ja, cie-
szac sie dotykiem wilgotnej siersci.

- Ciekawajestem, co u Willa?

-Jakim onjest mezczyzna? - Sally delikatnie odsuneta nos Melly
poza zasieg raczki Chloe. - Spodobatoby mu sie tutaj?

- Mysle, ze tak. Ale on nie ma czasu przyjechac.

Sally oddata mi Chloe i przeskoczyla przez ogrodzenie. Konie
stloczyly sie wokot niej. Przymocowata lonze do uzdy Melly, chwy-
cita sie zlocistej grzywy i wskoczyla na konski grzbiet. W Swietle
dziennym wygladata starzej, lecz uda pod dzinsowymi nogawkami
byty silne ijedrne.

- Art pozwala sobie na wiele wolnego czasu. Tym sie roéznia.
- Obrécita Melly i odjechata klusem na koniec padoku i z powro-
tem. - Tylko sprawdzam. Mialta klopot z pecina. Ale juz jest do-
brze.

W oddali kombi Arta ostroznie sunefo droga w naszym Kkierun-
ku. Samochdéd zwolnit, Art otworzyl okno. Spokdj zakltocity dzwieki
muzyki country and western.

- Wykombinowalem sobie, ze nadloze drogi, zeby przywitaé sie
z moimi paniami. - I pojechal dalej.

- Na tym wlasnie polega, moim zdaniem, zdanie testu - rzekla
czule Sally. - Robi to niemal codziennie.

Zsuneta sie z grzbietu Melly i oparta o parkan. Konie otoczyty ja
ponownie.

Poczutlam przygniatajacy smutek, wrecz zlo$¢, ze mdéj ojciec nie
przeszedl pomyslnie testu Sally.

- Dogladanie koni musi dawa¢ ci w kos¢.

Sally zmruzyla przed stoncem powieki, co uwydatnilo wachla-
rzyk zmarszczek wokét oczu.

- Wszystko potrafi zmeczyé. Pozostaje pytanie, co meczy cie naj-
mniej. Konie sa tatwe, nieskomplikowane. Trzeba je karmié¢, opo-
rzadzacé i przeganiaé, a one moga w zamian obdarzy¢ czlowieka
odrobina mifos$ci. Ale tylko odrobina. To uczucie nie lezy w ich na-
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turze. Jestem tego Swiadoma. A poniewaz o tym wiem, nie robie
z tego problemu.

Przetozyta nogiprzez ogrodzenie.

- Chcesz wiedzie¢, dlaczego nie udato nam sie z twoim ojcem
wspolne zycie? On chcial osiagnaé zbyt wiele, zbyt szybko. I wlasnie
t o mnie meczyto. Nie zalezato mi na wielkim domu, podejmowa-
niu gosci, snobowaniu sie na znawce wina. I nie chcialtam poswiecacd
wszystkiego dla bogacenia sie. Ale bylo mi ciezko, bo znaliSmy sie
tak dtugo.

- Az tak bardzo sie nie wzbogacit. Ten interes wcale nie jest zyla
ztota.

- Popelnitam btad - rzekla Sally. - Nie u§wiadamiatam sobie, jak
czfowiek moze si¢ zmienia¢ wraz z uplywem lat.

W ostatnim dniu mojego pobytu Art pilnowal Chloe, a Sal-
ly zabrata mnie na przejazdzke na grzbiecie Melly. Sama jechata
przodem na duzym, wierzgajacym Quincym, gnajac go droga ob-
sadzona drzewami, ktore przybieraly wszystkie mozliwe odcienie
z6tci i ochry. Ziemia pod konskimi kopytami byta wilgotna, owady
unosily sie chmarami. W oddali rysowalo sie pasmo wzgoérz o po-
szarpanych, niepokojacych grzbietach kontrastujacych z fagodnym
pejzazem wokol miasta. Sally wskazata w ich kierunku.

- Tam wyzej zobaczysz ruiny kilku zabudowan kopalnianych, je-
Sli tylko uwaznie popatrzysz. Biedaczyska. Nigdy nie znalezli nawet
grudki ztota.

Quincy nerwowo machnal ogonem, ja wloklam sie¢ z tylu, ma-
nipulujac przy wodzach Melly i nieustannie poprawiajac kat usta-
wienia stéop w strzemionach. Kazdy ruch przypominal mi, ze nie
ma przy mnie Chloe. Wiedzialam, Zze znajduje sie pod doskonala
opieka, zZe jest bezpieczna, a jednak przy kazdym szeleScie w za-
roslach i kazdym drzeniu gatezi fapatam sie na nastuchiwaniu od-
dechu mojego dziecka. Przy kazdym gluchym uderzeniu kopyt
natezatam shuch, by ztowié¢ uchem ptacz bélu, gtodu albo odglosy

zadowolenia.
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Tak wygladato teraz moje zycie i w Zzaden spos6b nie mozna bylo
temu zaradzié.

Po kolacji pomagatam Sally wypiekaé pierniczki na piknik Klubu
Rotarianskiego.

- Wsiadamy do naszych kombiakéw, bierzemy kurs na gory, tro-
che $piewamy, duzo jemy. Jest Swietnie.

Chloe spata w malej pakamerze, natomiast Art ogladal telewizje
w sasiednim pokoju, otoczony papierami i puszkami po piwie.

Sally zanurzyta tyzke w melasie.

Od twojego przyjazdu moja robota papierkowa lezy odtogiem.
Ale nie szkodzi, jestem bardzo zadowolona, Fanny. Bylo naprawde
mito.

Melase nalezato przetozyé do miski.

- Miedzy nami zgoda?

- Tak. - Jej twarz oblala sie jaskrawoczerwonym rumiencem.
- Chciatabym... Ale to wylacznie méj problem. - Wypuscilta tyzke
i skrzyzowala rece na brzuchu.

- Sadzitam, zZe niczego nie zatujesz.

- I tak, i nie. Normalne. - Wlata mase piernikowa do formy.
- Musze jednak przyznac, ze to bardzo szlachetnie z twojej strony,
ze... Och, do diabta, Fanny. Wybratam najlepsze wyj$cie.

- Hej. - Potozytam dYon na jej ramieniu. - Nie chciatam...

Podniosta wzrok.

- Postawitam na siebie, poniewaz dosztam do wniosku, Ze mam
tylko jedno zZycie, ktére powinnam przezyé jak najlepiej. - Sciszy-
ta glos. - Osoba Arta odegrala tu poniekad zupelnie drugorzedna
role. - Zasmiaka sie. - Mozna powiedzie¢: przypadkowa, bo napa-
toczyl sie we wla$ciwym momencie. Ale to nasza tajemnica.

Opartam sie obok niej i przesunetam palcem po $ciance miski.

- Jest sympatyczny, Sally.

- Jest mezczyzna - odparta z werwa. - Ale czy kto$ z nas jest
sympatyczny? Ludzie bywaja rézni, akurat on mi odpowiadat.

Oblizatam palec.

- Uciek}a$.
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Sally podata mi miske, bym moglta wylizaé¢ z niej kolejna porcje.

- Tak jak méwie, lepiej idzie mi z korimi. I tego sie trzymam.
Wiesz, czlowiek potrzebuje czego$, co pozwoli mu oderwaé¢ mysli
od calego tego zamieszania towarzyszacego positkom, ukltadaniu
si¢ do snu, uprzejmemu zachowaniu w domu. MezczyZni nie za-
przataja sobie tym glowy non stop. Dlaczego miatabym robié to
ja?

Kiedy po raz ostatni ktadtam sie¢ spaé¢ na tézku, zadzwonil Will.
Owinetam ramiona pledem i zesztam do kuchni odebraé telefon.

- Nie moge sie ciebie doczekaé, Fanny - powiedzial.

Nie rozmawiali$my ze soba przez trzy dni i odczuwalam to do-
tkliwie.

- Opowiedz, co sie dzieje.

Miat w zanadrzu kilka plotek.

- Tylko postuchaj. Premierowi spodobato si¢ przeméwienie, ktére
dla niego napisatem, i wykorzystat kilka zwrotéw. ,,Madra opieka",
wiesz, tego rodzaju rzeczy. Niezbyt to rewolucyjne, ale najwyrazniej
zatatwilo sprawe.

Opowiedziatlam mu o konnej przejazdice przez modrzewiowe
lasy i ruiny zabudowan kopalnianych.

- Siedzieli tam przez calta zime, umierajac z chfodu.

- Pragneli lepszego zycia. - W ten spos6b mawial dawny Will,
ten z poczatku naszej znajomosSci.

- Gdybys przyjechal, moglibySmy wybraé¢ sie¢ konno w gory.

- Tak - potwierdzil - z przyjemnos$cia.

Po przylocie na londynskie lotnisko dostrzeglam Willa pierwsza,
zanim zauwazyl mnie i Chloe. Byl mocno zaabsorbowany rozmo-
wa z jaka$ blondynka z konskim ogonem i w obcistych skérzanych
spodniach.

U$miechat sie, rozprawial i gestykulowal w spos6b, ktérym postu-
giwal sie, gdy zabiegal o stuchacza, chcac przeciagnaé go na swoja
strone. To byt Will w szczycie swojej elokwencji i dziewczyna stucha-
ta go z wielka uwaga.
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Podbiegtam do niego, nie zwazajac na ciezar Chloe i wézek ba-
gazowy.

-Will?

Odwrocil sie gwaltownie.

- Witaj, kochanie. Witaj, mdj szkrabku.

Dziewczyna ulotnita sie.

- Kto to by}? - zapytalam.

- Nie mam pojecia. - Will tulit Chloe. - Powiedziala, ze rozpo-
znata mnie z telewizji i podziwia nasze starania, wiec wyjasniatem,
jak zamierzamy je realizowac.

Przywartam do niego.

- Tak sie ciesze, ze cie widze. Ostatnie kilka dni strasznie mi sie
dtuzyto.

- Mhnie tez.

Will podat mi Chloe i zajal sie bagazem. PoszliSmy w strone sa-
mochodu.

-Jest dobrze, prawda? - zauwazyl, przypinajac Chloe w foteliku.
- Moja twarz zaczyna by¢ znana.

Przez cala droge do domu przygladatam mu sie, gtodna kazdego
szczeg6tu.

- Naprawde za mna tesknite$? - zapytatam.

Odwrécit ku mnie glowe i spojrzal, a mnie przez chwile wydawa-
Yo sie, ze dostrzegtam jakis cien w jego oczach, jakas rezerwe, ktorej
nie potrafitlam zinterpretowac.

- Tesknitem bardziej, niz potrafisz sobie wyobrazi¢.

Potozytam dlon najego udzie ijej nie cofnetam.



11

W domu w Stanwinton na stole w holu lezal oprawiony w bra-
zowa skore terminarz. Za okladke byly wsuniete zaproszenia. Pod-
wieczorek w kregielni. Charytatywna wyprzedaz na rzecz rodzicéw
samotnie wychowujacych dzieci. Bal Stowarzyszenia Kobiet...

- Mannochie nie préznowal - rzeklam.

Megpospieszyta nam na spotkanie.

- Witaj w domu, Fanny. Jeste$ pewnie wykorniczona? Och, Chloe,
jaka z ciebie duza dziewczynka... W kuchni czekaja kanapki i kawa.
Chodz, obejrzysz zmiany.

Wraz z przebudowa niezbedna do przyjecia Meg pod nasz dach,
remontu doczekala si¢ rowniez kuchnia. Pachniata farba, a mojej
przytepionej dluga podréza wrazliwosci wydawalo sie, ze emanuje
z niej Swiezo$¢ i optymizm - jeSli w ogodle bylo to mozliwe. Kiedy
planowali$my przebudowe, Will zasugerowal, zebySmy szarpneli sie
i kupili nowy piekarnik. I oto stal przede mna: masywny, solidny,
niezawodny. Pokazalam go Chloe, ktéra uznata go za rzecz wyjat-
kowo ekscytujaca w chwili, kiedy zatrzasnetam jego drzwiczki.

Malerika kuchnia Meg I$Snita nowymi sprzetami i pétkami, nad
podgrzewanym wieszakiem w tazience wisialy dopasowane kolory-
stycznie r6zowe reczniki. Dotknetam jednego - byl miekki i drogi,
w tym samym kolorze co wiszacy na drzwiach czepek kapielowy.

Meg krecita sie za moimi plecami.

- Fanny, nie podziekowalam ci nalezycie... ze zgodzita$ sie, bym
tu zamieszkala.

Odwrécitam sie.

- Nie musisz dziegkowaé. Ciesze sie, ze mogliSmy ci poméc.

- Musze - twierdzita uparcie. - Potrzebuje miejsca dajacego pew-
nos$¢ i bezpieczenstwo, zebym mogta... rozprawié si¢ z... Zreszta
sama doskonale wiesz. Samodzielnie nie databym sobie chyba rady,
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ale obiecuje, ze bede pomaga¢é najlepiejjak umiem, aby sptacié¢ dlug
wdziecznosci. Mam zamiar jak najszybciej znalezé prace. Na pét
etatu, zebym mogla odciazyé cie przy Chloe. - USmiechneta sie
nieco ponuro. - Postaram sie zarobi¢ na swoje utrzymanie.

Zostawitlam Meg zajeta rozmowa z Willem, oparfam Chloe na
biodrze i zaniostam na gére do sypialni. Pootwieratam okna, a Chloe
chichotata, gdy mocowatam sie¢ z zatrzaskami. Wygladata tak prze-
$licznie, tak apetycznie, Zze az miatam ochote ja zjesé, poprzestatam
jednak na zlapaniu i ucatowaniu thtustej piastki.

Gawrony krakaly w konarach drzew. Zatrzepotata zastona, aja
oczami wyobrazni ujrzalam spokojny, absolutnie sielski domowy
obrazek i osadzitam go w pamieci obok wszystkich innych obra-
z6w i dzwiekow tam przechowywanych. Usiadtam na }¥6zku, mocno
przygarnetam do siebie Chloe i opartam brode o jej kedzierzawa
gtéwke.

-JesteSmy w domu, Chloe - obwiescitam.

W Ameryce odstawitam Chloe od piersi, cho¢ proces ten wyma-
gal szeregu zmagan na hustawce Sally. Dawatam jej wlasnie butelke
na noc, gdy do tazienki wszedt Will. Chloe wypuscita z buzi smo-
czek i odwrécita gtéwke wjego kierunku.

- Widziata$? - Byl uradowany. - Poznaje mnie.

- Oczywiscie, ze poznaje.

- Nie bylo was tak dlugo, ze moglta zapomnieé o tatusiu. Teraz
pozwoél mnie. - Posadzil sobie Chloe na kolanie i podaljej butelke.
Chloe najpierw troche grymasita, ale potem sie uspokoita. Przytulit
ja mocniej.

- Fanny, skoro sprzedaliSmy mieszkanie, jak zapatrujesz si¢ na
pomyst wynajecia domu przy Brunton Street?

Wraz z narodzinami Chloe powstata potrzeba znalezienia w Lon-
dynie nieco bardziej przestronnego miejsca na nocleg i wytchnienie
po pracy. Przed wyjazdem do Standéw zdazylam wystawi¢ miesz-
kanie Willa na sprzedaz. Zostato kupione na pniu w ciagu dziesie-

ciu dni.



- Po co?

-Jesttakblisko Westminsteru.

- Ale dlaczego akurat Brunton Street? Stoi tam pelno waskich,
ciasnych doméw, ktéorych cena réowna jest dfugowi narodowemu
wiekszos$ci krajow afrykanskich.

Wpatrywal sie¢ w Chloe, terazjednak przeniéost wzrok na mnie.

- Nauczytem sie ostatnio kilku rzeczy, Fanny, i przeprowadzitem
rozeznanie. Musimy podejmowa¢ gosci i nawiazywac kontakty, roz-
mawiaé¢ z ministrami, nasze twarze powinny sta¢ sie lepiej znane.
MySle, ze takie zycie bardzo przypadnie ci do gustu. Interesujacy
ludzie... - Przelozyl Chloe. - W zasadzie ogladaltemjuzjeden dom
z Megionauwaza, ze nadawalby sie dla nas doskonale.

Wrzucitam upaprany kombinezon Chloe do kosza z brudna bie-
lizna.

- Tak? Tak uwaza?

- Bylem pewien, Ze nie bedziesz miata mi za zte - rzekl pospiesz-
nie Will.

Nie wiem, dlaczego ta drobna nielojalno$é¢ ugodzita mnie tak
mocno, niemniej jednak tak wlasnie sie stato. Uciekltam sie¢ do sar-
kazmu.

- Czy mogltabym okazaé $miato$é i zasugerowaé, ze ija checiata-
bym obejrzeé¢ ten dom?

Chloe skonczyta butelke. Poczekatam, az jej sie odbije, po czym
ufozyliSmy ja w Y6zeczku. Nakrecitam pozytywke i oboje obserwo-
waliSmy z progu pokoju, jak zapada w sen.

- Will... - szepnelam. - Jeste§ catkowicie pewien, ze moze-
my zostawiaé Chloe z Meg? Nie narazimy ich na ryzyko? Co by sie
stato, gdyby Meg poszta w tango, aja bylabym z toba w Londynie?

- Bardzo malo prawdopodobne - odpart Will, byé moze zbyt
skwapliwie. - Pomimo calej tej sytuacji nigdy nie pojawil sie nawet
najmniejszy problem, gdy opiekowala si¢ Sacha. Wiem, ze nie do-
puscitaby, zeby Chloe spadl z glowy choéby jeden wlos.

- Mam nadzieje, ze sie nie mylisz, Will.

Objal mnie w talii.
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- Wiem, ze dla Chloe Meg uczynitaby cuda.

Nastepnego ranka Meg zjawila sie w sypialni ze $niadaniem na
tacy.

- Pomys$latam, ze bedziesz bardzo zmeczona. - Polozyta tace na
moich kolanach. - Nakarmitam Chloe, a teraz Will bawi sie z nia
w ,,a kuku". Nie wiem, komu bardziej podoba si¢ ta zabawa.

Meg zadata sobie trud z przygotowaniem tacy. Natozyla marmo-
lade na maty talerzyk, podata gorace mleko do kawy. Podziekowa-
tam jej, z apetytem spataszowalam $niadanie i poczutam okropne

wyrzuty sumienia, bo wolatabym, zeby tego wszystkiego nie robita.

W poniedziatek powierzyliSmy Chloe opiece Meg i pojechali$my
razem z Willem rozejrzeé sie¢ w domu przy Brunton Street. Uzgod-
niliSmy z Mannochiem, ze spotkamy si¢ na miejscu, zatem dokony-
waliSmy ogledzin we tréjke. Miatam racje - byl to waski i ponury
budynek stojacy w rzedzie podobnie waskich i ponurych budynkéw,
zamieszkany wcze$niej przez rodzine z Bliskiego Wschodu.

Mannochie wskazal maleriki pokoik z wejSciem z korytarza, ktoéry
idealnie nadawalby sie najego londynskie biuro. Powiedzialam, ze
nie chcialabym nikogo urazié, lecz nie jestem przekonana, czy mia-
fabym ochote, zeby krecil sie po naszym domu, na co on uSmiechnat
sie i o$wiadczyt tym swoim cierpkim tonem:

- Nie sprawialbym klopotu. Jestem nauczony porzadku, wiec
gdybym dostat klucz, sprawowaltbym sie jak nalezy.

Tak wiec cicho méwiacy i bezszelestnie stapajacy Mannochie
mialby lezeé spokojnie na swym legowisku i czekaé na wezwanie.

- Nigdy nie masz do$é, Mannochie? Nie zastanawiasz sie cza-
sem, co ci przyjdzie z takiego Zycia - jaki mamy z niego pozytek my
wszyscy?

Pokrecit gltowa.

- Brak mi czasu na takie rozwazania, jestem zbyt zajety. Mozna
by rzec, ze wzialem Slub ze swoja praca.

Doprawdy zdumiewalo mnie, jak ochoczo Mannochie podpo-

rzadkowywal swoje zycie naszemu. Byé moze brak czasu na reflek-
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sje byt zaleta, skuteczna bronia. Jak osierocone jagnie okryte skéra
martwego baranka i podsuniete nowej matce, tak Mannochie na-
bieral naszego zapachu i smaku.

Na pierwszym pietrze dlugi jak kiszka pokéj dzienny wypelniat
cala przestrzen pomiedzy frontem a tylem budynku i byl rozpla-
nowany identycznie jak kuchnia w suterenie. Kolejna kondygnacje
zajmowaly dwie sypialnie. Potem znowu schody i kilka pokoikéw na
poddaszu, ciasnych i dusznych, ze sko$nymi sufitami i osadzonymi
wysoko zakratowanymi oknami.

Will zszed} na dét, aby razjeszcze rzucié¢ okiem na pokdj dzienny.
Mannochie stal na czubkach palcow i ogladat okoliczne dachy. Za-
skoczyl mnie stowami:

- Temu wlaénie stuzy nasza polityka: zaprzestaniu segregacji na
poddaszach i w suterenach.

- Nigdy nie styszalam z twoich ust politycznych komentarzy.

- Bo nigdy o nie nie prositas, Fanny - odparl ze stoickim spokojem.

Gdy schodziliSmy, przedstawial kalendarz czekajacych w najbliz-
szym czasie zadan:

- Uroczyste otwarcie sesji parlamentu. Zwyczajowe bozonaro-
dzeniowe powinnoéci i spotkania w Stanwinton. Przerwa parlamen-
tarna.

- Ajakajest w tym wszystkim rola zony? - spytalam z drwina.

- By¢ doskonata, uSmiechnieta, pelna zapalu malzonka, ktéra
nosi rajstopy - wyliczyl na palcach. - Nie taki diabel straszny, Fan-
ny, prawda?

Wyszczerzytam zeby.

- To trochejak z porodem. Czlowiek czyta, chodzi do szkoty ro-
dzenia, ¢wiczy oddychanie, ale gdy przychodzi co do czego, mowi
sobie: ,,Zaraz, kto$ tu sie pomylit".

Zakoriczywszy ogledziny domu, wyszliSmy na ulice. Mannochie
omowit z Willem kilka spraw i dodat:

- A przy okazji, musimy porozmawiaé o projektach dotyczacych
ruchu drogowego. Drobni sklepikarze organizuja protest. Chca, ze-

by$ sie wlaczylt.
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Will wygladal na skonsternowanego.

- Oczywiscie. Wystucham, co maja do powiedzenia.

- Ale nie bedziesz zajmowal stanowiska? - spytalam.

Will poczut sie niezrecznie.

- Zajmowanie stanowiska w kwestiach lokalnych jest nierozsad-
ne, prawda, Mannochie? Lepiej by¢ wiernym sprawom o zasiegu
ogollnokrajowym.

- Uczysz sie - skonstatowal Mannochie.

RozmawialiSmy o domu przy Brunton Street, kiedy odwozitam
Willa do Westminsteru, i postanowiliSmy podjaé¢ decyzje jeszcze
tego samego wieczoru. Wysadzitam go przy parlamencie i pojecha-
Yam do dawnego mieszkania, aby wzia¢ sie¢ do pakowania i porzad-
kowania rzeczy.

Na miejscu panowal rozgardiasz, lecz nie spodziewatam sie ni-
czego innego. Pozmywalam naczynia, podlatam oklapnieta rosline
doniczkowa, wyrzucitam gazety z catego miesiaca i odkurzytam po-
kéj dzienny.

Zeby oderwaé sie na chwile od pracy, zadzwonitam do Elaine.

- Cudownie, ze dzwonisz - powiedzialta. - Spotkajmy sie jak naj-
szybciej. Chce znaé wszystkie plotki.

PaplalySmy przez dobre dwadzieScia minut, Elaine opisywala
przygotowania do zblizajacego sie przyjecia urodzinowego Sophie.

- Podarunki przyprawiaja mnie o bdl glowy. Préobuje przescignaé
Carol. Wie$¢é gminna niesie, ze podarowala bilety lotnicze. Ja mam
tylko stodycze. Jak zniose taki wstyd? Czy wyrzadzam swojej corce
krzywde na cate zycie?

Ciagle jeszcze Smiejac sie, zadzwonitam do Meg, aby sprawdzic,
czy z Chloe wszystko w porzadku.

- W porzadku - odparta Meg. - Wladnie ucina sobie drzemke.

Rozmawialy$Smy o weekendzie, na ktéry mial przyjechaé Sacha.

- Boje sie, czym mi odptaci - wyznata Meg, a mnie zrobito sie jej
zal. No ale c6z - dodata. - Mam to, na co zastuzyltam.

- Nie mow tak, Meg.



- Daj spokdj, Fanny. J ak myslisz, co mi pozostalo? Ani meza, ani
syna, ani - jak na razie - pracy. Je$li w ogdle. Na utrzymaniu brata
ijego zyczliwej zony. Swiata raczej juz nie zawojuje. Ale to wszystko
moja wina.

Wroécitam do porzadkowania mieszkania. W Ameryce postano-
witam nie pozwalaé¢ mojemu moézgowi na bezczynno$é, stuchalam
wiec programu poswieconego biezacym wydarzeniom, ktére po-
tem mialam zamiar przedyskutowaé z Willem. To surowe zaloze-
nie zostalo wystawione na powazna probe, gdy dostrzeglam swoje
odbicie w lustrze i dosztam do wniosku, ze bardzo, ale to bardzo
potrzebuje nowych ubraii. Mam byé kobieta reprezentacyjna.
Byt to sygnal do rozpoczecia dluzszej debaty z sama soba na temat
przewagi jako$ci nad iloScia, w koncu jednak postawitam na te dru-
ga. Swobodna, tryskajaca energia, na czasie, dobrze poinformowa-
na - taki wizerunek wymaga mnoéstwa ciuchow.

Zatelefonowal Will.

- Sprawdzam tylko... czy tam jeste$ - powiedzial.
-Jestem. - Przycisnetam szufelke do piersi.

- Bede troche péziniej, ale nie strasznie pézno.

- Dobrze.

- Tesknisz?

Tesknie.

Nastepna na liscie byta sypialnia. Przetaczylam radio na audycje
muzyczna, w ktorej puszczano V Symfonie Beethovena, $ciagnetam
z Y67ka poSciel i zebratam w sterte.

Co$ wypadto na podloge.

Ugiely sie pode mna kolana, usiadtam wiec na tézku.

Na podtodze lezata gtadka kréotka halka z biatego jedwabiu, i by-
najmniej nie nalezata ona do mnie.

Kiedy przyjechal Will - p6zZno, ale nie strasznie p6zno - czeka-
tam z kolacja i otwarta butelka wina. Mieszkanie prezentowalo sie
nieskazitelnie, w tle obracal sie beben pralki.

Pozwolitam pocatowaé sie w policzek.
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Will byt ozywiony, chcial opowiedzie¢ mi o projekcie ustawy, kto-
ra prawie juz przeforsowali w Izbie Gmin.

- Niejest doskonata, Fanny, ale to duzy krok naprzéd, i spieszy-
my sie, zeby dopiaé¢ wszystko na ostatni guzik.

Ja tez sie kiedy$ pospieszylam. Z poslubieniem Willa.

Napelnit kieliszek winem.

- Go wiecej, szepcze sie o wakacie w biurze deputowanego od-
powiedzialnego za dyscypline partyjna i wymieniono moje nazwi-
sko.

- Zrezygnowalby$ ze swojej niezaleznos$ci?

Zmierzwil wlosy.

- Tojedyna droga, przeciez wiesz. Nie da si¢ niczego osiagnac,
bakajac co$ pod nosem na tawkach dla szarakéw. Zeby doprowa-
dzi¢ co$ do konca, trzeba siedzieé¢ z przodu. A droga na gére prowa-
dzi przez gabinet deputowanego od dyscypliny partyjnej. - Uderzyt
dfonia w st6t. - Umieram z gkodu. Mozemy zaczynac?

Spojrzalam mu prosto w twarz przez zastawiony porcelana
i sztuécami stél.

- Will, kogo tu przyjmowale$?

Drgnat.

- Czemupytasz?

- Poniewaz znalaztam w naszym lézku bielizne.

Will zrobit sie biatyjak kreda.

- O czym ty méwisz?

- Moze ty mi wyjasnisz.

Czy chciatam, by zaprzeczal, zarliwie, z przekonaniem, zebym
moglta mu uwierzy¢? Czy wolatabym, by spojrzal mi w oczy i przy-
znal sie do niewiernos$ci?

Odpowiedzi nie znatam. Kazda niosta ze soba potworne brzemie
bélu i podejrzen.

- Co to za kobieta?

Will odpowiedzial wreszcie:

- To musiata by¢ Liz.

- Masz ich wiecej?
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- Zajmuje sie zbieraniem informacji dla mnie i zaproponowa-
tem, ze moze tu przenocowaé, kiedy ktorego$ wieczoru pracowala
do bardzo pé6zna.

- Nie ktam.

Odwrécit wzrok.

- W porzadku. Zadnych ktamstw. Koniec z klamstwami.

- Kiedy?

- Chcesz poznac szczeg6ly?

Whitam wzrok w czysta podloge, ktéora rano zamiatatam z taka
beztroska.

- Moze lepiej nie.

Will zakryt oczy dtonia.

- Coja zrobitem?

Odglosy w mieszkaniu - stlumione bulgotanie rury wodociago-
wej, szum pralki - wydawaly sie bardzo glos$ne.

-W naszym t6zku?

- Przepraszam.

- Za nasze Y6zko czy za to, co tu wyprawiates$?

Will sie wzdrygnak.

- Dobrze mi tak.

Nastapito dlugie, dtugie milczenie.

- Wypitem kilka szklaneczek whisky - rzekt. - Nie wiem, jak do
tego doszto. Kto jak kto, ale... akuratja powinienem wiedzie¢.

Pstryk. Wylaczyt sie bojler, aja w tej samej chwili poczutam, jak
co$ we mnie umiera... absolutne i $lepe zaufanie, jakie pokladatam
w Willu.

Poczutam sie glupia, naiwna, nieprzystosowana.

- Will - wyszeptalam. - Czy ty sie mna znudziles? Nie mamy
dlugiego stazu malzenskiego.

- Nie w tym rzecz, Fanny. Nie potrafie ci tego wyjasni¢. Nie mam
nic na swoje usprawiedliwienie, ale tamto nie mialo nic wspdlnego
z toba.

- Jak sobie wyobrazasz dalsze wspdlne zycie?

Skryt glowe w dYoniach.
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Prosze, nie mow tak.

- A co mam powiedzie¢? Co powiedzialby$ na moim miejscu?

- Nie wiem - odpart. - Wiem tylko, ze bylbym zrozpaczony.

- No wiec? - Poruszylam sie na krze$le na probe, poniewaz kaz-
dy ruch wydawal sie¢ sprawiaé¢ bol. - Moze wszystko wygladatoby
inaczej, gdyby$my byli maltzenstwem od dawna.

- Wcale nie - wymamrotat.

-Jakie to tatwe! - wybuchltam. - Ja wyjezdzam z twoja cérka, a ty
skwapliwie korzystasz z pierwszej lepszej okazji... zeby sie zabawid.

Wstatam, weszlam do sypialni i spojrzalam na $wiezo poscielone
Y6zko. Obrazy, ktore przywolywal jego widok, byly zbyt trudne do
zniesienia, poczftapatam wiec do tazienki, przycupnetam na brzegu
wanny i probowalam zebra¢ mys$li. Popatrzylam w lustro na obca
mi twarz.

Wrécitam do Willa. Siedzial na poreczy sofy z poszarzala twarza,
nie otrzasnawszy sie jeszcze z szoku. Nasze spojrzenia spotkalty sie.
Ja pierwsza odwroécitam wzrok.

- Wyjezdzam - oznajmilam. - Wracam do domu i Chloe. Po-
wiadomie cieg, jak podejme jakie$ decyzje.

Nie bytam ani glupia, ani naiwna. Wiedziatam, co to seks. Zda-
walam sobie sprawe, ze chwile stabos$ci sie zdarzaja ijako$ da sie to
przezyé. Swiat zbudowany jest z pokus, a Liz byta jedna z nich. Wy-
obrazitamja sobie, jak pedzi zaaferowana korytarzami parlamentu.
Widziatam, jak telefonuje, gromadzi dane - bystra i zorganizowana.
Nic wiecej do szcze$cia nie potrzeba.

Moze to jest wyjaSnienie. Bliskos¢ - podobna tej szczegélnej in-
tensywnos$ci mieszkania z Willem glowa przy glowie w ciasnych
czterech $cianach. Te stodkie, odurzajace zetkniecia ciata z ciatem.

Moze to, co méwiono o Westminsterze, bylo prawda?

Niemal sobie wméwitam, ze gdybym pracowala tam, gdzie Will,
i ogladata krazacych w poszukiwaniu przygody mezczyzn, moze ija
ulegtabym podszeptom weza i zjadta zakazany owoc.

Ale to Will nie dochowal wiary.
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Moze gdyby$Smy rozmawiali, wyjasnilby, ze zniechecaly go nie-
chlujstwo macierzynstwa, bloga blisko$¢ miedzy dzieckiem i matka
oraz nowy absolutny priorytet - potrzeba snu.

Moze narodziny dziecka maja przypominaé czltowiekowi o Smier-
ci, a takie nagle sprowadzenie na ziemie jest zbyt mocnym i gwat-
townym wstrzasem. Rozumiem, zZe jablko o delikatnym miazszu
daje chwile slodyczy i zapomnienia. A moze co$ musi umrzeé, gdy
co$ innego sie rodzi. Jesli tak, powinni$my byli dzieli¢ sie ze soba
naszymi lekami, gdyz ija odczuwalam ich mroczna obecnos$é.



12

Obudzitam sie¢ nastepnego dnia rano w naszym pustym }lézku
w Stanwinton.

Co robié?

Poszukaé ucieczki w macierzynstwie. Poszukaé ucieczki w prowa-
dzeniu i pucowaniu domu. Oto, co zrobie. Dam Chloe $niadanie.
Ogrzewanie? Ustawie. Trzeba posortowaé poranna poczte. Zwy-
kte, codzienne zycie ptyneto ponad rafami i ukrytymi rozlewiskami,
omijato niebezpieczne mielizny. W obliczu grozby utoniecia uczepi-
tam sie go z catych sit.

Ranek jako$ minal. Wykonawszy wszystkie zadania, trzyma-
Yam Chloe w mocnym u$cisku, a ona wyobrazajac sobie, ze to
jaka$ zabawa, gaworzyla z uciechy i zagladata mi w twarz. W jej
ogromnych, niewinnych oczach ujrzalam odbicie swojego nowe-
go ja: osoby wysokiej i silnej, takiej, w ktorej zawsze bedzie miaka
oparcie.

Podskakiwata i odbijata sie¢ od moich piersi. Potem bez ostrze-
zenia zwrdcita lunch. Rozptakala sie zaskoczona nieoczekiwanym
wypadkiem. Zaniostam ja na gore i napus$citam wody do wanny.

Teraz nadszedl czas na codzienne punkty programu: tradycyjna
zabawe z z6Yta kaczuszka, chlapanie, piosenke o morskich przestwo-
rzach i wyghlupy z recznikiem pod hastem ,a kuku".

By¢ moze dotarto do niej moje przygnebienie, poniewaz kiedy ja
ubratam, Chloe przeobrazita sie z radosnej matej ksiezniczki w ty-
rana, ktory zadal dodatkowego przytulania i pieszczot. Grymasila,
kiedy potozyltamja do Y6zeczka na popoludniowa drzemke, ajej nie-
spokojne, stabe kwilenie towarzyszylto mi na schodach.

W kuchni rozejrzatam si¢ zajakim$ zajeciem i az zaSwiecily mi sie
oczy na widok gory ubranek dzieciecych przygotowanych do pra-

sowania.
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Goracemipara zelazko zmusito malerika garderobe do uleglos$ci.
Gdyby tak tatwo bylo zmusié wltasne zycie do przybrania wlasciwe-
go ksztaltu. Gdybym tak mogla wprasowaé w te biate podkoszulki
i rézowe rajtuzy pogodne oczekiwanie dnia wczorajszego. Gdybym
tak mogla stopi¢ zelazkiem wspomnienie bielizny obcej kobiety
w moim }ézku.

Ale to bylo niemozliwe.

Ustyszatam przekrecanie klucza w zamku.

- Czes$¢. - W kuchni pojawita sie¢ Meg. Miaka zarézowiona twarz
i wygladata Yadnie w zamszowej kurtce i czarnych spodniach. - Dla-
czego wrocitas wczoraj wieczorem?

- Bezpowodu.

- Nie miata$ do mnie zaufania?

OdYozytam zelazko na podstawke i wylaczylamje.

- Potrzebuje troche Swietego spokoju, to wszystko.

- Fanny! Potrafisz by¢ uszczypliwa. - Spojrzata na mnie suro-
wo i rozpieta kurtke. - Wszyscy miewamy zle dni, Bog $wiadkiem.
- Powiesita kurtke na krzesle, a ja miatam ochote krzyczeé: ,,Zabierz
ja stad!" Odsunela drugie krzesto i na nie opadta. - Mnie mozesz
powiedzied.

- Odejdz, Meg. - Po raz pierwszy odezwalam sie do niej w ten
sposdb. Nie obrazila sie, za co nalezalo si¢jej uznanie.

- Czyzbys$ pokldcita sie z moim ukochanym bratem? Mlodzien-
cze marzenie o mito$ci zostato skalane? - Oparta sie Yokciami o blat
stotu i podparta dtonimi brode. - Wspétczuje ci. Tez to przesztam.
- Wodzita za mna wzrokiem, gdy sktadatam, porzadkowatam i prze-
stawialam rézne przedmioty, byle mieé zajecie, byle oddychaé.
- Nie warto sie¢ zadreczaé. - Rzucila te uwage w cisze. - Mozesz
mi wierzy¢.

Drwina w jej glosie dodata mi sit, dostrzegtam tkwiaca w Meg
sprzeczno$é, ktora wyrazaka sie w tym przemieszaniu mitos$ci i nie-
nawisci.

- Nie mozna ufaé¢ nikomu - rzekla. - Nawet samemu sobie.

Zwkaszczasobie.

154



Meg miaka racje. Niewiele za tym przemawialo, ajednak wspo6t-
czucie dla samego siebie otwierato cztowieka na wspotczucie dla in-
nych. Mimo ze sama cierpiatam katusze, byto mi jej zal tak samo jak
siebie. Podniostam kosz wyladowany wypranymi ubraniami.

- Zaparze kawe, a potem chciatabym zajaé sie¢ swoimi sprawa-
mi.

Megzadarta glowe.

- Chloe ptacze. Péjde ja przewinaé. Zobacze, czego potrzebuje.
A propos, zrobitam porzadek w szafce zjej rzeczami. Ktéregos$ dnia
zauwazytam...

Zatrzestam sie w naglym przyplywie furii na te jej ingerencje.
Otworzylam usta, by powiedzie¢: ,,Nie wtracaj sie", ale zmeczenie
wzielo gore.

- Och, idz do Chloe.

Stalam odwré6cona plecami do drzwi, kiedy Meg wrécita do
kuchni.

- Fanny, wydaje mi sie, ze Chloe jest chora - odezwala sie zupel-
nie innym tonem. - Jest rozpalona.

Zrobitam gwaltowny zwrot i pognatam na gére, sadzac po dwa
stopnie naraz. Chloe byla czerwona, plonely jej policzki. Gdy ja
podniostam, kwilita i nienaturalnie pochylata gltéwke.

- Potrzymam ja, a ty jedz po lekarza - zarzadzita Meg. - Szyb-
ko.

- Zadzwonie do Willa - powiedziata Meg.

Staty$Smy obie nad té6zeczkiem na oddziale szpitalnym. Cata dy-
gotalam, patrzac na malenka i chora Chloe lezaca na dzieciecym
Yozku.

- Wiem, co myS$lisz - rzekla Meg stosunkowo spokojnym glosem.
- Klebia ci sie w glowie wszelkie mozliwe koszmary, ale ona wy-
zdrowieje. Lekarz powiedzial, ze chca tylko zatrzymac ja na obser-
wacje przez noc. Zktapalajakas infekcje drog oddechowych i wirusa
uktadu pokarmowego, nic wiecej, nad wszystkim panuja. Musisz
tylko wziaé sie w garsé.
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Chwycitam Meg za reke i troche sie uspokoitam.

- Nie potrafie.

-Potrafisz.

Pielegniarki byly mile. Pokazaly, skad bra¢ wode i jak ocieraé
gabka Chloe. Sprawdzily jej tetno, sporzadzily notatki, rzucaty fa-
chowe terminy. Meg miata racje, aleja i tak przesiedziatam cata noc
przy t6zeczku Chloe ze wzrokiem utkwionym w malenkiej postaci
mojej coreczki, nie Smiejac spuscié¢jej z oczu ani na chwile.

Zgodnie z instrukcjami mniej wiecej co pietnascie minut zanu-
rzatam gabke i wyciskatam z niej wode. Podnositam najpierw jedna
drobniutka raczke, moczytam i delikatnie osuszatam, potem druga.
To samo powtarzalam z rézowymi stopkami zlozonymi z kruchych
kosteczek, a nastepnie z calymi nézkami.

Siadatam i znowu podejmowalam czuwanie.

Pielegniarka o jasnych wlosach ciasno zwinietych pod czepkiem
obejrzata Chloe. Karta zadrzala nieznacznie, gdy siostra z lekkim
trzaskiem odwiesita ja z powrotem na lézeczko. Postata mi poét-
uSmiech, ja za$ nie potrafitam rozeznaé, czy wyrazal on wspoétczucie
czy otuche.

»,Malte dzieci nie umieraja, prawda?" Mialam ochote btagaé ja
o potwierdzenie. ,,Nie teraz, nie w dzisiejszych czasach, zwlaszcza
jesli sa tak okraglutkie i rézowe jak Chloe". Ajednak na przestrzeni
dziejow umieraty. Rasa ludzka byta z tego znana.

Musiata wyczué moja panike.

- Czy przynie$é pani filizanke herbaty, pani Savage?

Okoto pétnocy przyjechal Will. Byl nieogolony i wygladal okrop-
nie. Unikatam patrzenia na niego, gdy przedstawialam mu szczegé-
ty sytuacji.

- Twierdza, ze antybiotyki zaczna dziala¢ w ciagu dwudziestu
czterech godzin.

Pochylit sie nad Y6zeczkiem i dotknal policzka Chloe.

- Malenka - powiedzial. - Teraz poczujesz sie lepiej. - Wypro-
stowal sie. - Zostane tu z toba.

Przyniostam jeszcze jedno krzesto i siedzieliSmy tak przez cala



noc ramie przy ramieniu, rozmawiajac tylko wtedy, gdy bylo to nie-
zbedne.

Rano stalto sie¢ jasne, ze Chloe powraca do zdrowia, odestatam
wiec Willa z powrotem do Londynu.

Trzy dni p6zniej Meg i ja przygladatySmy sie sobie nawzajem led-
wie Zywe przy kuchennym stole. Zadna z nas nie zaznala zbyt wie-
le snu od chwili przywiezienia Chloe do domu po nocy spedzonej
w szpitalu.

Meg okrecata woko6l palcow kosmyk wlosow.

- Teraz mozemy odetchnagé.

»INie, nie mozemy" - pomyslatam. ,,Niczego juz nie moge trak-
towac jako pewnik".

Spojrzatam na swoje rece, ktéore wydawaly sie tak blade i chude,
ze ledwie je poznatam.

- Z malymi dzieémi tak bywa - zapewnila Meg. - To dla nas test.

Zdobytam sie na staby u$émiech.

- Meg, jestem ci wdzieczna za wsparcie.

Sprawiata wrazenie zadowolonej.

- Na razie.

SiedzialySmy w przyjaznej ciszy i popijalySmy kawe. Na gorze
po raz pierwszy od Kkilku dni Chloe spata spokojnie - co uwazatam
w owej chwili za szczyt moich pragnien.

- Dzwonit Will - poinformowala Meg. - Wczesniej. Jest w dro-
dze.

Ku zdziwieniu nas obydwu ukrylam twarz w dtoniach i rozptaka-
tam sie. Poczutam na ramieniu dotyk reki.

- Zostaw Willa mnie. Ty skup sie na Chloe.

Tego bylo za wiele. Oderwatam rece od wilgotnej twarzy.

- Meg. Dziekuje ci za wszystko, co zrobita$, ale musisz zostawié
Willa i mnie w spokoju.

- Fanny... - Meg przybrata zatroskany wyraz twarzy, aja nigdy
nie wiedzialtam, jak dalece moge jej ufa¢. - Pilnowalam go w prze-
szto$ci. Wiem, jak z nim postepowac.
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- Nie, nie trzeba.

Wzruszyta ramionami.

- Jak sobie zyczysz. Proponuje¢ jednak, zeby$ przespata sie przed
jego przyjazdem.

Spatam gleboko, kiedy Will potrzasajac mna, wyrwal mnie ze snu.

- Fanny, juzszoésta.

Otworzytam oczy z wielkim trudem.

- Grzeczna dziewczynka. - Postawil obok filizanke herbaty i przy-
siadl na skraju fY6zka. - Meg zadbala o wszystko na dole, uznaliSmy
wiec, Ze najlepiej bedzie, jesli poSpisz sobie jak najdluze;j.

Lezatam zupelnie nieruchomo.

- Mozemyporozmawiaé?

- Co tujest do powiedzenia?

Wygladat odrobine schludniej niz w szpitalu. W kazdym razie
ogolil sie. Wbil wzrok w podtoge i powiedzial:

- Postapitem jak ostatni duren. Liz nic dla mnie nie znaczy. Ja
tez jestem jej calkowicie obojetny. Kocham ciebie i z toba chciatbym
przezy¢ zycie. Nie umiem wyjasni¢ tego precyzyjniej, nie wycho-
dzac przy tym na cztowieka zastugujacego na najgtebsza pogarde.

Staratam sie wytlumaczy¢ mu, co czuje, i uczynitam to do$¢ nie-
zrecznie.

- Will, to, co nas taczylo, bylo nasza prywatna sprawa, nie prze-
znaczona dla nikogo wiecej. Bog Swiadkiem, ze caka reszta dzielisz
si¢ ze Swiatem. Nie rozumiesz? Tojedyna rzecz, ktéra nalezaka wy-
tacznie do nas.

Pochylalt si¢ nad splecionymi dforimi.

- A czy nie jest odwrotnie? To mnie nie usprawiedliwia, wiem,
ale...

- Will, stysze Chloe.

- Przyniose ja.

Zjawil sie ponownie z bladym, zaspanym dzieckiem.

- No dobrze.

Polozyl ja na Srodku té6zka, a sam zajal swoje zwyczajowe miejsce.
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Chloe delikatnie zachichotata. Will podpart sie i datjej do zabawy
palec.

- Moje biedne stoneczko. Teraz juz lepiej. - Chloe porwalajego
palec, przycisneta do swojej buzi i ugryzta. - Auu... - Will uwolnit
reke.

- Fanny, wiem, jak fatalnie to wyglada, wiem, zZe to okropne, ale
btagam, nie komplikuj sprawjeszcze bardziej.

- Will, coja mam o tym wszystkim mysle¢?

- Nie wiem - rzekl z nuta beznadziei w glosie. - To byta okropna
pomylka. Bede tego zalowal az do $mierci. Nie przystopowalem,
zeby si¢ zastanowié, nie robitem zadnych poréwnan. Uleglem im-
pulsowi. Przepraszam. Bardzo przepraszam.

Pozbawiona uwagi Chloe wrzasneta, a jej krzyk zabrzmial juz
duzo bardziej swojsko. Will wzial ja w ramiona i przytulit policzek
do jej buzi.

- MJj skarbek.

Tym razem Chloe ugryzta go w nos i Will zaskowytat.

- Kiedy sie tego nauczyta?

- Prawdopodobnie zabkuje.

Wzietam gleboki oddech.

- Nie wiem, czy mozemy pozostaé¢ malzenstwem.

Will wyciagnal do mnie ramie, lecz ja sie¢ wzdrygnetam.

- Nie dotykaj mnie.

- Co mam powiedzieé, Fanny? Co mam zrobié?

Zerknetam na zegarek. Szoésta trzydzie$ci. Zamaszystym ruchem
spuscitam nogi na podloge.

- Zbieraj sie, Will, kolacja w Klubie Rotarianskim. Nie bedziemy
tam siedzie¢ do p6Zna.

Ze zdumienia rozdziawil usta.

- To my tam idziemy?

- A mamy wybor? - Otworzylam szafe i wyciagnelam sukienke,
ktora wczesniej wybralam na te okazje. - Nie mozemy sprawié¢ za-
wodu.

- Ale co zamierzasz?
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- Nie wiem, Will. Teraz mam zamiar zje$¢ kolacje w Klubie Ro-
tarianskim.

Sciagne}am pulower i T-shirt i powoli, prowokacyjnie zatoczytam
przed wiasnym mezem krag. Przelknal $line i pobladt. Moje cialo
byto wciaz jeszcze odrobine zwiotczake, piersi nie odzyskaly swojej
normalnej wielkosci. Bylo to cialo dziewczyny... nie, nie dziewczy-
ny, kobiety, ktéra urodzilta dziecko, i chciatam mu to pokaza¢.

Tamtego wieczoru btyszczalam w towarzystwie, tak przynajmniej
relacjonowal Will. By¢é moze jednak postrzegal moje nowe, do$é
nieprzyjemne oblicze przez pryzmat wlasnej winy.

Co dziwne, wraz z oburzeniem i nadal cze$ciowo skrywanym za-
lem nadszedl szczegélny rodzaj pewnos$ci siebie oraz pragnienie, by
nie da¢é sie pokonaé. Chcialam zmierzy¢ sie z wyzwaniem, okazad
stanowczos$¢ i bezwzgledno$c¢, schwycié zazebiajace sie watki i ulo-
zyé je wedle wlasnego zZyczenia.

Will obserwowal ukradkiem kazdy méj ruch, kiedy wkladatam
rozowa sukienke z szerokim dolem oraz buty na wysokich obca-
sach, za co pézniej przyszto mi zaptacié¢. Dtugo szczotkowatam wlo-
sy, a potem rozpus$citam je na plecy. Kazatam na siebie czekaé, poki
nie byltam gotowa i péki Meg nie zostala wezwana do zaopiekowa-
nia sie Chloe.

Usiadtam za kierownica, zrzucitam buty i prowadzitam w milcze-
niu. Zaparkowalam samochéd na parkingu hotelowym i przedsta-
witam w skrdcie program spotkania:

- Na miejscu bedzie Pearl. Odbedzie sie aukcja ksiazek i innych
przedmiotow. Loteria. To, co zwykle. Zbiorka pieniedzy na zakup
sprzetu dla nowego oddziatlu neonatologii. Jasne?

- Fanny. Przestan.

- Nie - odpartam. Wzielam torebke i wcisnetam stopy w buty na
wysokim obcasie.

-Jes$li chcesz, zebym odszedl - odezwal sie cicho - to powiedz.

- Nie wiem - rzeklam. - Przemys$le to. Wchodzimy.
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Pearl w sukni koloru sptowiatej zieleni, przetykanej srebrna nitka,
emanowala niejakim dostojeristwem.

-Jest tu twdj ojciec - zauwazyla.

Rozejrzatam sie dokotaidostrzeglam go. Rozmawial z jaka$ blon-
dynka w czerni i pertach. Uniést reke, aja pomachaltam do niego
w odpowiedzi.

Pearl wcisneta mi do reki kieliszek bardzo przecietnego szampana
- wywnioskowatam to z barwy i ogdélnego wygladu.

- Musimy uciaé¢ sobie pogawedke - oznajmila, a ja moglabym
przysiac, ze jej wzrok przesliznal si¢ po moich nogach w celu skon-
trolowania, czy wlozytam rajstopy.

Teraz jednak znatam sie¢ juz na etykiecie. SaczyliSmy szampana
w sali recepcyjnej z brokatowymi zastonami zdobionymi fredzlami
oraz pokazng iloScia zlocen. Stamtad przeszliSmy do sali jadalnej,
gdzie zaserwowano kurczaka w sosie $mietanowo-grzybowym, po
ktéorym podano gumowaty mus cytrynowy. Po6zniej byla kawa z cze-
koladkami mietowymi. Objadtam sie okrutnie i odpowiadalam na
pytania dwéch mezczyzn siedzacych po mojej lewej i prawej stronie,
ale gdyby zapytano mnie, czego dotyczyla rozmowa, nie potrafita-
bym sobie przypomnieé.

UsSmiechatam sie uprzejmie, podnoszac filizanke do ust, ale
z wielkim trudem usitowalam zlapaé sens calej tej sytuacji. Dawniej
-jakze wydawalo sie to teraz odlegle - mogtam robié¢, na co miatam
ochote, pija¢ kawe w kawiarni w sobotnie poranki i czytaé ksiazki
o winie.

Podniostam wzrok i napotkalam niedwuznaczne spojrzenie
Pearl.

- Dobrze sie czujesz, Fanny? Jeste$ bardzo milczaca.

Dala mi w ten sposéb do zrozumienia, ze nie trajkoczac jak pa-
puga, sprawiam zawoéd.

Chloe chorowata, mam za soba kilka nieprzespanych nocy.

- Ojej. - Potraktowalarzecz marginalnie. - Miatam zamiar zapy-

taé. .. czy moglabym cie namoéwié na szersze udzielanie si¢ w okre-

gu? Mam na mysli osoby starsze, dzieci.



Takt nigdy nie byl mocna strona Pearl. I w tym tkwila tajemnica
jej przetrwania. Z niejakim zdumieniem usltyszalam wypowiadane
przez siebie stowa:

- Mam wypraé sobie zyly? Czy bylby z tego jakis pozytek? Pa-
mietaj, prosze, ze dopiero co przeprowadzitam sie do nowego domu
i wydatam na $wiat dziecko. Mam réowniez prace, do ktérej mu-
sze wrocié, jesli jednak mogltabym zameczy¢ sie dla elektoratu na
$mieré, uczynie to bez wahania.

Kule odbity sie od Pearl, nawet nie mrugneta okiem.

- Wlaénie w tym rzecz, Fanny. Komitet wolaltby, zeby$ nie miata
zadnych innych zainteresowan.

Ta rozmowa sprawiala mi osobliwa przyjemnos$¢.

- A czy oni nie mieszkaja przypadkiem w arce?

Jakim$ cudem zjawil si¢ u mojego boku Mannochie.

- Pozwolisz, ze porwe Fanny? Jest tu kto$, kogo musi poznac.

Wysztam za nim do pustego przedpokoju.

- Wydawala$ sie nieco zagubiona - wyja$nil. - PomyS$latem, ze
przyda ci sie¢ chwila samotnoS$ci.

UsSmiechnelam sie¢ do niego z wdziecznoS$cia.

-Jestes$ niezmiernie mity, Mannochie.

- Nie zawsze przychodzi to z fatwoscia - powiedzial.

- Co takiego? - spytal méj ojciec, pakujac sie nieproszony w to
tete-a-tete.

Mannochie baknalt co$ o sprawach okregu wyborczego i wymknat
sie cichaczem za drzwi. Ojciec zarekwirowal ztocone krzesto i po-
klepalt siedzisko drugiego.

- Przede wszystkim, jak si¢ miewa Chloe?

Opowiedziatlam mu szczegétowo o chorobie.

Na samym koncu powiedziat:

- Spojrz na to z tej strony: infekcja wzmocnila jej system odpor-
nosciowy.

Zakrztusitam sie.

- Swietnie, ale w rezultacie ostabita méj.

Popatrzyt na mnie, kalkulujac co$ w mys$lach.
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- Pewnie zainteresuje cie informacja, ze czekam na nowa dostawe
z Margaret River. MySle, ze zdobedzie twoje uznanie. Ja stawiam na
Semillon i Sauvignon Blanc. Przyjdz sprébowaé.

- Nie omieszkam - obiecatam i ku mojemu przerazeniu poczu-
tam cisnace sie do oczu tzy.

Przyjrzat mi si¢ badawczo.

- Zdaje sie, ze coSjest nie tak. Mozesz mi powiedzie¢?

Ale nie dane nam bylo porozmawiac.

- TutajjesteS$... - przerwal Will od progu. - Wszedzie cie szuka-
tem. Dzwonitem do Meg, zeby dowiedzie¢ sie o Chloe. Wszystko
w porzadku. Chce odwiezé cie do domu.

Obejrzatam sie. Na twarzy Willa malowalta si¢ mieszanina roz-
goryczenia i czego$, co mozna bylo opisaé¢jedynie jako... zazdros¢.
Na ten widok poczutam zadowolenie, niemal rado$s¢. Chciatam
go zranic.

Ojciec wyciagnal reke.

—Jak sie masz?

Pomys$latam, ze Will zignoruje ten gest, a jednak uscisnal dlon
ojca i rzekl bez swojego zwyklego niewymuszonego wdzieku:

- Dobrze.

W towarzystwie ojca Will nigdy nie wzbijal sie¢ na wyZzyny swo-
ich mozliwos$ci. Trzeba jednak przyznaé, ze trudno byloby oka-
zywa¢ mniejsze niz méj ojciec zainteresowanie zajeciem, ktoére
uwazal za poSlednie. Polityka jest dla chlopcéw, biznes dla do-
rostych.

Atmosfera w przedpokoju ochltodzila sie.

- Przyszedtem poszukaé Fanny. - Will odstawil napelniony do po-
Yowy kieliszek na pobliski st6t. - Sadzitem, ze niepokoi sie o Chloe.
PowinniSmy wracaé¢ do domu.

Ojciec potozyl mi dtonn na ramieniu i pchnal mnie stanowczo
w strone meza.

- Oto i ona. Odwiedz mnie wkroétce.

Scianlamjego reke.

- Dbaj o siebie, tato.
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Patrzyl na mnie z taka mito$cia, ze nieomal poddatam sie wzru-
szeniu. Postalam mu calusa i wtopitam sie¢ w thum rozgadanych
mezczyzn i kobiet, ktérzy zmierzali ku szatniom i rozchodzili sie do
doméw.



13

W samochodzie Will zapytat:

- Rozmawiata$ z ojcem na nasz temat?

- Ajesli tak, czy miatoby to jakie$ znaczenie?

- Sama sobie odpowiedz.

Nie lubitam prowadzié¢ wozu po ciemku, mocno zaciskalam rece
na kierownicy.

- Prawde méwiac, nie. DyskutowaliSmy o winie.

Will nie by} przekonany.

- Rozmawiasz z nim niemal o wszystkim.

- Wkornicu jest moim ojcem.

Droga zakrecala w prawo, a biaka linia wydawalta sie umyka¢é
w bok, podobnie jak moje mysli. Dtonie wjednej chwili zrobily sie
sliskie od potu.

- Ty bez przerwy rozprawiasz z Meg - wypomniatam.

- Tak, owszem - odpark. - Ale nigdy nie miatem ojca. Ona tez nie.

Wreszcie wjechatam w waska droge obramowana z obu stron po-
lami, ktéra wiodta prosto do naszego domu.

- Ten wieczor byl farsa - podsumowaltam. - Jedna z wielu.

- Mozliwe - odpowiedzial Will. — Dlatego, Zze sama na to nale-
gatas.

Zaparkowatam na podjezdzie, gwalttownie zaciagnetam hamulec
i wylaczytam silnik. Wnetrze samochodu pograzyto sie w mroku.

- Co teraz z nami bedzie? - spytal Will.

Z cakych sit staratam sie¢ zapanowac nad ogarniajaca mnie pani-
ka, a wraz z panika nadeszto zwatpienie.

-Jednego nie rozumiem, Will. Przeciez nie mieliSmy czasu znu-
dzi¢ sie¢ soba nawzajem. - Wyjeltam kluczyk ze stacyjki. - Co ozna-
cza, ze czego$ miedzy nami brakowalo. Je$li tak, powinienes$ byl mi

o tym powiedziec.



»Caka sytuacja zaistniata z mojej winy".

Will, jak mial w zwyczaju, siedzial wyprostowany na miejscu dla
pasazera.

- Nie wolno ci obarcza¢ siebie wina, Fanny... - Milczenie. - Nie
$miatbym zadaé od zycia wiecej, niz mamy. - Kolejna chwila mil-
czenia. - Kiepsko mi to idzie, Fanny. - Obrdcit glowe i patrzyl na
wawrzynowy zywoplot. - Nic sie nie popsuto. Trafilem na moment
pokusy i zamiast odmoéwié, ulegtem. J ak skonczony kretyn.

- Pewnie mozna wyja$ni¢ to i w ten sposéb.

- Fanny... - zaczal.

Przerwatam mu.

- Masz postane 16zko w pokoju gosScinnym.

Wlozytam buty, wysiadtam z samochodu i zostawitlam Willowi

kluczyki.

Lezatam bezsennie z mokrymi od tez oczyma i rozstrojem zotad-
ka, oplakujac swoje dawne wyobrazenia o malzenstwie. Przerazala
mnie gwaltowno$¢ moich uczué oraz fakt, ze wydarzenie tak banal-
ne, tak powszechne, stanowiace tak popularny temat rozméw w tak
brutalny sposéb wytracifo mnie z réwnowagi.

Przewracalam sie z boku na bok w pustym w polowie t6zku.

O czwartej nad ranem wstatam i wemknetam sie bezszelestnie do
pokoju Chloe, aby sprawdzié¢, czy $pi spokojnie. Zatrzymalam sie
na progu, ale nie styszatam zadnego odglosu. Przeszyl mnie dreszcz
strachu, wiec przysunetam ucho do ust Chloe i nastuchiwatam ci-
chutkiego oddechu mojego pograzonego we $nie alabastrowego
dzieciatka.

Na poétpietrze przystanetam przy pseudogotyckim oknie. Ciem-
nos$¢. Nic wiecej. W ciagu ostatnich kilku dni moja talia skurczyta
sie w obwodzie, zacisnetam pasek szlafroka tak mocno, ze az wpil
sie w cialo.

Drzwi do pokoju gosScinnego byly otwarte, zajrzalam wiec do
srodka. Lampka nocna w korytarzu osSwietlata skulonego na boku
Willa. Zamruczatjak szczenie, westchnal i odrzucil reke - tak samo
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jak Chloe. Jakby przyciagana jakim$ magnesem podesztam na pal-
cach do t6zka. To oblicze Willa, bezbronne, u$pione, pograzone
w sennych marzeniach bylo calkowicie prywatne. Nalezalo do mnie
i nie miatam zamiaru z nikim si¢ nim dzielié.

Znienacka otworzyl oczy.

- Obserwowala$ mnie.

-Zdradzite$ mnie,Will

Wiem. Zdradzitem réwniez siebie. Prawo serii, Fanny.

- Zupelnie cie nie znam - rzeklam i poczulam, jak moje bose
stopy ogarnia chléd.

- Mylisz sie. Znasz mnie dobrze. - Wyciagnal reke. - Chodz.

Moje cialo bylo mu jak zwykle postuszne. Zmarznieta wslizneltam
sie do t6zka przy jego rozgrzanym i rozluZnionym snem boku. Nie
probowal mnie dotknaé, lezeliSmy wiec jak wyrzezbione w marmurze
postacie hrabiego Stanwinton ijego Zony w miejscowym kosciele.

- Urodzita$ dziecko - odezwal si¢ wreszcie. — Zaszly zmiany.

- Staralam sieg, jak mogltam - odpartam. - Powrécitam do co-
dziennos$ci najszybciej jak umiatam.

- Tak, ale potowa twojej uwagi skierowana jest gdzie indziej.

Jakze moglam temu zaprzeczyé? Kontrakt malzenski powierz-
chownie traktowal dokladne konsekwencje faktu narodzin dziecka,
a oznaczaly one, ze Will nie bedzie dtuzej mie¢ mnie na wylacznosé
- takjak niegdys.

- Smutno mi, Ze nie mozesz by¢ juz taka jak dawniej - powiedzial
i dodat zbolatym glosem: - Czulem sie bezpieczniej, kiedy nie my-
$lata$ o nikim innym précz mnie.

Will nigdy dotad nie przyznal si¢ az tak otwarcie, Ze jego wycho-
wanie okaleczylo mu dusze.

- Kocham Chloe bardziej, niz potrafie wyrazi¢ - rzekl - ale to
nie to samo.

Pomy$lalam o zmiennych obszarach nastroju, o przechodzeniu
z jednego, dobrze znanego w inny, poki co obcy i niezbadany.

- Zmieniamy sie - rzeklam, zaczynalam bowiem rozumieé coraz

wiecej. - Nie ma przed tym ucieczki.
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Musiatam przysnaé, poniewaz drgnelam, kiedy Will zapytal:

- Co jest gorsze: to, co zrobitem, czy to, Ze nie wiesz, czego sie po
mnie spodziewad?

- Mysle... myS$le, Ze nie pojate$, co znaczyl dla mnie nasz zwia-
zek. AjeSli pojate$... nie powstrzymalo cie to przed przyprowadze-
niem Liz do domu. Naszego domu.

- Bardzo mi przykro, Fanny. Czy ty mi wierzysz? Prosze...
uwierz mi.

- Czy to, w co wierze, ma jakiekolwiek znaczenie?

- Przepraszam réowniez za to, ze statas$ sie przeze mnie cyniczna.
Cynizm przynalezy do sfery polityki. -Jego dton wedrowala przez
dzielaca nas przestrzen i spoczeta na moim udzie. - Wyobrazatem
sobie, Ze bedzie inaczej, lecz tak sie nie stalo, wplatalem sie w co-
dzienna rutyne Westminsteru - powiedziat. - W tym tkwi problem
i wiem, Ze nie pozostaje to bez wpltywu na mnie. Doznatem szoku,
Fanny, gdy przekonalem sie, jak glebokijest ten cynizm. - DYon na
moim udzie staka sie ciezka. - Od pewnego czasu nositem sie¢ z za-
miarem, by ci o tym powiedzieé.

Przysunatl sie blizej, wabiac mnie swymi stabos$ciami i zawiedzio-
nymi nadziejami. Poczutam w sobie nagle pragnienie, by przylgnaé
do niego i ptaka¢é tak dltugo, az zabraknie tez.

- Musze znaé twoje zamiary. Nie jestem pewna, czy potrafitabym
zy¢ w ciaglym podejrzeniu, ze za kazdym razem, Kiedy wyjezdzasz
z domu, mozesz natknaé sie w Londynie na inna kobiete.

- Podejrzenia beda zbyteczne.

Najwyrazniej zasneliSmy, poniewaz ocknelam sie zdretwiaka, czu-
jac lekkie mdtosci. Chloe éwiczyla swoje poranne trele, wygramoli-
Yam sie wiec z Y6zka i narzucitam na siebie ubranie.

Tulita sie do mnie zaspana i cudownie zarézowiona. Zaniostam ja
na dot i nakarmiltam bananowym puree i pfatkami $niadaniowymi.
Poszukujac goraczkowo jakiego$ rozwiazania i niemal tracac z wy-
czerpania zdrowe zmysty, przypietam ja w foteliku i pojechatam do
Ember House.
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Alfredo porwal Chloe w ramiona.

- Slicznotka.

Chloe musneta noskiemjego policzek.

- Co sie z toba dzieje? - spytal ponad maka, jasna gltéwka. - Tylko
nie sil si¢ na kkamstwa. Masz podkrazone oczy, stracita$ na wadze,
a miedzy toba i twoim mezem atmosfera jest tak gesta, Zze mozna by
kroi¢ ja nozem.

- Tato, wyjdziemy do ogrodu? Chloe potrzebuje $wiezego po-
wietrza.

W $limaczym tempie wlekliSmy si¢ przez trawnik w kierunku Ma-
dame Mop, posagu kobiety trzymajacej co$, co przypominalo wia-
derko z woda, bardzo przez ojca lubianego, choé kiepskiego. Przed-
stawilam mu nagie fakty i postawitam Chloe na ziemi, by przekonaé
sie, czy potrafi zrobié kilka nieudolnych krokéw.

- Sukinsyn - podsumowal ojciec, co wstrzasneto mna ogromnie,
ojciec bowiem nigdy nie przeklinat.

Pomiedzy nami niepewnie balansowala Chloe, ktéra zareagowa-
ta na to nowe doswiadczenie radosnym piskiem.

- Francesco, potrzebne ci odwaga i spryt. Will mocno cie skrzyw-
dzit i za to czuje do niego nieche¢. Gleboka awersje. Ale nie jeste$
pierwsza... ani ostatnia kobieta, ktéra znalazla sie w podobnej sy-
tuacji.

Wsluchiwalam si¢ w ten ukochany glos, ktéry prowadzit mnie
przez cale dziecinstwo.

- W tej chwili nie istnieje dla ciebie nic innego. RzeczywiScie,
nie potrafisz myS$le¢ o niczym innym. Ale to nie jest koniec $wiata.
Francesco, rodzinajest wazna, i to bardzo - przerwal. - Odkrycie,
ze absolutne szczeS$cie i spokdj nie trwaja wiecznie, zawsze wywoluje
szok.

-Jakmam zyé ze $wiadomoS$cia, ze co$ takiego moze zdarzyé sie
ponownie?

- Moze. Ale nie musi. Nigdy nie wiadomo. Na tym polega ryzyko.

Chloe ugietly sie kolana, pochylitam si¢ i ja podniostam. Gaworzy-
ta z uciechy i podata mi drobna brudna raczke.
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W ogrodzie bylo cicho, wilgotno i chlfodno. Angielska pogoda.
Tutaj mozna bylo zebraé¢ mysli.

- A propos - powiedzial — uwazam, ze powinienem znalezé¢ za-
stepstwo za Raoula.

- Wylewasz mnie?

- Tak mysle. To cie troche odciazy. Moim zdaniem, tak bedzie
lepiej. Za kilka lat sytuacja ulegnie zmianie. W zalezno$ci od...
- Reszta zostalta delikatnie zasugerowana. W zaleznos$ci od stanu
malzenstwa, kariery Willa... kolejnych dzieci.

- Nie zamierzam rezygnowaé z pracy, tato. Nie moge. Nie mam
na to ochoty.

- Szkoda. Ale musisz postepowaé rozsadnie i byé dla siebie do-
bra. Kobiety czesto miewaja z tym trudnoS$ci. Ciazy na tobie wiele
obowiazkéow. Ja sie starzeje i potrzebuje coraz wiecej pomocy, a ty
nie mozesz mijej zaoferowac. - To zabolato. Ale ojciec wiedzial, co
powiedzie¢ za chwile. - Twoja praca, Francesco, nie umarkta, tylko
przeszta w faze spoczynku. Jesli chcesz, mozesz uczestniczyé w spra-
wach firmy, tyle Ze w mniejszym stopniu. MozZesz nadal wprawia¢
sie, uczyé, gromadzié wiedze. Masz szczeScie.

- Nieprawda - odpartam.

- Postuchaj mnie, Francesco, do zycia trzeba podchodzi¢ ma-
drze. Mnie tej madroS$ci zabraklo i popelniatem bledy. Musisz co$
stworzyé. Nie wiem co. No i skoncentrowaé swoja uwage na Willu.

Pomys$le o tym - ustapitam.

Na Madame Mop wyrosto odzienie z zielonych porostéw. Pod-
niostam Chloe i pokazatam jej posag, ona za$ pozostawila na szaro-
zielonkawej powierzchni malenkie, jakby mysie $lady paluszkéow.

- Masz chusteczke, tato?

Wytartam raczki protestujacej Chloe.

Poznaje $wiat - rzekl czule dziadek. - Smiata i odwazna. Jak
podrosnie, bede musial zleci¢ zreperowanie domku na drzewie.

Kiedy wrocitySmy z Chloe do domu, Will siedzial w otoczeniu

smetnych resztek smazonego boczku i grzanek.
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- Dzieki za powiadomienie, gdzie jeste§ powiedzial. - Nietrud-
no bylo zgadnaé. - A potem dodal zloSliwie: - Wiedzialem, ze zwie-
jesz do ojca.

Cisnetam kluczyki samochodowe na kuchenny stét.

- Do czego zmierzasz?

- Do niczego. - Dzwignal sie na opartych o blat dfoniach. - Moze
lepiej spojrzeé prawdzie w oczy, Fanny. Nic z tego nie wyjdzie. Po-
pelnitem wielki btad. Dajmy sobie spokdj i niech kazdy ulozy sobie
zycie na nowo. Dopilnuje, by niczego ci nie brakowalo, a Chloe
bedziemy zajmowaé sie na zmiane, najlepiej jak umiemy.

Osobliwa intymno$¢ nocy pierzchla, jej miejsce zajeta blyskawicz-
na, typowa dla polityka stanowcza strategia praktycznych ustalen
i niuanséow prawnych.

- Tak? - Jego brwi zastygly w linii prostej. - Tego wlasnie
chcesz?

Poczutam, jak stabo$é rozlewa si¢ po moich trzewiach ijak miek-
na mi kolana.

- Musze przewinaé¢ Chloe - powiedziatam.

Zaniostam ja na gore do jej pokoju i potozytam na materacyku do
przewijania ozdobionym wzorem w pulchne z6ktte misie oraz - nie
wiadomo dlaczego - dzwoneczki. Zmeczyta ja wycieczka i emocje
zwiazane z zobaczeniem dziadka, dlatego wiercita si¢ i marudzita.

Umytam ja, wytartam, poklepatam. Po skoiczeniu toalety wsadzi-
Yamja do t6zeczka i whaczylam karuzele z pozytywka. Rozbrzmiata
paskudna melodia, a kaczki podjely swoj stateczny taniec w koétko.
»Mamy cie!" - zdawaly si¢ méwié.

Chloe opadaty powieki. Uklektam przy Y6zeczku. Jaka jest praw-
da? Ano taka, Zze od momentu pojawienia si¢ na $wiecie Chloe,
catej, zdrowej i bezpiecznej, luksus wyboru zniknat. Byla to cena
posiadania potomstwa. Wiedzialam. Wiedziatam, co znaczy
przejmujaca samotno$é¢ dziecka w niepelnej rodzinie. Znalam na
wylot konsternacje i dreczace pytania, ktére pozostawaly bez od-
powiedzi. ,,Czlowiek musi dokonaé wyboru". Ale to tylko stodkie
ztudzenie. Wyboru nie byto.
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- Nie odejde od twojego ojca - powiedziatam Chloe. - Nie moge
ci tego zrobié.

Us$wiadomitam sobie, Ze nie moge tego zrobi¢ roéwniez przez
wzglad na sama siebie, poniewaz kochatam Willa. Czutam odraze
do tego, co zrobil, ale go kochalam. Uwielbialam jego zarliwe od-
danie idei lepszego $wiata; cieszyly mnie perspektywy, ktére necaco
rysowaly sie w naszej przyszto$ci. Nie miatam ochoty wyrzec sie ich
bez walki.

Chloe zakwilita, wcisnetam palec miedzy szczebelki lézeczka
i pogtaskatam jej policzek. ,,Ptaczacy Eros wznosi miasta" - pisal
poeta. Bede ptakacé i wybuduje wlasne miasto.

I bede w nim rzadzié, i zdobede potege.

Zesztam na do6t do Willa, ktéry czekal w kuchni. Odwrocit sie po-
woli na odglos moich krokéw, a wtedy ujrzatam, jaki jest zmeczony
i zrezygnowany.

- Fanny?

- Postanowiltam odejs$é¢ z pracy u ojca - oznajmitam. - Zdecydo-
waliSmy, ze tak bedzie lepiej.

Podesztam do kredensu i wzielam do rak terminarz, z ktérego
posypaly sie jak platki $niegu zaproszenia i przypomnienia.

- No dobrze. - Otworzylam terminarz. - Przejrzyjmy kalendarz.
Czeka nas pracowity miesiac.

Will usiadt naprzeciw mnie i skryl gtowe w dloniach.

- Bogu dzieki - powiedzial.

Kilka dni pézniej, kiedy lezatam w kapieli, a on szczotkowal wlosy
przed lustrem, zapytakl:

- Naprawde mi wybaczysz? Zapomnisz?

Wycisnetam z gabki wode na ramiona.

- Postaram sie.

Przerwal swoja parade pieknos$ci, przykucnal przy wannie i wyjalt
mi z rak gabke.

- Obiecuje, ze to sie juz nigdy wiecej nie powtorzy.

Opart ramie o brzeg wanny. Zlociste wlosy o jedwabistym poly-
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sku przylegaly ptasko do skéry. Mie$nie pod spodem byly twarde,
nie takiejak w moim miekkim, tatwo poddajacym sie¢ dotykowi ciele.
Przyciagnetam do siebie jego dlon, z ktorej woda $ciekata na moje
ramiona. Will przygladat mi sie badawczo, a ja odwzajemnitam jego
wnikliwe spojrzenie z wieksza Smiatoscia niz dawniej.

Wyteze sity. Zacisne usta, zszyje rany, nie poddam sie i zazadam
od Willa seksualnej... lojalnosci. W zamian zajme miejsce u jego
boku: u$miechnigta, interesujaca, oddana.

A w przyszto$ci zachowam czujno$é.

Zastrzege sobie prawo do wewnetrznej emigracji. W obliczu
trudnych do rozwiazania probleméw albo sytuacji nie do zniesienia
ludzie uciekali w glab siebie. Studiowali, marzyli, uczyli sie. Mo-
jej sytuacji nie mozna bylo okresli¢ mianem trudnej do zniesienia
- nikt mnie nie ciemiezyl ani nie maltretowal - lecz moja dusza
zostata zraniona. Cho¢ i w tej sferze nic wyjatkowo strasznego sie
nie stalo. Kazda dziewczyna... kazda kobieta, kobieta, w ktora
sie¢ przeobrazitam, potrzebuje jakiego$ azylu. Emigracja wewnetrz-
na miala staé sie moim.

- Postarasz sie? - Will pochylit sie i mnie pocalowat. - Spréobujesz
zapomnieé?

Katem oka dostrzeglam oparta na pétce nad umywalka pocztow-
ke od Benedetty przedstawiajaca koSciol i ukwiecony plac w Fier-
tino. Czerwony lakier na wyzierajacych spod wody paznokciach
u n6g harmonizowal ze szkarlatem pelargonii na fotografii. Opty-
mistyczna czerwien. Po chwili odwzajemnitam pocalunek.

- Tak.

Dobro¢ niekoniecznie polega na moéwieniu prawdy.
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Niepostrzezenie minely lata wypelnione wychowywaniem dziec-
ka, polityka i malzenstwem.

Nie bylto wiecej mowy o domu przy Brunton Street. Zamiast nie-
go kupiliSmy mieszkanie w funkcjonalnej kamienicy w Westminste-
rze, ktore stuzyto nam doskonale.

OsiedliSmy, przyzwyczailiSmy sie, Will krazyl miedzy domem
a wybrana przez siebie arena politycznych ukladow i sojuszéw, am-
bicji i idealéw. Coraz mniej méwilo sie o ideach i ideakach, coraz
czeSciej pojawialy sie opisy réznych osobistosci oraz tego, co kto
zrobit i co powiedzial, niemniej jednak kariera Willa rozwijata sie
znakomicie.

A ja? Janalezaltam nadal do innego $wiata, ale odwiedzatam Wil-
la w jego krélestwie najcze$ciej jak sie dato. Raz w tygodniu zasiada-
Yam do porzadkowania dokumentéw ojca. Nadal mieszkata z nami
Meg, Sacha przyjezdzal na weekendy. Raz czy dwa na scenie poja-
wit sie jaki$ mezczyzna, ale dfugo miejsca nie zagrzat. Od czasu do
czasu Meg zdobywalajakas$ posade, lecz pracy, podobnie jak mez-
czyzny, takze nie potrafita utrzymac¢ na dluzej. W ostatnich latach
pita znacznie mniej, mijaly dlugie miesiace, a do zadnego incydentu
nie dochodzito.

Dom z rzadka $wiecit pustkami, podjego dachem rozbrzmiewaly
zazwyczaj szmery i pomruki zycia rodzinnego. Nasze malzenstwo
rozwijato sie i krzepto, przezywalto upadki, rozkwitato, przygasato,
rozkwitalo ponownie, ale nigdy nie zaznalo stagnacji.

Nim zdazylam sie obejrzeé¢, Chloe nie bylojuz tydzien.
- Jak sie czujesz? - Elaine zadzwonita, chcac okazaé wspétczucie.
-Jakby odrabano mi reke albo noge, ale - co zabrzmi dziwnie

- powraca mi energia...
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- Rozumiem - rzekta. - Zywienie i troszczenie sie o domowni-
kow wyciaga z dziewczyny wszystkie soki. - Westchnela bliska szlo-
chu. - W kazdym razie takjest w moim domu.

- Bytas$ ulekarza,jak obiecywaltas$?

- Prozac - odparta. - Najlepszy przyjaciel troskliwej Zony.

- Hej.Jajestem twoja najlepsza przyjaciotka.

Fanny - powiedziala smutno Elaine - przegrywasz z prochami.

Obecno$é Chloe byla odczuwalna w calym domu, we wszystkich
jego zakamarkach. Gdy wkltadatam ubrania do pralki, zawieruszyta
si¢ wéréd nich jej ulubiona rézowa bluzka. Na stercie wypranych
rzeczy lezaty dzinsy biodréwki, ktorym przywroécitam zelazkiem po-
zadany ksztatt. W tazience podniostam z podlogijej gabke. Harry
Potter - ,,Lektura na dotek, mamo" - zaklinowal si¢ miedzy t6z-
kiem a $ciana. Wydobytam ksiazke i potozylam u siebie w sypialni.
Ubezpieczeniowy likwidator szkéd odnotowal nieobecno$é Chloe
w szczoteczkach do zeboéw i skarpetach, w milczeniu zamiast skow,

we wlosach wplatanych w szczotke.

Tymczasem na wiecej nie bylo mnie staé. To wszystko, na co po-
trafitam sie zdobyé, prébujac doj$é do tadu z sytuacja. Zamknelam
drzwi do pokoju Chloe (, Jes smutno"” - powiedziata Maleeka, zu-
pelnie niepotrzebnie) w oczekiwaniu na lepsze czasy.

- Mamo - powiedziata, gdy zadzwonitla z Sydney - nigdy nie
mowikas, ze to bedzie takie superprzezycie.

OdYozywszy stuchawke, rzucitam okiem na swoje odbicie w lu-
strze. Wlosy ostrzyzone u drogiego fryzjera, talia - c6z, bez komen-
tarzy na ten temat - szminka umiejetnie dobrana do karnacji,
dtugie nogi. Nic nowego, nic niezwyklego, ajednak odniostam wra-
zenie, ze wygladam jak kobieta w okresie przej$ciowym. Rozlaka
z Chloe sktonita mnie do spojrzenia wstecz ijestem przekonana, ze
Will uczynit to samo. Tylko Chloe nie musiata ogladaé sie za siebie
- ona niecierpliwie spogladata w przyszlosé.

Meg ija oddawaly$Smy sie naszym codziennym zajeciom. W cia-
gu dnia, jesSli bylam w domu, omijalySmy si¢ za obopélnym poro-
zumieniem. Po tak dlugim czasie spedzonym pod jednym dachem
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znalySmy wzajemne ograniczenia. Lecz wieczorami - w tej niebez-
piecznej porze, w porze duchow — Meg czesto szukata mojego towa-
rzystwa. Byla moim cieniem, przypominala o wiezach, ktére mnie
krepowaty.

Poniewaz tego ode mnie wymagano - czy raczej poniewaz sama
postawiltam przed soba takie wymagania - mobilizowalam sie wow-
czas i gotowatam lekkie, pozywne kolacje. Risotto, Yoso$ z grilla, pier-
si kurczaka w sosie sojowym. Przepisy staly sie moja druga natura,
sypatam nimi jak z rekawa, bez szczegdlnego wysitku i doktadatam
staran, by dzieli¢ si¢ nimi z Meg.

Zawarty$Smy uklad - i bezwzglednie przestrzegalySmy jego wa-
runkéw: Meg - bo zdawala sobie sprawe, ze juz dawno powinna
byta opusci¢ nasz dom, aja dlatego... ze statam si¢ silna wewnetrz-
nie i twarda. Ronitam tzy nad Willem i Meg, ale budowatam wlasne
miasto.

W dniu, w ktéorym zatelefonowalta Chloe, jadtySmy razem w kuch-
ni pierég z nadzieniem rybnym.

- Pogratuluj mi - rzekla Meg. - Od waszej rocznicy nie tknetam
ani kropli.

Pogratulowalam, mamroczac co$ pod nosem, a Meg przygladata
mi sie znad talerza.

- Tak bardzo chciatabym umieé wszystko wyjasni¢, Fanny. Nale-
zy ci sie wiele wyjasnien. Tobie przede wszystkim. Wiem, jak duzo
dla mnie zrobitas. Czuje sie teraz lepiej, jestem silniejsza... i wiem,
ze co$ musi sie zmieni¢. - PosSwiecita cala uwage wbijaniu widelca
w kes ryby. - To jest tak. Gdyby ten wySmienity pierég zamienit sie
w brandy, bylabym najszcze$liwsza kobieta pod storicem. Tragiczna
prawda jest taka, ze na alkoholu mozna polegaé¢ duzo bardziej niz
na mezu czy synu. Albo na miloSci.

Rozesmiatam sie.

- Pewnie masz racje.

Po kolacji przeniosty$Smy sie do salonu, a ja otworzylam drzwi bal-
konowe. Do $rodka wleciala éma i usitowala dokonaé sati na lampie.

Wstatam, chcac ja uratowaé, i wywabitam ja na dwor.



- Lepiej wylacz $wiatlo - zauwazyla Meg.

Drobny pytek ze skrzydelka pozostawil $lad na kremowym aba-
zurze. Strzepnelam go i zgasitam lampe. Siedzialy$Smy w mroku let-
niej nocy, obserwujac, jak nad ogrodem przelatuje nietoperz. Meg,
nieruchoma i milczaca, wreszcie przemoéwita:

- Kiedy odejdzie Sacha, bede odczuwacé wiekszy zal niz ty po
wyjezdzie Chloe.

- Dlaczego tak méwisz?

- Tak do konca nie wiem, ale chyba dlatego... dlatego, ze wiele
stracitam. Prawo odebralo mi Sache. - Meg poruszylta sie na krze$le.
- Prawo, ktére powinno przeciez by¢ madre, sprawiedliwe i uczci-
we. - Rzucita mi spojrzenie. - Zgoda. Byly problemy. Ale tobie nie
zabrano Chloe. Nic cie nie omineto. Chloe ma sprawnego dziadka.
Aja tylko przygladatam sie waszemu zyciu przez dlugie lata.

Co6z mozna bylo na to odpowiedziec...

Mus ze byé ze soba calkowicie szczera. To Meg poradzita mi,
jak przestawi¢ Chloe na pokarmy stale. ,,Zeskrob odrobine banana
na lyzeczke" - powiedziata. ,,Dostownie ociupinke". To Meg po-
kazakta mi, jak zapobiec odparzeniom (stosowa¢ masé na afty), i za-
checita Chloe do wypowiedzenia pierwszego stowa. W po6zniejszym
okresie, kiedy brakowalo mi czasu, to Meg w nieskonczono$¢ po-
wtarzata z bunczuczna Chloe ortografie, tabliczke mnozenia, daty
historyczne, zadania z fizyki.

Do salonu wleciata druga ¢ma, wiec wstalam, zeby zrobi¢ z nia
porzadek.

- Moze zamkniemy drzwi? - zaproponowala Meg. - Robi sie
zimno.

Postapitam zgodnie zjej sugestia i zapalitam swiatlo.

- Oja nieszczesna - powiedziata w swdj ironiczny sposéb i prze-

stonita dtonia twarz.
Meg miata stusznos$é. Prawo - po czesSci - odebralo jej syna. Ale

powrodcit. Wkrétce po swoich szesnastych urodzinach stanal pod na-

szymi drzwiami frontowymi z dwoma sfatygowanymi kraciastymi
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walizkami i obwiescil: ,,Chcialbym zamieszka¢ z mama". Nie przy-
puszczam, ze jeszcze Kiedy$ ujrze na twarzy Meg ten sam wyraz ni-
czym niezmaconej radosci, ktéorego bytam swiadkiem, gdy ustyszaka
te stowa.

Oczywiscie Will ija przyjeliSmy Sache z otwartymi ramionami.
Niedlugo przed jego pojawieniem sie w naszym domu przezyliSmy
powazny wstrzas - w pewnym sensie - poniewaz w poprzednich
wyborach nasza partia zostala odsunieta (tymczasowo) od wladzy,
ale Will zachowal swéj mandat za sprawa przyzwoitej przewagi glo-
s6w, w przeciwienstwie do niektéorych swoich kolegow, ktorzy zostali
usunieci poza nawias. Tak wiec partia zajeta fawy opozycji, Will za$
zyskat troche wolnego czasu. Biegal tu i tam, zatatwiajac szkote dla
Sachy, przystosowaliSmy tez dla niego pokdj.

Kochany Sacha nie sprawial zadnych klopotéw, pod wieloma
wzgledami byl znacznie mniej klopotliwy niz Chloe. Nawet jego
muzyka byla zno$na, a skorzane kurtki i kolczyki w uszach kom-
pensowala nienaganna schludno$é. Wiecznie sie myl i dbat o siebie
- u nikogo nie widzialam tak czystych wloséow jak u niego. (,,Nie
ma tojak dobry przyktad" - powiedziata Elaine). Dostosowal sie do
nas z taka tatwoscia - moze byl to wynik uczenia sie sztuki adap-
tacji i przetrwania w trudnych warunkach. A moze byt urodzonym

kameleonem.

Staralam sie pamietaé o tym zawsze.

Nastepnego dnia rano pojechalam do Ember House. Od czasu do
czasu zerkatam w lusterko wsteczne i byltam tak zadowolona z wlas-
nego odbicia (lusterka wsteczne zazwyczaj odcinaja podbroédek), ze
az zanucitamjakas$ melodie.

Zastatam ojca w gabinecie, gdzie sporzadzal notatki i prowadzit
rozmowy przez telefon. Otwarta skrzynka wina wraz ze sterta pa-
pierzysk byly odepchniete w kat. Nie podnoszac wzroku, wyciagnat
ramie i przytulilt mnie do siebie.

- Prosze cie o kilka minut cierpliwosci.

Poniewaz wyprawa do Fiertino znajdowala sie teraz na pierw-
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szym miejscu, omawialiSmy rozklady lotéw, wynajecie samochodu
oraz konieczno$é zabrania w podroz poduszki antyalergicznej. Be-
nedetta zorganizowala dla nas lokum, my robiliSmy listy spraw do
zakatwienia i rozprawialiSmy rozsadnie o szczegétach praktycznych.
Mimo to wyczulam w mym rozwaznym ojcu ogromne podniecenie.
Smiat sie i dowcipkowal, pogwizdywal pod nosem urywki Czrerech
por roku Vivaldiego i wydobyl na wierzch fotografie etruskiej pary.
Po wyjezdzie Caro zostaka wci$nieta w gtab poéltki.

- Musimy zwiedzi¢ muzeum etruskie, Fanny, i grobowce.

Na dworze deszcz siapil nadal bez przekonania. Ojciec wstal, aby
zamknaé okno.

- Przykro mi, ze Will nie jedzie.

- Ma pelne rece roboty. Marzy o urzedzie ministra skarbu, a dano
mu do zrozumienia, ze - o ile utrzymamy sie przy wladzy - jest
na dobrej drodze. Kiedy wyjechaliSmy ostatnim razem, o malo nie
zwariowal. Ale przynajmniej czeSciej go widywalam.

Ojciec przyjrzal mi sie czujnie.

- Fanny, uzalanie si¢ nad soba do ciebie nie pasuje.

- Uzalam sie nad soba? Nie mam takiego zamiaru.

- Bo w gruncie rzeczy tego nie robisz - powiedzial z miloScia.
- Moze troszeczke od czasu do czasu. Twdj maz jest dostatecznie
sprytny, by wiedzieé¢, Ze nie wolno sobie odpuszczaé. Bierze udziat
w grze i nie mozna oczekiwaé, ze nagle przestanie trzymacé reke na
pulsie.

Ojciec zawsze oddawal sprawiedliwo$¢.

- To prawda. - Wsunetam liste do torebki. - Finalizuje projekt
podatku od drugiego auta w gospodarstwie domowym, a to wéz
albo przewé6z. Osobi$cie nie jestem do tego pomystu przekonana,
ale on tak.

Ojciec miat odpowiedzZ i na to.

- Rozumiem - rzekl. - Ma szanse sie sprawdzié. Spoéjrz na spra-
we od tej strony: polityka jest mniejszym zlem niz handel bronia.

Popatrzytam na niego uwaznie.

- Tato, wygladasz na zmeczonego. Jeste$ pod opieka lekarza?
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- OczywiScie - odparl, a ja wiedzialam, Zze istnieje ogromne
prawdopodobieristwo, ze klamie, byle tylko mnie zadowoli¢.

Otworzylam juz usta, zeby wymusi¢ na nim umoéwienie si¢ na
kolejna wizyte kontrolna, ale popelnitam btad, bo zerknetam na ze-
garek.

- Musze lecie¢. Zastepuje Willa.

Pocatowalam go na do widzenia i pognalam na zlamanie kar-
ku, zeby zdazyé na uroczysto$¢ otwarcia nowiutenkiej oczyszczalni
$ciekéw dla Stanwinton. Na miejscu musiatam stoczyé ze soba we-
wnetrzna walke o zachowanie powagi, gdy burmistrz napomknat
o ryzach papieru, ktére trzeba bylo zapisaé, nim przystapiono do
realizacji projektu.

W nocy telefon wyrwal mnie ze snu. Po omacku poszukatam
wlacznika nocnej lampki, a potem spojrzalam z furia na zegarek.
Druga godzina. Pierwsza mysl: ,,Chloe". Potem: ,,Pan Tucker".

- Jesli to pan, panie Tucker, bede na pana zla.

- Dzwonie¢ ze szpitala w Stanwinton - odezwal sie glos. - Jest
u nas pani ojciec... Przeszedl niegrozny atak serca. Naszym zda-
niem, powinna pani przyjechacd.

Wesztam do pokoju Meg ija obudzitam.

- Meg, mojego ojca odwieziono do szpitala. Musze jechac.

Stabairozchelstana zwlokla sie¢ z Y6zka.

- Zaczekaj,jade z toba.

Jak szalona pedzitam pos$réd nocy z Meg dygoczaca na siedzeniu
obok. ,,Prosze, bltagam, niech to nie bedzie nic powaznego" - mod-
lifam sie¢ w duchu i dociskatam pedal gazu.

Mimo to przyjechaly$my za p6Zno.

Nocna pielegniarka, opanowana, szczupta i schludna, wyrosta
przed nami, gdy mialySmy juz wtargna¢ na oddzial intensywnej
opieki medycznej, i wzieta nas na strone.

- Odszedt spokojnie — powiedziata. Zdawatam sobie sprawe, ze
powtarzata te stowa po wielekroé¢. - Dziesie¢ minut temu. Drugi
atak serca, tym razem rozlegty.

Meg z trudem ztapata oddech i wybuchta ptaczem. Ja mietositam
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w palcach §liski od potu pasek torebki, podtoga osuwala mi sie pod
stopami. Moja pierwsza reakcja bylo: ,,To moja wina, powinnam
byta zaprowadzi¢ go do lekarza". Zaraz potem pomys$latam: ,,Bede
musiala zadzwoni¢ do Benedetty i odwotaé wyjazd". A po chwili...
nie pamietam, co pomys$latam sobie po chwili, poza tym, ze czepia-
Yam sie¢ jakich$ niedorzeczno$ci.

- Powinien byl na nas zaczekaé - powiedzialam idiotycznie.

Pielegniarka z nocnego dyzZuru objela mnie ramieniem, zapro-
wadzita nas obie do pokoju dla rodzin pacjentéw i tam posadzila.
Kiedy przyniosta herbate, siedzialam na poplamionej tawce i wpa-
trywalam sie w stojaca na parapecie popielniczke, z ktoérej wysypy-
waly sie niedopatki.

Meg opanowala sie i roztarta moje dtonie.

- Bardzo ci wspotczuje - powiedziala. - Biedny Alfredo. Ale le-
piej, Ze nie cierpiat.

Powstrzymalam sie, by jej nie odepchnaé¢ - Meg staraka sie jak
umiata. Ja powiedziatlabym pewnie to samo, teraz jednak wiedzia-
tam, ze nie zrobie tego nigdy wiecej.

Profesjonalny wyraz twarzy pielegniarki odrobine zlagodniakt.

- Prosze co$ wypic¢, pani Savage.

Herbata miata smak skory i taniny.

- Pani Savage... - Nienaganna pielegniarka wyraznie mobili-
zowala sily. - Pani ojciec zdotal... prosil, zeby pani przekazaé...
- Podniostam zalana tzami twarz. Pielegniarka urwata i zaczeta od
nowa:

- Powiedzial, ze dziekuje. I przekazuje wyrazy swojej miloSci.

- Ale nie zaczekal! - wykrzyknetam w udrece. - Nie zaczekal na
mnie! Powinien byl poczekacd.

- Nie mégt - wyjasnita spokojnie. - Powiedzieliimy mu, zZe jest
pani w drodze. MowiliSmy do niego, nawet kiedy byl juz nieprzy-
tomny. Zmyst stuchu traci si¢ na koncu. - Polozyla mi dfon na ko-
lanie. - On wiedzial. Wiedzial, ze dotrze pani tutaj najszybciej jak
zdota. - Przeniosta wzrok na Meg, ktéra szlochata przy oknie, a po-

tem znowu na mnie. - Byl spokojny.
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- Ale sam - méwitam przez lzy. - Nie powinien by¢ sam. Ja
powinnam byé przy nim. Wiem, Ze chcialby mie¢ mnie przy sobie.
Mialby mi za zte...

- Trzymatam go za reke - powiedziata siostra. - Prosze¢ mi wie-
rzy¢, trzymatam go za reke.

Wréciwszy do domu, zatelefonowalam do londyinskiego miesz-
kania Willa, ale nie odbierat. Wreszcie wlaczyla si¢ automatyczna
sekretarka.

- Kochanie, mieliSmy calonocne posiedzenie - wyjasnil, kiedy
wreszcie go ztapatam. - Juz jade. Zamoéwie tylko samochéd i wrzu-
ce kilka rzeczy do torby. Zadzwonie do Chloe i ja powiadomig i, jesli
sie¢ zgodzisz, przekonam, by nie przyspieszata swojego powrotu do
domu. Powiem, zZe Alfredo by sobie tego nie zyczyl.

W glebi mys$li zrodzilo sie¢ odwieczne pytanie: ,,Czy ty mnie
oktamujesz?" Zdazytam juz do niego przywyknaé¢, wiedzialam, ze
uwielbiato przebija¢ sie¢ do centrum uwagi po prostu dla zasady.
Stalo sie automatyczna reakcja na gleboki smutek, nieutulony zal
i szok.

Moje ciato zdawalo si¢ wychudzone, jakby nic nie wazyto. Uzmy-
stowitam sobie, ze powinnam zajac sie zalatwianiem istotnych spraw,
tymczasem z wielkim trudem przychodzito mi wykonanie nawet tak
prostego zadania jak podniesienie stuchawki telefonu. Chciatam
ptakaé bez konca, lecz tzy hamowalo teraz zdumienie, jak ojciec
mogt dopuscié¢ do takiego finatu.

Wzielam sie w gar$¢ i zadzwonitam do Sally.

- Och - powiedziata. A potem: - Musze usiaéé¢. - Po chwili mil-
czenia rzekla: - Powtoérzjeszcze raz.

W tle stychaé bylo pobrzekiwanie porcelany, muzyke z radia oraz
inne odglosy nalezace do zycia mojej matki.

- Atakserca.

- Nie przyjade na pogrzeb - oznajmila. - Nie dam rady. Ale
bede o nim mysleé.

Wtedy rozptakatam sie do stuchawki.

- Postuchaj, Fanny - powiedziata Sally - musisz pamigtaé, ze
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Alfredo uwazal cie za co$ najlepszego, co mu sie w zyciu przytrafito.
Nie zapominaj o tym.

Byly to pierwsze prawdziwie matczyne stowa, jakie ustyszatam od
Sally, i od razu zanotowatam je na bloczku przy telefonie, gryzmo-
lac pod spodem date, zeby przypadkiem niczego z nich nie uronié.

Z pomoca pospieszyl Mannochie. Organizujac. Planujac. Odwo-
hujac spotkania. Chloe nie wybierala si¢ do domu - opowiedzieli$my
jej o wszystkim, co bedzie sie dzialo, i obiecaliSmy dzwonié do niej
codziennie. Gdzie ma si¢ odbyé pogrzeb? Pochéwek w ziemi czy
spopielenie? Jakie hymny? Jaka oprawa muzyczna? Zebratam sily.
Dobre zony wiedza, jak nada¢ sprawom konkretne ksztalty, a wy-
darzeniom wlasciwy bieg, jak uspokaja¢é i koi¢. Dobra cérka poszta
za przykladem.

W kazdym razie musiatam wzia¢ w karby Meg, poniewaz bardzo
zle zniosta $mieré mojego ojca.

- Ja tez go kochatam - wyznala.

-Jes$li teraz sprawisz nam zawdéd - wycedzilam przez zaci$niete
usta, patrzac niewidzacym wzrokiem - to... - Nie dokonczylam
zdania, lecz nie bylo to konieczne. M eg wystarczajaco dobrze pojeta
moje intencje.

Dzienn pogrzebu nadszedl i przeminal. Ojciec pozostawil swoja
wole na piSmie. Z Willem u boku od$piewalam hymny, wyslucha-
tam fragmentu z Proroka Gibrana: ,,Otwérz swe serce szeroko na
otchlan zycia" i uScisnetam dlonie nieprzebranej liczbie os6b.

- Okropna tragedia - baknal ktos.

- Bardzo wspdtczuje - powiedzial kto$ inny.

Leczja nie zwracalam na nich wiekszej uwagi.

Péziniej karawan przewiézl cialo na miejsce kremacji. Ojciec
pozostawil réwniez dalsze instrukcje - by pochowaé jego prochy
w miejscu, ktére uznam za stosowne.

Po pogrzebie Will pognal z powrotem do Londynu, a wieczorem
Meg pomagata mi w porzadkach.

- Fanny - rzekla glosem lagodniejszym niz zwykle - bedziesz
musiata pomys$le¢ o domu. Rozumiem, ze go sprzedasz.
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- Rozmawiata$ z Willem?
Owinela folia spozywcza talerz z niezjedzonymi kanapkami.
Moze.

- Decyzja nie nalezy do niego - powiedziatam ostrym tonem.

- Ré6b, jak uwazasz, kochanie. - Schowala filizanki i spodeczki do
kredensu. A przy okazji, poniewaz bylas bardzo zajeta, kupitam
dla Willa skarpetki.

-Jakie skarpetki?

Wspominal, ze potrzebuje. Polozytam je na twoim t6zku. Po-
myS$latam, ze cie odciaze.

Zmierzytam ja wzrokiem.

- Nie trzeba bylo robié¢ sobie kfopotu - ledwie zdotatam wykrztu-
sié.

- Nie. - USmiechneta si¢ promiennie. - Ale zrobitam.

W milczeniu zebratam talerze.

- Widze, ze zachowatam sie¢ nagannie. Kupowanie skarpet to
grzech - rzekta i dodata smutno: - Fanny, czy wiesz, ze twoje plecy
potrafia wyrazaé¢ wielka dezaprobate?

- Doprawdy? - Obrécitam sie gwaltownie z talerzem w reku,
a Meg sie cofnela. - Na lito$é boska, nie widzisz, ze jeste$ znacznie
blizej Willa, niz powinna$? Czy to nie wystarczy?

Wyciagneta reke.

- Nie mialam zamiaru...

- Owszem, miatas, Meg. - A potem ustyszalam, jak méwie: - Ro-
bisz wszystko, zeby caly czas wyciska¢ na nim swoje pietno. -1 prze-
razitam sie, co sie ze mna dzieje.

Meg zatkato.

- Mylisz sie, Fanny, grubo sie mylisz. Robie to, bo czuje sie wtedy
pozyteczna. Czuje, Ze mam sSwoje miejsce.

Talerz wysliznal mi sie¢ z rak. Odglos porcelany roztrzaskujacej
sie na kaflach podltogi rozniést sie po calej kuchni. Kucnetam, zeby
pozbierac¢ odtamki... i Meg uczynila to samo. Nasze twarzy byly tuz
obok siebie, a palce niemal sie dotykaly, gdy siegalySmy po ten sam
kawatek talerza.
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-Jeste$ zdenerwowana - powiedziaka.

- Na lito$¢ boska, zostaw mnie w spokoju - wyszeptatam.

Meg wyprostowalta sie. Nastapita dziwna, okropna pauza.

- Chyba musze sie napi¢ - stwierdzita. - Maly Kkieliszeczek przed
snem. Ty tez chcesz?

- W domu nic nie ma.

-Nie?

Popatrzytam jej w twarz.

- J a nie mam ochoty sie napié. I ty tez nie, Meg. Prosze.

I znowu to upiorne zawieszenie.

- Nie martw sie, panuje nad nalogiem. Od czasu do czasu moge
pozwolié¢ sobie na odrobine. Pod tym wzgledem mam szcze$cie, nie
takjak inni. Lekarz moéwi...

Ostra krawedz sthuczonego talerza wbila mi sie w reke, raniac
ciato.

Meg, zastanéw sie. Radzitas sobie tak dobrze.

- Wlaénie. - Meg oddalita sie na poszukiwania swojej przemyco-
nej butelki whisky - swojego kochanka, brata, przyjaciela i dziecka
-ja za$ nie zrobitam nic, byja powstrzymac.

Posztam na gore, zeby zatelefonowaé do Willa. Z przerazeniem
uSwiadomitam sobie, ze prymitywne uczucie pozostawania pod
czyimi§ opiekunczymi skrzydtami prysto wraz z odej$ciem ojca.
Nam przypadlo zadanie patrolowania linii frontu pomiedzy $mier-
cia a Chloe, a bylo to nader pracochfonne zajecie.

Musiatam wziaé sie¢ w gar$é, zeby nasza rodzina funkcjonowala
nadal. To byl mé6j obowiazek, to liczylo sie¢ przede wszystkim. Mu-
siatam. .. te rodzine scali¢. I walczyé o poszukiwanie rozwiazan, jak
czynil ojciec.

Przemoglam si¢ i zesztam z powrotem na doét, przecietam kuchnie
i udatam sie na goére do sypialni Meg. Siedziata na Y6zku wpatrzona
w fotografie Sachy. W dlfoni trzymala pelna szklanke.

Nie stawiata duzego oporu.

- Gdzie to ukrywala$ i ile wypitas? - Wyrwalam jej z reki alkohol.

Spojrzata na mnie.
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- Tylko jeden tyk. Trzymatam butelke w szafie. To byla moja ka-
mizelka ratunkowa.

- Nie rob tego, Meg. Pomoge ci. Obiecuje.

Pochylita gtowe.

- Niby dlaczego miataby$ to robic¢?

Odstawitam szklanke na stolik nocny i usiadtam obok niej.

- Ojciec co$ mi kiedy$ powiedzial. Ujal to mniej wiecej tak: zycie
nalezy traktowaé serio.

- Uhm - mrukneta Meg, a pojej policzkach potoczyly si¢ tzy.

- Mial racje. Nalezy traktowacd je bardzo serio. Czasem réwniez
$miaé sie z niego, ale rozwaznie.

Dlon Meg podpelzta ukradkiem do mojej i wczepita sie w nia
z desperacja.

- Och, Fanny, a ja mysSlalam sobie, ze zycie to okrutny, gigan-

tyczny zart.

Willowi udato sie poprzektadaé zajecia w ministerialnym kalen-
darzu i dwa dni pdzniej pojechaliSmy razem do Ember House. Gdy
przyszto co do czego, nie potrafilam sie¢ zdobyé na przestapienie
progu domu.

- Will, nie moge wej$¢ do $rodka.Jeszcze nie teraz.

Objal mnie ramieniem i przyciagnal ku sobie.

- Chodz, przejdziemy sie¢ po ogrodzie.

Trawa byla mokra od niedawnego deszczu, ogréd ociekal woda, jak
to czesto w Anglii bywa. Przystanetam, Zeby przymocowaé do $ciany
wystajace pedy powojnika, a wtedy spadt na mnie deszcz kropli. Will
strzasnatl je, nie zdejmujac spoczywajacej na moich ramionach reki.

Wkrotce rozpadato sie nie na zarty i Will powiedzial:

- Nie mozemy dluzej zwlekaé.

Poprowadzit mnie delikatnie pod drzwi frontowe i do $rodka.

- Daj mi reke — polecil i schwycitja natychmiast.

Dziwne, ale nawet w tym krétkim czasie, jaki uptynal od Smierci
ojca, dom bardzo sie zmienit.

Will zaparzyl kawe, ja przygotowalam kanapki. Will rzucit sie



na nie tapczywie, za to ja ledwo tknelam jedzenie. Rozmy$latam
o domu, o tym, zZe raczej nie zniostabym jego sprzedazy.

- Will, co by$ powiedzial na zamieszkanie tutaj?

Popatrzyt catkowicie zaskoczony.

- Zamieszkaé tu? Nawet nie przemknelto mi to przez mysl. - Po-
czestowal sie kanapka zjajkiem. - Fanny, méwisz powaznie?

Wiedzialam, ze to pomyst szalony i absolutnie niedorzeczny, ale
wyszeptatam:

- To mé6j dom.

Will odtozyt kanapke. Zbyt p6zno zdatam sobie sprawe z wymo-
wy moich stéw.

- Ale nie méj - rzekl Will. - Wydawalo mi sie, ze naszym domem
jest miejsce, w ktorym wspélnie mieszkamy.

- Nie chce sprzedawa¢ Ember House.

Chwycil mnie za ramiona i badal wzrokiem moja twarz. Wyda-
wal si¢ zdumiony tym, co w niej ujrzal, czym tylko mnie zirytowat.
Czy to takie niezrozumialte, jesli czuje sie zal po stracie ojca?

- Skoro chcesz, zebym rozwazyl ten pomyst, zrobie to, oczywi-
$cie. Ale nie przewidywaliSmy tego w naszych planach.

- Och, plany. - Strzasnelam z siebie jego rece i otepiata z nie-
szczeScia z trzaskiem wstawitam do zlewu kubki po kawie.

- Fanny, o co chodzi?

Wyjrzatam przez okno i zacisnetam zeby na klykciu.

- Nie moge przebole¢ faktu, ze nie bylo mnie przy tacie w chwili
$mierci. Ta mys$l mnie przesladuje i nigdy sobie tego nie wybacze.

Stojacy za moimi plecami Will otoczyl mnie ramionami.

- Cicho, Fanny, ciii...

W holu zadzwonil jego telefon komoérkowy. Instynktownie ruszyt
w strone dZwieku. Poderwalam si¢ i zatarasowalam mu droge.

- Nie. Tenjedenjedyny raz, Will. Zadnych telefonéw. Nic.

Sygnal umilklt. Will zamknal mnie w swoich ramionach.

- MysSlisz, ze nie rozumiem, Fanny, ale to nieprawda... - Na
jego twarzy blysnal dawny, dobrze znajomy u$miech, uroczy i czu-
ty, ktéry dodat nieco otuchy mojemu rozzalonemu sercu.
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Teraz, kiedy bylam na powrot zdolna do skupienia uwagi, wyczu-
Yam w Willu ttumione podniecenie, jakie§ nowe napiecie.

- Co planujesz?

- To i owo.

- Lepiej powiedz.

- Dobrze. - Usiadl ponownie. - Robert zatrzymal mnie w ko-
rytarzu. Powiedzial, ze przy nastepnym przetasowaniu w rzadzie
stanowisko ministra skarbu jest bardzo prawdopodobne. Ale musze,
Fanny, przepchnaé projekt podatku samochodowego.

Przestalam si¢ Smia¢ w sama pore i przycisnelam dton do ust.
Zauwazytam, ze drzy.

- Umowajest taka, ze jeSli popre rzadowy projekt ustawy o parn-
stwowej stuzbie zdrowia, ktoremu dotychczas sie przeciwstawialem,
to...

- Przeciez jako minister musisz opowiadac sie¢ po stronie rzadu.
Niezaleznie od tego, co mySlisz.

- Istnieje poparcie i poparcie - odpart.

Raz czy dwa rozmawialySmy z Elaine na temat wladzy. Czym
jest? Jaka przybiera postac¢? Gdzie w niej miejsce dla zony? Wladza
usidla, bylySmy co do tego zgodne. Otumania czlowieka tak
mocno jak wysokoprocentowy alkohol. B atamuca pochlebstwa,
$Swita, samochody z szoferem i wymiana idealéw na towar zwany
wladza. Ideaty sa duzo bardziej niewygodne niz ciepte i przytulne
wnetrze limuzyny z kierowca.

- No i? - odezwal sie¢ glosem znacznie mniej pewnym niz jego
mina. - Co ty na to?

Usitowatam zebraé mysli.

- Mozemy porozmawia¢ o tym pézniej?

Zostawitam Willa w kuchni i umknetam do gabinetu. Wieczne
pioro ojca lezato na biurku w miejscu, na ktére odlozyl je po raz
ostatni. Na automatycznej sekretarce mrugata czerwona lampka.
Ze stosu na krze$le pod oknem wzietam do reki ksiazke Rozprawa
o wybornych winach z rejonu Bordeaux, po czym odlozylam ja na

miejsce.
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Opuszkami palcéw, ktére wydawaly sie pozbawione czucia, chwy-
citam skraj zastony. Wiele lat temu miatam btedne wyobrazenia. Zal
wcale nie by} jak tnace ciato ostrze. Nie, zal byt tepy, przyttaczajacy:
bolata od niego gtowa, nogi wlokly si¢ jedna za druga. Drwil i ma-
mit tych, ktérzy uginali sie podjego ciezarem, moglabym bowiem
przysiac, ze w pokoju byl méj ojciec. Mogltabym przysiac, ze stysza-
Yamjego glos.

,» Po roku 1963 - méwil, a rozmawialiSmy oczywiscie o Bordeaux
- roku obfitych opadéw, gnijacych owocéw i bezwarto$ciowych win,
nadszedt rocznik 1964, mocno niedoceniany z powodu zlego roku
poprzedniego. Naturajedna reka odebrata, druga za$ data cudow-
nie mocne, kragle, wytworne wina..."

Nieznaczny ruch u$wiadomil mi obecno$¢ Willa za moimi pleca-
mi. Odwroécona do niego tylem rzektam:

-Jest tak niewielu ludzi, z ktorymi czlowiek jest zkaczony kazda
komodrka, z ktérymi rozumie sie bez stéow. O wielu za mato, zeby
traci¢ ich lub zdradzaé.

- Fanny, skarbie, lepiej przejrzyjmy papiery - powiedziat cicho.

ZgarneliSmy wiekszo$¢ dokumentéw i przewiezliSmy je do na-
szego domu. Razem posegregowaliSmy te oczywiste, wkladajac pil-
ne rachunki i listy do jednego koszyka, mniej pilne umieszczajac
w drugim. Wreszcie natkneli$my si¢ na segregator z napisem ,,Fran-
cesca".

- Zajrze do niego pézniej. — Polozytam reke na okladce.

Brew Willa powedrowala w gore.

- Rozumiem.

Will nie byt gltupi. Sam zachecal mnie do uczestniczenia wjego
zyciu zawodowym, dzielenia jego ambicji, tymczasem ja nie mia-
tam ochoty dzieli¢ sie z nim zawartoS$cia segregatora nalezacego do
mojego ojca.

Nie zwazajac na nic, otworzylam segregator w zaciszu naszej sy-
pialni. Nie wiem, czego sie spodziewalam - moze wskazéwek praw-
nych badz finansowych - lecz z pewnos$cia nie dzieciecego rysunku
domu z krytym dachéowka dachem, duzymi drzwiami frontowymi

189



oraz wiodaca do nich $ciezka. Przed domem staly trzy postaci: pa-
tykowaty mezczyzna w czarnym kapeluszu, patykowata kobieta
wjaskrawoczerwonej spédnicy i wiszace pomiedzy nimi patykowate
dziecko z kokarda we wlosach.

Bylo to obrazek narysowany przeze mnie w przedszkolu.

Segregator zawieral ro6wniez wypracowanie napisane na papierze

w linie - WykaZ wptyw europejskiej polityki zagranicznej na izo-
lacjonistyczne stanowisko Ameryki w latach trzydziestych, podajgc
przynajmniej dwa przyktady. Praca zostata oceniona na dostatecz-
ny. Byl tam i wiersz napisany odrecznie na bladorézowym papie-
rze: ,,Twa nieobecno$¢ drazni ma skore/ ktoéra rozrywa sie w krwiste
rany/ poki rzeka szkartatu nie wplynie/ do morskiej otchtani mojego
smutku".

Przycisnetam palce do rozpalonych policzkéw. Wiersz, pozostato$¢
po jakiej$ zawiedzionej milosci - no dobrze, po niespelnionej
milo$ci do Raoula - byl niewysltowienie marny, lecz ojciec posta-
nowil go zachowaé. Przegladajac pozostata zawartos$é segregatora,
znalaztam $lubna fotografie mnie i Willa, adresowane do mnie i mo-
jego ojca zaproszenie na kolacje do Chevalier du Tastevin, ktorego
pozadatam niegdy$ ponad wszystko, i malenki niemowlecy loczek
przyklejony tasma do fotografii Chloe, zrobionej, gdy miaka sze$é
miesiecy.

Z oczami pelnymi tez uporzadkowatam wszystko zgodnie z chro-
nologia - te drobne, znamienne fragmenty mojej przeszto$ci zostaly
starannie zebrane przez ojca, mojego rzeczowego, pozbawionego
sentymentalizmu ojca. Kiedy wktadalamje z powrotem do segrega-
tora, zauwazylam jeszcze jedna ztozona kartke papieru. Byl to szkic
niedbale nakreslony ok6wkiem, amatorski. Kimkolwiek byl jego au-
tor, odznaczal sie brakiem cierpliwosci, o wiele za mocno przyciskal
rysik do papieru. Niemniejjednak ksztatt na rysunku byl dostatecz-
nie oczywisty. Dom rozplanowany wokél centralnego dziedzinca
z loggia najednym krancu. Pod szkicem widnial podpis: i7 Farroria.
Wal del Fierrino.

Will ogladal wiadomosci w telewizji.
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- Will... - Usiadtam obok niego na sofie. - Will, postanowitam
zawiez¢ prochy ojca do Fiertino, jak tylko uda mi sie dosta¢ bilet na
samolot. Wiem, ze chcialby by¢ wlasnie tam. Wolatabym nie zwle-
kaé¢ z tym do wrze$nia.

Prezenter wiadomosSci nie przerywal potoku stéw.

- Beze mnie?

- Bez ciebie.

-1...

- Chciatabym wyjechaé. Na pewien czas.

- Oczywiscie, Fanny, musisz pojechaé¢. - Nie patrzyl na mnie.
- Skoro tego pragniesz.



15

W poniedziatek wczesnym rankiem bylam niemal gotowa.

Zegnatam sie z Willem. Hydraulik walit w cieknaca rure w naszej
tazience. Srodki czyszczace Maleeki zagracaty hol. Radio w kuchni
ryczato na caly regulator. Samochdéd Willa czekal na podjezdzie,
a kierowca nie wylaczal silnika. Will zgubil portfel i demolowal pie-
tro wjego poszukiwaniu. Krotko méwiac, wszystko idealnie w nor-
mie z ta réznica, Ze nastepnego dnia mialam zostaé¢ odwieziona
na lotnisko i wdychany przeze mnie zapach niezwyklej w moim zy-
ciu wolnoSci stawal si¢ niemal trudny do zniesienia.

Will zbiegl na d6t z na wpét otwarta teczka, thukac sie na schodach.

- Znalaztem. O ktérej masz wylot?

Wetkneltam mu do teczki rozktad lotéw i zapietam suwak. Méj maz
mial mocno zaci$niete usta, ale nie byl to gniew. Bylo to co$ glebsze-
go i bardziej niepokojacego. Will przygotowywal si¢ wewnetrznie na
moj wyjazd. Pocatowalam go czule, lecz z niemal wyraZnie widocz-
nym poczuciem ulgi, on za$ oddak pocatunek prawie ze zlo$cia.

- Uwazaj na siebie - powiedzial. - Zadzwonisz?

- Obiecuje. - Musnetam palcami zaci$Sniete wargi Willa. - Staraj
sie.

- Po co? - spytal, co bylo do niego niepodobne. - Warto?

Polozytam mu delikatnie dtfonie na ramionach.

- Wiesz, po co.

Podobnie jak ja prositam o pocieszenie po stracie ojca, tak on pro-
sit mnie o podtrzymanie jego pewno$ci siebie i optymizmu. Przynaj-
mniej tyle mogtam dla niego zrobié.

Zaci$niete usta rozluznily sie, Will obdarzyl mnie uSmiechem.

- Przykro mi z powodu twojego ojca. Mnie rowniez bedzie go
brakowaé. Jestem pewien, ze znajdziesz najlepsze... odpowiednie
miejsce na pochowanie jego prochow.
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Obserwowaltam, jak Will wlecze sie noga za noga do czekajacego
samochodu, ciska teczke na tylne siedzenie i wsiada w $lad za nia.

Niemal od razu zadzwonit telefon.

- Raoul, brakowalto mi ciebie.

- Przepraszam, Fanny, Ze nie zdotatem przyjechaé na pogrzeb,
ale wiesz, dlaczego.

- Byle$ w Australii. Udalo sie?

- Kroi mi sie niezlty kontrakt, opowiem ci o nim w bardziej sprzy-
jajacych okoliczno$ciach.

-Jak rodzina?

- Powiekszona i coraz bardziej kosztowna. Therese twierdzi, ze
czuje sie, jakby miata ze sto lat, cho¢ wcale na tyle nie wyglada.
-Jego Smiech wibrowal energia i wyrazal gleboki podziw. - Moja
zZona to piekna kobieta.

- Gdybym byta dla niej nadzwyczaj mita, myslisz, ze zdradzitaby
mi swoj sekret?

- To zaden sekret, tylko zycie ze mna. Wyjezdzamy na kilka lat
do Rzymu. Wspominaltem ci?

Takjak dawniej Rothschildowie, rodzina Villeneuve czesto rozsy-
Yaka swoich czlonkéw po calym $wiecie - wszedzie tam, gdzie pro-
dukowano wino - by umocni¢ kontakty handlowe.

- Cudownie.

Odchrzaknak.

- Nie musze pytaé, czy dotkliwie odczuwasz strate ojca. Chce
powiedzie¢, ze mnie bedzie go szalenie brakowalo. Byl dobrym
przyjacielem, a cenitlem go tym bardziej, ze nalezal do starszego
pokolenia. Niewielu ma sie takich przyjaciot i jestem mu wdzieczny
za trud, jaki sobie dla mnie zadat.

-Jutro zabieram jego prochy do Fiertino. MyS$le, ze tam chcialby
spoczac¢ na wieki.

Ku mojemu zaskoczeniu Raoul nie wyrazil aprobaty dla mojego
planu - i, wziawszy pod uwage ogolny stan rzeczy, ze wzgledu na
bliska przyjazin z ojcem on jedyny mial prawo kwestionowa¢ moja

decyzje.

193



-Jeste$ absolutnie pewna? Alfredo byl wielkim romantykiem pod
wieloma wzgledami, Fanny, ale jego zycie toczylo sie w Stanwinton.
Moze... masz racje. Bedziesz miata troche czasu. Zyskasz chwile,
by rozeznaé si¢ w miejscowych winach. Chetnie poznam twoja opi-
nie¢ na temat znakomitych win toskanskich. - Umilk}. - Chciatbym
porozmawia¢ z toba o interesach. Skontaktujesz si¢ ze mna, gdy
odzyskasz forme?

Obiecatam, ze tak uczynie.

Ustyszatam wolanie hydraulika, posztam wiec na gore przekonacé
sie o najgorszym - naprawa byla blaha, niemniej jednak policzyt
sobie za nia po krdélewsku. Wypisaltam czek i wyprowadzitam hy-

draulika za drzwi.

Szukatam paszportu w komodzie w holu i przy okazji natknetam
si¢ na plik nieaktualnych juz dokumentéw, spoczywajacych pod ko-
lekcja nienoszonych przez nikogo apaszek. Szczegélnym sentymen-
tem darzylam stare paszporty Chloe, poniewaz ogromnie podobaty
mi sie jej fotografie. Pierwsza przedstawiala malenka kokietke z war-
koczykami. Potem na wpol uksztaltowana nastolatke, ktéra patrzylta
spode tba i dasaka sie przed obiektywem. Chloe wziela ze soba oczy-
wiscie aktualny egzemplarz.

- Jesli chcesz sie okazaé prawdziwa przyjaciotka - blagalam
Elaine, ktora przyjechala do mnie dzien wcze$niej, aby pocieszyé
mnie po S$mierci ojca (Elaine zrozumiata, kiedy wyjasnialam, ze
wraz zjego odejSciem zostatam przeniesiona z tykéw na lini¢ frontu)
- poméz mi posprzataé pokdj Chloe. Prosze, nie potrafie zmierzyé
sie z tym zadaniem od czasu jej wyjazdu.

Po lunchu poszlty$my na goére. Musialam mocno naprzeé¢ na
drzwi, poniewaz sterta porozrzucanych ubran utrudniata dostep
do pokoju. Wyniostam je na pétpietro. Elaine zlustrowata wzrokiem
zwiedly kwiat wrzosu.

-Juz co$ takiego widziatam - rzekla. - To pewnie radioaktywny
balagan. Nie moglabyogarnaé tego Maleeka?

- Mogtaby, ale ugrzeztaby tu co najmniej na rok.



Elaine podniosta jedna z Barbie, ktéra powedrowata do banku
genow lalek Barbie na pélce zagraconej przedmiotami z dziecin-
stwa, z ktéorych Chloe nie chciata zrezygnowaé. Ta miata dlugie
blond wlosy, stozkowate piersi, talie¢ osy i byta zupelnie naga. Elaine
przekrecita noge lalki tak, ze sterczata ponad glowa.

- Kiedy$ potrafitam zrobi¢ co$ podobnego - powiedziala z nuta
nostalgii.

Rozesmiatamsie.

- Chloe wiazata z lalkami Barbie wielkie nadzieje, ale srodze si¢
zawiodta. Nigdy nie przebolaka faktu, ze ich nogi nie daja sie¢ zginaé
w pozycjach baletowych.

Elaine oparta sie o rame okna i wyjrzata na zalany stoncem traw-
nik oraz rabate, na ktorej kilka oportunistycznych ostr6zek wznosito
swe pioropusze.

- Mam prawie czterdzie$ci dwa lata... - mrukneta - i nieustan-
nie zadaje sobie pytanie: ,,Co mnie jeszcze czeka? Czy... czy moja
obecna sytuacja to wszystko, czego moge sie¢ jeszcze w zyciu
spodziewaé?

»Wszystko" to stowo pojemne i zarazem mylace. Od czasu epizo-
du z Liz podchodzitlam do niego z rezerwa. Czego oczekiwaliSmy
- Elaine, ja badZ Will - méwiac ,,wszystko"? Nie wiem. ,,Wszystko"
moze oznaczaé mile, zabawne, glupawe wspomnienia, ultozone obok
siebie jak fragmenty mozaiki, ktore tworza wieksza catos$é. Jakze dro-
gie sercu wspomnienia. Chloe $piewajaca w swoim Y6zeczku. Chloe
wygrywajaca w szkole wyscig z jajkiem na tyzce. Ojciec unoszacy
do $wiatka Kkieliszek wina i pytajacy: ,,I co uwazasz, Francesco?" Will
sktadajacy gltowe na moich kolanach, odprezony i senny...

ZYozytam pocatunek na buzi kokietki z najstarszego paszportu,
upchnetam go pod granatowa apaszka w czerwone wisienki, tak
bardzo niegdy$ ceniong przez Chloe, i wyjetam wlasny paszport.

Odwrocitam sie, rejestrujac jakis ruch. Byla to Meg.

- Fanny? Fanny, tak sobie myS$latam. Czy i ja moge pojechac?
Potrzebuje wakacji. Z checia zobaczylabym to miejsce, o ktérym tak

czesto rozmawiali$cie z ojcem. To szczegodlne miejsce.
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Sprawdzalam paszport i staralam sie nie zwracaé¢ na nia szcze-
golnej uwagi.

-Jeslipozwolisz, Meg, to raczej nie.

- Nie bytabym uciazliwa.

- Nie - powtorzylam z zaledwie cieniem paniki.

- Mysle, ze to dobry pomyst.

Wepchnetam paszport do kieszeni.

- Nie - powiedziatam. - Musze pojechaé sama.

- Wobec tego wszystkojasne.

Wyltamywalta palce, az zatrzeszczaly w stawach. Jej oczy zwezily

sie¢ i pociemniaty.

Ku mojemu zdumieniu na lotnisku pojawil sie Will.

- Uznalem, Ze nie pozegnaliSmy si¢jak nalezy.

Wspartam sie o niego, bo wraz z poczuciem ulgi, Zze udato mi sie
dotrzeé az tutaj, opuscily mnie sily.

- To chyba twoje pierwsze wagary.

- Urwalem sie ze szkoly, sekretarce nie bylo do $miechu.

Wydawat sie cieply, zdecydowany i pomimo wszystko niezawod-
ny. Niepewnos$¢ zniknela, wszystko znajdowalo sie pod kontrola.
Oto uciele$nienie odnoszacego sukcesy polityka, ktory przyszedt
odprowadzi¢ Zone na lotnisko; dobrze skrojony garnitur symbolizo-
wal potaczenie energii i osiagnieé. To byl Will w swojej najbardziej
atrakcyjnej postaci, na ktéra nigdy nie bylam obojetna.

- Dziataj ostroznie w sprawie podatku samochodowego, dobrze?
Nie traé cierpliwo$ci i nie rob zamieszania - rzeklam, a po chwili
dodatam: - jesli ci na tym zalezy. Je$li nadal wierzysz w stusznos$¢
tego projektu.

- Wierze. - Utkwit wzrok w witrynie ksiegarni za moimi plecami.
- Dlaczego wyjezdzasz, Fanny? Tak naprawde.

- Ojciec... Potrzebuje nieco wytchnienia. Chce si¢ wyrwac.

Zmarszczyt czoto.

- Aha, wiec tak - powiedzial.

Przemkneta obok nas rodzina pchajaca dwa wozki wyladowane
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zabezpieczonymi folia walizkami. Will si¢ odsunal. Obserwowalam,
jak odrywa sie mys$lami ode mnie oraz od tego wszystkiego, co by¢
moze w tej chwili czuje. Ten mechanizm pozwalal mu przetrwac.
Z jego kieszeni dobyl sie przeszywajacy diwiek telefonu komorko-
wego i z widoczna ulga rzucil sie go odebraé.

- Przepraszam, kochanie.

Wzigtam swodj bagaz podreczny. W $rodku miatam owinieta w fo-
lic pecherzykowa, oklejona tasma i dodatkowo otulona jednym ze
swetrow ojca urne zjego prochami.

- Pa. - Poruszylam bezglo$nie ustami i posztam prosto w strone
bramki.

- Fanny! - zawolal przenikliwym glosem. - Fanny. - Zatrzas-
nal klapke telefonu i chwycil mnie za ramie. - Nie jedZ. Nie jedz
beze mnie. Zaczekaj, az bede mogt ci towarzyszyé.

- Nie - odpartam, ogarnieta panicznym strachem, ze databym
si¢ namo6owié¢ na pozostanie, i targana poczuciem winy, Ze wcale nie
mam na to ochoty. - Prosze... pozwdl mijechac.

I wyswobodzitam sie z jego uScisku. I ucieklam w sposéb, ktory

wyraznie nim wstrzasnat.

Bylam zbyt zmeczona, zeby czyta¢ podczas lotu, wobec czego
przez pierwsza cze$¢ podroézy drzematam. Obudzitam sie przerazo-
na snem, w ktérym wilgotna trawa i szare bloto oklejaly moje buty.
Usitujac ztapaé oddech, brodzitam w rzece uschlych lisci, gdy ich
poziom wzniést sie ponad moja glowe. Nieco pozniej ocknelam sie
spowita w biata rzeczna mgle, ktorej chtéd wnikat gteboko w moje
kosci. We $nie glo$no blagatam o stoince.

Kiedy sie ocknetam, moim oczom ukazata sie jaskrawo ubarwio-
na linia brzegowa Morza Srédziemnego, okolona intensywnym bte-
kitem wody, i odetchnelam z gleboka ulga. Stewardesa rzucita mi
przed nos tacke zjedzeniem. ,,Smacznego" - powiedziala.

Zbadatam zawarto$¢ plastikowego pudeltka, bulke z jaka$ podej-
rzana wedlina, wypitam sok pomaranczowy i przylapalam sie¢ na
rozmy$laniu o Caro. Jej ostatnie skierowane do mnie stowa — pre-

197



zent Slubny, ktéry wydawal sie¢ wowczas tak przykry i nie na miej-
scu - wraz z do$wiadczeniem nabraly sensu. Drapiac paznokciami
powierzchnie i wzdrygajac sie na ten odglos, Caro podjeta préobe
starcia mojego ojca z tablicy swojego zycia i rozpoczecia wszystkie-
go od nowa.

Mogtam wyjas$ni¢ Willowi, co czuje. Mogltam powiedzie¢: ,,Kiedy
wychodzitam za ciebie za maz, kiedy wtadaty mna burzliwe emocje
wczesnej fazy uczucia, wspolnoty w miltosci, fakt, kto nalezy do ja-
kiej ptci (poza oczywistymi mechanizmami fizycznymi), nie odgry-
wal zZadnej roli. Bylo to porozumienie dusz i umystow. Kiedy jednak
malzenstwo zostalojuz zawarte, a obowiazki przydzielone, przyna-
lezno$¢ do okreslonej plci zaczeta mieé wielkie znaczenie".

Co wiecej, kiedy Will sprowadzit Liz do naszego wspo6lnego Ytoza,
pokazal mi, Ze bycie Zona i bycie kobieta to dwie oddzielne i zdecy-
dowanie rézne sprawy.

Spogladatam w dét z okna samolotu na zielen i braz wloskiego
potwyspu. Pragnetam wytchnienia od cze$ci mojego zycia.

Gdy samolot podchodzit do ladowania, wypowiedziatlam nieme

podziekowanie dla ojca.

- Fanny... Fanny!

Zeby wynagrodzié mi swoja nieobecno$¢ na pogrzebie, Benedet-
ta uparka sie przyjechaé pociagiem z Fiertino i wyj$¢ mi na spotka-
nie. Utorowala sobie droge pos$rod grupek gapiow zgromadzonych
w hali przylotéw, objeta mnie i uSciskata. W tym u$cisku wymieszaty
si¢ réznorakie doznania: dotyk pulchnych ramion, rozgrzanego cia-
ta, zapach potu i nuta czosnku - i na powr6t przeniostam sie w lata
dziecifistwa, stalam si¢ dziewczynka w warkoczykach, opatulona
chroniaca przed chtodem watowana kamizelka.

Dlugo stalySmy w kolejce do okienka wynajmu samochodéw.

- Niech no ci sie przyjrze - rzekta rozkazujacym tonem i patrzy-
ta dtugo i surowo, poltozyla mi dlon na ramieniu, dotkneta barku,
pieszczodiwie poglaskala policzek. Gesty byly ostrozne, czule ijak
najlepszy syrop na kaszel — stodkie i kojace.
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Jej angielski sie pogorszyt. Podobnie jak mdj wloski, lecz wkrotce
udato si¢ nam ustali¢ pewne istotne fakty. Mocno dokuczal jej ar-
tretyzm, syn nigdy nie pisal z Mediolanu, gdzie obecnie mieszkal,
wiele otaczajacych Fiertino zboczy wzgérz - ktére dawniej byly ot-
warta, wolna przestrzenia - zostalo pokrojonych na dzialki przez
mieszczuchoéw, ktérzy wznosza tam letnie rezydencje, i teraz nigdy
nie wiadomo, na kogo czlowiek si¢ napatoczy w dolinie. Ale mam
sie¢ nie martwi¢ - chwycita mnie za reke: dom, w ktéorym sie zatrzy-
mam, jest stary, bo przeciez znane sajej osobliwe preferencje moje
i ojca. Jej samej dobrze sie mieszka w nowoczesnym parterowym
budynku.

Kiedy wyjezdzaty$Smy z Rzymu, mijajac pokryte kurzem oleandry
i pota uprawianych na skale masowa pomidoréw i cukinii, Benedet-
ta trajkotata. Casa Rosa, dom, w ktérym miatam zamieszka¢, kupi-
ta kiedy$ para inglese, ktéora nie zdobywszy pieniedzy na nalezyty
remont domu, zrejterowala do Anglii. Dom stoi teraz pusty, z wy-
jatkiem przypadkowych letnikow wynajmujacych go raz czy dwa
razy w ciagu sezonu. Bo agentka kompletnie nie zna sie na rzeczy
- ,Santa Patata, urodzila si¢ bez rozumu". Nieobeznana z miejsco-
wymi zasadami ruchu drogowego, a co za tym idzie - niespokojna,
stuchatam jednym uchem.

Dwie godziny p6zniej Benedetta polecita mi skreci¢ w prawo,
w strone ciagnacej sie z pétnocy na potudnie doliny, i wjechaltySmy
miedzy pola kukurydzy oraz winnice. Byly niewielkie i nieskazitelne,
wypielegnowane ptachetki ztotych kolb i winogron. Mimo niklych
rozmiarow poletek dawalo sie zauwazyé, ze uzZywane tam maszyny
sa kosztowne i na wysokim poziomie.

Drzewka oliwne mienily sie¢ srebrem i biela w spiekocie. Droga
wila sie przez doline, a na wznoszacych sie po obujej stronach sto-
kach, crete sensesi, grzbiety wzgorz mialy barwe zszarzalego brazu
- ,starej, dobrze wystuzonej skory", jak mawial mdj ojciec - rzeka
za$, ktorawpadata do doliny, przypominata poskrecana wstege.

Drazek zmiany biegéw §lizgal sie w dloni. Zakastatam lekko,

aBenedettacmoknelta.
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-Jeste$ przybita Smiercia Alfreda. Tego nalezalto sie spodziewac.

Odwrocitam sie do niej i uSmiechnetam.

- Pewnie tak. To byl ogromny szok.

- Dla niego tak bylto lepiej - rzekta i klepneta mnie w udo. - Zwol-
nij, Fanny. Wjezdzamy do Fiertino.

Pelna obaw, ze Fiertino nie spelni oczekiwan zrodzonych przez
lata myS$lenia o tym miejscu, czujac, jak kurczy mi sie z nerwéow
zotadek, zastosowatam sie do polecenia.

I... tak, byt kosciol ipiazza otoczona przykurzonymi platanami,
i platanina waskich uliczek rozchodzacych sie promieni$cie od cen-
trum.

I... nie. W Fiertino z dzieciecych lat mojego ojca niemal na pew-
no nie bylo ruchu kotowego, krzykliwych reklam ani beztadnych
skupisk nowoczesnych, przysadzistych domo6éw mieszkalnych, ktére
rywalizowaly o przestrzen na tle eleganckiej architektury i wzniesio-
nego z kamienia starego centrum.

Niewazne.

Minety$Smy kosciot i okrazyly$my piazze, a Benedetcie nie za-
mykaly sie usta, z ktorych plynal nieustajacy potok informacji. Bu-
dowlancy wykiwali inglese - kazdy widzial: w postawionej na nowo
$cianie powstaly pekniecia i w rezultacie sie zawalita, a wiekszos$¢ ro-
$lin w ogrodzie uschta podczas wyjatkowo upalnego lata. W oczach
Benedetty na najwieksza pogarde zastugiwal popeltniony przez nich
grzech, ze nie poprosili tubylcéw o pomoc.

- Zwiali do domu, a teraz budynek stoi w optakanym stanie.

Casa Rosa byla oddalona od szosy, lezala okolo éwieré mili na
péinoc od Fiertino. Pylista droga wznosila si¢ stromo w goére, a ja tak
mocno koncentrowatam sie na pokonywaniu wyboistej nawierzch-
ni, ze przeoczylam pierwszy widok domu. Zatowalam, poniewaz
pieé¢ sekund wczeé$niej wiedzialtabym to, co stalo sie dla mnie jasne
w chwili, gdy wysiadtam z samochodu i podesztam do drzwi fron-
towych.

Pomalowana w tonacji pomararnczowor6zowej (farba plowialta
delikatnymi, stonowanymi smugami) Casa Rosa byla dwukondyg-
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nacyjnym budynkiem o pozbawionym wyrazu froncie. Nic wspa-
niatego, nic szczegdlnego - poza tym, ze przemawiala do mnie
w sposob tak wyjatkowy, ze az wstrzymalam oddech. Méwita: ,,Po-
winnam nalezeé do ciebie".

»W porzadku" - pomy$latam. Przynajmniej w tej sprawie mamy
jasno$é. Troche to dla mnie niedogodne, poniewaz ja mieszkam
w odleglym kraju, ale przynajmniej calkowicie jasne.

Dom miat wysokie, ocienione okiennicami okna na parterze i po-
dobne, mniejsze, na pietrze. Kryty dachéwka dach niszczal réwnie
subtelnie jak tynk i doréwnywal mu pod wzgledem zaniedbania.
W kamieniarce byly szpetne dziury, na murach charakterystyczne
$lady wilgoci, brakowalo dachéwek, a na dachu przy kominie wy-
rastata posrod kamieni jaka$ ros$lina. Nawet najzyczliwsze oko nie
moglo nie zauwazy¢é surowego, jakby niedokornczonego wygladu,

aury desperacji i zapuszczenia.

Benedetta wzruszyta ramionami.

- Potrzeba la passione, zeby zrobié z tego co$ przyzwoitego.

Ostonitam oczy przed stonicem i policzylam okna. Wydawalo sie
to dobrym poczatkiem, wtas$ciwa rzecza, ktéra nalezato odfaj-
kowaé w pierwszej kolejnosci.

Trzeba bylo sity perswazji, aby drzwi frontowe ustapity.

- Allora - powiedziata Benedetta - to dopiero dziadostwo.

Gdy weszlySmy do $rodka, rozlegl sie szmer owadéw, a nasze sto-
py wzbily w powietrze kurz. Benedetta cmokneta.

- Bardzo brudno. Ale spokojna gltowa. Przyjde i posprzatam.

- Nie, nie ma mowy. - Objelam ja ramieniem. Przemawialam
tonem wlascicielki posesji. - Ja to zrobie.

- Niedobrze - stwierdzita kategorycznie Benedetta, kiedy spraw-
dzaty$Smy stan kuchni.

- Rokuje nadzieje - zaprzeczytam.

Kuchenka byta, co prawda, przedpotopowa i mocno wystuzona,
ale czysta; kurki pokrywalta warstwa kamienia, za to zlew od razu
nadawal sie¢ do uzytku. Na pétce poustawiano rozmaite naczynia
stofowe, obok kuchenki lezato pudetko zapatek i spodek peten juz

201



wypalonych. W butelke Chianti kto$ wetknal $wieczke, a wosk roz-
prysnat sie na drewnianym kuchennym stole.

Na pietrze byly trzy sypialnie i Yazienka, na ktéra skladato sie nie-
wiele wiecej procz umywalki i odplywu w podtodze. Gléwna sypial-
nia znajdowala si¢ w przyzwoitym stanie, a t6zko bylo ustawione
w takiej pozycji, ze lezacy méglt w pelni korzystaé¢ z widoku, ktoéry
rozpos$cieral si¢ poza granice Fiertino, na druga strone doliny.

Mj wzrok wypelnita intensywna jaskrawos$é blekitu nieba, pa-
gorkowata linia wzniesienn skapanych w purpurze i brazach, lesna
szarawa zielen lisci oliwnych oraz - w kierunku zachodnim - wino-
ro$l, ktora pieta sie¢ po zboczach wzgorz réwnymi rzedami. Z wra-
zenia wstrzymatam oddech.

Benedetta wziela stan domu za afront osobisty i przepraszata
mnie ze tzami w oczach.

Dzwignetam walizke, zataszczylam ja do sypialni i ostroznie po-
stawilam bagaz podreczny na tézku.

- Benedetta... - Wyciagnetam i rozpakowatam urne. - Bedziesz
musiata pomoéc mi znalezé odpowiednie miejsce dla ojca.

- Och... - Dotkneta wieka. - Alfredo. Tak, musze sie zastanowic.
To wazne. - Jej palce spoczely na urnie. - Moze ksiadz... MySle, ze
Alfredo wolaltby spocza¢ gdzie$ na zboczu.

- Mozliwe - rzeklam - ale musze uwaznie si¢ rozejrze¢. Dobrze
wybraé.

Benedetta wybuchla glebokim, gromkim $miechem.

- Twéj ojciec byl cudownym mezczyzna.
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- Biedulka - rzekta Meg.

Zadzwonitam, aby powiadomié, ze dotartam na miejsce, i dorzu-
citam kilka szczegétéw na temat stanu domu. Nie mialo sensu thu-
maczyé¢ Meg, ze to wlasnie kondycja tego domu stanowi jego istote.
Jego zniszczenie oraz poczucie, ze jest nie do uratowania, wspétgra-
ty z moim nastrojem. Moéwienie, ze Casa Rosa to idealna sceneria
dla mojego osobliwego pejzazu wewnetrznego, mijato sie z celem.

Nie ma to jak ucieczka. Co prawda, gdyby byla taka sprawno$¢é
harcerska, nie zdobytabym za nia zadnych punktéw. N i e mialtam
takich do$wiadczen. Ale mato mnie to obchodzilo. Przewracatam
sie¢ z boku na bok w obcym t6zku, a mimo to czulam si¢ absolutnie,
cudownie szcze$liwa. Ostre, zupelnie nieangielskie Swiatlo z nie za-
stonietego okiennica okna obudzito mnie tuz po wschodzie stonca,
a wtedy wypowiedzialam na glos w rzeskim jeszcze powietrzujedno
stowo: ,, Tak".

- Dzwonita Chloe - poinformowala mnie wreszcie Meg. - Za-
pomniaka, ze datas drapaka. Troche rozmawialySmy, miewa si¢ do-
skonale. Sacha takze ucial sobie z nia dtuga pogawedke. Prawde
mowiac, mysli o tym, zeby do niej na jaki$ czas dotaczyé. - Ponie-
waz nie potknetam przynety, Meg whita mi szpile, jak to tylko ona
potrafita. - Wiesz, Fanny, nie bylto potrzeby chowaé butelek
wina, ktore zostaly po lunchu z Elaine. Dowiodlas jedynie, Zze nie
ufasz mi ani troche.

Plraczacy Eros moze i moglby sprowokowaé¢ mnie do wzniesie-
nia miasta, kiedyjednak sprawa dotyczyta Meg, podejrzewalam, ze
nigdy nie zdotam wyj$s¢ poza faze wykopania fundamentéw. Pod-
niostam wzrok. Do pokoju dziennego wpadta przez drzwi plama
storica, a wtedy dotarto do mnie, Ze ja na szczeScie jestem tutaj,
a ona daleko stad.
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- Baw sie¢ dobrze, Fanny - powiedziala tonem reprymendy, ktéra
miata na celu popsucie mi nastroju.

Utkwilam spojrzenie w zalewajacym podloge stonecznym bla-
sku.

Telefon ukryty byl we wnece przy drzwiach frontowych i otoczo-
ny wianuszkiem martwych owadéw. Zmiottam je na podloge i za-
dzwonitam do Willa. Na wstepie rozmowa sztajak po grudzie, byta
pelna napiecia. Will czul sie¢ urazony sposobem, w jaki pozbytam sie
go na lotnisku. Bylo mi z tego powodu przykro - nie na tyle jednak,
zeby ktamaé.

-Szalenie misie tu podoba - powiedziatam, lecz wcale nie
kwapitam sie, aby dodaé: ,,Szkoda, ze ciebie tutaj nie ma".

- Tego wlasnie si¢ obawialem. - Wydawal sie rozkojarzony
i w do$¢ podlym jak na niego nastroju. - Poproszono mnie, abym
opowiedzial o przysztych planach w programie Newsnight. Jestem
w rozterce. Co o tym myslisz?

-Jest jakis postep?

- Kota poszty w ruch. Lobby samochodowe wymknelto sie spod
kontroli i robi duzo szumu. A wiec sytuacja jest patowa: wystapie
w telewizji czy nie wystapie, i tak bede tego zalowal.

Roztrzasali$my ten problem przez chwile.

- Szala sie przechylita, jak to czesto bywa. Mam okropne prze-
czucie, Ze tym razem... si¢ nie uda.

Moje ciato bylo rozpromienione cieptem az po czubki polakie-
rowanych paznokci u nég i strapienie Willa nie mialo mocy mnie
poruszy¢. Czulam sie niemal oszofomiona nie znanym mi dotad dy-
stansem do jego spraw. Czy powinnam powiedzie¢ prawde: ,,Will,
umywam rece"” i przyznac sie do wielkiego, ciazacego mi obrzydze-
nia do nieustannego trzymania reki na pulsie, dwulicowosci i forteli,
politycznego gorsetu, ktorym ja i Will zostaliSmy skrepowani?

- Badz ze mna szczera - prosit Will. - Powiedz, co, twoim zda-
niem, powinienem zrobi¢.

Odwotatam sie do starej taktyki.

- Gdzie podzial sie czlowiek, ktory twierdzil, ze o projekt trzeba
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stoczy¢ batalie, poniewaz w ten spos6b poddaje sie go prébom i te-
stom?

- Mozejestem zmeczony. Moze mam dos$¢.

Nie datam sie zwies¢. Watpliwosci i obawy Willa moze i malowa-
ty sie w czarnych barwach, ale on sie nie poddat. Bral udzial w grze
i czujnie $ledzit rozwdj wypadkow.

- Nie wystepuj w programie - poradzilam. - Bedziesz musiat
postawié¢ wszystko na jedna karte.

- Uwazasz, ze tak bedzie najlepiej?

- Tak - odpartam z poczuciem winy, nie obchodzito mnie bo-

wiem wcale, jak postapi.

Poniewaz zapomnialam zamknaé okiennice, storice przebito sie
przez linie obrony domu i wtargneto do $rodka, rzucajac krag $Swiat-
ta w rogu, tadny poétksiezyc na dolnym stopniu, rozproszona, malar-
ska plame na szczycie schodow. Beztroska i olSniona wspaniatos$cia
i nowoscia widoku, zrobitam pospieszny obchdd, by je pozamykaé,
a wnetrze natychmiast pograzylo sie w potmroku.

Zewnetrzne mury Casa Rosa byly zbudowane z grubego ka-
mienia. Od frontu biegl na tyly domu wspaniale chfodny korytarz
z drzwiami prowadzacymi do pozostalych pomieszczen. Zrzucitam
sandaly i pozostawiajac wilgotne odciski stop na corfo, wesztam
bezszelestnie do pokoju dziennego, w ktéorym - bylam tego niemal
pewna - unosita sie ledwie wyczuwalna won zi6l i drewna sandalo-
wego. Z okien roztaczal si¢ widok na doline rozposcierajacy sie az
po pasmo wzgoérz w oddali.

Swiatko stoneczne zatamywalo sie, tworzac réznorodnie nasycone
barwne plamy na $cianach, i rozlewalo sie¢ po podtodze. Dwa wy-
plowiale i ohydne fotele staly po obu stronach kominka. Zubozaka
angielska para bez watpienia przesiadywata w nich i snuta plany:
»Te $ciane wyburzmy, tamta otynkujmy, czy staé¢ nas na centralne
ogrzewanie?" Bylo mi ich zal - prawde moéwiac, bylo mi zal kaz-
dego, kto nie dostapil szcze$cia znalezienia sie w tym domu, w tym

kraju.
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Z kominka wysypywal sie popiot i niedopalki papieroséw, a na
p6tce powyzej stal w sloiku po dzemie bukiet suchych kwiatow.
Dotknetam go, kruche ptatki opadly na podtoge. Wzietam sloik,
bezszelestnie podesztam do kubta na $mieci i wyrzucitam naczy-
nie. Znalaztam miotle i szufelke upchniete w glebi kuchennej szafki
i zmiottam popiét wraz z niedopatkami.

Bielone $ciany w kuchni byly poplamione, a miejscami wytarte
do pokrywajacego je pierwotnie wapna. Ttuszcz osiadt na belkach
stropowych, ktére poczernialy. Na wbitych w nie haczykach wisiaty
peki suszonych ziét - skromna ofiara zlozona kuchennemu bogu.

Podsunetam krzesto i zdjetam suche bukiety, bez nich kuchnia
wydala sie ogotocona. Skrzyzowatam ramiona, cofnetam sie i doko-
natam bilansu. Jak to mozliwe, ze uwolniwszy sie od wszystkiego, do
czego czulam uraze, nie pragnetam nic wiecej, jak tylko zgromadzié
baterie farb i $Srodkow czyszczacych? Byron napisat kiedys: ,,Odzy-
skatem wolnos$é za sprawa jednego westchnienia”, a mnie wydawalo
sie, Zze opowiada jakie$ brednie. Gdyby ta kuchnia nalezata do mnie,
kochatabym ja czule. Jasniataby biela i z6tcieniem, wyszorowany stét
I$nitby nieskalana czystoscia pod zwisajacymi z belek Swiezymi ziota-
mi, a niebiesko-biate talerze staltyby na wysprzatanych pétkach.

W chtodne wieczory byloby to z pewnos$cia idealne miejsce na
gotowanie grzybowego risotra Benedetty i zamienianie go w praw-
dziwa poezje dodatkiem parmezanu i masta. U schylku upalnego
dnia, Kkiedy stonce stoczyloby sie za horyzont, a powietrze tchnelo
aromatem zi6l i kwiatow, pysznie i orzezwiajaco byloby zjes¢ na ze-
wnatrz w loggii kurczaka z grilla z cytryna, garnirowanego Swieza
bazylia. Wiedzialam réwniez, gdzie sprawdzitaby sie doskonale zdo-
biona koralikami siatka pani Scott - na dzbanku $wiezej lemoniady.

Na pietrze stalabym }é6zka starymi przesScieradtami z grubego
Inu, pastowatabym podltogi woskiem pszczelim i wtykalta do szafsa-
szetki z lawenda - takjak zapewne czynily kobiety, ktére mieszkaty
w Casa Rosa w czasach jej SwietnoSci, gdy dom stuzyt za schronienie
pelnej rodzinie.

Wiosna okiennice bylyby z pewnos$cia otwarte na oSciez, a grzad-
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ka warzywna za budynkiem gospodarczym obsadzona szwajcarska
kapusta, szpinakiem i ziemniakami. W chlodne dni ogieri w komin-
ku ogrzewalby pokéj z ogromnymi oknami, przypuszczam jednak,
ze rodzina, odrzucajac sentymenty, tesknitaby za centralnym ogrze-
waniem.

Wyczy$citabym do polysku i wyfroterowata kazdy pokdj w Casa
Rosa. Kazdy krylby w sobie specjalne skarby - ksiazki, st6t, obraz.
Kazdy mialtby wlasny zapach, pelnitby odrebna funkcje. W kazdym
byloby okno wychodzace na pejzaz, ktéry stopniowo ujawnialtby
swoje poufne tajemnice.

Loggia bieglta wzdtuz catego domu od tylu, a drewniana pergo-
la tworzyla ocienione miejsce, w ktorym mozna by przesiadywaé
przez calutki dzien. Przyciagnelam tam fotel i usiadlam. Widok
rozposcieral sie poza wioske i précz duzego betonowego budynku,
sklepu z oliwkami, zakretu w dolinie oraz drogi, ktéora dawata nura
za najbardziej odlegle wzgoérze, widaé¢ bylo tylko niczym nie prze-
stonieta przestrzen.

Pot gromadzil sie w zaglebieniu krzyza i wsiakal w rajstopy. Mrow-
ka przebiegla po duzym palcu u nogi. Rozgrzane powietrze drgalo
ponad droga, winnicami i wzgérzem. Czutam, jak cieplo przenika
moje kos$ci, wypelnia zyly, opromienia mnie. Uniostam palec, ude-
rzytam nim w porecz fotela i powiedzialam sobie, zZe nie potrzebuje
wykonywaé zadnego innego ruchu.

Zapomnieé o rozsadku i zorganizowaniu, zapomnieé¢, Zze moim
zyciem rzadza wzgledy praktyczne. Zapomnieé o terminarzu opra-
wionym w brazowa skoére, o listach, gotowych do podgrzania po-
sitkach przechowywanych w zamrazarce, garstce poprawnych,
ugrzecznionych tematéw, ktéore mialam w zanadrzu na oficjalne
obiady. Kim bylam teraz, kim byta ta dziewczyna... nie, kobieta, od
ktorej czué bylo delikatny zapach potu? Zrzucitam wladnie posza-
rzaka skoére, ktéora obrostam, ciagle jeszcze bytam pograzona w za-
tobie - ojciec powinien mi tu towarzyszy¢ - ale przepelniala mnie
rowniez nowa, zachlanna ciekawos$¢ i niecierpliwosé.

*
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Parterowy dom Benedetty cisnat sie¢ wraz z dziesiecioma innymi
na zboczu ponad mostem w poludniowej czes$ci Fiertino. Nie bylo
przy nim ogrodu, tylko prostokatna grzadka z rzedem pomidorow
przywiazanych do bambusowych palikéw, kilka drzewek oliwnych
i plastikowy zbiornik na olej opatowy.

- Domy - méwita Benedetta - powstaly na miejscu starej szko-
ty, ktora, podobnie jak wiele innych budynkéw w dolinie, zostata
zniszczona przez bombardowania podczas drugiej wojny $wiatowej,
kiedy alianci przeganiali Niemcow na pélnoc.

Przedstawita mnie siostrze swojego zmartego meza, duzej kobie-
cie starszej od niej o kilka fadnych lat, ze sztuczna szczeka i wlosami
ufarbowanymi prawie na czerwono. Jej brat Silvio rowniez si¢ poka-
zak, usiadl i obserwowal mnie $widrujacym, zuchwalym wzrokiem,
ale nie sposo6b bylo sie¢ obrazac.

Akcent signory Berto byl trudny, zrozumienie jej przychodzito mi
z wysitkiem. Zdotatamjednak wylapac¢ stowa:

- Twoja babka byta piekna kobieta. I odwazna. Pracowala w polu,
nawet kiedy nad glowa $wiszczaty kule, zbierajac plon, gdy nie miat
juz kto tego zrobic.

- Moja babka robita takie rzeczy? Ojciec nigdy o tym nie wspo-
minat.

- Byl jeszcze matym chlopcem. Nie mogl wiedzie¢ wszystkiego.
DoktadaliSmy staran, zeby ukry¢ pewne rzeczy przed dzie¢mi.

Moja babka. Lawirujaca pomiedzy minami, powozaca wotami,
kryjaca sie przed ostrzatem, kiedy stawal sie nie do zniesienia.

- Tengo famiglia - mruknetam cicho pod adresem ducha mojego
ojca.

Kuchnia byla malenika, architekt przestrzegal instrukcji oszcze-
dzania miejsca, i zagracona Swietymi obrazkami, ko$cielna prasa,
pomidorami ulozonymi w stosy na talerzach, wér6d ktorych znajdo-
waly sie i takie ze skorka stwardniala i popekana wskutek choroby.
Wiekszo$¢é miejsca zajmowal stot z laminowanym blatem, ale jako$
$cisneliSmy sie wokol niego i pataszowaliSmy stynne spaghetti eon

verdura Benedetty oraz cielecing smazona z szalwia w masle.
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- Dolina si¢ zmienia - méwili. - Po pierwsze, oliwki to teraz do-
skonaty biznes i kazdy czym predzej wystepuje o dotacje. Po drugie,
dolina przezywa najazd Anglikow wykupujacych co starsze i bar-
dziej malownicze domy.

- A co tam — powiedzial Silvio, ktéorego syn pracowal przy prze-
budowie duzego domu przy drodze prowadzacej do Rzymu. - Ang-
licy napotykaja problemy i bula. A my mamy robote.

Zapowiedzialam, ze planuje wybrac sie na przechadzke po wzgé-
rzach wezesnym rankiem. Signora Berto miata wystraszona mine.

- Pamietaj, opatul sie ciepto - napomniata. - Mozesz sie prze-
ziebié.

Temperatura w kuchni musiata siegaé¢ przynajmniej dwudziestu
sze$ciu stopni Celsjusza. Staratam si¢ Sciagnaé na siebie spojrzenie
Benedetty, lecz ona zgadzata sie ze swoja szwagierka.

- Pozycz sobie moja chuste. - Poklepata mnie po ramieniu. - Ju-
tro obwieziesz mnie po okolicy, aja wszystko ci pokaze.

Benedetta dotrzymata stowa. Nie zamykajac ust ani na chwile,
oprowadzita mnie po miasteczku. Pokazata mi ko$ciolk, piazze z ar-
kadami i fontanna, wiekowy kamienny stup, do ktérego przywiazy-
wano konie i przy ktérym zatrzymywaly sie niegdy$ kupieckie wozy.
Zaciagnela mnie do sklepu, w ktorym sprzedawano rézance i mod-
litewniki, do malerikiego supermarketu, ktory dzialal na parterze
dzwonnicy i w ktérym mozna bylo zaopatrzyé sie¢ w lokalna oliwe
z oliwek, tubki czosnkowego pesto, suszone pomidory i przetermi-
nowane pudelka czekoladek Baci, oraz do delikateséw, gdzie mozna
byto kupi¢ wekowane karczochy i mortadele o Srednicy talerzyka.

Pézniej nasze auto powoli suneto dolina w prazacym, oSlepiaja-
cym stoncu.

- Tam - powiedziata w koricu Benedetta, gdy ostroznie wjecha-
tam w obsadzona kasztanowcami aleje. - Tam jest fattoria, gdzie
mieszkata rodzina twojego ojca.

- Aha - odpartam, bo tylko tyle zdotatam z siebie wydusic.

Gdy wysiadtam z samochodu, uderzyl mnie skwar.
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,faftona byta stara, bardzo stara - opowiadal ojciec - a cegla,
z ktorej ja zbudowano, miakta najbardziej stonowany odcien, jaki
mozna sobie wyobrazi¢. Dom otaczal ogréd z posagiem i labiryn-
tem z bukszpanu. Wydawato mi sie, Ze to najpiekniejsze miejsce na
ziemi".

No to skad wzial sie ten byle jaki budynek o zaburzonych propor-
cjach? Za oknami zwisaly brudne jezory firanek; nie bylo ani $ladu
ogrodu, a zabudowania gospodarcze wzniesiono z tego samego pre-
fabrykatu.

- Ojciec nie mowil ci, Fanny, ze stary dom zostal zniszczony pod-
czas wojny?

- Nie, nie méwil.

Okrazytam budynek. Skéra na ramionach czerwieniata od ston-
ca, podczas gdy ja przygladatam sie¢ prymitywnej, wykonanej byle
jak robocie budowlanej. To nie bylo rodzinne gniazdo Battistéw,
lecz jego namiastka powstala po tym, jak wojna obrécita wszystko
w perzyne. Nic lepszego powiedzieé sie nie dato o tej probie nadania
oblicza - wszystko jedno jakiego - przemocy i chaosowi.

Zawroécitam, a wtedy méj wzrok przyciagnely pozostalosci ka-
miennego tuku, ktory wcielono w betonowy mur. Piekne, eleganckie
wspomnienie tego, co zostalo utracone.

Widzac moje rozczarowanie, Benedetta starata sie z calych sit
usprawiedliwi¢ obecny stan rzeczy.

- Bombardowanie bylo ciezkie.

- Kto tu teraz mieszka?

- Obcy - odparta wrogim tonem. - Przyjechali po wojnie z potu-
dnia. Nie znamy ich zbyt dobrze.

- Benedetta, to bylo ponad pieé¢dziesiat lat temu. - Za-
palitam silnik i ruszytam z powrotem w strone miasteczka. Po chwili
spytalam: - Benedetta... my$lisz, Ze mozna by bylo zosta¢ w Casa
Rosa na dluzej?

Twarz Benedetty zmarszczylta sie w szerokim u$miechu.

- Oczywis$cie. Zaraz zadzwonimy.
*
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Gdy przedstawitlam Meg swoja decyzje pozostania w Fiertino do
konica miesiaca, byla ze mnajak zwykle szczera:

- To do ciebie niepodobne, Fanny, zeby opuszczac¢ posterunek.
Will jest do$¢ niezadowolony.

- To niech lepiej ze mna porozmawia.

- Zrobi to z pewnoScia. Ja tylko powtarzam jego stowa. Jest
w trudnym poltozeniu. Ostro skrytykowano go w prasie za odmowe
udzialu w programie Newsnight. Oskarzenia o tchoérzostwo, i tak
dalej.

- Biedny Will. Nie wiedzialam. Ale przetrwa ciezki okres. Jest
sezon ogorkowy, wszyscy wyjada na wakacje.

- Nie potrafie sobie wyobrazié¢, co cie tam trzyma, co jest tam
takiego waznego.

- Dom - wyznatlam, upajajac si¢ nagla fala przyjemnosci. - Na-
zywa si¢ Casa Rosa.

- Dom? Nie styszatam, zeby$ wcze$niej wyrazata zainteresowanie
jakim$ domem. Gdybys$ powiedziala wino, to bym rozumiala. Co
jest w tym domu tak cudownego?

» Ma pokoje - chciatam powiedzie¢ - piekne pokoje, z ktorych
kazdy domaga sie kontemplacji, mojej najwiekszej uwagi, powaznej,
pelnej zachwytu obserwacji".

Meg skwitowata nasza rozmowe stwierdzeniem:

- Widze, ze bede musiata cie zastapié.

Will nie byt uszczesliwiony. Zadzwonil, kiedy szykowalam sie do
wyjScia na rynek, zZeby zje$sé co$ w poleconej przez Benedette ka-
wiarni u Angela.

Usitowalam wyjasni¢ mu, ze Casa Rosa skradta mi serce, i za-
znaczy¢ - delikatnie - ze troche wolnego czasu prawdopodobnie
dobrze zrobi nam obojgu.

- Pewnie masz racje - uznal - ale... Fanny... czy jest co$, o czym
nie wiem, co$, o czym powinniSmy porozmawiaé¢?

- Przepraszam. Wiem, ze to dla ciebie pewna niedogodnos¢.

- Naprawde nie pojmuje.

- Postaraj sie.
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- Dlaczego akurat teraz? Mozesz wroci¢ tam w kazdej chwili.

Poczutam sie tak, jakby$Smy znajdowali sie na przeciwleglych
krancach przestronnego pokoju, nadwerezajac gardta, by wzajem-
nie sie ustyszeé. Nie zamierzalam jednak ruszac sie z miejsca.

- Cojest w tym domu tak urzekajacego?

- Przywioze zdjecia i ci pokaze.

- Rozmawiatem z Mannochiem. Jest kilka imprez, na ktérych
powinna$ by¢ obecna.

- Czy Mannochie nigdy nie daje za wygrana? Niech Meg mnie
zastapi. Bedzie zadowolona.

- To niejest idealne rozwiazanie. — Wjego glosie pobrzmiewala
watpliwos$é.

- Zdarza sie to po raz pierwszy, Will.

Zapadto kfopodiwe milczenie.

- Fanny, czyja cie trace?

Wtedy ogarnely mnie wyrzuty sumienia, a poczucie winy w moim
wypadku skutkowato zwykle utrata panowania nad soba.

- Will - syknetam do sluchawki - opiekuje sie Chloe, prowadze
dom i... znosze obecno$é Meg. Obnositam usmiechnieta twarz na
niezliczonych imprezach charytatywnych, tysiacach kolacji, pod-
wieczorkéw, spotkan i Bog wie ilu dyzurach poselskich. Poswiecitam
dla nich prace, ktéra uwielbiatam, nie wspominajac o moim czasie,
moich weekendach i znacznej czes$ci mojego zycia. Wszystko, o co
prosze, to kilka wolnych od obowiazkéw tygodni. Umart méj ojciec
i chce w spokoju o nim pomysleé. Potrzebuje tego. Jestem zmeczona
i smutna. Tesknie za nasza cérka. - Mogltam dodaé: , Jestem zagu-
biona".

Ustyszatam pstrykniecie zapalniczki.

- Nie wiedziatem, ze tak sie czujesz.

- Terazjuz wiesz.
Gdy mialam czternascie lat, dentysta zdjat mi z zebow klamry.

Przez lata moje usta byly obciazone metalem, kazdego dnia ostre
krawedzie wrzynaly sie w nowy fragment wrazliwego dziasta, az
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tworzyly sie afty. USmiech przyprawial o bodl i nigdy ani na minu-
te nie mogltam zapomnieé, ze jestem brzydka i pokraczna. Chwila
uwolnienia od tortury aparatu korekcyjnego przyniosta doznanie
niewiarygodnej lekkosci w ustach.

Odtozytam stuchawke i kolejny raz doznatam tej niewiarygodnej
lekkoSci prawdziwego oswobodzenia.

Oczywis$cie doskwieral mi smutek, lecz splatal si¢ z innymi wraze-
niami - a odczuwanie smutku wiazalo sie z dosSwiadczaniem pelni
zycia. Usiadtam na schodach Casa Rosaipodpartam dforimi brode.
Jak czesto miewamy okazje odszukania naszego ukrytegoja i wydo-
bycia go na $wiatlo dzienne? Zaglebienia si¢ w siebie i powiedzenia
z radosna Swiadomos$cia - a wiec takijestem? Taki moge by¢? Tam
zmierzaé?

Przyniostam ksiazki na temat wina i zabratam sie do ich studio-
wania. Zanurzylam si¢ w miejscowej historii. Czytalam o wojnach
punickich i o lasach kasztanowych dostarczajacych drewna do
budowy rzymskich galer. O bawiacych tu przejazdem papiezach,
o wojnach domowych i o drodze patnikéow - via francigena - ktéra
Yaczyta Fiertino z cata Europa.

W chlodzie wczesnego poranka wedrowalam po okolicznych
wzgorzach, az zblizal sie czas, kiedy Benedetta czekala na mnie ze
$niadaniem. Wieczorami przechadzalam sie¢ droga ciagle jeszcze
pulsujaca skwarem dnia, stuchajac wibrujacego dzwieku cykad, ija-
datam na rynku u Angela.

Stopniowo penetrowatam miasteczko, zapuszczajac sie w tetniaca
gwarem sie¢ ulic i doméw, gdzie zgodnie wspdltistnialy obok sie-
bie terazniejszo$¢ i przeszto$é. W koSciele wspotczesny witraz razit
w otoczeniu pietnastowiecznej roboty kamieniarskiej. Podesztam do
$ciany potnocnej, aby obejrzeé¢ stynne freski, o ktére z wyrazna przy-
jemnoscia spierali sie historycy sztuki.

Jeséli jednak spodziewalam sie ujrzeé¢ na nich promieniejacego,
tagodnego Chrystusa pedzla Belliniego albo poteznie dodajacego
otuchy Boga Masacciego, nie mogtam myli¢ sie bardziej. Malowid-
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ta przedstawialy grzesznego czlowieka zdanego na taske i nietaske
gwaltownych namietnos$ci. W kotie gotowali sie bogacz ijego Zona.
Aniol o srogim obliczu przebijal wldcznia mezczyzne w stanie wy-
raznego pozadania. Na pierwszym planie tloczyla sie gromadka
nagich, krzyczacych kobiet. Ciata dzieci i niemowlat lezaty rozrzu-
cone na ziemi. Drugi aniol z mieczem w dloni zamierzal sie na
umykajacego ksiedza. Za scenami kary boskiej, za tym obrazem
ludzkiej trwogi, rozciagala sie po bezkresny horyzont bezlitosna
pustynia.

Tabliczka na S$cianie informowalta czytelnika, ze freski namalo-
wane w czasie, kiedy okolice nawiedzita zaraza, ,,obrazuja nieza-
dowolenie Boga ze stanu odwiecznego grzechu, wjakim trwa istota
ludzka".

Zatem z pewnoS$cia nie byl to Bog mikosci.

Wysztam na $wiatlo stoneczne, nie spieszac sie do powrotu.

Lakomie chltonetam ksztalty i niuanse tego krajobrazu. Byl mi
obcy, ajednak wystarczylo zludzenie optyczne, przelotny, uchwyco-
ny katem oka widok budynku, urywek piosenki, a okiennice w mojej
glowie rozchylaly sie... i lezatam w Y6zku w Ember House, zapa-
dajac w coraz glebszy sen otulajacy mnie pos$réd brzmienia glosu
mojego ojca.

- W dawnych czasach - opowiadala mi Benedetta - Kkobiety
robity pranie, tlukac je kijami na ptaskim kamieniu przy moScie.
W dzien $wietego Antoniego mezczyzni przynosili do kos$ciota siano
i prosili figure Swietego o obfite plony, a wieczna toskainska roéza,
le rose d'ogni mese, kwitlta wszedzie bez przeszkéd. Teraz jest ina-
czej. Jakwidaé.

Na polozonym na wzgoérzu cmentarzu otoczonym cyprysami
spoczywaly cale pokolenia rodu Battistow, mojego rodu. Nosili
imiona Giovanni, Maria-Theresa, Carolina, Bruno. Zapisatam je
w notesie.

Minal tydzien.

Pewnego ranka usiadtam, chcac odpoczaé¢ na zboczu powyzej
Casa Rosa. Stonce sprawilo, ze zrobitam sie¢ senna. Zamknetam
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oczy. Gdzie$ z oddali ustyszatam glos ojca. ,,Byta sobie raz rodzina,
ktora zamieszkiwala duza farme.".

Otworzyltam oczy. Po raz pierwszy dostrzegtam rzad shtupow wy-
sokiego napiecia, ktore wedrowaly przez farmy i rozchodzilty sie
promieniScie po calej dolinie, by zginaé¢ w oddali. Rozgrzane po-
wietrze drgato ponad domem, nadajac mu nierzeczywisty wyglad.
Batam sie, ze jesli wyciagne reke i go dotkne, zniknie.

Zapowiadal sie kolejny dzien spiekoty.

Roztartam w palcach listki tymianku i wciagnetam w nozdrza ich
aromat, zobaczylam wolno jadacy droga samochdd, ktory zatrzy-
mal sie¢ przed Casa Rosa.
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Kiedy urodzitam Chloe, Elaine data mi ubranka po swoich dzie-
ciach. ,,Na dobry poczatek" - powiedziala. Byly nieco znoszone
i sztywne od nieustannego prania. Rabek maciupkiej sukieneczki
wymagal podszycia, w $pioszkach brakowalo guzika. Lecz mnie
podobalto sie to Swiadectwo ich poprzedniego zycia. Ofiarowujac
mi je, Elaine wlaczyla mnie do tancucha domowych pielgrzymek.
W swoim czasie przekazatam ubranka dalej.

Uderzyl mnie wowczas fakt, ze przeszlo$é¢ potrafi nadazac za te-
razniejszo$cia. Czy raczej mocno si¢ w te terazniejszo$¢ wczepié.

Stajac u moich drzwi, Raoul z pewnos$cia przywedrowal tu
z przesztosci. Nie udzielil zadnych szczegétowych wyjasnien, powie-
dziat tylko, ze wraz z Therese rozgladali sie w Rzymie za domem,
Therese wrocita do Francji, a on zostat.

- I otojestem, Fanny.

Przez lata zmienit sie bardzo niewiele, tyle tylko Zze nabral co
naturalne - wiekszej pewnosci siebie; jak mawiaja Francuzi, dosto-
sowal sie do metryki. Zawsze dobrze sie ubierat i dbal o swoja po-
wierzchowno$¢, lecz nigdy kosztem rzeczy istotnych.

- Tak sie ciesze, ze cie widze. - Pocalowatam go w policzek.

- Zabieram cie na lunch - oznajmit. - Zjemy w hotelu, ktéorego
wlasciciel jest moim przyjacielem.

PojechaliSmy na p6tnoc w kierunku Montepulciano. Raoul ze
znawstwem rozprawial o winie, jego historii oraz - co wazniejsze
- przysztos$ci. Hotel okazal sie¢ skromnym, lezacym na uboczu bu-
dynkiem w wiosce Chianciano.

- Nie daj sie zwie$¢ papierowym obrusom - uprzedzil Raoul, gdy
zaprowadzono nas do sali wypelnionej go$émi. - To miejsce obrosto

juz w legende.

Z przyjemno$cia marudziliSmy przy wyborze menu, natomiast



zamawianiu wina nie towarzyszyla zadna dyskusja. WybraliSmy
Prosecco do satatki z rukoli i zdecydowaliSmy sie na rubinowe Bru-
nello di Montalcino rocznik 1993 do tarty cebulowej. Bylo dobrze
zbudowane, niemal bez wad.

- Owoc pracy perfekcjonisty — orzeklam po pierwszym lyku.

- Alez oczywiScie - przyznal Raoul. - Ktéry wazy sie na wszyst-
ko, czeka ze zbiorem dojrzatych gron do ostatniej chwili.

Z nosami w kieliszkach zrobiliSmy pauze. Wdychalam aromat lata
i owocow, stonca i leciutkiej mgietki — zmystowo i leniwie - i szuka-
Yam skow, by precyzyjnie opisaé¢ wrazenia.

W oczach Raoula dostrzeglam dobrze mi znane zainteresowa-
nie.

- Nie stracita$ zapaltu do tego biznesu.

Pokrecitam glowa i usmiechnetam sie szeroko.

-Jestem nieodrodna cérka swojego ojca.

- Kt6z moze przewidzie¢, co moga wyczarowaé wspdélnie czlo-
wiek i zywioly? To magia. I kto zdota sie jej oprzeé?

Odstawitam kieliszek.

- Czasem wcale nie szukamy magii - rzeklam.

Niemal niepostrzezenie zmarszczyt czoto.

- Mysle, ze czasami poszukujemy po prostu odmiany. Oderwania
sie. Innego spojrzenia na sprawy. - Nagle zaczelam opowiadaé¢ o Meg
i kilku trudniejszych momentach z zycia Stanwinton. Slonce i wino
rozwiazaty mi jezyk i wcale nie bylo to nieprzyjemne. - Powiedziata
kiedy$, ze nie cierpi mnie za to, ze wiem, Kkiedy przystopowaé...

Szczes$ciara z ciebie. Wiedzieé, kiedy powiedzieé sobie stop, oto
jedna z tajemnic przetrwania, Fanny. Podobnie jak wiedzieé, Kie-
dy ciagnac¢ co$ dalej. A skorojesteSmy juz przy tym, powiedz, jakie
masz plany co do Battista Fine Wines?

- Nie rozmawiatamjeszcze z Willem. Tymczasem na strazy inte-
resu stoi zastepca taty, ale kiedy wroce... - Popatrzylam na Raoula.

Nie mogtabym sprzedaé firmy.

- Czujesz sie lepiej? — spytal ostroznie.

Nie odpowiedziatlam od razu.
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- Podjednym wzgledem miale$ racje, Raoul - w Fiertino nie ma
tak wielu $ladéw obecnoS$ci ojca, jak sobie wyobrazatam. Miatam go
catego w domu. Odnajduje tu natomiast wiele z siebie. Zaczynam
czu¢ sie duzo bardziej szczeSliwa i odzyskuje spokdj.

- Nie kazdy do$wiadcza tego za granica. Wiekszo$¢ ludzi odkry-
wa pluskwy, cierpi na rozstrdoj zotadka i nadprogramowa dawke zle-
go humoru. Wiesz, Fanny, czesto zastanawiatem sie...

- Nad czym?

- Nad twoim ojcem... - Pochylit si¢ ku mnie. - Wybacz, jesli pa-
kuje sie¢ z butami w twoje prywatne sprawy, ale czy on faktycznie
chcial powrécié do Fiertino? W koncu moégl uczynié to tak wiele razy.
- Raoul wzruszyt ramionami. - Mialt tak mocno ugruntowane wyob-
razenia. .. a miejsca sie zmieniaja. Nie zastygaja w bezruchu, a prze-
ciez twdj ojciec byt madrym czlowiekiem, on o tym wiedziat. Oczeki-
wanie, Ze po latach wszystko bedzie takie samo, bylo nierealistyczne.

- Byé moze - odpartam. - Moze masz racje. - Zmienitam temat.
- Jak sie miewa twoja wspaniata rodzina?

Raoul zrozumiat aluzje.

- Starzeje si¢, ale temu akurat trudno sie¢ dziwic.

- A Therese?

Zmarszczyt brew.

- Nie ma pojecia, ze przyjechalem cie¢ odwiedzi¢. To stawia mnie
w niezbyt korzystnym poltozeniu, ale c6z, stato sie. Prawde moéwiac,
nie miatem zamiaru przyjezdzaé, ale... jak widzisz, jestem.

Sprawial wrazenie, jakby przekroczyl wlasnie jaki§ psychiczny
Rubikon. Spojrzatam na kieliszek.

- Nie wolno ci przeze mnie klamac.

- To brzmi bardzo angielsko.

- A co oznacza bycie Anglikiem?

- Nigdy nie zapomina¢ dobrych manier.

Parsknetam $miechem.

- Zawsze zachowywalam sie nienagannie.

- Nie chcac przyznaé, ze mamy sobie do powiedzenia co$ wiecej.
A byto duzo czasu do namystu.
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Krew nabiegta mi do policzkéw. Widzac to, Raoul wzial mnie za
reke.

- Nie zamierzam wykorzystywaé¢ sytuacji, Fanny. Znamy sie jak
na to zbyt dobrze.

Teraz drzalam - z zaskoczenia tego rodzaju propozycja, lecz réow-
niez z radoS$ci. Nie cofnelam reki.

- Dochowywaltam Willowi wiernosci.

- Nie spodziewaltbym sie po tobie niczego innego.Jajestem wier-
ny Therese. - Nalal ostatni Kkieliszek Brunello. - Niektérzy spo-
$rod moich przyjaciél traktuja swoje... przygody... jak degustacje
wina. Kosztujesz, delektujesz sie, ale nie zabierasz butelki do domu.
- Pchnat ku mnie Kkieliszek. - To nie w moim stylu.

Kelner zabral talerze, a w ich miejsce postawil na stole $wieza
ricotte, mise czeres$ni i pétmisek malenkich ciasteczek migdatowych,
ktore mogly ztamaé najbardziej zatwardziatych.

- Zawsze bylo mi wstyd, ze tak Kkiepsko... tak kiepsko znalaztam
sie w sytuacji, kiedy... - Wzietam ciasteczko i zatopitam w nim zeby.
- Nie potraktowalam cie szczegélnie mito.

Pélmisek miat obwédke w kolorze wyblaklego nieba i bieli — do-
ktadnie taki sam wybratabym do kuchni w Casa Rosa.

- Bylam ledwie dziewczyna - ciagnelam, prébujac odlozyé te
cze$¢ mojej przeszto$ci na nalezne jej miejsce. - Nie rozumiatam.
Bytam ciekawa, a gdy przyszto co do czego, czutam sie urazona, bo
niczego nie pojmowalam. Mam nadzieje, Ze mi wybaczytes.

- Wiem. Przeciez wiem.

Przeciagnetam palcem po niebiesko-biatym szlaczku.

- Raoul, co wedtug ciebie ma decydujace znaczenie przy oce-
nie. .. - Podniostam wzrok i uS§miechnelam sie. — ...wina?

- Ty mi powiedz.

Zadumatam sie.

- Potrzebna jest niezalezno$¢. 1 oczywiscie odwaga, by osadzié
zawarto$¢ butelki, a nie proweniencje czy rodowéd. Moze to jest
klucz: potrzeba po prostu odwagi.

- Doswiadczenie pomaga, zapewniam cie.
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Przetknetam ostatni kes ciasteczka migdatowego i znowu spojrza-
Yam mu prosto w oczy.

ZwiedziliSmy miasteczko i pojechaliSmy z powrotem do Fiertino,
gdy zaczal zapadaé zmierzch, ta niezrownanie piekna ciemno$é,
ktorej wtérowaly grane przez cykady serenady. Raoul zatrzymal sie
w hotelu w Pienzie, podrzucit mnie pod Casa Rosa, obiecujac, ze
wroci nastepnego dnia.

Zapalitam $wieczke wciSnieta w butelke po Chianti, zaparzytam
herbate i wyniostam filizanke na zewnatrz do loggii.

Tego wieczoru komary ciely wsciekle. Jak szalona klepatam sie
po nieostonietym ciele, lecz w koiicu zmuszona bylam podciagnaé
kolana i owinaé¢ nogi spédnica.

Will byt daleko stad. To nie fair, ze nie zdawal sobie sprawy, jak
bardzo daleko.

Widziatam Liz tylko raz, na przyjeciu dla dzieci zorganizowanym
w parlamencie. Podniostam oczy, wycierajac usmarowana czekola-
da buzie Chloe bezuzyteczna papierowa serwetka, i moj wzrok padt
wlasnie na nia. Wiedziatam, ze to ona, bo kto$ zawolalja po imieniu.

Byta nie§wiadoma mojej obecno$ci, co dawato mi przewage i po-
zwolito odzyskaé¢ réwnowage oraz... otrzasnaé sie¢ z zaskoczenia.
Pod wzgledem urody nie wyrézniala sie bowiem niczym szczegél-
nym. Byla ubrana w zielona spédnice ze sztruksu i czarny sweterek,
wlosy $ciagneta do tylu w konski ogon. Ale figure miata znakomita,
z kraglymi po$ladkami, ktére mezczyzmom musialy wydawaé sie
atrakcyjne. Rozmawialta z kilkoma innymi zonami i przyciskata do
piersi plik notatek.

- Boli, mamusiu. - Chloe wywinela sie¢ z mojego uscisku i na-
tychmiast upadta.

Schylitam sie, zeby rozmasowac jej piekace kolana.

-Juz dobrze, kochanie, nic strasznego sie nie stato.

Chloe przytulita sie do mnie, a ja wzietam ja na rece. Wtedy wlas-
nie Liz odwrdcila sie i mnie zauwazylka. Zrobilta sie bladajak pt6tno
i po kilku sekundach wyszta z sali.

220



Chloe podsuneta do pocalunku buzie, ktéra ucalowalam z wiek-
sza miloScia i zarliwo$cia, niz potrafitabym wyrazic.

Nie miatam pojecia, jakie reakcje to spotkanie wywotato w Liz,
mogltam jednak wyobrazi¢ sobie do pewnego stopnia jej uczucia.
Ona nigdy nie domyS$litaby sie moich. Nie czulam do niej
nienawi$ci ani pogardy za to, Zze zagarneta sobie Willa (ostatecz-
nie sama uczynitam kiedy$ to samo). Tego rodzaju emocje byly
niepotrzebne. Nie, zaintrygowalo mnie uzmystowienie sobie fak-
tu, ze Liz odegrata zasadnicza role w pchnieciu mnie i Willa na
dalsza wspolna droge. Pokazata mi, ze opus$citam na dobre i na
zke wspolnote niezameznych dziewczyn, do ktérej ona nalezaka.
Moje kraglte biodra nie stanowily juz zachety dla innych mez-
czyzn, poniewaz teraz byly przysposobione do noszenia dziecka.
Nowy zestaw wzorcow zastapil stare. Gdybym to ja opu$cilta sale,
nie byltby to — jak w wypadku Liz — pojedynczy, oderwany gest.
Wszystko, absolutnie wszystko, co robitam, taczyto sie z Wil-
lem i Chloe.

Lata wyprzedazy rzeczy uzywanych na cele charytatywne, obia-
déw rotarianskich, wypadéw za miasto. Cztery kadencje... i oto
znalaztam sie¢ tutaj.

Zajrzatam do notesu i w niedostatecznym $wiede rzucanym przez
Swiece jeszcze raz przeczytaltam swoja ocene Brunello. ,,Klon szcze-
pu Sangiovese moze rozwinaé bardzo bogaty bukiet. Skoncentro-
wane i wspaniale taninowe".

Gdybym nie odepchneta Raoula wiele lat temu... Gdybym nie
byta wtedy oszotomiona, zazenowana, wrecz przerazona sprawami
seksu oraz desperacja, z jaka mnie posiad}, i gdyby nie moja nie-
okrzesana reakcja, moje zycie mogloby potoczyé si¢ inaczej.

Co$ zaszurato w kepie majeranku na skraju loggii. Mysz z futer-
kiem spoconym od upatu? Komar ukasil mnie w zaglebieniu tokcia,
gdzie gromadzil si¢ pot. Nie miatam watpliwo$ci, co powiedzialby
Will, gdyby widziat, jak sporzadzam swoje notatki: ,,To tylko wino.
Zycie ludzkie liczy sie duzo bardziej". Szczerze w to wierzyl. Oczy-
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wiScie, ostatecznie nie mial zadnego powodu, zeby zachwycaé sie.
alkoholem.

Zadzwonit telefon.

- Nie rozmawiamy ze soba? - spytal Will. - Dlaczego nie jeste$
ze mna w kontakcie? Co sie¢ dzieje?

Podrapatam sie¢ w miejscu ukaszenia przez komara.

- Fruwa tu mnéstwo skrzydlatych, kasajacych stworzen. - MJéj
glos brzmial zbyt rado$nie. - Dobrze si¢ czujesz?

- Tak sobie.

- Will? - To byt odpowiedni moment. - Nie zgadniesz, kto tutaj
$ciagnal. Raoul. Akurat bawil w okolicy.

- Znasz zasady polityki, Fanny. - O tak, znatam je az nazbyt
dobrze. - Nie naméwie ci¢ na powrét do domu?

Mocno zacisnetam powieki.

-Nie.

Ze z¥osci, ktéra bez watpienia w sobie pielegnowal, zaczal wyrzu-
caé z siebie stowa w przyspieszonym tempie:

- Nie wiem, co sie¢ dzieje, ijest to prawdopodobnie moja wina, ale
czy wydajace kolacje Towarzystwo Spiewacze Stanwinton albojaka-
kolwiek inna instytucja ma cierpie¢, bo ty masz ochote na wagary?

- Zalezy im na tobie, nie na mnie.

- Zrobikas$ to tak znienacka - odparowal. - Nawet mnie nie uprze-
dzita$. Jakbym obudzil si¢ pewnego dnia i odkryl, ze zyje z kims,
kogo nie znam.

To wyznanie sprawito mi przyjemno$¢. Dowodzilo, Ze nasze zycie
wcale nie jest tak przewidywalne i monotonne, jak sadzitam. Pacne-
Yam kolejnego komara.

- Wiec powinienes$ byé czujny.

- Przestan.

- Will, ktérego$ dnia obliczylam, ze spedzitam mniej wiecej pieé
tysiecy siedemset czterdzie$ci pie¢ dni mojego zycia, pracujac dla
ciebie. Szacunki opartam na zalozeniu, ze na kazdy dzien naszego
malzenstwa przypadal jeden oficjalny obowiazek, i odjetam dwie-

$cie sze$cdziesiat sze$¢ dni na urodzenie dziecka oraz wakacje.
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- Az tyle? - wypalil. - Alez ten czas leci, kiedy czlowiek dobrze
Je bawi, prawda?

Nim zdotalam sie opanowac, parsknetam $miechem.

- Teraz lepiej - stwierdzil.

Nazajutrz Benedetta wydawala sie przy $niadaniu zmeczona
i przybita. Zaprotestowalam przeciwko przysparzaniu jej dodatko-
wej pracy, lecz ona nie chciata nawet stuchaé.

- Chodzi o mojego syna w Mediolanie - wyjasnita. - Ma zle na-
wyki. Martwie sie, Zze szasta pieniedzmi. Nigdy nie oszczedza. Mo6-
wie, zeby przyjechal do domu. Ze potrzebna mu mama. - Rozlo-
zyka rece w blagalnym ge$cie. - A on na to, ze zgadza sie, powinien
odwiedzi¢ swoja mame. Ale jak to zrobié?

Che fare? Pytanie, ktore zadajemy sobie wszyscy.

Siedziatam przy stole, pitam kawe i zajadatam pajde chleba z dze-
mem morelowym. Promienie stonca wdzieraly sie¢ przez kuchenne
okno i o$wietialy oprawiony w ramki obrazek Madonny oraz kolek-
cje wystuzonych rondli na pojedynczej potce.

- Benedetta - spytatam - jak doszto do zniszczenia farrorii?

Benedetta splotta rece na stole.

- To bylo straszne. Po co ci to wiedzie¢? Nie ma sensu.

- Prosze, opowiedz.

Ciezko podniosta sie z krzesta.

- Musze dogladnaé¢ pomidoréw.

Wysztam za nia na zewnatrz. Byla dziewiata, ale storice juz $wi-
drowalo skore jak wiertarka. Benedetta poprawiala podwiazane
pedy i uszczykiwala wierzchotki wzrostu.

- Lucilla byta siostra twojej babki - wydusita wreszcie.

- Nie wiedzialam, ze miata siostre.

Benedetta wzruszyta ramionami.

- W wieku dziewietnastu lat poSlubita faszyste i przeprowadzita
si¢ do Rzymu. Bylam jeszcze malta, ale te plotki... Faszy$ci zmuszali
ludzi do zgtaszania sie do udzialu w walkach, wysytali swoich z Rzy-
mu, ktorzy bili albo wtracali do wiezienia tych, co odmawiali.
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Zgodnie ze statystyka wszystkie historie wojenne wykazywaty
straszliwe podobienstwo, miatam wiec do$¢ dobre pojecie, co moglo
wydarzyé sie potem.

- Ten cztowiek przyjechatl z Lucilla duzym samochodem i za-
zadak, zeby wszyscy mezczyzni z Fiertino wstapili do wojska. Nikt
z rodziny nie chciat rozmawiaé¢ z Lucilla, a nam, dzieciom, zakaza-
no si¢ do niej zbliza¢. Pamietam, jak szkam z bratem droga, a ona
staka przed fatforig, ptakata i lamentowata. Wreszcie maz wsadzil ja
z powrotem do samochodu i odjechali.

Benedetta zerwata z fodygi dwa dojrzate pomidory i jeden podata
mnie.

-Jedz, Fanny.

Bujna czerwien miata niemal barwe krwi.

- Wrécili?

- Tak. Blizej konca, po tym, jak twoja babka i ojciec odeszli za
wzgorza. Niemcy wysadzili w powietrze kilka doméw, o tam - Be-
nedetta pokazaka w kierunku farrorii — zeby utrudnié aliantom prze-
mieszczanie sie droga, i urzadzili na nich zasadzke, kiedy przepra-
wiali si¢ szlakiem przez wzgoérza. Kazdy dom w miasteczku zostat
uszkodzony. Byto strasznie. Wrdcili, bo Lucilla chyba nie mialta po-
mystu, co ze soba zrobi¢. Tym razem to ona prowadzita samochéd.
On siedziat z tylu, bardzo blady, bardzo gruby, tulac butelke whisky.
Pomogla mu wysiasé i zaprowadzita do farrorii, aby btagaé swoja
siostre, a twoja babke, o pomoc. Nie wiedziata, ze wszyscy stam-
tad powyjezdzali. - Benedetta powachlowala sie dla ochlody gérna
cze$cia wzorzystej sukienki. - Tak. - Pot polyskiwal w faldach jej
szyi. - Tamtego wieczoru w domu nie bylo nikogo i nikt nie wie,
co sie wydarzylo. Gdy zapadal zmierzch, chronili$my si¢ raz wjed-
nym, raz w drugim domu, nigdy w tym samym.

Niektore z tych historii styszalam od ojca; jemu opowiadala je
matka. Opowies$ci zwykle nabieraja barw w kazdym kolejnym opo-
wiadaniu, te jednak cechowala autentycznos$é i prostota plynace
z koniecznos$ci zetkniecia sie z najgorszym. Nocami kobiety fadowa-
ty do wozkéw dzieciecych zgromadzone zapasy zywnoSci, a dzieci
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taszczyly co mogly do bezpiecznego domu. Byka to loteria. Czesto
wybierano niewlasciwy dom, a wtedy ostrzal zbieral najtragiczniej-
sze zniwo. ,,ZdazyliSmy przyzwyczaié¢ si¢ do sekretow" - mowil oj-
ciec. ,,WiedzieliSmy, gdzie ukry¢ oliwe, szynke, potowke sera, dokad
zagnaé kury".

Uszczknawszy ostatni podwiazany ped pomidoréow, Benedetta
podniosta sie.

- Nikt nie chcial powiedzieé Lucilli ijej mezowi, w ktérym domu
mozna bezpiecznie przetrwaé noc. Partyzanci przyniesli ze wzgoérz
wiadomo$¢, ze Niemcy planuja skorzystaé¢ z drogi biegnacej na pot-
noc od doliny, wiec wszyscy udali si¢ do kosciota. Ale ostatecznie
zniszczenia nie dokonali wcale Niemcy. Tylko... Jaki$§ partyzant
zszed} ze wzgorz i zazadal informacji, gdzie ukrywa sie¢ maz Lucilli.
Nikt nie pisnal ani stowa, bo niezaleznie od przekonan Lucilla nadal
bylajedna z nas.

-1?

- J awypaplalam. - Benedetta mowila tak cicho, ze ledwie dosty-
szatam jej wyznanie. - Usltyszatam, jak partyzant pyta: ,,Gdzie jest
ten czlowiek?", i do niego podbiegtam. ,Ja wiem, ja wiem" - pisne-
fam swoim cienkim dziewczecym glosikiem. ,,Wiartorij".

Gdy znalazly$Smy si¢ z powrotem w kuchni, Benedetta stanela
przed obrazem Madonny i przezegnala sie.

- Uczono mnie, by zawsze mowi¢ prawde. Nim sie¢ obejrzeliSmy,
/arteria staneta w ogniu. WidzieliSmy plomienie z ko$ciota... ale
tamci musielijuz nie zyé.

Usiadtam.

- Trzeba tak mys$leé¢ - rzeklam.

Po krotkiej chwili, ktéra mnie wydawala sie godzina, Benedetta
dodata:

- Lucilla byta dobra Zona, wierna az po $mier¢.

Pézniej wybralam sie na lezacy poza miasteczkiem cmentarz.

Groby tworzyly krzykliwa mozaike kolorowego marmuru, biale-
go kamienia, ttoczonych plastikowych fotografii i przybrudzonych
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sztucznych kwiatow. Zlokalizowanie grobu Lucilli zajelo mi dobr
chwile, poniewaz nie pochowano jej wérod innych Battistow, wsroé
rodziny. Spoczeta w najdalszym Kkrancu péinocnego naroznika. Jej
kamien nagrobny byl skromny, ociosany byle jak, z lakoniczna in-
skrypcja: ,,Lucilla Battista. Urodzona 1919. Zmarta 1944". Za na-
grobkiem Cupressus sempervirens wyrastal prosto ku bezwstydnie
btekitnemu niebu. Nigdzie nie wymieniono jej nazwiska po mezu,
nie bylo wzmianki o0 samym mezu ani $ladujego grobu.

Raoul zabral mnie z Casa Rosa o dziesiatej. Mial na sobie dobrze
skrojone Iniane spodnie i koszule, alejego oczy byly podkrazone.

- Zjemy w Cortonie. Potem pojedziemy do Tarauinii i obejrzy-
my zbiory etruskie. - Spojrzal znad okularéw przeciwstonecznych.
- Wiem, ze twoj ojciec zawsze sie tym interesowal. Pézniej odwioze
cie do Fiertino, bedziesz mogta sie przebraé. Ja tymczasem zalatwie
interes w sasiednim miasteczku. A wieczorem wezmiemy kurs na La
Foce, gdzie méj przyjaciel Roberto ugosci nas kolacja.

- Mhnie?

- Oczekuje cie.

Nie mogltam powstrzymaé sie od uSmiechu.

- Tak zakladasz?

- Takzaktadam.

Gdy wjezdzaliSmy do Cortony, na niebie kkebilo sie kilka cumulu-
séw, ale bylo goraco. W zacienionej, pograzonej w potmroku restau-
racji zamowiliSmy antipasti i lekkie, cierpkie Pinot Grigio. Jadtam
i pitam z subtelnym poczuciem nierzeczywisto$ci, wrazeniem, ze
wdarlam sie w opowie$é¢, w ktorej nie rozpoznawatam ani postaci,
ani miejsca akcji. Intrygowalo mnie jednak, co sie wydarzy.

- Dziekuje za lunch, Raoul. - Przechylitam wjego strone Kieli-
szek. - Wiesz, co jest najlepsze? Kiedy nie trzeba mys$le¢ o rozkla-
dzie zajeé.

Spojrzal na mnie pytajaco.

- Pozwdl, ze bede z toba szczery, Fanny. Liczylem na to, ze po-

dziekujesz mi za co$jeszcze.
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Na te sugestie intensywnej seksualnej rozkoszy S$cisneto mnie
. zotadku.

- Nie powinienem tego mowi¢, ale poniewaz to nieuniknione,
lepiej powiedzieé i da¢ ci czas do namystu.

W Tarauinii kupiliSmy bilety wstepu do pietnastowiecznego pa-
lazzo, w ktorym zgromadzono przedmioty kultury etruskiej. W $rod-
ku podziwialiSmy pare skrzydlatych koni z terakoty, lustro z brazu
trzymane przez posag Afrodyty i odlanego z brazu Heraklesa po-
skramiajacego konie Diomedesa.

Podazajac ku wyj$ciu, zerknelam przez lewe ramie i katem oka do-
strzegtam pewien widok. Rozpoznatam go natychmiast. Za szklem
gabloty lezata pieknie o$wietlona kamienna rzezba nagrobna. Skla-
data sie z sofy przykrytej ozdobiona fredzlami materia. Spoczywaly
na niej dwie postacie, mezczyzna i kobieta. Ona byla mloda, miata
namalowane ogromne oczy i cien u$miechu na ustach. Jedno jej
ramie lezalo na piersi, niemal dotykato towarzysza. On réwniez sie
uSmiechal i obejmowal ja ramieniem. Podpis glosil: ,,Para malzen-

ska, Vwiekp.n.e.".

Ta informacja byla mijuzjednak znana.
Przeczytatam na glos z przewodnika:

»Zamieszkiwali opulenta arva FEtruriae, urodzajne ziemie, na
ktérych uprawiano pszenice i winna latorosl. Dostatek doprowa-
dzit ich w konicu do upadku". Wygladaja tak zwyczajnie - rzucitam
uwage pod adresem Raoula. — Tak swojsko.

Raoul chwycit przewodnik.

,»Kobiety etruskie cieszyly sie swoboda wychodzenia z domu,
brania udzialu w ucztach wespél z mezczyznami oraz picia wina.
Etruskowie obdarzali swoje zony szacunkiem i szukali ich towarzy-
stwa".

- Ach - rzeklam.
Raoul czytat dalej:
- A nawetje miedzy soba dzielili".
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Will zaszokowal mnie niegdy$ uwaga, ze jego zdaniem parta-;
mentarzy$ci czesto nie maja zadnego pojecia, za czym glosuja - po
prostu $lepo podazaja za deputowanymi pilnujacymi w partii dyscy-
pliny. Wspomnial o tym, gdy jechaliSmy na wywiadéwke do szkoly
Chloe. Chloe miata pietna$cie tat i znajdowaka sie¢ w trudnym okre-
sie - to znaczy, zycie bylo przedstawieniem, w ktéorym ona grala
gléwna role.

ByliSmy spéznieni. A to dlatego, ze Will nie zdazyl na uméwio-
ny pociag do Stanwinton. Wsiadl na stacji do samochodu i powie-
dziat:

- Nie mow nic, Fanny. Przepraszam, przepraszam.

Zwolnitam sprzegto.

- Ostatnim razem, o ile pamietasz, sp6zniliSmy si¢ tak bardzo, ze
musieli$my siedzie¢ za dyrektorka na krzestach przeznaczonych dla
nauczycieli.

- Powinna$ za to dziekowa¢. Bo tym sposobem nie byliSmy zmu-
szeni ogladacjej od frontu.

Will zawsze potrafil mnie rozémieszyé. Wyciagnetam reke i poto-
zZytam mu dlon na udzie.

- Co wypadto tym razem?

- No wlasnie — powiedzial, otrzasnawszy sie. — Musze z toba
o tym porozmawiad.

Jesli Will sie tudzil, ze zdota wéliznaé sie na zebranie niepostrze-
zenie, to byl w bledzie. Gdy weszliSmy do auli, dyrektorka szkoly
rzucita sie wjego kierunku i btyskawicznie zagarneta go wraz ze
spora grupa profesor6w. Poszukalam wzrokiem Chloe, ktéra stata
z nietega mina.

- Twéj ojciec chcialby wiedzie¢, czy czekaja go jakie$ straszliwe

niespodzianki.
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Chloe wygladata do$¢ blado.

- Tylko ta pieprzona matma - powiedziata.

- Nie przeklinaj, kochanie.

Chloe zrobitajeszcze bardziej zbolata mine.

- Nie rozumiesz, mamo. Nasze pokolenie nie uwaza tego za prze-
klenstwo. Po prostu takich stéw uzywamy.

- Czy wobec tego moglabys ich nie uzywaé?

Rzucita mijedno ze swoich znaczacych spojrzen.

- To réwnie okropne, jak kiedy probujesz wyglaszaé¢ pogadanki
na temat seksu. JesteSmy dobrze zorientowanym pokoleniem, prze-
ciez wiesz.

Nie tak znowu -jak sie okazalo - dobrze. Matematyka Chloe
byta jednym wielkim dramatem, podobnie fizyka i chemia; nauczy-
cielka geografii nie byla przekonana, czy Chloe faktycznie chwycita
byka za rogi.

- Przynajmniej - rzeklam do Willa, gdy znalezliSmy sie¢ na po-
wrét w domu w Stanwinton - robi postepy we wloskim.

- To dobrze. - Will zrzucit sterte prania na podtoge w kuchni.

Jeknetam.

- Tam stoi kosz na brudy.

Twarz Willa przybrata wyraz najwyzszego zdziwienia.

- Och, no tak, oczywiScie.

Patrzytam, jak wpycha rzeczy do kosza.

- Fanny, mozemy porozmawiaé¢? - Powiesit marynarke na opar-
ciu krzesta. - Pewnie nie ma nic do picia? Nie ukryla$ gdzies$jakiej$
butelczyny?

- Niestety.

- No tak. OczywiScie.

Will i ja przestrzegaliSmy wspoélnie powzietego postanowienia,
zeby nie trzymaé¢ w domu zadnego alkoholu, poniewaz bylo to nie
w porzadku wobec Meg. Odpowiednim miejscem do delektowania
sie winem byl Londyn. StwierdziliSmy zgodnie, ze jako$ szczegodlnie
nam to nie doskwiera. Bywalyjednak chwile...

- Chodzi o glosowanie w sprawie wedkowania i polowan.
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- Myslatam, ze to zostalo juz rozstrzygniete, mieliSmy glosowaé
za wprowadzeniem zakazu.

- I w tym sek - powiedzial Will. - Ja nigdy nie poszedtbym na
polowanie ani na ryby, ale zakazanie tego innym budzi we mnie
mieszane uczucia. To nastawanie na podstawowe swobody obywa-
telskie i nie jestem pewien, czy powinienem sie zgodzié.

Zawiazalam plastikowy fartuch, prezent od Chloe, z wizerunkiem
kota nadzianego na ruszt rozpiety nad siedzeniem fotela oraz patrza-
cego z rozdraznieniem wkasciciela, z napisem ,,Nigdy sie nie podda-
waj". Wyjeltam z lodéwki quische z serem i pieczarkami, ktora upie-
ktam po potudniu, i wlozylam do piekarnika, zeby sie podgrzakla.

- Ale musisz. Ty pilnujesz w partii dyscypliny.

- Nie, nie musze. Mégltbym zaglosowaé przeciwko. Ostatecz-
nie, jest to co$, w co wierze. To kwestia sumienia.

Podatam mu pomidory - zimne, okragle, angielskie.

- Moghbysje pokroié, Will? - Posztam do spizarni po salate, aby
zyskaé kilka sekund do namystu. - Stracisz stanowisko.

Will kroit plasterki, moze nie z wprawa, za to starannie.

- I naraze sie na gniew ludzi walczacych o prawa zwierzat - po-
wiedziat.

Zamartam w trakcie wrzucania do miski porwanych listkow sata-
ty. To bytajuz zgota inna sprawa.

- W takim razie nie mozesz tego zrobi¢ — rzeklam kategorycz-
nym tonem. - Mogloby to zagraza¢ Chloe. Dowiedzieliby sie, do
jakiej chodzi szkoly. Stakaby sie obiektem ich atakéw. My wszyscy
bylibySmy dla nich celem.

Will wlozyt pomidory do miski.

- Nie sadze, by Chloe miato grozi¢ jakie§ niebezpieczenstwo.
Wybraliby sobie lepsze cele.

- Skad wiesz?

Will zignorowat to pytanie.

- Fanny, przegnaliby mnie batem. Nie ma co do tego najmniej-
szych watpliwo$ci. Zostalbym szarakiem z tylnej Yawy na wieki wie-
kéw. Ale nie moge calkiem sie sprzedad.
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Targnieta lekkim niepokojem zorientowatam sie, ze doszliSmy do
nieoczekiwanego rozstaju drog i Will chcial, zebym dokonala wy-
boru za niego.

- Will... - ustyszatam wlasny glos i owinetam dlonie fartuchem.
- Prosze cie, nie rob tego. Nie poswiecaj wszystkiego, na co praco-
walte$. Liczby wskazuja, ze projekt ustawy przejdzie bez wzgledu na
to, czy zaglosujesz za czy przeciw. Bylby to... daremny gest.

- Zmienita$ front - rzekl cichym glosem Will.

Odwrocitam sie, nim gore wzial wstyd.

- Chiische gotowa - poinformowalam.

Pézniej, kiedy lezeliSmy juz w t6zku, Will zapytat:

- To twoje ostatnie stowo?

Chwycitam skraj przes$cieradta i wcisnetam jego rég pod pazno-
kie¢.

- Tak, ostatnie. Pniesz si¢ w gore i to jest to, czego pragnieszi cze-
goja pragne dla ciebie. No i mamyjeszcze Chloe. M us ze mySleé¢
0 Chloe. Ty réwniez.

- Aprzekonania i zasady?

Chciatam rzec, ze ta kwestia mnie przerasta. Chciatam by¢ tché-
rzem i zaprotestowacé, ze moja rola zostaka przeciez sprowadzona do
uktadania stert poScieli i przekladaniajedzenia z piekarnika na stél,
1 Ze na pewne pytania nie spos6b znalez¢ odpowiedzi. Chciatam
réwniez powiedzie¢, Ze wystarczala nawet najmniejsza wzmianka
o zagrozeniu dla Chloe, bym zajeta takie stanowisko.

To nie zatatwiato sprawy. Je$li nadal miatam w sobie cho¢ odro-
bine uczciwos$ci, musialam przyznaé, ze te wymowki nie zawieraly
calej prawdy. OczywiScie - z pasja opowiadatam sie przeciwko po-
lowaniom - obchodzily mnie ryby i ptaki. Oczywiscie oddatabym
zycie za Chloe. Lecz gdzie$ po drodze przyzwyczaitam sie¢ do mysli
0 doskonale zapowiadajacym sie¢ polityku, jakim byl m6j maz. Ow-
szem, co prawda powoli i bole$nie, lecz wpasowalam si¢ w szablon
1 nauczytam sie cieszy¢ rola Willa i swoja.

Obrécit sie w moja strone.

- Chodz tu.
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Bytam mu postuszna. Will wykorzystal mnie bezpardonowo, byl
jak i bez finezji, poniewaz jednak nie zastuzylam na nic innego, nicf
wzbranialtam sie.

W nastepnym tygodniu dotaczylam do Willa w westminsterskim'
mieszkaniu.

Siedzial na kanapie. Zapadal juz zmierzch, lecz on nie zapalit
Swiatla.

- Zobaczysz wynik glosowania, Fanny. Nie uwazamjednak, bym
postapil wlasciwie.

Usiadtam obok i wzietam go za reke.

- Nie mam pojecia, co powiedzieé, Will, poza tym, ze my takze
musimy sobie radzi¢.

- Mozna by nazwa¢ mnie durniem. Co wiecej, durniem, ktéry
ustapil z pola.

Nieobstawanie teraz przy swoim byloby pozbawione sensu.

- Albo ktéry trzezwo patrzy na rzeczywisto$é.

Kanapa byla obita tania, grubo tkana bawelna, ktéra zaczelam
skubaé¢. Will wyswobodzit reke i podnidst sie z miejsca.

- To byl méj glos, moja decyzja, Fanny. Nikt nie moze mi dykto-
wacé, jak powinienem zaglosowaé.

Przetknetam gorzki smak kompromisu.

- Czyja wiem... - odpartam, ale i to byla nieprawda. Wiedzia-
tam doskonale.

Will wsadzit rece do kieszeni. Od razu przystosowywatl sie do no-
wej sytuacji, juz teraz robiac z niej mozliwie najlepszy uzytek.

- Tak to bywa - rzekl, usmiechajac si¢ przy tym ironicznie. - Ta-
kie rzeczy si¢ zdarzaja. Czlowiek stawia im czolo i idzie naprzéod.
Przygotujmy sie lepiej na przyjecie.

Gdybym stuchala uwaznie, odnalaztabym w jego stowach zarow-
no cien drwiny, jak i rozczarowania — samym soba.

I mna.

Will miat racje.
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Po powrocie do Casa Rosa rozebralam sie¢ do naga i umylam
w umywalce przy oknie wychodzacym na doline. Woda, chlodna
i orzezwiajaca, spltywala po ramionach az po czubki palcéw u nog,
.Jja rozmys$latam o cierpieniach Lucilli - mojej nieznanej babki stry-
jecznej - i o okropnosSciach, ktére sie jej przytrafity. Biedna Lucilla,
wyobrazata sobie, ze wychodzac za maz, zaspokoi swoje prywatne
pragnienia. Tymczasem z powodu polityki meza staly sie one spra-
wa publiczna.

Recznik drapat ramiona, ktére lekko piekly od stonica. Wmaso-
watam balsam w nogi i rece i schylitam sie, aby przyciaé¢ paznokcie
u no6g. Ich brzegi odcinaly sie biela od brazowej skory.

Raoul zapukat do drzwi punktualnie o 6smej.

- Moge wejs¢? - Na wieczor przebralt sie w oficjalny Iniany gar-
nitur.

Odsunetam sie na bok.

- Tak, prosze, wejdz.

Przestapil préog i bez dalszych wstepéw wzial mnie w ramiona.

Nie bronitam sie.

- Nie miej takiej zatroskanej miny - zarzadzil Raoul, przyciaga-
jac mnie blisko do siebie.

- Przeciez powinnam - odpartam.

Dotknat opuszkami palcéw moich ust.

- Ciii... wiem. - Wplatal palce w moje wlosy i ciagnal, az napieta
sie skora glowy. — Pragnalem zrobi¢ to od bardzo dawna. Nigdy nie
$cinaj wkoséw, dobrze, Fanny? Sa takie geste i ciemne.

- Bede musialta, kiedy sie zestarzeje.

Raoul pochylit si¢ i mnie pocalowal. Wargi miat suche, jego od-
dech byko lekko czué¢ winem, skora pachniata droga woda po gole-
niu - zapowiadajac niewypowiedziane i tajemne rozkosze. Opartam
dY¥onie o pier§ Raoula i delikatnie go odepchnelam.

- Nie sp6znimy sie?

Uwolnil mnie z u$cisku.

- Fanny, uwielbiam w tobie te niewinno$¢.

Zdumiona podniostam na niego wzrok.
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- Ja wcale nie jestem niewinna - zaprotestowalam. - Ani tro-

che.

PowréciliSmy z Raoulem do Fiertino p6Zina noca, zjadlszy wy-
stawna kolacje en familie w La Foce i zakosztowawszy win ze zna-
komitego rocznika 1970. Rozmowa toczyla sie niemal wylacznie
na temat wina: nowych metod, nowej produkcji, wykorzystywania
debowych beczek... Whoski ptynat z moich ust gtadko i z fatwoscia,
ajezyk wina nie nastreczal najmniejszych trudnosSci.

Melon byt przesycony aromatem lata. Mieso tak kruche, ze roz-
padalo sie pod dotknieciem widelca. Winogrona, ktoére podano z se-
rami, ciemne i speczniate od soku.

Raoul byt w znakomitej formie. Eleganckie pomieszczenia i meb-
le tworzyly odpowiednia dla niego oprawe. Co jaki$ czas posyltal
mi spojrzenie albo dotykal mojego ramienia. Patrz, zdawal sie mo-
wi¢, jak uwodzicielskie moze by¢é uwodzenie w moim wydaniu. Pro-
sze, czerp z niego przyjemno$¢. To, czego doswiadczasz dzisiaj, to
przedsmak tego, co nas czeka. Zycia pogodnego, radosnego, cywili-
zowanego i pelnego zmystowych rozkoszy.

Rozluzniona winem rozmawialam i §miatam sie, napawalam do-
tykiem Inianej sukienki na skoérze, mus$nieciem wloséw na ramio-
nach.

Opisatam naszemu gospodarzowi interesy prowadzone przez
mojego ojca i wyobrazitam sobie, jak budzi mnie Raoul. Nie otrzas-
nawszy sie jeszcze calkiem ze snu, miatabym rozgrzana skdre, twarz
wygladzona nieSwiadomoscia, nagie cialo, pozwolifabym mu robié,
co tylko zechce. Przezytabym chwile przyjemnoS$ci i silnych doznan:
Raoul smakowalby mnie, sycil sic mna i odnotowywal wrazenia.
Wyrafinowana. Skomplikowana. Bez skazy.

Gospodyni podata kawe w malenkich, kruchych filizankach, aja
opowiedzialam jej o coérce. Ze jest inteligentna, ze bedzie piekna...
i nagle Scisnelo mnie przerazenie, jakze Yatwo byloby zniszczy¢ op-
tymizm i ufno$é Chloe. Réwnie tatwo jak stluc jedna z maciupkich
filizanek podejmujacej nas wlascicielki restauracji.
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WracaliSmy droga przez wzgoérza wjasnym, intensywnym blasku
ksiezyca. Ciemne paluchy cyprysow byly wycelowane prosto w nie-
bo. Raoul zaparkowal samochéd przed Casa Rosa.

- Pytam cie¢ jeszcze raz: moge wejS¢? - Pochylit sie i odgarnal
wlosy z mojej rozpalonej twarzy. - Nie moge nie zapytac¢. Nie chce
pytaé. Potwornie sie boje, ale spytaé¢ po prostu musze.

Pocatowal mnie znowu, lecz tym razem uczynit to zaskakujaco
inaczej. Z Raoulem nie bylo utartych, wydeptywanych przez lata
Sciezek, Zadnej nabytej zawczasu wiedzy, z wyjatkiem mglistego juz
dzisiaj wspomnienia tego, co wydarzylo sie w domku na drzewie.
Czy byto wtedy az tak Zle?

- Zawsze cie kochalem - wyznal. - Od bardzo dawna. To nie
znaczy, ze nie kocham Therese. Kocham ja, chyba umartaby, gdyby
dowiedziata sie, co ci powiedziatem, a przeciez ja nigdy bym jej nie
skrzywdzit. Czy w tym, co méwie, jestjakis sens?

Dotknetamjego policzka.

- Cudowny.

Byl to moment nadzwyczajnej blisko$ci.

We wnetrzu samochodu zaczynalo robi¢ sie bardzo goraco. Ot-
worzytam drzwi i wysiadtam, baczac na to, jak ukltadam ramiona
i nogi, Swiadoma faktury sukienki, potu pokrywajacego ciato.

Spojrzalam w gore na nocne niebo upstrzone punkcikami Swiatlta.

- Nie moge sie¢ nadziwic¢, jak wielka réznice potrafi zrobi¢ kilkaset
mil - powiedzialam do stojacego obok mnie Raoula. - W Anglii
nigdy nie ujrzysz takiego nieba... czego$ tak pieknego.

- Warto byto, Fanny? - spytat.

- Kto wie? Kilka lat temu odpowiedziatabym twierdzaco, teraz
mam watpliwos$ci.

- Przemawia przez ciebie zdrowy rozsadek. Skoro nic nie jest
pewne, dlaczego by sie do tego nie przyznaé?

- Bo to do$é niewygodne.

Raoul nie patrzy} na niebo.

- Wiele czasu zajeto mi dojScie do siebie po przygodzie w domku
na drzewie - rzekl i dotarliSmy do kulminacyjnego punktu wieczo-
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ru. - To wspomnienie mnie prze$laduje. Zdumiato mnie tez, ze seks
moze wszystko popsué tak szybko. Ciach ijuz.

Moja dfon wspierala sie ojego ramie.

- Wiesz... Nie miatam pojecia o seksie, w kazdym razie niewiel-
kie, tamto doswiadczenie mnie przerazito. - Usmiechnelam sie.
- Ale jako$ przebolatam. Trwalo to dobra chwile, a potem zdazyle$
wyjecha¢ z powrotem do Francji. Zycie potoczylo sie inaczej. Wy-
braliSmy niefortunny moment.

Raoul ujal mnie za reke i powoli ruszyliSmy w strone domu.
W blasku ksiezyca Casa Rosa wydawala sie wieksza niz w rzeczy-
wisto$ci, tajemnicza, okna domu polyskiwaly groznie w ksiezycowej
poswiacie.

- Jeste$ nieszczesliwa, Fanny?

- Przyjechatam pogrzebaé¢ prochy Alfreda. Nie zdecydowalam
jeszcze gdzie, nie sadze jednak, by mial co$ przeciwko oczekiwaniu.
Mysle, ze wolatby, zebym nie spieszyla sie z decyzja. I... wydaje mi
sie... musiatam uciec na pewien czas i pomysle¢. Bywam nieszcze-
Sliwa, ale raczej nie jest to uczucie dominujace.

Dotknetam drewnianej kolumny przy drzwiach frontowych.

- Nawet drewno jest rozgrzane.

Raoul przycisnal mnie do kolumny. Czulam si¢ piekna, tajem-
nicza, upojona radoS$cia. Jak ptak zrywajacy sie do lotu. Wlasciwie
dlaczego nie? Will mnie zdradzit. Dlaczego nie ja? Niepewno$¢, ta-
jemnica, swawolno$¢... mogly staé¢ si¢ moim udziatem. Mogltam ze-
brac je razem i zepchnaé¢ w kat opatrzony tabliczka ,,Wstep wzbro-
niony"”, a Will nigdy by sie nie dowiedziat.

Raoul potozyl mi dton na piersi, druga objal mnie w talii i przy-
wart palcami do zaglebienia plecow. Uczynit to z wielka pewnos$cia
siebie.

- Do dwoch razy sztuka, Fanny.

Odchylitam szyje i czekalam, az ulegne. Pragnelam mu
ulec.

Przeszto$é schwytala mnie w swoje szpony. C6z to obiecywaltam
sobie dawno temu? ,,Gdybym pracowala tam, gdzie Will, i obser-
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wowata uganiajacych sie¢ za spédniczkami mezczyzn, walczylabym
o dochowanie wierno$ci, pielegnowatabym w sobie doskonatos$¢".

A potem pomy$laltam o Willu, jasno i rzeczowo, i zrozumiatam,
ze gdybym weszla do Casa Rosa razem z Raoulem, malzenstwo
moje i Willa umarfoby w tym samym momencie. I co by pozostato?
Mezczyzna i kobieta mieszkajacy pod jednym dachem, puste poko-
je, w ktorych echo odbijatoby sie od $cian.

- Nie - powiedzialam stanowczo. - Raoul, popelnitam btad.

- Fanny...

- Zaluje, ale to pomyltka. Nie mogloby uj$é mi to na sucho.

- Alez tak, mogloby.

- Nie w tym sensie. Ja s am a nie mogltabym pus$ci¢ tego pta-
zem. MysSli nie datyby mi spokoju.

- Czy wolno mi zauwazyé, Fanny, ze w tej chwili nie interesuje
mnie, co klebi si¢ w twojej glowie? - DYoin Raoula mocniej przywar-
ta do mojego ciata, po czym opadta.

- Bardzo mi przykro. Nie oczekuje, Ze zrozumiesz.

- Nie o to chodzi - odpart i odsunal sie.

Kiedy rozmawialiSmy, zza bocznej $Sciany domu wylonita si¢jakas
postaé. Byla to kobieta ubrana w bawelniana spédnice, ktora plyn-
nie dostosowywala sie do ksztaltéowjej ciata przy kazdym ruchu.

- Witaj - odezwala si¢ Meg. - Czekalam, az wrécisz. Nie bylam
pewna, czy takséwkarz wysadzil mnie we wlasciwym miejscu. Po-
tem dojrzatam ksiazke o winie lezaca na kuchennym stole. - Pode-
szka blizej, a wtedy jej postaé zarysowala si¢ wyraznie w mocnym,
srebrzystym $wietle ksiezyca. - Witaj, Raoul, dawno cie nie widzia-
Yam. Zawsze, kiedy przyjezdzasz, Fanny zatrzymuje cie¢ dla siebie.

Raoulowi nie zakotatalo serce. Zblizyt sie do Meg i pocatowalja
w policzek.

- Fanny nic mi nie wspominata...

Meg poddata si¢ usciskowi Raoula.

- To bylo sympatyczne. - Dotkneta swojego policzka. - Powin-
niSmy czeSciej sie widywaé. A tak w ogoéle, Will nie mowil, ze cie¢ tu
zastane.

237



- Will nie wie - wyjas$nitam.

Meg przeniosta wzrok z Raoula na mnie.

- No c6z - rzekla.

Raoul potozyl mi dfoni na ramieniu.

- Bedziemy w kontakcie. Moze zjemy gdzie§ wspodlnie kolacje,
zanim wyjade.

Wszyscy troje wiedzieliSmy, ze to fikcja.

- O tak - odparta Meg. - Bytoby bardzo milo.
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- Co ty tu wlasciwie robisz? - zazadatam wyjasnien, gdy odjechal
Raoul.

- Zdawaloby sie, ze przybylam w sama pore - rzekla oschliym
tonem.

Na to trudno bylo cokolwiek odpowiedziec.

Meg poszta za mna do kuchni i postawita walizke na podtodze.

- A gdybym powiedziata, Fanny, Ze to pewna zachtanno$é¢ z two-
jej strony mieé¢ taka przestrzen w uroczym domu we Wloszech
i z nikim jej nie dzielié... Mogltabym tez powiedzieé, ze sie za toba
stesknitam. Will rowniez. On ci¢ kocha, przeciez wiesz. A... - Przy-
gryzta warge, lecz przemowita z typowa dla siebie drwina: - ...ja
kocham kazdego, kogo kocha Will...

Odwrécita wzrok i wiedzialam, ze obawia si¢ mojej reakcji.

Meg zarekwirowala jedyne krzesto w kuchni, skazujac mnie na
stanie.

- Byl mily. Méj kochany braciszek zawsze jest dla mnie mily. Ale
jasno zaznaczyl, zZe nie zyczy sobie, abym pojawiata sie u jego boku.
Oswiadczyt... — Wykrzywila twarz w grymasie. - O$wiadczylt, ze
to twoje miejsce, nie moje. Ale nie rozklejaj sie, prawdopodobnie
sobie wykalkulowal, ze jeSli bede cie zastepowaé, zaczna krazyé
plotki.

- Meg...

- Will nigdy nie daje za wygrana. Kiedy umrze, znajdziesz wyry-
ty wjego sercu napis ,,wahniecie procentowe".

- A kto sprawil, ze taki sie stat?

- Przypuszczam, ze moglo mieé to jaki$ zwiazek ze mna. - Meg
szturchneta stopa walizke. - Przepraszam, ze cie¢ zaskoczyltam, Fan-
ny, nie bylo to z mojej strony zbyt grzeczne, ale mozesz znalezé dla
mnie troche miejsca. MieszkalySmy razem dostatecznie dlugo.
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Wrécita mi energia i zrozumiatam, ze musze zmierzy¢ si¢ z Meg.
Do$¢ juz kompromiséw.

-JedZ do domu - powiedziatam. - Nie chce cie tutaj. To m 06 j
azyl.

Usta Meg zadrzaly.

- Fanny, nie badZz wredna. Nie jestem pewna, czy zdotam to
znies$¢.

- Sprébuj.

- Prébowatam. Potrzebuje cie.

Dochodzita péinoc. Panowal upal, ja czulam sie¢ kompletnie
wypompowana, lotnisko znajdowalo sie wiele mil stad, a Meg jak
zwykle przywiozta ze soba bagaz Smieszno$ci, smutku i potwornosci
i niewiele mozna bylo w tym momencie zdziataé.

UprzatnelySmy druga sypialnie. Wdychajac zapach kamfory,
uklektam przy komodzie w korytarzu i przetrzasnetam jej zawar-
tos¢ w poszukiwaniu dodatkowej poscieli. Wreszcie znalaztam dwa
przeScieradta z wyhaftowanymi w rogu inicjatami MS i postalySmy
Yozko dla Meg.

- Najwyrazniej tak miato by¢ - skonstatowala.

Zgrzane od wysitku wlozonego w przesuwanie mebli wyszlySmy
na dwor, na droge.

- Co zrobisz ze mna rano? - spytala.

- Nie wiem.

Nasze stopy z kazdym krokiem wzbijaly w gore bialy kurz. Cy-
kady dzwonity w zaro$lach. Mrok byl przesycony zapachem bazylii
i majeranku, z nuta cytryny - a chtodna, przesiaknieta na wskro$
deszczem aura Stanwinton zostata daleko, daleko stad.

Przerwalam milczenie:

- Nie orientuje sie w sytuacji. Sajakie$ wiesci?

- Sondaze wskazuja, Zze poparcie si¢ wymyka - oznajmila Meg
strapionym glosem - ale czego sie spodziewaé? Wszyscy potrzebuja
odmiany. Ludzie maja w Kkorncu powyzZej uszu niezmienno$ci i do-
brych checi.

WedrowalySmy obok kepy drzew oliwnych i winnicy, w ktorej
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winna latoro$l rosta w réwnych, zdyscyplinowanych rzedach. Na
koncu kazdego rzedu posadzono krzew rozy.

- Ladny szczegét - zauwazyla Meg.

Uszczknetam pare listkéw dzikiego tymianku, roztartam w pal-
cach i wciagnetam w nozdrza ich aromat.

- Powachaj. JJuz nigdy nie kupisz zi6t w stoiczkach.

ZatrzymaltySmy sie w miejscu, gdzie droga sie rozwidlata. Jedna
prowadzita w dot do Fiertino, ktérego Swiatlta kontrastujace jaskra-
wo z ciemnym niebem przypominaly nanizane na sznur brylanty.
Druga wila si¢ w gore, mijata Casa Rosa i nikneta za wzniesieniem.
Meg odrzucita do tylu wlosy.

- Goraco.

-1 o to chodzi, ojak najmniej podobienstw do Stanwinton. - Po-
wiedziatam to z wieksza pasja, niz zamierzatam.

- Biedaczka, ale cie wzielo.

- Wzielo. Za to utozytam sobie tutaj kilka spraw.

-Jesli nazywasz Raoula uktadaniem sobie spraw - rzekla.

Szky$my dalej.

- JesteSmy z Raoulem dobrymi przyjaciétmi. ZnaliSmy sie na
dtugo przed tym, zanim spotkatam Willa.

- Skoro tak mowisz, Fanny. - Meg kopneta kamienn obuta w san-
dat stopa. - Zachowywaltam sie grzecznie, Fanny. Jestem czystajak
fza. Staratam sie.

Wzruszyto mnie to wypowiedziane z wahaniem wyznanie.

- Zaluje, ze nie bylam inna, Fanny. Zaluje, Ze nie postepowalam
inaczej. Wtedy nie skoriczylabym tak... glupio. Nie ulegltabym tak
mocno urokowi uzywek. - Meg szarpata wlosy z taka sila, ze mu-
siato boleé.

Westchnelam gleboko, Meg to ustyszata. Zasmiala sie gorzko.

- Alkohol niszczy. Dziewczyna laduje bez przyjaciél, bez meza,
bez kochanka. Tylko... tylko z synem, a on dorasta i odchodzi.
Zostakas mijuz tylko ty i Will. - Na chwile umilkta. - Ty pokiero-
walta$ swoim zyciem lepiej. Jak zawsze, Fanny... dobra, udana
Fanny.
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- W porzadku, Meg - rzeklam. - Te¢ rozmowe juz przeprowa-
dzity$my.

Meg szybko zmienita front.

- Wiec jesteSmy dwie stare recydywy.

- Nie takie stare. - W $wiede ksiezyca twarz Meg wygladata
dziwnie, byla nienaturalnie napieta. - Co si¢ stalo?

- Usiluje¢ zmarszczy¢ brwi. Zafundowalam sobie zastrzyki z bo-
toksu. Uznatam, ze jes$li nie bede mogta marszczy¢ czota, zycie be-
dzie wydawalto sie mniej okropne. Ale ciagle sie zapominam.

Przystanetam -ja, niedoszta cudzotoznica - na pokrytej kurzem,
o$wiedonej ksiezycem drodze, z ktorej widaé bylo palace sie w odda-
li $wiatta Fiertino, i wprost skrecatam sie ze $miechu.

- Ty tez powinna$ sobie zaaplikowa¢, Fanny - zasugerowalta Meg,
kiedy zdotata dojs¢ do stowa. - Zaczynaja ci sie robié¢ zmarszczki.

Ujetam Meg pod watly tokiec.

- Meg, dlaczego nie zapiszesz si¢ na ten kurs uniwersytecki, o kté-
rym kiedy$ wspominata$?

Zesztywniata, ale sie nie odsuneta.

- Niejestem do$¢ inteligentna.

- Akuratjestes.

Wracaly$my $ciezka do Casa Rosa.

- Boje sie przegrania mojej osobistej walki - przyznata pospiesz-
nie Meg. - Przez reszte zycia bede pod dwudziestoczterogodzin-
nym nadzorem. A mimo to demon bedzie prébowal przerwaé moja
lini¢ obrony w ciemno$ci, gdyjestem senna i przygnebiona. Bedzie
usitowal przechytrzy¢ mnie takze w pelni stonecznego blasku, w co-
dziennej nudzie, kiedy nikogo nie bedzie obchodzito, czy jestem, czy
mnie nie ma.

- Sache to obchodzi. Willa to obchodzi... i mnie.

- Sacha jest... synem. Ani mezem, ani kochankiem, ani towa-
rzyszem.

W nocy ustyszatam woltanie Meg. Odrzucitam przes$cieradtoi sta-
pajac po chlodnej podtodze pokoju, po omacku szukatam drzwi.
Meg lezata skulona na boku, przescieradta byly skrecone i zbite
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w jedno miejsce. Pochylitam si¢ nad nia, ona za$§ wymamrotalta co$
niezrozumiale - wydata z siebie jaki$ smutny, strapiony dZwiek. Nie
potrafiac jej pocieszyé, targana poczuciem winy, ze chcialam sie jej
stad pozby¢, zdobylam sie na poprawienie przes$cieradel.

- Meg?

Jej oczy zamrugaly i otworzyly sie gwaltownie, nie patrzyta jed-
nak na mnie, lecz przeze mnie i gdzie$jeszcze dalej.

Kiedy sie uspokoita, zesztam na dét i wyjetam ze stojaka w kuchni
dwie butelki wina - Vigna UApparita (ze szczepu Merlot) - ktore
podarowal mi nasz gospodarz z La Foce. Za takie wino mozna bylo
daé sie zabi¢. Ukrytamje pod tajnym skladem kartonéw.

Szukajac na gorze aspiryny na meczacy mnie bol glowy, wywré-
citam torebke do goéry nogami i wysypatam jej zawarto$¢ na tézko.
Wypadl z niej réwniez méj nowy telefon komoérkowy. Wiaczyltam
go. Wyswietlita sie wiadomo$é: ,, KC Ma Cxxx".

Usiadtam i rozptakatam sie za ojcem i za Chloe. Wylewalam lzy

wewnetrznego zametu i - w wiekszym stopniu - zalu.

Nastepnego dnia rano zostawilam S$piaca jeszcze Meg w Casa
Rosa.

Byl to w Fiertino dzien targowy, totez rynek pekal w szwach od
furgonetek i straganéw, na ktérych sprzedawano przybory kuchen-
ne po obnizonej cenie, gory warzyw i kosze z rafii. Kupitam na targu
wiadro i gumowe rekawice, a miotle, srodek dezynfekujacy, mleczko
do czyszczenia, preparat do usuwania kamienia i paste w supermar-
kecie.

- Signora. - Obslugujaca mnie ciemnooka kobieta dostrzegla
czerwone bable na moim ramieniu i dorzucita do zakupéw jakas
tubke. - Per i morsi - powiedziata z uSmiechem. - Gratis.

Podziekowatam jej i powloklam sie z powrotem do domu w pala-
cymjuz o tej porze stoncu. Obwiazatam glowe chustka, zagotowa-
tam wode i wzielam sie do sprzatania.

Wyszorowatam stét. Podloge w kuchni. Lazienke. Wymiotlam

wszystkie zakamarki domu, z martwych owadéw usypaly sie cale
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sterty. Umytam okna, zeskrobalam kamien z kurkéw, zmytam $cia-
ny, usuwajac plame wewnetrznego zwatpienia za pomoca druciaka
i chemii.

»BY¢ moze w zyciu bardziej zaluje si¢ rzeczy, ktorych sie nie zro-
bito, niz tych, ktore sie zrobito?

Co sadzilby méj ojciec?

Chyba wazna jest afirmacja zarliwych uczué¢? Postanowienie, by
nigdy nie czué pustki w sercu?"

Srodki chemiczne i zanurzanie rak w wodzie zamienito moje pal-
ce w pomarszczone suszone $liwki, tyle ze o barwie réozu. Plecy ze-
sztywnialy od ciaglego pochylania sie, pot oblewal od stép do glow.
Gruntowne wysprzatanie Casa Rosa bylo zadaniem raczej bezna-
dziejnym, zamierzatam mujednak sprostac.

- Wyglada mi to na nieczyste sumienie - skomentowata Meg,
gdy wreszcie wylonila sie z sypialni. - Zmywanie grzechéw. Nie
pro$, zebym sie przytaczyla. - Najednym z policzkéw miata czer-
wona plame odci$nieta podczas snu, jasne wlosy byly w nieladzie.
-Jest goraca woda?

- Cala zuzylam.

Meg sprawiata wrazenie zadumanej.

-Jak na Dzikim Zachodzie - powiedziata. - Mimo to, skoro ta-
kie sa wymagania, umyje sie w zimnej, by dostroié¢ sie do ciebie na-
strojem.

- Meg, zadzwon na lotnisko i zarezerwuj bilet do domu - ode-
zwatam sie z kleczek.

- Prosze cie, Fanny. Pozwdél mi zostaé. Prosze.

- Apo co ona tutaj przyjechata? - spytata szeptem Benedetta,
gdy pézniej zabratam do niej Meg w odwiedziny. - Zeby narobié¢
bigosu?

- Mam nadzieje, Ze nie.

Benedetta otworzyla szeroko swe ciemne oczy, a wtedy zobaczy-
tam, ze nadal sa bardzo piekne, i przypomniatam sobie, jak ubé-
stwial je niegdy$s moj ojciec.
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- Skaranie boskie, Fanny.

Meg zachowywala sie nienagannie, ale Benedetta nie zapropo-
nowala jej $wiezego pomidora ze swojej uprawy, ja za$§ z miejsca
pojetam aluzje.

Nastepnego ranka Meg o dziwo nadal byta in siru w Casa Rosa.
Poszly$Smy zjes¢ $niadanie do Angela.

- Amore! - zawolata Maria krzatajaca sie przy ekspresie do
kawy.

- Tak we Wloszech wotaja matki na synéw - poinformowalam
Meg.

- Maminsynek? - Meg uSmiechneta sie ujmujaco do Angela, kté-
ry oblal sie rumienicem, i przygladata sie jego dobrze zakamuflowa-
nej sylwetce, gdy $pieszyl do $rodka na wezwanie matKki.

- Nie ma wiecej lat niz Sacha.

Meg usitowala zmarszczyé brew, lecz préba sie nie powiodla.

- Sacha nie zawsze stucha swojej mamusi.

Brioszka Meg zostata rozkruszona, ale ubylto z niej niewiele.

- Powinna$ co$ zje$¢ - powiedziatam. - Spataszowaé krélewskie
$niadanie.

- Zabawne,jak czesto powtarza si¢ te same zwroty. Mawiatam tak
do Willa. Znecano sie¢ nad nim w szkole, a to odbieralo mu apetyt.

- Znecano sie? Nad Willem?

Meg wydawala sie zaskoczona.

- Nie mowil ci? No tak, pewnie by sie nie przyznal. Wolalby
umrzec, niz zdradzié¢ sie ze swoim strachem. Ale byl zastraszony.

- Opowiadaj.

Meg zwilzyta koniuszek palca, przycisneta go do okruszka na ta-
lerzu i wlozyta do ust.

- J a sie batam dziadkéw. Nie byli Zli, nic z tych rzeczy, ale bardzo
wiekowi i nudni, i bez przerwy sie modlili. Zawsze przerazala mnie
myS$l, ze wréce do domu i zastane tam dwa trupy. To dlatego Will za-
wsze czekal na mnie po szkole. I miedzy innymi z tego powodu sie nad
nim znecano. Trzyma sie spoédmnicy siostrzyczki.

-Jakie byly inne?
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Megzareagowaltazirytacja:

- Cale mnéstwo.

Zatrabit klakson. To byl Raoul. Zaparkowal pod drzewem i ru-
szyt w nasza strone.

- Przyszedlem sie pozegnac¢. Okazuje sie, ze nie moge dluzej zo-
staé.

Megprzeszukaka torebke i wyjeta szminke, ktéra pociagnela usta.
Zal$nity ciemnym rézem.

Wyjazd Raoula mnie nie zdziwil. Jego pozostanie na miejscu nie
miato sensu. Oboje potrzebowaliSmy stosownej przerwy i przysto-
sowania si¢ do nowej sytuacji. Pomy$latam w naglym przyplywie
goryczy i zalu, jak bardzo bedzie brakowaé¢ mi naszych rozméw.

Zbierajac sie do wyjscia, Raoul wstal, pochylil si¢ i mnie pocato-
wat.

- Bede w Anglii jeszcze w tym roku - poinformowal grzecznie.
- Zadzwonie¢ do ciebie. Chcialbym porozmawiac¢ o interesach.

- Zdecydowalta$, gdzie pochowasz prochy Alfreda? - Meg pa-
trzyta, jak samoch6d Raoula manewruje, wlaczajac sie¢ do ruchu
wokol piazzy, i znika.

-Nie.

- Sadzitam, ze po to tu przyjechatas - zauwazyla niewinnie. Jej
uwage przyciagnela furgonetka, z ktorej wyladowywano palety szpi-
naku i melonéw. - Planujeszjakie$ zmiany, Fanny? Nie do korica
datam sie zwie$S¢ opowiastce o grzebaniu prochéw ojca. Zwlaszcza
kiedy zjawil sie Raoul. Ta drobna ucieczka bardziej przypomina
czepianie sie przez tonacego brzytwy, co musi mie¢ zwiazek z moim
bratem. - Urwala. - Moze uwazasz, ze twoje malzenstwo dobieg-
o naturalnego konca. Z maklzenstwami takjest. Z poczatku mamy
mnostwo dobrych intencji, jak najlepszych, a potem zycie
wchodzi nam w parade. - Rzucita mi szybkie spojrzenie. - Raoula
masz z glowy. Ile jest warte moje milczenie?

- Powiem Willowi, oczywiScie.

- Nie robitabym tego na twoim miejscu - odparta.
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Obracatam w palcach saszetke cukru.

- Zdobytam dla siebie troche czasu.

- Przykro mi, Ze stanetam ci na przeszkodzie.

- Nieprawda. - Zaptacitam rachunek, wreczajac pieniadze An-
gelowi. - Wracaj do domu, Meg, i przestan sie wtracaé.

- Uznajmy, ze zostatam ostrzezona. - Meg wstata z miejsca. - To
jest zycie innych ludzi. Zycie innych. Absolutna tajemnica.

Meg nie wyjechata do domu po kilku dniach. Jakzeby inaczej.
Na poczatku wystapily problemy ze zmiana terminu wylotu. Potem
okazalo sie, ze przez najblizsze dwa tygodnie nie ma wolnych miejsc
do Londynu. Ajeszcze pézniej powiedziaka:

- Shtuchaj, réwnie dobrze moge zosta¢ do twojego wyjazdu. To
tylko jeden tydzien.

Kazdego dnia, ktory spedzitam w dolinie, coraz bardziej odrywa-
tam sie od swojego poprzedniego zycia. Spogladatam na nie, mgli-
ste i zamazane, jak przez szklo, bez nostalgii, zapamietane tylko
w polowie, o zatartych szczegdétach. Otulita mnie jaka$ wewnetrzna
sennos$é, wrecz przyttaczajaca, cieszylam sie, Ze moge siedzieé bez-
czynnie i patrzeé, jak Swiatlo przybiera na intensywno$ci, nabiera
metalicznej barwy ijak nastaje spiekota.

Rozmys$latam o Chloe, o grubym sznurze uczué, ktoéry wiazal nas
ze soba, i o tym, jak pojej narodzinach przestalam by¢ osobna oso-
ba. Mys$latam o Raoulu, moim pierwszym kochanku, przed ktorym
umknetam - po raz drugi. O Willu, mojej wielkiej mitosci. O ksztal-
tach, jakie przybieralo nasze zycie, i o przestrzeniach dzielacych
jego poszczegdlne etapy.

Gdy Meg zbudzila sie ze snu, powedrowalySmy do Fiertino,
usiadlySmy u Angela przy stoliku z widokiem na piazze i zamoéwily-
smy kawe.

Czasami piazza byta niemal wyludniona. Innymi razy, jakby we-
zwane jaka$ tajemnicza moca, naplywaly ulubione przez Wlochéw
klekoczace furgonetki, a odor spalin mieszal si¢ z aromatem kawy
i warzyw z sasiedniego supermarketu.
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Pitam kawe i przegladatam ksiazki o winie, Meg za$ czytata po-
wies¢ albo po prostu patrzyla przed siebie. Lubilam to miejsce,
i Meg chyba rowniez — sprawiala wrazenie zadowolonej. Wydatko-
waly$Smy energie¢ gtéwnie na przestawianie krzesel w cien, gdy prze-
suwalo sie storce.

- Wiesz - rzekla - Willowi by sie tu podobato.

- Willowi?

- Nie rozumiesz? Nigdy nie miat okazji posiedzie¢ sobie i poleniu-
chowaé. Zawsze co$ go gnalo. Od samiutkiego poczatku. - Oparta
brode na zkaczonych dtoniach. - Moj brat jest odwaznym czlowie-
kiem i nie jego to wina, ze $wiat jest skomplikowany i okropny. Tak
czy owak, Will nie ma zamiaru pozwolié¢, by tenze $wiat nas poko-
nat. - Ciemne oczy skryly sie pod powiekami. - Rozumiesz?

Kazdego dnia wybieralySmy w sklepie albo na targu inne warzy-
wo, ktore stawalo si¢ gtéwnym skladnikiem naszego lunchu. Pomi-
dory czy bakltazany? Cukinie czy ogromne, migsiste pieczarki? Ja
zajmowaltam sie krojeniem. Meg przyrzadzata sosy. (Miata smykat-
ke do harmonijnego Yaczenia balsamicznego octu winnego, oliwy
i musztardy).

Popotudniami odbywaly$my sjeste, wczesnym wieczorem za$ mo-
bilizowaty$my sie, by wsias¢ do samochodu i co$ pozwiedzaé. Naj-
czeSciej saczylySmy mrozona kawe w sasiednim miasteczku.

Zabratam Meg do muzeum w Tarauinii i spytatam, czy rozpo-
zZnaje pare.

- O tak — odparta - oczywiScie, ze tak. Szczesliwa para. - Przyj-
rzata sie podpisowi. - Umarli tak mtodo, ze nie zdazyli zaznaé ani
nienawis$ci, ani nudy.

- Nie zdazyli - przyznatam.

Potem pokazatam jej freski w koSciele w Fiertino. Dlugo si¢ w nie
wpatrywalta. Wreszcie odeszla.

- Zbyt apokaliptyczne jak na mdj gust.

Po tej wyprawie zaniechalySmy wycieczek kulturalnych za obo-

pélna zgoda.
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Z radoS$cia zastapilySmy je zakupami. Kiedy storice zachodzito
za wzgorze i robito sie chlodniej, szperalyS§my w butikach i na tar-
gach, przymierzalySmy zgrabne wloskie sweterki, rozprawialySmy
o torebkach. Kupily$my dla Meg tadne stomiane koszyki i jedwabne
apaszki.

Maria zdradzita nam adres sklepu z obuwiem ukrytego w uliczce
za koSciotem.

- Buty tylko z Rzymu - powiedziata i puscita oko. - Ale ceny
tutejsze.

Meg ija zgodnie doszky$my do wniosku, ze wsparcie lokalnej go-
spodarki jest naszym obowiazkiem.

Sklep znajdowal sie w S$redniowiecznej dzielnicy miasteczka.
W srodku bylo goraco, ciemno i ciasno jak w fonie matki, wnetrze
przyjemnie pachnialo skdra i lakierem - aromatem rzemie$lniczego
warsztatu. SpedzitySmy dobre poét godziny, myszkujac po poétkach.
Meg rzucita sie¢ na wymys$lne pantofle na wysokim obcasie, ja wa-
hatam sie¢ pomiedzy cudownymi sandatami z czerwonej skory, ktére
bardzo do mnie przemawialy, a praktycznymi czarnymi, idealnie pa-
sujacymi do stylu Stanwinton, ktére nie przemawialy do mnie wcale.

Meg wsuneta stopy w pantofle i wykonata peten obrét. Wydawata
sie rozentuzjazmowana, tryskalta radosScia, jakby stata sie na powroét
mloda dziewczyna, i wtedy zrozumiatam, dlaczego Rob sie w niej
zakochal. Kolyszac sie na obcasach, rzekla:

- Pierwsza pare tadnych butéw kupit mi Will. Zatrudnil sie w su-
permarkecie do uktadania towaru na pétkach i zaoszczedzil troche pie-
niedzy. Chcial mi w ten spos6b podziekowaé. Nositamje dlugie lata.

Nasz pobyt w Fiertino mial nieoczekiwane nastepstwo - rozwia-
zak jezyk Meg. Rzucita mi calkiem spora gar$é informacji. ,,Wez"
- zdawalta sie méwié. ,,To méj prezent dla ciebie".
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Starata sie opowiedzie¢ mi o nieznanym Willu: o takim, ktéry
istnial, zanim go poznatam. Zagadnieta o fakty, moglam w kazdej
chwili powiedzieé¢, ze ulubionym $niadaniem Willa jest smazony
bekon. Wiedziatam, jakie koszule lubil najbardziej, w jaki spos6b
obracal sie podczas snu i odrzucalt reke za glowe. Wiedziatam, ze
kocha swoja coérke, ze dopuscil si¢ wobec mnie zdrady. Wiedziatam,
ze przezyliSmy razem wiele lat.

Jednak zupelnie nieznana byla mi ta cze$é jego zycia, kiedy ster
w dtoniach, ktére zapewne czesto drzaly ze strachu i niepokoju,
dzierzyta Meg.

OdYozytam czerwone sandalty na pétke.

- Za goraco. Innym razem.

- Fujara z ciebie - stwierdzila i zaptacita za swoje pantofle.

Pod koniec tygodnia zadzwonil Will.

- Fantastyczne nowiny, Fanny. Sa wyniki Chloe. Dwie piatki
i jedna czwoérka. Zadzwonitem do niej, byla ogromnie zadowolo-
na.

Scisnelo mi sie gardto.

- Madra,wspaniata Chloe.

Omawiali$my jej plany uniwersyteckie i kto jakie dostal stopnie.
W trakcie tej rozmowy wyobrazilam sobie Chloe, juz calkowicie
dorosta, odbierajaca w czarnej todze dyplom ukonczenia wyzszej
uczelni, wychodzaca za maz, przyjezdzajaca do domu z trojgiem
moich wnuczat. Czas umykal szybko i niepostrzezenie, trzeba bylo
za nim nadazaé.

- Przekazale$jej ode mnie pozdrowienia?

- OczywiScie. Jak sie¢ miewacie?

-JesteSmy catkowicie rozleniwione.

- I dobrze. — Odchrzaknat. - W domu wydaje si¢ bardzo pusto.
Ale duzo czasu spedzam w Londynie. Obawiam sie¢, ze w mieszka-
niu panuje lekki rozgardiasz. Przepraszam za najazd Meg. Wiem, Ze
potrzebowalas$ troche wytchnienia. Ale przez ostatnie kilka tygodni
mieliSmy tu prawdziwe pieklo. - I tak ciagnal w podobnym tonie.
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Ohydna pogoda. Mozolna robota z urnami wyborczymi. Wreszcie
powiedzial tesknie: - Wydaje sie, ze jeste$ tak daleko.

Strzasnelam martwa muche na podtoge. Czyzbym przeoczyltaja
w swoim szale porzadkow?

- Zgadnij, kto sie tu zjawil? Raoul. Wybrali$my sie na wySmienita
kolacje dojego przyjaciéol, rozmawialiSmy o winnicach, ocenialiSmy
roczniki.

- Bardzo mito - odpart z rezerwa. - A propos, czeka tu na ciebie
stos dokumentow od prawnika.

- Tak, wiem. - Zdobytam si¢ na wysitek. - Opowiedz, co sie
dzieje.

- Sondaze wygladaja ponuro - rzekl - ale chyba tego wla$nie
nalezalo sie spodziewaé...

Kiedy Will relacjonowal sytuacje, patrzylam przez okno na drze-
wo oliwne, ktore rosto niepewnie, za to na przekér wszystkiemu, na
zboczu powyzej domu. W promieniach stonica spodnia strona lisci
wydawatla sie biata.

Uslyszatam szelest paczki papierosow.

- Fanny... tak jak sie obawialem, musimy zaniechaé projektu po-
datku od drugiego samochodu w rodzinie. To sprawa zbyt drazli-
wa. W kontek$cie zblizajacych sie wyboréow... No wiec, z unizona
uprzejmoscia powiedziano mi, zebym sie odchrzanil, spuscit glowe,
a jeSli bede wyjatkowo grzeczny, litosciwie rzuca mi ko$é. Koniec
i kropka. Caly ten kram chyba przestaje mnie powoli obchodzi¢.

To nie moglo byé prawda.

- W takim razie, Will, nie musimy marnowa¢ ani chwili wiecej.

- Spodziewalem sie, ze okazesz troche wiecej wspotczucia.

- Wspoétczuje. Bardzo. Przykro mi, zZe sie rozczarowales, ale juz
po zawodach.

Obroécitam sie w holu Casa Rosa, sznur telefonu okrecil mi sie
wokot nogi, nie chcialamjednak traci¢ widoku na krzewy winorosli
po przeciwnej stronie drogi. Dziwne. Dlaczego dotad nie zauwazy-
tam, ze shup wysokiego napiecia na szczycie wzgorza stoi doktadnie

pomiedzy dwoma cyprysami?



- Fanny, kiedy wracasz do domu?
Uslyszatam, jak méwie:
- Nie chce wracaé. Tutaj czuje sie jak w domu.

Meg byta nie w ciemie bita i potapalta sie, ze Benedetta jej nie
lubi.

- Wiesz co - powiedziala wieczorem, gdy szykowalySmy sie do
wyj$cia na kolacje, na ktéra Benedetta miata przyrzadzi¢ makaron
— po namys$le postanowitam zostawié¢ was we dwie, zebyScie mogly
powspominaé¢ dawne czasy.Ja zjem co$ u Angela. Tak bym wolata.

I tak sie uméwitySmy.

Benedetta wystrojona w najlepsza rézowa sukienke, na ktérej za-
wiazata koronkowy fartuch, byla w radosnym nastroju. W tie spiker
Radia Watykan komentowal wydarzenia.

- Zadzwonil mé6j syn. - USmiechnela si¢ promiennie. - I powie-
dzial, ze przyjezdza zima. - Podata mi néz. - Prosze, Fanny, zréob
sakatke.

Czerwone i soczyste pomidory odrywaly sie plastrami od noza.
Chwycitam jeden i wepchnelam sobie do ust. Smakowal stornicem
i ziemia. Ulozylam plasterki na talerzu i posypatam bazylia. Ma-
donna u$miechata si¢ ze swojego punktu obserwacyjnego na $cia-
nie. Moze i kuchnia Benedetty byla ciasna i zagracona, niemniej
jednak bylo tam wygodnie, znacznie wygodniej niz w mojej kuchni
w Stanwinton ze wszystkimijej nowoczesnymi sprzetami.

Wyniosty$my jedzenie na ganek z tylu i podczas kolacji rozma-
wialySmy o ojcu.

Benedetta wcisneta mi na talerz kolejny kawalek domowej tarty
morelowej.

- Nigdy nie wybaczyl sobie odej$cia twojej matki.

—Jak myslisz, dlaczego nie chcial ozeni¢ sie powtérnie? Nie mog-
tam tego zrozumiec.

- I zafundowaé ci macoche? Nie. Alfredo powiedzial mi, Ze prze-
nigdy nie zgotowalby ci takiego losu.

Lepiej nie drazyé¢ tematu.
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Powroéciwszy do Casa Rosa, zwrécitam sie do urny zawierajacej
prochy ojca:

- Tato, gdzie mam cie pochowaé¢? Gdzie chcialby$ byé? Podpo-
wiesz mi?

Meg zjawila sie mniej wiecej godzine pézniej. Siedziatam na scho-
dach w nocnej koszuli, a ona paplata do mnie z kuchni.

- Herbaty? - Stycha¢é bylo ciurkanie wody, gdy napelniata czaj-
nik. - Zjadtam pyszna kolacje. - Strzelit palnik, a Meg pojawila
sie na progu kuchni. Miaka leciutko zarézowione policzki, jej wlosy
wydawaly sie miekkie i blyszczace. - Na pewno nie masz ochoty na
herbate? Wieczorem u Angela mozna Swietnie sie zabawié, knajpa
wrecz peka w szwach od zlotej mlodziezy, ktéra robi straszny hatas.
Podobato mi sie, nauczylam si¢ nawet paru stéw po wlosku, wiec nie

musisz sie¢ o0 mnie martwic.

Nastepnego ranka snulam w loggii marzenia nad pierwsza fili-
zanka kawy, gdy droga nadeszla zdyszana Benedetta. Posadzitam ja
i przyniostam szklanke wody z lodem. Wypita, glto$no przelykajac.

- Fanny, musisz zdawa¢ sobie sprawe, ze na cudzoziemcow zwra-
ca sie uwage przede wszystkim. A w Fiertino jest wiele par oczu.

- Niejestem cudzoziemka - zaprotestowalam. - Niezupeinie.

- Santa Patata. Mieszkatam w Anglii przez dziesieé lat i do korica
byltam tam obcokrajowcem.

Wzietam gwaltowny oddech i chwycitam ja za reke.

- Byla$ dla mnie matka.

Benedetta pogltadzita mnie palcem po nadgarstku.

- I tak, i nie.

- Czym zgrzeszytam?

- Nie ty. Meg. Widziano ja koto Angela, jak wchodzita do Bachu-
sa w towarzystwie dwoch mlodych mezczyzn. Bachus to nieodpo-
wiednie miejsce. Kobiety tam nie chodza. Musisz jej powiedzieé.

Kiedy Meg sie obudzita, Benedetty dawno juz nie bylo. Przypus$-
citam atak od razu.

- Przyuwazono cie.



- Och, na lito$¢ boska. - Meg klepneta mréwke chodzacajej po
ramieniu. Byta blada i p6tprzytomna z rozespania, wilgotne od potu
wlosy opadatyjej na ramiona. - Nie twdj interes, gdzie koncze wie-
czér. Wypitam sok brzoskwiniowy, nic wiecej. Po prostu pragnetam
towarzystwa. Czy to takie dziwne albo skandaliczne?

- Nie, ale dlaczego nawet o tym nie wspomnialtas$?

Spojrzata na mnie ze spokojem.

- Pomysl.

Moje wlosy takze wydawaty sie cigzkie i wilgotne od upatu, zebra-
Yamje do tylu.

- Angelo jest mily. Zwyczajnie chcial cie ostrzec. To pewnie nic
wielkiego, ale oni wiedza o rzeczach, ktére nam sa zupelnie obce.
JesteSmy, jak przypomniata mi wltaénie Benedetta, cudzoziemkami.

Zmizerowana twarz Meg byla nieprzenikniona.

- Angelo uwaza, ze warto sie¢ mna przejmowacé?

- OczywiScie.

- To zwykly bar z kilkoma krzestami i nieprzyzwoitym obrazkiem
przyklejonym na $cianie. - Nieprzyjemnie zacisneta usta. — Kogo to
obchodzi?

Pragneta, bym odpowiedziata: ,,Mnie obchodzi". Ale nie zdota-
tam sie do tego zmusié.

Na twarzy Meg zgast wyraz zaciekawienia i nadziei.

- Twoje zachowanie prawdopodobnie takze nie wytrzymaloby
wnikliwszej kontroli, Fanny.

Moze by nie wytrzymato. Na to nie bylo odpowiedzi.

- W porzadku - powiedziala. - Wszystko jasne. Ale niczego nie
obiecuje. - Popatrzyta na doline. - To chyba rzeczywiScie bardzo
mate miasteczko. I bardzo $redniowieczne.

- Po prostu ostrzezono cie po przyjacielsku. Benedetta sie zanie-
pokoita.

- Tak, moja droga. - Rzucita mi spojrzenie. Nie wiem, co miato
oznaczaé¢. Wiedziatam jedynie, ze poczutam sie nieswojo, a Yaczacy

mnie z Meg wezel zacisnal sie mocno jak nigdy dotad.
*
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ZakagodzilySmy konflikt i postanowilySmy wybrac¢ sie do Sieny.
ZamiotltySmy podtogi, przyniostySmy pranie z ogrodu i obeszlySmy
dom, zeby pozamykaé okiennice.

Meg wlozyla czerwona spodnice, biata bluzke i ogromne okulary
przeciwstoneczne. Ja nalozylam sukienke, ktéora mialam na sobie
podczas kolacji w La Foce. Meg wziela mnie pod ramie.

- Mozemy chlubi¢ si¢ soba nawzajem. - W samochodzie zapyta-
ta: - Czy naprawde przeszkodzitam wam z Raoulem?

- Zdazytam go juz odestaé.

- Ale dlaczego?

Zerknetam na nia. Trzymata rece ztozone na kolanach i spogla-
data prosto przed siebie.

- Niepotrzebny mi kochanek.

-Niepotrzebny ci maz.

- Ach - odpartam - ale mezajuz mam.

Gwaltownie odwrodcita glowe, zdazyltam jednak dostrzec tzy ply-
nace za ciemnymi szktami.

Kiedy po$lubitam Willa, mys$latlam wylacznie o nim - o moim
glodzie poznania go, o zachwycie i dumie, jakimi napawaly mnie
jego pomysty i ambicje niesienia pomocy, o podnieceniu, jakie od-
czuwaltam, gdy podjeliSmy decyzje bycia razem. On czul tak samo.
Dopiero p6zniej zrozumialam, ze wymagano ode mnie ufozenia na

nowo cudzego zycia i dzwigania go na whtasnych barkach.

Popotudnie spedzitySmy na zwiedzaniu miasta i walesaniu si¢ bez
celu po ulicach. Kupity$my salami, oliwe z oliwek i maty z rafii,
a Meg uparla sie sprezentowaé mi niebiesko-biaty talerz do kuchni.

- Skrawek dalekiej ziemi - oznajmila - do domu w Stanwinton.

Zgodnie stwierdzitySmy, ze katedra w czarno-biate paski wyglada
jak falsyfikat, i postanowily$Smy ja pominaé, biorac zamiast niej kurs
na kawiarnie na skraju piazzy, gdzie zamowilySmy lody pistacjowe
i kawe.

- Przyjemnie tu - powiedziala cicho Meg. - Szkoda, Ze nie ma

z nami Willa.
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Nie skomentowatam.

- Wiesz, co mys$le? Podejrzewam u mojego brata kryzys wieku
$redniego. To sie zdarza, a sam Will nie piSnie przeciez ani stowa.
Taki juz jest. - Zanurzyta tyzeczke w zmrozonej miksturze: jasnozie-
lonej, I$niacej i ziarnistej od orzechéw. - Moge go o to spytacd.

Jak za dotknieciem czarodziejskiej rozdzki pryst spokdj i wzajem-
ne porozumienie. Dawna zazdro$¢ chwycita mnie za gardlo. Meg
bez watpienia miata racje. Nie moglam jednak dluzej znosi¢ - nie
mogltam znie$c¢-jej nieustannego krazenia wokél mojego zy-
cia. Tego wewnetrznego, intymnego zycia, ktére pomimo licznych
zawodow i tez, pomimo wielu niepewno$ci nalezalto do mnie i do
Willa.

Meg nabierata tyzeczka lody i przetykata. Stornce sie przesuneto.
Na piazzy potozyt sie cien. Ptaki krazyly wokot kampanili, skrzeczac
przerazliwie.

- Meg - rzeklam - po powrocie do Stanwinton musisz po-
szuka¢ sobie wlasnego miejsca.

Lyzeczka Meg brzeknela o metalowy pucharek.

- Chryste - powiedziata i zbladta pod opalenizna.

- Uwazam, zZe tak bedzie najlepiej.

- Nie moge - odparta ze spokojem. - Sama nie najlepiej daje
sobie rade.

- Nie musisz wyprowadzaé sie daleko. Twierdzitas, ze udaje ci sie
nie zbaczaé¢ z wla$ciwego kursu.

Megpokrecita gltowa.

- Nie w tym rzecz. - Chwiejnie wstata z miejsca. - Co$ przyszto
mi wlasnie do glowy. - Wziela skorzana torebke, zarzucita pasek na
ramie i znikta w najblizszej uliczce.

- Meg! Wracaj.

ZYa na Meg, wéciekla na wlasna nieporadno$¢, a mimo to czujac
ulge jak po rozcieciu czyraka, siedzialam jeszcze jakie$ pie¢ minut
w kawiarni, my$lac sobie: to koniec.

Zaptacitam rachunek i wyruszylam na poszukiwanie Meg.
Wzdtuz via Duomo ciagnely sie butiki, gdzie sprzedawano piekne
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przedmioty - apaszki, skérzane torebki, perly, ktorych wielko$¢
i biel zaskakiwaly w pétmroku waskiej uliczki. W jednym ze sklepow
patrzyltam z zachwytem na wyjatkowo pieknie polyskujacy sznur.
Obok byt wystawiony duzy pier$cionek z rubinem i brylantem ulo-
zony na aksamitnej poduszce. Przyszlo mi na mysl, ze az prosi sie
o dom.

Meg réwniez potrzebowalta domu.

Po przeciwnej stronie ulicy znajdowal si¢ sklep, ktéorego wysokie
szklane drzwi byly otwarte na o$ciez, ukazujac rzedy p6tek zapel-
nionych setkami butelek wina. W§liznetam si¢ do $rodka, wdychajac
dobrze znany zapach drewnianych skrzynek i rosnacej na butelkach
ple$ni. Wino ustawiono wedlug kontynentéw i krajow: Chile, Wlo-
chy, Stany Zjednoczone... Czerwone przeswiecaly przez gltebokie
zielenie i brazy. W bialych objawiala si¢ cala gama bladych zékci,
ztota i bursztynu.

Doboru win dokonata reka mistrza: Chateau de Fonsalette Cu-
vee Syrah, Monte Antico Russo oraz, nie do wiary, Beringer Private
Reserve z doliny Napa w Kalifornii. To osobisty, specyficzny wybér
milo$nika wina, ktéory doprowadzil selekcje do szczytu doskonalo-
$ci.

Przeciagneltam dYonia wzdtuz potki. Zgromadzono na niej lata
przemyS$len, degustowania, popelnianych bledéw. Cale wieki mo-
zolnego posuwania si¢ ku prawdziwemu zrozumieniu, prawdziwej
wiedzy, prawdziwej wrazliwoS$ci.

Zapragneltam uczynié to samo.

Jakie$ poruszenie za moimi plecami kazalo mi sie odwrdcié.
Z gtéwnego pomieszczenia przechodzilo si¢ do drugiej, jeszcze sta-
biej osSwietionej sali bez okien. Kobieta trzymala w reku butelke
- ostroznie, wrecz czule.

To byla Meg.

- Dobre. - Podsuneta mi wino do sprawdzenia. - Ale nie wyjat-
kowe. My¢$le, ze tak podsumowalby twdj ojciec.

Zerknetam na butelke. Pomerol rocznik 1988.

- Nie zgadzam sie. Wyjatkowe.



- O nie - zaprzeczyta. - Zaufaj mi. Wiem.

, Jak mam ci ufaé¢ - chciatam rzucié¢ jej prosto w twarz - skoro
tak beztrosko wdzierasz sie¢ we wszystko, co moje? Wtracasz sie do
mojego meza, wina, nawet corki. Jak mozna ufaé intruzowi?"

Meg uniosta brew. Nawet ten gest nalezal do Willa.

Odwrocitam glowe. Na ulicy tury$ci snuli sie to w jedna, to
w druga strone, $ciskajac kurczowo plastikowe torby z intrygujacymi
wybrzuszeniami. Zawioza do domu oliwe z oliwek i miejscowa ce-
ramike, a ci zamozniejsi rowniez bizuterie. Zabiora ze soba aromat
i smak Italii. Pézniej pojda do sklepu albo supermarketu, wyszpe-
raja na pélkach oliwe poSledniej jakoSci albo sugo di pomodoro,
przyniosa do domu, ale tojuz nie bedzie to samo.

- Twoj ojciec mial racje w wiekszo$ci spraw - méwita Meg za mo-

imi plecami. - Czy poradzitby mi poszukaé¢ sobie innego lokum?
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W drodze powrotnej do Casa Rosa obie odzywalySmy sie do sie-
bie tylko wtedy, gdy bylo to niezbedne. Wczesnie potozylam sie do
Yozka.

Chléd i $wiezos$é przescieradel stanowily mita odmiane po spieko-
cie dnia. Czytatam, robitam notatki, a od czasu do czasu zerkalam
na drewniana urne na pétce. Czy ojciec pochwalitby mé6j uczynek?
Nie bylam pewna. Moze uwazalby, Ze nalezy ratowaé¢ to, co pozo-
stato z rodziny, bez wzgledu na cene.

Zgasitam $wiado i utozytam sie do snu. Poczulam ulge pacjenta,
ktory po chorobie i okresie niesprawnosci zrobil pierwszy krok.

Usiadtam na Yézku, styszac hatas na schodach, po ktérym roz-
legl sie odglos ostroznych krokéw na $ciezce. Zamaszystym ruchem
opusScitam nogi na podtoge i otworzylam okiennice.

- Meg?

Swiado ksiezyca wlewalo sie strumieniem do sypialni i o$§wiedato
szczupta postaé na Sciezce ponizej. Meg zwinela wlosy w seksowny
wezel o barwie karmelu i wlozyla swoje nowe buty na obcasach.
Ksiezycowy blask ptatal figle, wygladata bowiem tak $licznie i mto-
do, ze az wstrzymatam oddech. Podniosta ramie, bransoletki na
przegubie wydaly staby, wysoki i drzacy dzwiek.

Opartam sie o parapet.

- Nie idz - btagatam, przeczuwalam bowiem doskonale, dokad
zZmierza.

Roze$miaka sie ponuro.

- Zazdrosna?

- Zazdrosna jak sto pieédziesiat. - Przedrzezniatam zargon Chloe.

Pokrecita glowa.

- Nie przekonatas mnie, Fanny. Bedziesz musiata bardziej sie po-

staraé.
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Glos ochrypl jej z podniecenia. Kurczowo chwycitam nocna ko-
szule.

- Zaczekaj. Ide na dot.

Bawelniana tkanina Yopotata wokoél nég, gdy wybiegatam na Sciez-
ke. Meg grzebata w torebce, pociagnetam za pasek na ramieniu.

- Nie warto. Zostan.

- Przeciez sama kazatas mi odej$¢. Postawila$ sprawe... catkiem
jasno.

Ostatnim wysitkiem szarpnetam mocno za pasek, az Meg zakoly-
sata sie lekko na wysokich obcasach.

- Ale to nie znaczy, ze musisz wszystko zaprzepaszczac¢. Nie badz
glupia. Prosze, prosze, zostan tutaj. Porozmawiamy... Wystucham
cie... Wystucham wszystkiego. - Meg wzruszyta ramionami, doda-
tam wiec czym predzej: - Pomys$l o Sachy. O Willu.

- MysSle o nich - odparta. - Bardzo duzo.

- Bylam niemita.

- Wracaj do tézka - rzeklajak doroslty zwracajacy si¢ do nieznos-
nego dziecka. - Wychodze troche sie rozerwaé. Doktadnie
wiem, co robie.

- Chcesz, zebym padta na kolana? Zrobie to, jesli bedzie trzeba,
przeciez wiesz.

Meg bawilta sie bransoletkami.

- Musisz mnie zrozumie¢. Wszystko jest w porzadku. Panuje nad
soba. Ale... - wydawalta sie szuka¢ wyja$nienia - nie jestem jedyna
kobieta, ktora utracita stan taski i zadakta sobie rany. Czasem jednak
czuje sie bardzo samotna. Pewnie dlatego bywam taka opryskliwa
i samolubna. - Pokiwata glowa. - W kazdym razie doceniam te
wzmianke o kleczkach, Fanny. Wiem, ile by cie to kosztowato, i kusi
mnie, zeby skorzystaé¢ z propozycji.

Zmusitam Meg do powrotu do kuchni i kazalam jej usiasé.

- Moéw. Nojuz. Mozemy porozmawiad.

Sprawiata wrazenie zaskoczonej i usatysfakcjonowanej zarazem.

- Probowalam. - Zacisnela usta i zaczela sie bawi¢ bransolet-
kami. - No dobrze. Czas na spowiedz. Bardzo staralam sie zaan-

260



gazowaé¢ w co$ innego. Ciuchy. Praca na pét etatu to tu, to tam.
Przelotny romans. Dziatalno$é charytatywna, a w kazdym razie to,
czym zajmuja sie kobiety, ktére maja za duzo wolnego czasu. Ale
poza Sacha, toba, Willem i Chloe nic nie zaabsorbowalo mnie do-
statecznie gleboko. Mdj umyst nie jest do niczego zdolny.

- Stucham cie. - Postawitam czajnik, palnik pyknat i rozjarzylt sie
ogniem.

Meg wydawala sie zahipnotyzowana blaskiem.

- Ale masz racje, Fanny, czas wprowadzi¢ zmiany i zaczaé mysleé
inaczej. Po powrocie do domu rozejrze si¢ zajakim$ mieszkaniem.

- Blisko nas - zaznaczytam.

Jej brew blyskawicznie powedrowala w gore.

Nie nalezy popadaé w przesade.

- W porzadku, w przyzwoitej odleglosci.

USmiechneta sie¢ do mnie. Pod dom podjechal samochdd. Silnik
pracowal, drzwi otworzyly sie i zamknely. Meg siegneta po torebke.

- Chyba nie idziesz?

-Jasne, ze ide - odparta. Wstala, potozylta mi dtoi na ramieniu
i lekko musneta chlodnymi ustami méj policzek. - W gruncie rze-
czy calkiem dobre z nas przyjaciotki, prawda? Nareszcie? Chce tak
mys$le¢, Fanny.

Pocalowalam ja w odpowiedzi.

- Oczywiécie - potwierdzilam. Potem mocno ja u$cisnelam
i przenikneto mnie tchnienie jej przebaczenia.

- A wiec mamyjasno$¢. Tojuz co$. Wracaj do ¥6zka, moja do-
bra i czujna Fanny.

- Mam i$¢ z toba? WlasSciwie czemu nie? Daj mi pie¢ minut.

- Nie, Fanny. Teraz jestem samodzielna. Zapomniata$?

Pokonana powloklam sie na gére. Styszalam glosy, trzasniecia
drzwi i samochoéd na drodze dodajacy gazu.

Otworzytam na o$ciez okiennice, zeby wpu$ci¢ do wnetrza noc.

Miatam zamiar zaczekaé¢ do jej powrotu, ale zapadtam w sen

i obudzito mnie dopiero pulsujace w mroku pokoju Swiatlo.
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Do moich uszu dotarta kr6tka wymiana zdan po wlosku na $ciez-
ce przed domem, po czym ustyszalam pukanie do drzwi. Siegnetam
po T-shirt i naciagnetam go na nocna koszule. Z kazdym krokiem
w dét serce walito mi coraz szybciej.

Wloscy policjanci, zauwazylam oszolomiona, zawsze wygladali
nieskazitelnie, nawet nad ranem. Mezczyzna mial idealnie zapra-
sowany rekaw koszuli i rownie idealnie zaprasowane kanty spodni.
Klamra przy pasie btyszczata, wlosy byly starannie uczesane i piek-
nie ostrzyzone.

- Bardzo mi przykro, signora - powiedziat.

Pelniaca z nim stuzbe kolezanka miata dlugie blond wlosy i waska
talie. Postapita krok do przodu i ujeta moje rece w swoje opalone,
oliwkowe dlonie.

- Gdzie ja znalezZliScie? - spytalam wreszcie.

- Przed koS$ciotem. - Policjantka zachowywala sie¢ profesjonalnie,
byta opanowana. - Sadzimy, ze potknela sie i uderzyta glowa w ka-
mienny stupek przy fontannie. Nie jesteSmyjednak pewni, czy to ja
zabito. Dowiemy si¢ od lekarzy. - Kobieta zawahala si¢, a nastepnie
zapytalta: - Czy signora cierpiata na jakie$ schorzenia?

Przygryztam warge.

- W pewnym sensie, tak, cierpiala.

Jakie$ dziesie¢ minut pdézniej, kiedy wreszcie zapanowatam nad
drzeniem kolan i udato mi si¢ z trudem wlozyé na siebie ubranie,
poprowadzili mnie ostroznie $ciezka w do6t i pomogli wsiasé do
samochodu.

Zapanowala cisza, gdy sztam w eskorcie policji w strone kostnicy
na tylach komisariatu. Policjantka dotkneta mojego ramienia.

- Moze sie mnie pani ztapaé - powiedziata.

Whitam paznokcie w skore.

Na skinienie policjantki odsunieto przescieradto okrywajace po-
staé na stole.

Moja pierwsza mys$la bylto: ,,Nic sie nie stalo, Meg $pi. Ona tylko
$pi".

Miata lekko zarézowiony policzek, wlosy opadaty naturalnie na
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gumowe prze$cieradto pod glowa, maskujac rane. Usta byly spo-
kojne, na gladkim, mltodzieniczym czole nie rysowala sie ani jedna
zmarszczka.

Policjantka az nadto dobrze znaka réznorakie sposoby, w jakie re-
agowali najblizsi zmartej osoby Jednym z nich byla odmowa uwie-
rzenia w to, co sie stalo.

- Signora nie zyje - odezwala sie tagodnie. - Nie ma co do tego
watpliwo$ci.

,NNie ma co rozpaczaé¢" - moglyby powiedzieé¢ te beznamietne
usta. ,Miatam juz do$é. Walka skonczona, czyz nie?"

Policjant zajrzal do notatek.

- Pila w Bachusie. Wedle doniesienn wypita za duzo i okolto wpol
do trzeciej zostata poproszona o opuszczenie lokalu. Widziano ja,
jak szka ulica w strone ko$ciola i dobijata sie do koscielnych drzwi.
Swiadek twierdzi, ze sie zaniepokoil, poniewaz chwiala sie¢ na no-
gach. Poszedl za nia, lecz nim ja dogonit, upadita.

Pochylitam sie i dotknelam beztroskiego, pozbawionego zmar-
szczek czota. Potem podniostam jej dfon ijeden po drugim rozpro-
stowalam palce zakornczone drobnymi, perfowymi paznokciami.
Wydawaly sie juz woskowe, jak u lalki.

- Och, Meg - wyszeptalam i po moich policzkach potoczyly sie
piekace tzy. - Tak mi przykro, tak przykro.

Przed wyjSciem wreczono mi jej rzeczy w plastikowym worku
wraz z wykazem zawartoSci. Jeden pierScionek, zloty. Bransoletki.
Jeden skoérzany portfel, pusty. Jedna bawelniana spédnica. Czar-
ne pantofle na wysokich obcasach. I wreszcie: jeden krzyzyk, zloty.
Zaskoczona podniostam go do $wiatlta. Lancuszek zamigotal. ,,Nie
znosze religii” - zapewniala Meg niejeden raz. ,Jest taka apodyk-
tyczna. Taka bezsensowna. Tak prostacka".

Powrécitam do Casa Rosa i odbylam pierwsza z wielu rozmoéow
telefonicznych.

Jaki$ czas po6zniej, nie wiem kiedy, wesztam do kuchni. Stalo tam
krzesto, na ktéorym siedziala Meg. Staly butelki oliwy i octu bal-
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samicznego, ktorych uzywata. Ekspres do kawy, ktéorym calkowicie
zawltadnela.

Dotknetam ich. Urzadzen i przedmiotéw, ktérych zaledwie kilka
godzin temu dotykalta rowniez Meg.

Nie moglam uwierzyé, ze nie zyje.

Jeszcze poéziniej, gdy rozgrzane skwarem powietrze drgalo nad
asfaltem, a pelargonie w donicach przywiedly w stoncu, przesztam
obok Marii i Angela, ktérzy ze smutkiem skineli do mnie glowami,
minetam kamienny stupek z zZelaznym pier$cieniem do przywiazy-
wania konskich uzd i weszltam do kos$ciota. P6lmrok wnetrza byt
jak chtodna kapiel i poptynetam przez orzezwiajaca ochltode ku fre-
skom. Instynktownie wiedziatam, ze Meg usitowala dostaé sie do
kosSciola, zeby je obejrze¢. Sadzitam, ze wydawalo sie jej, ze przy
nich czltowiekowi tatwiej sie odnalez¢. Otumaniona alkoholem za-
pomnialta, Ze na noc kosciél jest zamykany dla ochrony malowidet
przed zniszczeniem.

Rozwartam zacid$niete pie$ci, poczultam, jak ciarki przebiega-
ja mi po ramionach i z calych sit staralam sie¢ zrozumie¢. Meg
naprawde nie zyje.

Nie zyje...

Nastepnie wsiadtam do samochodu i ruszytam w droge na lotni-

sko.

Sacha byl w pokoju Meg. Styszatam, jak niespokojnie krazy za
Sciana. Will lezal na moim ¥6zku z twarza zastonieta ramieniem.

Usiadtam, ujetam jego wolna dfon i $cisnetam.

Opuscit ramie. Musial ptakaé, twarz mial pobladta od szoku
i znuzenia, w miejscu przygryzania wargi pozostata podrazniona,
zaogniona plama.

- Pewnie kiedy$ musiato sie tak staé.

Wesztam do t6zka, otoczylam go ramionami i tulitam, po6ki odro-
bine sie nie uspokoil. Potem kazatam mu zazyé aspiryne i pogladzi-
tam go po wlosach.

- Powiedzie¢ ci, co zaszlo, czy wolalby$ z tym zaczekac?
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Skinal gltowa niemal niepostrzezenie.

- Powiedz.

Nie tajac niczego, opisalam nasza wyprawe do Sieny, rozmowe,
jaka tam przeprowadzilySmy, wymiane zdan po powrocie do Casa
Rosa. Gdy zblizalam sie do konca opowiesci, robito mi sie¢ na prze-
mian goraco i zimno z zalu i wstydu.

- Do wczorajszego wieczoru i naszej klotni trzymalta sie¢ na wo-
dzy.

- To zawsze co$. - Will zarliwie szukal jakichkolwiek pozytyw-
nych stron w calej tej sytuacji.

- Obawiam sie¢, Ze sprowokowaltaja moja prosba, zeby poszukata
sobie innego miejsca do mieszkania. Probowalam ja powstrzymadé,
Will. Daje stowo, ale i tak czuje sie winna.

Chwile zajelo mu przyswojenie sobie wszystkich szczegolow.

- Nawet ty nie moglaby$ przewidzie¢ Smiertelnego uderzenia glo-
wa w kamienny shlupek do przywiazywania koni przed kos$ciotem we
wloskim miasteczku.

- Mimo wszystko. - Spojrzatam na podtoge z walajacymi sie cze$-
ciami garderoby, ktore porzucitam w pospiechu, gdy ubieralam sie,
jak przybyta policja. - Ostatecznie bylySmy przyjaciétkami. I Meg
wiedziata, ze ja kochasz, i ze Sachaja kocha. — Takze przygryztam
warge. - Jestem pewna, ze wiedziala.

W sypialni zrobito si¢ bardzo goraco, poSciel na Yézku byta zmie-
ta. Poprositam Willa, zeby wstal, zaprowadzitam go do tazienki i na-
moéwitam, by sie umyt.

Postatam 16zko, mocno naciagajac i wygltadzajac przeScieradla.
Otworzytam okiennice i wpus$cilam do wnetrza nocne powietrze.
ZYozytam ubrania i pozamykatam szuflady.

Zesztam na dét i zagotowatam wode w czajniku. Poruszytam za-
nurzonymi w kubkach torebkami herbaty, a napar z barwy burszty-
nowej przybral brazowa - brazowa, ktora tak gardzita Meg.

,Och, Meg" - pomyslalam z dotkliwym i niepohamowanym po-
czuciem straty. ,Och, Meg".

*
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- Sacha? - Potrzgsnetam nim delikatnie. -Jest siodma trzydzie-
sci, tutaj Zycie zaczyna sie wczesnie.

Obrécit sie ku mnie, spogladajac wielkimi, rozpalonymi oczyma.
Blyskawicznie pochylitam glowe i dotknetam jego czota.

-Jeste$ chory.

Sacha ewidentnie mial goraczke, nakazalam mu nie ruszaé sie
z Y6zka, po czym zeszlam zajaé sie¢ Willem, ktory walczyt z kuchenka.

Biedny Sacha. Bedzie uwazal, ze sprawia Meg zawéd.

WypiliSmy kawe w loggii. Nie potrafiac usiedzie¢ w miejscu, Will
chodzit tam i z powrotem.

- Podoba mi sie to miejsce i podoba mi sie ten dom. PowinniSmy
byli przyjechaé tutaj z twoim ojcem. - Odwrocit wzrok. - Ale wow-
czas wtargnatbym do prywatnego klubu was dwojga.

Popatrzytam na niego zaskoczona.

- Mialte$ mi za zle. Przepraszam.

Will postanowil obejrzeé¢ cialo Meg w samotno$ci, wylonil sie
z kostnicy opanowany. Pertraktowali$my z policja i walczyliSmy
o przyspieszenie procedur. Kiedy wykluczono hipoteze przestep-
stwa, lekarz podpisal odpowiednie dokumenty i zaczeliSmy orga-
nizowacé przewiezienie zwlok do kraju. Potem pozostawala kwestia
oczekiwania na zezwolenie wltadz na wydanie ciata.

Meg miata zostaé¢ pochowana w Stanwinton. Jak zauwazyl Sa-
cha, tam byl jej dom. PodzieliliSmy sie z Willem obowiazkiem od-
bycia niezliczonych rozméw telefonicznych z Anglia. Mannochie.
Przedsiebiorca pogrzebowy. Pastor. Will mial smykatke do radzenia
sobie w sytuacjach kryzysowych, jednak w tym wypadku byl zanad-
to przygnebiony i zmeczony. Raz czy dwa musialam interweniowaé,
gdy stracit watek.

Will zadzwonil rowniez do Chloe i przekazawszy jej wiadomos$¢,
podat mi stuchawke. Chloe méwita bez tadu i skladu:

- Mamo, ty mi nie umrzesz, prawda? Ani tato? Przyrzeknij.

Zrobitam, co moglam, by ja uspokoié, i zastanawialam sie, czy
powinni$my nakloni¢ ja do przylotu na pogrzeb, ale Will uprzedzit
moje myS$li i przeczaco pokrecit glowa.
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- Biedny, biedny Sacha - plakata Chloe. - Nie moge znie$é, ze
musi przez to przechodzié. Powiedz mu, Ze go kocham.

- Sam do ciebie zadzwoni - odpartam - gdy poczuje sie lepiej.
Obiecuje.

Rob telefonowat kilkakrotnie, a Sacha chwiejnym krokiem scho-
dzit na dét, zeby porozmawiaé z ojcem. Will i ja wycofywaliSmy sie
odpowiednio daleko, aby nie stysze¢ ani stowa. Kiedy poruszylam
temat ojca, Sacha powiedzial tylko:

- Pozostawil wszystko mnie. Uwaza, Ze nie powinien si¢ wtra-
caé.

Zagonitam go do Y6zka i zaaplikowatam leki.

- Twdj ojciec stara sie nie wchodzi¢ w droge, zeby ukatwié ci prze-
zycie tych trudnych chwil.

Zrelacjonowalam rozmowe Willowi, ktéory natychmiast poszedt
na gore i spedzit z Sacha ponad godzine. Kiedy zaniostam im her-
bate, zastalam go siedzacego na skraju Y6zka, a Sache z zaczerwie-
nionymi oczyma wspartego na poduszkach. Obaj wygladali tak, ze
mozna bylo sie przestraszyé¢. Statam nad nimi, goraczkowalam sie
i zmusitam do wypicia herbaty. Po kilku fykach Sacha sie skrzywil.

- Daj mi taka, zeby staka tyzka.

Rano Sacha czufl sie lepiej, lecz nadal byl ostabiony i bez dtuz-
szych dyskusji zgodzil si¢ pozostaé w t6zku. Napoitam go herbata,
naméwitam do zmiany przepoconego T-shirta i uczesania sie.

- Dazieki - powiedziat, opart sie o poduszki i zamknat oczy.

-Jeszcze tylko dwa dni - zapowiedziata policja.

Ale byli$my we Wloszech i dwa dni rozciagnely sie na trzy, potem
cztery. Meg docenitaby ten dowcip.

Przychodzacy do zdrowia Sacha z zadowoleniem spedzal ciezkie
chwile w loggii Casa Rosa.

- Musze wszystko ulozy¢ sobie w glowie - o§wiadczyt i bylojasne,
ze wolibyé sam.

W przeciwienistwie do Sachy Will zachowywal sie¢ nerwowo, led-
wie tykaljedzenie i Zle sypial.



- Chciatabym ci co$ pokazaé - zaproponowalam - jesli miatbys
ochote ze mna pojechaé.

Okazal jedynie uprzejme zainteresowanie.

- No tojedZmy.

ZostawiliSmy Sache dobrze zaopatrzonego w napoje chlodzace
i zimna satatke z makaronu. Uzbrojona w mapy i przewodniki za-
wiozltam Willa do Tarauinii. Kota samochodu §lizgaly sie nieco,
gdy auto wspinalo sie¢ po zboczu wzgoérza zamykajacego doline
i zjezdzato po drugiej stronie w d6t obok makéw, kep ziét, dzikiej
lawendy i drzewek oliwnych o podstawach pni oblepionych letnim
kurzem.

Will osunat sie na fotelu i przetart szkla przeciwstoneczne.

- We Wloszechjest za goraco - stwierdzit.

- Przyzwyczaisz sie — odpartam.

- Na lito$¢ boska - rzekl i umilk}.

W muzeum w Tarauinii byfo chtodno i niemal pusto. Nie zatrzy-
mywali$my sie przy eksponatach - podejrzewatam, ze koncentracja
Willa pozostawia wiele do zZyczenia. Wreszcie zaprowadzitam go do
rzezby nagrobnej.

- Tutaj. Poznajesz?

Miat skonsternowana mine. Potem rzekl:

- Na biurku twojego ojca stata taka fotografia. Bardzo ja lubil.

- Oryginaljest lepszy.

- Zadna z niej piekno$é.

Szturchnetam go delikatnie.

- Z niego tez.

Posztam obejrze¢ kunsztowny kandelabr z brazu zdobiony kiscia-
mi winogron i liSci winoro$li.

- Will... chodz, zobacz.

Ale Will ze zmruzonymi oczyma i maska cierpienia na twarzy
tkwil nieruchomo przed nagrobnym wizerunkiem malzenskiej
pary.

Wroécilismy do samochodu i spojrzeliSmy na mape, poniewaz
bardzo zalezalo mi na zwiedzeniu etruskich grobowcéw. Chloe ija
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zawsze przekomarzalySmy si¢ z Willem na temat umiejetnosci czyta-
nia map, ale zeby odda¢ sprawiedliwo$¢, jego talent w tej dziedzinie
zawiodl nas w wiele ciekawych miejsc. Czekatam, zeby powiedzial,
ze kobiety nie maja zadnej orientacji przestrzennej, na co powin-
nam odpowiedzie¢: ,,Kobiety sa lepsze w dzialaniu zespolowym".
Ale Will sie nie odezwal i ja tez nie.

Zgodnie zjego instrukcjami wjechatam daleko w makie - zielona
krzaczasta gestwine poprzetykana skalami. Ziemia wydawala sie tu
trudna, krnabrna, nieustepliwa. A jednak ksiazki informowaly, ze
wiele stuleci temu, za Etruskéw, byta Zyzna i urodzajna, pokrywaly
ja pola uprawne, pastwiska, rosty drzewa. Etruskowie mieli tu swoj
cudowny rajski ogréd. Swoje Elizjum.

Dojechali$my do polany i zaparkowali$my samochéd obok szczat-
kow etruskiego grobowca, z ktorego pozostalo bardzo niewiele
- skrawek mozaikowego chodnika i $§lad kamiennego muru biegna-
cego pod katem w gore zbocza. Pod skupiskiem parasoli sprzedawa-
no napoje, obok starozytnego ceglanego tuku umieszczono kubel,
z ktérego wysypywaly sie $mieci. Poza tym panowatl tu nastr6j opu-
stoszenia, zaniedbania.

PodazyliSmy $Sciezka prowadzaca na wzgorza. Droga stawala sie
stroma, byto bardzo upalnie. Spocone stopy §lizgaly si¢ w sandatach,
Will dyszat. Strzatka wskazywala duza stromizne, a druga kierowalta
jeszcze wyzej. Stonce palito w plecy.

- Tam. - Pokazaltam ciemny otwér cze$ciowo przestoniety roslin-
noscia.

Will u$miechnal sie ponuro.

- Lepiej zeby okazalo si¢ to warte zachodu.

Odsunalt zaro$la, bym mogta swobodnie przej$¢, i znalezliSmy sie
w obszernej, wykutej w skale komorze z rzedami kamiennych pé6tek,
na ktérych Etruskowie ukladali swoich zmartych.

Charakterystycznego odoru na wpoél stojacej wody oraz skaly,
ktéora nigdy nie ogladata stoinca, nie mozna bylo pomyli¢ z niczym
innym. Ten zapach by}l esencja $mierci. Polozylam dlon na zimnej
potce. Duchy etruskich zmartych zamykano w tym miejscu na glu-
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cho, z dala od ucztowania i zniw, z dala od wina, amorow i matzen-
skiej mitoSci przedstawianych na malowidtach i rzezbach.

- Nie wiem, dlaczego robimy tyle szumu wokét zycia pozagro-
bowego - stwierdzil Will. - Kiedy cztowiek kopnie w kalendarz, to
po ptakach. Meg odeszta, podobnie jak twdj ojciec. I co pozostato?
- Siegnal po moja dlon.

Leczja uciekltam z grobowca i brnetam Sciezka w dét. Styszatam,
jak Will wychodzi za mna, a nim mnie dogonit, zdazylam sie zasa-
pac. Z trudem Yapatam oddech, upalne powietrze wpadato do pluc
bole$nie i ze Swistem, jednak wdychatlamje z zadowoleniem. Znacz-
nie lepiej znajdowaé sie tutaj, na otwartym powietrzu, w nieznosnej
spiekocie, za to by¢ zywym.

Uniostam twarz ku stoncu. Wyloni¢ sie z mrocznej jaskini na
Swiatlo dzienne, to wiedzieé, ze jest sie wolnym.

W drodze powrotnej Will zapytat:

- A prochy Alfreda... juz zdecydowatas?

- Nie. Absurd, prawda?

- Nie mozesz odktadaé tego w nieskonczonos$é.

- Wiem.

Przy kolacji ztozonej z pieczonych na grillu kotletow cielecych i pie-
czonej papryki Sacha zapowiedzial, ze bedzie sie przeprowadzat.

- Chyba do Manchesteru. Mam tam zaklepanych kilka wyste-
pow. A potem... pojade odwiedzi¢ Chloe w Australii. Poszwendam
sie troche stopem. Rozejrze po Swiecie.

- Byloby mito - rzektam, zachowujac obojetny ton.

- Tesknie za nia - powiedzial bez ogrodek.

- My tez. — Instynktownie zerknetam na Willa i nasze spojrzenia
sie spotkaty.

,,Nie rob tego" - wyczytalam w jego oczach. Chcial pewnie przy-
woltaé¢ mnie do porzadku.

Gdy zjedliSmy, Will powiedziat:

- Fanny, idZ po urne z prochami ojca. - Utkwilam w nim spoj-
rzenie. — No idzZ.
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Posztam na gore, zabralam niewielka drewniana urne i zniostam
ja do loggii.

- Moge? - zapytal Will.

Kiwnelam glowa, on za$ wyjal mija z rak.

- Teraz poszukamy miejsca dla Alfreda.

Trzymajac urne pod pacha, druga reka wypchnal mnie za prog
domu.

WedrowaliSmy w gore pokryta pylem droga, resztki upatu otulaty
nasze stopy.

- Powinienem byl zwracaé baczniejsza uwage na opisy Fiertino
- rzekl Will swobodnym tonem. - Wtedy wiedzialbym, gdzie je-
stem. Gdzie mieszkata rodzina twojego ojca?

Ksiezyc $wiecil jasno jak polerowane srebro, gdy wskazywalam
szkaradny budynek wzniesiony w miejscu dawnej fatforii.

- Dom zostal spalony pod koniec wojny - wyjas$nitam.

- Rozumiem. - Will rozwazat co$ w mys$lach. - Nie wydaje mi
sie, zeby to bylo odpowiednie miejsce. Cmentarz, jak sadze, tez nie.
Mysle, ze twdj ojciec wolatby byé wolny.

Przetknetam lzy.

- Tak, na pewno.

Na rozwidleniu dréog Will zignorowal odnoge wiodaca do mia-
steczka i wybraliSmy trase w gore wzniesienia, gdzie roslty kepy
cyprysow i kasztanowcow, a rzedy winoro$li ciagnely sie w d6t ku
dolinie. Pozostawalo dla mnie tajemnica, jak kto§ mégl spaé¢ w te
glebokie, aromatyczne wloskie noce, i podzielitam sie tym spostrze-
zeniem z Willem. USmiechnal sie.

- Nie moge uwierzyé, ze co$ takiego powiedziatas.

W dole $wiatla miasteczka wciskaly sie w zbocze wzgérza pod
gwiazdzistym palankinem. KsieZycowy blask mamil jak zwykle
i Fiertino wydawalo si¢ zjawia¢ w krajobrazie znienacka, dziewicze
oraz doskonate.

- Uwielbiam to miejsce - wyznatam.

- Wiem. Ale, Fanny... - Wahal sie. - Zdajesz sobie sprawe, ze
jestes tu tylko goSciem?
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Tak tatwo byloby powiedziec¢: ,,Nie, to jest moje miejsce”. Lecz
réwnaloby sie to zlekcewazeniu wielu przestanek oraz dowodow
przemawiajacych za czyms$ przeciwnym. Faktycznie, bylam tu gos-
ciem - szczeg6lnym, niemniej jednak gosciem. Teraz miatam tego
Swiadomosé.

- Twoéj ojciec nigdy mnie nie lubil - zauwazyl Will tym samym
tonem luznej rozmowy. - Szkoda.

- Tego nie powiedziat. Byle$ inny. Wykorzystywales$ polityke do
zajmowania sie trudnymi kwestiami i trudnymi problemami - jak
funkcjonowaé w spoleczenstwie w obliczu $mierci i... zagkady. Tato
uwazal to za strate czasu. Polegal tylko na sobie.

- Tak czy owak, lubitem go.

- J aréwniez - przyznatam na wpé6t ze szlochem.

Will wskazal gestem krzewy winorosli.

- Co to za szczep? - zapytal.

- Sangiovese.

-Jego ulubiony?

- Podziwiat go.

- Moze pozwolisz mu spoczaé posrod winoro$li? - Will podat mi
urne. - Nie sadzisz, ze przypadtoby mu to do gustu?

Wiedzialam, ze trafil w sedno.

Wesztam pomiedzy speczniate kiScie winogron i zatrzymaltam sie.
Z bolesnym fomotem serca odwrécitam do géory dnem urne i wpa-
trywatam sie, jak prochy mojego ojca osiadaja na ziemi.

Najego rerroir.

Gdy znalaztam sie¢ z powrotem u boku Willa, drzatam z emocji,
a on mocno mnie przytulit.

Nastepne dni uptynely na oczekiwaniu. Gdy robilo sie zbyt gora-
co, chowaliSmy sie w loggii Casa Rosa, zajadaliSmy na lunch fasolke
szparagowaisaltatke zpomidorow z uprawy BenedettyirobiliSmy sie
senni po kieliszku Chianti. Wieczorami jadaliSmy u Angela, a Sacha
czasem zostawal dluzej, aby wypi¢ kawe na placu. Z zadowoleniem
patrzytam, jak jego twarz z wolna nabiera rumiencow.
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Oczywis$cie Will byl pograzony w my$lach i bardzo milczacy. Za-
czekalam, az znajdziemy sie¢ sam na sam w sypialni w Casa Rosa,
nim wreszcie naktonitam go do rozmowy.

- Smier¢ Meg pokazala wszystko jak na dfoni. Czy jest co$ rownie
waznego? Nic. - Usiad} na ¥6zku. - Utracitem odwage i wiare w sie-
bie. Widze, ze nie jestem juz taki pewien jak kiedy$. Teraz stawanie
w obliczu problemoéw i staczanie bitew wydaje mi si¢ duzo trudniej-
sze niz na poczatku. Miatem niezachwiana pewnos$¢ co do tego, co
powinni$my osiagnaé¢. Dzi$§ zastanawiam sie, czy z naszych dziatan
w ogole wynika co$ dobrego. - Podniéost na mnie wzrok peten zalu.
- Nie wiem, dlaczego czuje w ten spos6b akurat teraz, jako sedziwy,
zaprawiony w bojach czterdziestoo$miolatek.

Popatrzylam na niego i po raz pierwszy us$wiadomitam sobie, ze
dopiero kiedy gorace zadze zamienia sie¢ w czuto$¢ i poufatos$é, moz-
liwe jest prawdziwe poznanie - poznanie, do ktéorego dazytam. I po-
my$latam sobie z lekkim rozdygotaniem nerwéow o stopniu ryzyka,
jakie podjetam. Nie zebym zalowala, jednak warto bylo rozwazyé
spustoszenie, jakie mogloby zasiaé.

- Méw dalej - rzeklam.

- Wymkneta$ sie tu i wydawata$ sie mocno zaabsorbowana zu-
pelnie innym $wiatem, mnie za$ dreczyly obawy, ze nie zdolam za
toba nadazy¢é. Sadzilem, ze mi znikniesz. A potem pomys$lalem so-
bie, ze zatrzymywaltem cie wbrew twojej woli. To znaczy, niezupel-
nie wbrew woli, ale zamknieta jak w klatce, i kiedy nadarzyta sie
pierwsza sposobno$¢ czmychniecia, skorzystatas z niej. - Zasmialt
sie smutno. - Przypuszczam, Ze bylem zazdrosny o Fiertino i o two-
ja obecno$é w Fiertino.

Serce $cisnelo mi sie ze wspétczucia.

- Wiec gdy tylko wyjezdzam, ty w ekspresowym tempie naba-
wiasz sie rozstroju nerwowego?

- Nie ujalbym tego doktadnie w ten sposéb.

Nieco pdzniej powiedziatl:

- Naprawde ubdstwiasz to miejsce... Casa Rosa i miasto, praw-
da?
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- Tak. Mam je we krwi. Ale nie chce przez to powiedzie¢, ze to
Fiertino mojego ojca. Tamto bylo inne.

Will stal przy oknie i spogladalt na doling.

- Nie chce mi si¢ stad wyjezdzac.

Nie miatam Zadnych zludzeni. Doskonale zdawatam sobie spra-
we, ze kiedy tylko Will znajdzie si¢ w poblizu westminsterskiej are-
ny, wciagnie jej zapach, pochwyci odglosy, od razu zastrzyze uszami
i zadrgaja mu nozdrza.

- Postuchaj - powiedziatam, stajac obok i tracajac go tokciem
najdelikatniej jak umiatam. - Swietnie sobie radzisz. Znakomicie.

Pochylit sie i mnie pocatowal.

Nastepnego dnia udatam sie do ksiedza i uzgodnitam, zZe pomie-
dzy nagrobkami pozostalych czlonkéw rodziny Battistow zostanie
umieszczony niewielki kamien z imieniem i nazwiskiem ojca oraz
datami urodzin i Smierci. Potem za$ zwrdcitam oblicze ku domowi.
Ostatnie kilka godzin spedziliSmy w Casa Rosa na doprowadzaniu
domu do porzadku. Pozamiatatam podlogi, ustawitam na pétkach
porcelane, startam kurze w sypialniach. Razem z Sacha spakowali-
Smy rzeczy Meg, rozmawiajac najej temat.

Gdy nadszedl wieczor i stonce zalato doline cieniami, usiadtam
przy oknie sypialni i chloneltam ostatnie chwile, poki Will nie za-
wolal:

- Fanny, chodz, prosze.

Kochatam Casa Rosa, odczulam to szczeg6lnie mocno w mo-
mencie pozegnania. Ostatnim zadaniem bylo zamkniecie okiennic
i upartam sie zrobié¢ to wlasnorecznie.

Will i Sacha czekali w samochodzie. Dokonatam ostatniej nie-
spiesznej inspekcji domu, nim pojechaliSmy do Benedetty, ktéra
przygotowala dla mnie prezent. Byla nim malta, nieostra fotogra-
fia domu z zapadnietym dachem i sczernialymi belkami, ktérych
spalone kikuty sterczaly w niebo. Udalo mi si¢ dojrze¢ fontanne
w ogrodzie wypelniona gruzem i rozryta ziemia. Odwroécitam foto-
grafie: z tylu napisano ,,1799-1944".
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- To fattoria - wyjasnita Benedetta.

Wlozytam zdjecie do torebki i pocatowatam Benedette na do wi-
dzenia.

- Santa Patata - rzekla - musisz tu wrécic.

Gdy ruszyliSmy droga w stron¢ Rzymu, obejrzatam sie tylko
raz, a widok mienil sie¢ ol$niewajacym blaskiem drzewek oliwnych,
szkarkatnych makow i winoros$li. Pomys$latam o Meg.

Jaka bylaby zta, ze nie moze wsia$¢ do nagrzanego samochodu
i poskarzyé sie: ,,Biednemu wiatr w oczy, przypadto mi najgorsze
miejsce".

Wyobrazitam sobie krzewy winoro$li zapuszczajace korzenie gle-
boko w terroir i stonice potyskujace na winogronach. ,,Pozwdl stoiicu
Swieci¢ na grona - powiedzialby méj ojciec - az do ostatniej mozli-

wej chwili, a ono nada owocom intensywnos$¢ i smak".
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PrzywiezliSmy Meg do kraju i pochowaliSmy ja na cmentarzu
w Stanwinton. Will oznajmil, ze potrzebuje czasu, aby zastanowié
sie nad nagrobkiem, i prosit o pozostawienie tej sprawy jemu. Tak
tez uczynitam.

Rzuciwszy si¢ na nowo w wir Kkolacji charytatywnych, dobrych
uczynkow i regularnych podrézy do Londynu, powré6citam do pracy.
Mannochie prawie - choé¢ nie do konca - wybaczyl mi moja dezercje.

- Pani S., tory kolejowe - szepnal mi do ucha na dorocznym
wieczorze polaczonym ze zbiérka pieniedzy na cele dobroczyn-
ne, organizowanym przez towarzystwo $piewacze, kiedy na swoje
nieszczes$cie rozeSmiatam sie po koszmarnej interpretacji piosenki
Londyn ptonie. Wizyte u kosmetyczki nakladajacej henne na rzesy
miatam umowiona nastepnego dnia rano.

Cieszylam sie, zZe jej nie odwotatam, kiedy kilka dni p6zniej mru-
gatam powiekami, prébujac powstrzymaé lzy, gdy artyS$ci w pstro-
katych przebraniach klaunéw rozémieszali maltych pacjentéw od-
dzialu onkologicznego.

- Prosze popatrzeé¢ - powiedziala stojaca obok mnie matka,
wskazujac swoja tysa coreczke. - Ona sie¢ $mieje, naprawde sie Smie-
je. - Wyjela z torebki fotografie i mi pokazata. - Carla miata bardzo
dtugie warkocze.

- Moja corka tez - odpartam. Ale to mnie oszczedzil los: bylam
najszczes$liwsza matka pod stonicem.

Zadzwonita Elaine.

- Wiec nie rzucita$ Willa - stwierdzita. - Chodzilo mi po glowie,
ze by¢ moze to zrobisz.

- Rzeczywiscie, rozwazalam te ewentualno$é - powiedziatam.

- J a odchodze od Neila - oznajmila - i zakladam firme dziewiar-
ska. Bedziesz nosita moje sweterki, Fanny?
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Wzietam gleboki oddech.

- Zawsze.

Przyszto sadowe zaswiadczenie o wysoko$ci masy spadkowej po-
zostawionej przez ojca. Wynikalo z niego jasno, ze poniewaz po-
zostato niewiele pieniedzy, jest tylko jedna mozliwo$¢ — sprzedac
dom. Co do intereséw, miatam plany. Wyjas$nitam Willowi, ze bede
dysponowata mniejsza iloScia czasu najego sprawy, ale uczynie, co
w mojej mocy, zeby go nie zawie$é.

Wystuchat w spokoju.

- To dla mnie Zaden problem - powiedzial.

Dotknetamjego policzka.

- I tak byé powinno.

Postal mi sw6j dawny promienny usmiech.

- Teraz twoja kolej. A skoro mowa o interesach, myslisz, Fanny,
ze moglabys zarobi¢ dla nas troche pieniedzy?

Zatelefonowatam do Raoula i powiedzialam, ze przejmuje firme
ojca. Spytatam tez, czy moglibySmy nadal ze soba wspétpracowac.

- Oczywiscie - oznajmilt. - Czekam z niecierpliwoscia. I, Fan-
ny...

-Tak?

- Wkrétce sie zobaczymy.

- Dobrze.

Uzbrojone w kartonowe pudta i sprzet do sprzatania pojecha-
ty$my z Maleeka do Ember House i przystapilySmy do pakowania
rzeczy ojca.

- Dobry cztowiek byt - skwitowala, oprézniajac szafke z rondla-
mi. - Wiem.

Maleeka jak zwykle w jaki$ osobliwy sposéb potrafita podniesé
mnie na duchu.

- Ija wiem, Maleeka.

Porzadki zajely nam kilka dni, a kiedy wywieziono meble - z wyja-
tkiem Kilku sprzetéow starannie wybranych dla Chloe - Ember Hou-
se nabral wygladu ogoloconego domostwa, z ktorego zycie prze-

niosto sie gdzie indziej. Przejrzatam papiery ojca i pouktadatam

2717



segregatory z dokumentami firmy. Reszte spalitam - listy od mojej
matkii Caro, zeznania podatkowe siegajace dwudziestu lat wstecz...
wszystko. Zatrzymatam dla siebie biurko ojca, niebiesko-biata mise
na owoce, oprawiona w ramki fotografie etruskiej pary i wybrane
ksiazki.

Zadzwonitam do matki z pytaniem, czy zyczy sobie, zebym jej
cokolwiek przestata.

- Nie - odparta. - Wszystko to juz za mna. - Kastata. - Przezie-
bienie. Zwalito mnie z nég.

Przyszto mi nagle do glowy, ze mogtabym postaraé sie tchnaé
zycie w nasze wzajemne relacje, ale wydawalo sie¢ to pozbawione
sensu. Matka dokonata wyboru wiele lat temu.

- Wracaj szybko do zdrowia.

- Czlowiek predzej umrze tu na atak kaszlu, niz zazna choéby
odrobiny wspoétczucia - poskarzyta sie Sally.

- Art cie zaniedbuje?

- Auuu! — wrzasneta Sally. — Wladnie uszczypnal mnie w ty-
Yek.

Po ostatniej wizycie w Ember House wrécitam do domu zmordo-
wanaiumorusana. Sacha upart sie, Ze zrobi kolacje. Patrzytam, jak
gotuje makaron i otwiera stoik z gotowym sosem.

- Sacha, musisz wiedzieé, zZe jeste$ wspaniaty.

Postawil przede mna kopiasty talerz i sam usiadtl do stotu.

- Wyglada obrzydliwie.

Przetknetam kes, potem drugi. RzeczywiScie, smakowalo
wstretnie i napadta mnie taka nagta tesknota za aromatyczny-
mi sosami Benedetty, za winem, oliwkami i storicem, ze az chcialo
mi sie¢ wyé. Sacha utkwil wzrok w swoim talerzu.

- Szkoda, Ze nie ma z nami mamy. - Po czym odsunal talerz
i wybuchnat ptaczem.

Zaczekatam, az ucichnie ten nagly wybuch emocji.

- Bedzie lepiej, zobaczysz.

- Przynajmniej nie méwisz, Ze bedzie dobrze - odezwal sie stlu-
mionym glosem. - Tego bym nie zniést. Nigdy nie bedzie dobrze.
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To byto okropne, przerazajace. No wiesz, ta historia z mama. Pozo-
stawila po sobie metlik i chaos.

Sacha nigdy nie zdobylby sie na ostrzejsza krytyke matki i za te
lojalno$¢ kochaltam go jeszcze bardziej.

- Dla niej nic juz nie jest trudne.

- Nie. - Podniést zalana kzami twarz. - Ale czuje sie tak... jak
gdyby nie kochata mnie wystarczajaco mocno, zeby tutaj zostac.

- Och, Sacha...

Wstatam i otoczylam go ramionami. Jego wlosy byly w nietadzie
i - co do niego bardzo niepodobne - wymagaly umycia. Pocatowa-
tam go w mokry policzek.

- Meg kochata cie bardziej niz sama siebie.

Sacha zastanowil sie, po czym spytat:

- Czy zycie zawsze daje tak w ko$¢?

Pokrecitam glowa.

- Nie zawsze. Czekaja cie chwile wielkiej radosci, uwierz mi. I za-
dowolenia. I przyjemnos$ci odnajdowanej w btahostkach.

Ukryt glowe w ramionach.

- Dobrze by bylo.

- Ale musisz postanowi¢ ich szukad.

- Myslisz?

Powiedzialam najpewniejszym tonem, najaki potrafitam sie zdo-
by¢:

- Zajelo mi to troche czasu, ale owszem, tak wlasnie mysle.

- Fanny, nie masz zamiaru odej$¢ od Willa, prawda? - wyjakal.

Popatrzytam na niego glteboko zaskoczona.

- Dlaczego o to pytasz?

Wzruszyl ramionami.

- Chybabym tego nie zniést. I Chloe by nie przezyka.

-Chloe?

- Tak mi powiedziata.

Sacha wyjechal na p6tnoc, nim powzielam jakikolwiek zamiar co
do rzeczy Meg. Przed wyjazdem dal mi wolna reke.
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- Prosze... prosze, zrobisz co$ z tym? Tobie ufam.

W sypialni Meg unosit sie¢ zapach stagnacji i martwoty, za to
rozgardiasz panowal taki, jakby opus$cita ja kilka sekund temu. Jak
mozna bylo sie spodziewaé, tutajjej obecno$¢ wyczuwalo sie silniej
niz w jakimkolwiek innym miejscu. Podniostam z podlogi apaszke
z jaskraworo6zowego jedwabiu, jedna z jej ulubionych. Na tkaninie
utrzymywaly sie¢ jeszcze $ladyjej zapachu — az usiadlam raptownie
na ¥6zku. Meg ija bylySmy ze soba tak mocno zwiazane, tak mocno
splecione. Byla cze$cia mnie - moja mroczna, wewnetrznie pogma-
twana strona, ale miala w sobie réwniez co$ innego.

ZYozytam kosztowny skrawekjedwabiu.

Drzwi szafy Meg byly uchylone, ukazujac ubrania $ci$niete razem
niczym thum wystraszonych widzow. Sacha, w swojej skorzanej kurt-
ce, z szerokim usmiechem spogladal z fotografii na puste Y6zko. Na
nocnym stoliku lezata ksiazka. Wzietam ja do reki - poradnik psy-
chologiczny z przestaniem, zZe odczuwajac strach, powodujemy jego
zkagodzenie. Pocztéwka z dopiskiem ,,mieszkanie Meg". Od Chloe
z Australii. , Jest odjazdowo" - pisata. ,, Mam nadzieje, Zze miewasz
si¢ dobrze. Nie moge sie doczekaé, kiedy sie zobaczymy".

Tesknitam za cérka. Za jej bataganem, okresowa burkliwos$cia, za
chwytanymi w przelocie przeblyskami jej interesujacego zycia we-
wnetrznego. Za jej: ,,Och, mamo, jestes taka smutna”. Z przykroS$cia
mys$latam ojej oddaleniu, o tym, ze bez watpienia czuje sie¢ wykaczo-
na ze spraw rodzinnych.

Sacha przyznal sie do zametu i chaosu wlasnych uczué ija po-
winnam uczyni¢ to samo. W odniesieniu do Meg moje byly rownie
bolesne i niepokojace jak jego. I pewnie pozostaloby tak na wieki.
Mimo to musze dolozyé wszelkich staran, zeby nie zapamietadé jej
w negatywnym $wietie. Zreszta nie mam nawet ku temu powodoéw,
na swoj spos6b bowiem Meg zaciekle walczyla, by nie poddaé sie
negatywnym emocjom.

Jej pokdj sie odmienil - byt teraz wysprzatany, przewietrzony, ste-
rylny - pociagnetam za zastone i powiedziatam na glos:

- Bedzie mi ci¢ brakowalo, Meg. Mozesz to sobie wyobrazié¢?
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Sktadatam jej ulubidha bawelniana bluzke, przygotowujac sterte
ubran na cele charytatywne, gdy nieoczekiwanie do kuchni wszedt
Will. Mial na sobie ciemny garnitur oraz idealnie wypastowane
buty i niést - oczywiscie - czerwone pudelko.

- Fanny, trwaja wybory. Toczy sie batalia.

Upchnetam bluzke do torby i roztozylam na wierzchu arkusz bi-
bukki.

- Moge na ciebie liczyé? - Rzucil pudto na stét, wykonal zbyt gwat-
towny ruch i stracit z hukiem papierowa torbe. - A to co, u licha?

—Jej butelka ratunkowa. Zawsze miata ja w pogotowiu.

Gdy wszystko zostato posortowane i spakowane, Will zapropono-
wal spacer.

Na szczycie wzniesienia powietrze bylo rzeskie, lekki wiatr po-
trzasal lisémi na drzewach, jakby czesal je niecierpliwymi pociag-
nieciami szczotki. Drobny trop krélika znaczy} nieréwna trawe na
zboczu, a pod bukami widaé¢ bylo niewyraznie odci$niete $lady je-
lenich kopyt. Pokonali$my trawersem szczyt wzniesienia i zeszliSmy
w d6t wzdtuz zywoplotu, ktory nositjeszcze $lady niedawnego strzy-
zenia. UKkryte pod tarnina lezalo malerikie truchelko opierzonego
pisklaka. Ptaszek nie zyl od dawna, jego cialtko wyschlo i niemal
zatracito ksztaktt.

Will szedt przede mna, obserwowatam go.

Staralam sie pojaé, coja tu wkasciwie robie¢, razem z Willem.

A potem sobie przypomniatam.

s»Mamo - marudzita trzyletnia Chloe podczas kazania na jed-
nej z niezliczonych mszy, w ktérych musialy$Smy uczestniczyé — ma-
mo...« Bylam zmeczona, ledwie zZywa ze zmeczenia. Will pochylit
sie, podniést swoja nieznos$na céreczke i mocno do siebie przytulil.
Zauroczona Chloe zaczeta wodzi¢ swymi drobniutkimi raczkami
po calej jego twarzy, badajac kazda ptaszczyzne, kazda krzywizne
brody, wtykajac mu palce w oczy. A Will, wpatrujac si¢ w swoja
pfowowlosa, mala kokietke ze szczera milo$cia i wyrazem twarzy
Swiadczacym o pozostawieniu ambicji i dazen daleko w tyle, pozwa-
latjej na wszystko bez sprzeciwu".
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I wkasnie to bylo odpowiedzia.

Will zaczekat, az go dogonie.

- Bedziesz mogka poswiecié troche czasu i przejechaé sie naszym
wyborczym autobusem? - spytal z niepokojem.

W tonie jego glosu wyczuwalo sie napiecie - powtorka watpiace-
go Willa z Casa Rosa - i wiedzialam ponad wszelka watpliwo$é, ze
perspektywa porazki przeraza wszystkich.

- Dam sobie rade bez ciebie - dodalt. - Ale wolatbym nie.

- Tojaki$ postep po tylu latach. - Chcialtabym wywolaé najego
twarzy choéby usmiech, jesSli wzbudzenie $Smiechu nie wchodzito
w rachube. -Jest az tak zle?

Z trudem wydusil z siebie odpowiedz:

-Zle.

Wzietam sie w karby.

- No to moze zaczne sie szykowaé, co ty na to?

Posiedzenie przy herbacie i ciastkach cieszylo sie naturalnie duza
frekwencja wsrod dziataczy partii. Nic tak jak wybory nie podrywa-
Yo do dziatania zwolennikow i krytykéw, mimo Ze prasa pospieszylta
sie z opublikowaniem swoich watpliwo$ci co do szans partii.

Podszedt Mannochie.

- Ciesze sie, ze znowu cie widze.

Trzymalt gigantyczny plik papieréw. Obrzucitam je wzrokiem.

- Wszystkie dla mnie?

- Nie calkiem.

Wydawalo si¢, ze perspektywa walki budzi w nim zapat. Kto$ mu-
sial go mieé. ZarekwirowaliSmy plastikowe krzesta i przejrzeliSmy
zdumiewajaco dluga liste obowiazkéw. Poranne spotkania. Kolacje.
Rozmowy z prasa. Mannochie przechodzit samego siebie.

- Licze na to, ze Will wytoczy jakie$ ciezkie dziata. Minister skar-
bu. .. albo nawet premier. Nic tak nie poprawia samopoczucia jak
eksponowane stanowisko.

Chwile po6zniej wstatam, by wyglosi¢ mowe zagrzewajaca do wal-
ki. Wiedziatam, ze prezentuje sie jak nalezy - niczym nie wyroz-

282



niajaca sie spédnica, nieco elegantsza czarna marynarka, dyskretna
bizuteria. Mundurek modelowej zony polityka.

Zlustrowatam wzrokiem twarze. Byly dobroduszne, pelne wycze-
kiwania i pragnely ustyszeé, ze wszystko idzie we wla$ciwym kierun-
ku. Mialam wybor - albo méwié bez ogréodek, a wtedy przemowie-
nie przebiegaloby wedlug schematu: czeka nas wiele trudéw, nie ma
bezpiecznych przystani ani pewnych rezultatéw; albo... U$miech-
netam sie.

- Panie i panowie, wiem, ze Will pragnalby byé¢ tu z nami i zjawi
sie¢ wérod nas, jak tylko pozwola mu na to inne obowiazki. Na razie
z gory przekazuje podziekowania za wasz wysitek, ktérego, jak do-
skonale zdaje sobie sprawe, nie bedziecie szczedzi¢ przez najblizsze
sze$¢ tygodni. Nie pojdzie on na marne. Mamy wlasciwa strategie,
odpowiedni zespét oraz, jesli wolno mi tak powiedzieé, wlasciwego
cztowieka, ktéry was reprezentuje i doprowadzi do zwyciestwa. Zyje
z nim... - Przerwa na kaskady $miechu. - ...i wiem, ze w kazdej
minucie mysli o swoim elektoracie... nawet wtedy, kiedy, moim zda-
niem, powinien mys$le¢ o mnie. - Jeszcze bardziej gromki $miech.
-Jedna z rzeczy, ktora trapi Willa w szczegodlnoS$ci, jest fakt, ze jako
minister tak wiele czasu musi spedza¢ w Westminsterze, lecz nie
oznacza to bynajmniej, iz elektorat Stanwinton nie lezy mu na ser-
cu. Mam nadzieje, Ze czujecie, iz zawsze ceni sobie wasze opinie

i stawia wasze interesy na pierwszym miejscu.

Usiadtam przy wtoérze goracych oklaskow.
- Bardzo zgrabne - pochwalil Mannochie. - Dziekuje.

Siedzialam przed lustrem, wcierajac krem w twarz i szykujac sie
do nocnego spoczynku, gdy Will potozyt mi dtonn na ramieniu.

- Fanny, musze cie o co$ zapytac... Po prostu musze... Kiedy
Raoul odwiedzit cie we Wloszech... Czy... czy wtedy?

Wiedziatlam dokltadnie, o co pyta Will, wiedziatam réwniez, ze
musial bardzo starannie przemys$leé¢ temat, nim go poruszyt. Gdyby
nie Meg, z pewnoScia zagadnalby mnie o to juz wcze$niej, a dlu-
ga przerwa miedzy chwila, w ktorej dowiedzial sie¢ o odwiedzinach



Raoula, a czasem obecnym musiata go dreczy¢ i bylo mi z tego
powodu przykro.

Nie przerwalam rozprowadzania kremu po policzkach i szyi
i spogladatam na swoje odbicie w lustrze wykonujace te codzienna,
rutynowa czynno$¢.

Mogtam dokonaé rzeczy niemozliwej, przywroéci¢ réwnowage.
Moglam powiedzie¢ Willowi prawde. Ze Raoul oferowal mi cudow-
ne, wyrafinowane rozkosze, chwile przyjemnosci i stonca, w kto-
rych nie bytabym Zona, tylko soba... I dodac¢, ze bardzo pragnetam
z nich skorzystac¢.

Mogtam tez powiedzieé, ze wzietam sobie Raoula na kochanka,
ale nie ma powodu sie przejmowaé. Okazalo sie to straszliwa po-
myltka, ktora z pewnos$cia nie wplynie w Zaden spos6b na nasze mat-
zenstwo. Zrozumiatby, co mam na mysli.

Albo oznajmié, ze podziekowaltam Raoulowi, zaznaczajac jednak,
ze w przysztos$ci bede miaka jego propozycje na uwadze. Mowiac
w przeno$ni - przechowam ja na strychu i bede raz na jaki$ czas
wyciagac i odkurzad.

Napotkalam w lustrze nieufna twarz Willa i odlozylam tubke
z kremem. Dotarto do mniejasno, ze polityka udanego malzenstwa
wiaze sie¢ z niezadawaniem nigdy zbyt bezpos$rednich pytan i nie-
udzielaniem wyczerpujacych odpowiedzi, lecz pozostawianiem za-
wsze waziutkiego marginesu niepewnos$ci. Wystarczalto wiedziec¢, ze
obie strony sie¢ kochaja, a co do reszty - musialy wystarczacé zwier-
ciadta i dym oraz wiecej niz krztyna zaufania.

Wklepatam ostatnia drobine kremu. Lustro dzwigalo podwdjny
ciezar przygladania si¢ wltasnemu wizerunkowi i cudzego spojrze-
nia. Moja skora jasniala kosztownym blaskiem, wlosy wygladaty
elegancko, bez zarzutu. Z dziewczyny wyrosta kobieta, ktora byta
rowniez zona i matka. Zrozumienie, kim si¢ stajemy, wymaga tylez
samo wiary i sily woli. Ale dawalto azyl, w ktérym mogtam sie zaszy¢é
i odetchnaé pelna piersia.

Wstatam i odwroécitam sie twarza do Willa.

- Przyjechal w interesach. - Pocalowalam go w czubek nosa
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i opuszka palca nakre$litam serce najego piersi. - Wylacznie w in-
teresach.

- Wpadtem na pewien pomyst - oznajmit Will, odrzucajac koltdre
i wchodzac do t6zka. - JeSli zostaly jakie$ pieniadze z majatku two-
jego ojca, mySle, ze powinniSmy zasiegnaé jezyka w sprawie kupna
Casa Rosa. MoglibySmy odnowi¢ dom. Pomoégibym. Lubie majster-
kowaé.
Widliznetam sie obok i poprawitam poduszke.
- Zabraknie.
Us$miechnat sie konspiracyjnie.
- Wspominaltem ci, ze Meg zapisata mi niewielka sumke? Mozesz
jawziaé. Musisz.- Wyciagnal reke i pstryknat wlacznik $wiada.
— Tyle powinno wystarczyé.



23

W ramach kampanii wyborczej od czterech godzin odwiedzatam
domy wyborcéow. Bolaly mnie nogi, a przekleta rozetka bez prze-
rwy odpadata od ubrania. Naszym przedostatnim przystankiem byt
blok mieszkalny nad rzeka, gdzie betonowe pasaze mialy wilgotne
zacieki, a korytarze byly zasmiecone... lepiej nie docieka¢ czym.
Zapukatam do drzwi, niegdys jaskrawoniebieskich.

Kobieta w plastikowym fartuchu wystawita gltowe przez okno.

- Czego chcecie?

Zaczelam recytowaé gadke wyborcza, a kobieta zmarszczyta czolo.

- Nigdy zeScie z nami nie gadali.

- Ale rozmawiamy teraz.

- Tak sie wam tylko zdaje.

Depczacy mi po pietach mtodszy dziatacz partii zachichotal za
moimi plecami, aja zaniechaltam dalszych proéb.

- W porzadku - rzeklam, usilujac wepchnaé ulotke do skrzynki
na listy, w ktorej utknela.

Stlumitam ziewniecie, ktére trudno bylo mie¢ mi za zte - o wpot
do széstej rano obudzit mnie pan Tucker, dopytujac sie, czy moje
zycie duchowe przypadkiem nie szwankuje.

Dobre pytanie.

Nastepna na liScie byla pani Scott, przydzielona mijako zadanie
specjalne, ktoéra - bylam tego pewna - spedzita niemal cale popotu-
dnie, przygotowujac herbate na moje odwiedziny.

Mtody aparatczyk ija wcisneliSmy sie do saloniku, gdzie stala na
nézkach taca przykryta koronkowa serwetka oraz dzbanek z ozdo-
bionym paciorkami kapturkiem. Telewizor ze $ciszonym dzwickiem
mrugat i blyskal w rogu pokoju.

- Mam nadzieje, ze uzywa pani swojego. - Sciagnela kapturek

z dzbanka.
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Uzywam, pani Scott. Bardzo go lubie.

- Pani Savage ijajesteSmy przyjaciotkami - pani Scott zwrécita
sie do dziatacza partii - ona zastepuje pana ministra.

Rozejrzatam sie po pokoju. Po wielu bojach samorzad wymienit
szybe w drzwiach frontowych wybita przez agresywnego sasiada.
W miejscu pekniecia przy oknie widniata tata $wiezego tynku, do
ktorej dostaka sie wilgoc.

- Ciesze sie, ze Willowi udato sie zorganizowa¢ naprawe. Oba-
wiam sie, ze bylo to dla pani do$¢ uciazliwe.

Pani Scott nie postrzegala tego w ten sposéb.

- Gdyby te dranie nie rozwalily mi drzwi, nigdy nie byloby mi

dane poznaé¢ ministra.

Dzien wyboréw wstal burzowy. Wygramolitam sie z cieptego 16z-
ka i rozsunetam zastony. Deszcz bebnit na polu za oknem i tworzyt
katuze na drodze.

-Jasna cholera! - zaklal Will z t6zka. - Nikt nie pojdzie gloso-
waé. - Chwycil za stuchawke i zadzwonit do Mannochiego.

Kiedy sie ubieratam, wywiazala si¢ rozmowa, w ktorej padto moje
imie. Wiedziatam, co to oznacza.

- Mannochie zaméwil transport dla oséb starszych... - Will opadt
na poduszki i juz od rana sprawial wrazenie wyczerpanego. - ...ale
przydatoby sie nam drugie auto z Kierowca.

Wyjetam moja wyborcza spodnice, element garderoby raczej po-
zbawiony wielkiego uroku, ale wlozytam ja, poniewaz nadawata mi
wyglad osoby przystepnej, na ktorej mozna polegac.

- Znam swoje obowiazki.

Lokal wyborczy znajdowat sie¢ w szkole podstawowej, w ktorej wy-
borcy lawirowali pomiedzy wiadrami z woda, poniewaz przeciekal
dach, co - jak przyszto mi wtasnie do glowy - nie stanowilo najlep-
szej reklamy dla Willa.

Oddalismy glosy, a potem zabralam sie¢ do wozenia osdéb star-
szych, niesprawnych i z malymi dzieémi do lokali wyborczych

i z powrotem. Co jaki$ czas meldowatam sie¢ w ktéryms$ z dwudzie-
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stu pokoi komisji wyborczej rozproszonych po okregu, aby poznaé
najnowsze dane.

Dzienn minal, a po kolacji zfozonej z porwanego w biegu banana
i jogurtu otrzymaltam rozkaz - wezwanie do broni dla Zony parla-
mentarzysty.

Pojechatam do domu, przebralam sie w ciemnoszary kostium,
jedwabna koszulke i rézowe pantofle z miekkiej skéry na plaskim
obcasie. No i wlozylam, a jakze, rajstopy. Spojrzalam w lustro
i skontrolowatam stan rzes. Dziewczyna... nie, kobieta musi
rozwaznie wybieraé strategie. Gdyby$Smy wygrali, jestem przygoto-
wana. W razie porazki, musze wzbi¢ sie na szczyty swojej kobie-
cosci. I$¢ pod topér wyperfumowana, umalowana, z nienagannie
ufozonymi wlosami.

Zamaskowatam podkladem cienie pod oczami, podkres$litam usta
szminka, usunetam jej nadmiar chusteczka i natozyltam druga war-
stwe, szczotkowatam wlosy, poki nie opadty postusznie na ramiona.

Mannochie dogonit mnie, gdy torowatam sobie droge po$réd za-
stepé6w pomocnikow w gkownej siedzibie partii. Mial ponura mine,
oklapniete, nieuczesane wlosy.

- Sondaze wsérod opuszczajacych lokale wyborcze nie wygladaja
zbyt optymistycznie.

- Dla partii czy dla Willa?

- Trudno powiedzie¢ - odpart - ale mozliwe, ze i Willowi sie
oberwie.

- O rany, Mannochie. - Zamartam w bezruchu. - Sadzitam, ze
sytuacja sie poprawi.

- Polityka to nie nauka $cista, przeczucia tez sie licza.

Mannochiemu trudno byloby pogodzié¢ sie z porazka, podobnie
jak Willowi. Byli ze soba zkaczenijak kon z kareta.

-Juz przez to przechodziliSmy - przypomniatam Mannochiemu.
- Przezyjemy.

- Tylko ze nie wida¢ zadnej konkretnej przyczyny - stwierdzit
zatosnym tonem. - Gospodarka w porzadku. Inflacja pod kontrola.
Administracja panstwowa jako$ dziata.
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Podobno gruntowne przemiany w strukturze ziemi zachodza gle-
boko i skrycie. Choé¢ nie mamy o tym pojecia, one sie¢ odbywaja, ale
musi uptynaé wiele czasu, nim naukowcy beda w stanie dokladnie
okresli¢, co sie stalo. Meg miata stuszno$é - w ktéorym$ momencie
ludzi ogarnia znudzenie i po prostu fakna odmiany.

Usta Willa rozciagnely sie w uSmiechu ulgi, kiedy przeciskatam
sie w jego strone.

- Myslatem, ze datas noge.

Niczym pomniejsi czlonkowie krolewskiego rodu staliSmy bok
przy boku, a ludzie podchodzili do nas, aby co$ przedyskutowaé,
przyjaé polecenie, podzieli¢ sie spostrzezeniem. Raz po raz Will
szukal mojej dloni ija $ciskal. Katem oka dostrzegltam, jak zmierza
prosto ku nam Matt Smith.

- Mogltabys$ uSmiechacd sie do Matta, Fanny? - szepnal Will.

- Prosisz mnie o takie okropne rzeczy. - Zmusitam si¢ do uloze-
nia ust w pozadany ksztalt.

I... w taki oto sposéb wyczekiwali$my tortury obliczania gloséw.
Podenerwowani i znuzeni obserwatorzy walesali sie bez celu i pro-
wadzili jatlowe rozmowy. Dziataczom najlepiej wychodzito zacho-
wywanie pozoréw goraczkowej aktywnos$ci, ale to czlonkowie par-
tii opozycyjnej wydawali sie¢ zadowoleni i gorliwiej zaangazowani
W prace.

Przywieziono urny wyborcze, oprézniono, posegregowano karty,
zebrano w pliki i utozono rzedami na ustawionych na koztach sto-
Yach. Teraz nalezato obserwowaé rzedy. Czasem rosty powoli... in-
nym razem pietrzyly sie blyskawicznie, a ze sposobu, w jaki cztonko-
wie komisji skrutacyjnej spogladali w twoim kierunku, mozna bylo
wywnioskowaé, ktora kupka nalezy do kogo.

Nikt nie patrzyl w strone Willa.

- Widzisz? - powiedzial $ciszonym glosem Mannochie. - Nie-
dobrze.

- Wiem.

Nalatam sobie kawy z termosu. Byta zaparzona juz dawno temu,
ale przynajmniej goraca. W kazdym razie pozwalata skupi¢ uwage
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na czym$ innym. Nie ma potrzeby przyjmowaé zkych wiesci, poki
nie zostana potwierdzone.

O czwartej doszto do ostatniej sprzeczki z kandydatem partii Zie-
mia i Natura w sprawie niewaznych gloséw. Gdy spoér rozstrzyg-
nieto, przewodniczacy komisji wyborczej skierowal kroki w nasza
strone.

- Przykro mi - zwrécil si¢ bezposrednio do Willa. - Raz na wo-
zie, raz pod wozem.

Will glosno przetknal Sline. Wzrok przewodniczacego komisji po-
wedrowal ku zwycieskiemu kandydatowi.

- Przykro mi - powtérzyt.

Will stanat na podium wyprostowany i z kamienna twarza, do-
ktadnie tak, jak sie przygotowal, i bylam z niego dumna. Odczytano
ostateczne wyniki, a Will nie zachwial si¢ ani razu, nawet wtedy, gdy
ustyszal, jak jego przewaga 7005 glosow zostaka starta z powierzchni
ziemi.

Zwycieski kandydat sktonil si¢, uS§miechnat od ucha do ucha i wy-
glosit mowe, w ktorej podziekowal z osobna wiekszo$ci oséb w Stan-
winton.

Potem wzial mikrofon Will... i cofneliSmy sie do poczatkéw. M6 -
wil 0 zmianie, o potrzebie przemys$lenia na nowo pewnych rzeczy
oraz naladowania akumulatoréw, o tym, jak walczyl o dochowanie
wiernos$ci swoim ideatom. Podziekowal swoim stronnikom i zapew-
nit, Ze ich wysilki nie poszly na marne.

Widziatam, jak kazde slowo pozbawia go energii, i modlitam
sie, zeby dobrnal juz do tego i$cie gladiatorskiego kresu. Na koricu
wystuchal oklaskéw z pochylona w uklonie glowa. Potem podniost
wzrok i poszukal mojego spojrzenia.

Na tym sie¢ nie skonczylo, musieliSmy jeszcze przeprowadzié wie-
le rozméw z bardzo duza liczba osob, ktore trzeba bylo uspokoié
i ktorym nalezato przypomnieé, ze to nie koniec $§wiata i nadejdzie

jutro.

W drodze do domu Will powiedzial znienacka:
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- Zatrzymaj woz.

Gwaltownie szarpnal drzwiami i zataczajac sie, wysiadl. Podazy-
Yam za nim.

Po chwili zwymiotowat.

Podtrzymywalam go, poki nie minal atak torsji.

- Przepraszam - wykrztusit.

Gdy odzyskal oddech, naméwitam go na kroétki wspélny spacer
do debu rosnacego w rogu pola. Stonce wlasnie zaczelo wyzieraé
zza horyzontu, a po wrzawie i goraczce ratusza powietrze wydawato
sie orzezwiajace i chlodne. OparliSmy sie o brame i wpatrywaliSmy
przez pole w brzask, patrzac, jak poranne $wiado wydobywa rysu-
nek lisci w zywopltotach. Ptaki budzily sie w koronach bukdéw.

Will opart gtowe na splecionych ramionach.

- Zawsze zastanawiatem sie, jak dam sobie rade, gdy nadejdzie
kiedy$ ten moment.

- OdpowiedZ brzmi: dobrze. Bogiem a prawda, lepiej niz do-
brze.

Moéwit przyciszonym glosem:

- Bedziemy musieli przemys$leé¢ wszystko od nowa. Jak zyé, i tak
dalej. Co robié.

W domu zaparzytam herbate, ktora wypil wielkimi haustami.

- Zobaczmy, co sie¢ dzieje w telewizji - powiedzial.

Ale go powstrzymatam.

- Nie, z tym na razie koniec.

Ciemne oczy z przygnebienia utracily blask.

- Pewnie masz racje.

Chociaz przez caly wieczoér nie miat nic w ustach, odmoéwil jedze-
nia. Zaprowadzitam go na gore. Postusznie poddal sie mojej woli,
gdy rozpinatam mu koszule i odklejatamja od skéry. Miat cialo mo-
kre od potu, co chwile wstrzasal nim dreszcz, ktéremu towarzyszyto
westchnienie.

W tézku ostroznie przysunelam sie i przytulitam go.

Po kilku minutach zapadt w niespokojny sen, lecz ja nie wypusz-
czatam go z objec, poki nie zdretwiato mi ramie. Kiedy nie moglam
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juz dtuzej wytrzymaé, oderwalam sie od Willa i zesztam na dot za-
telefonowaé do Chloe.

Zlokalizowanie jej wymagalo niejakiej determinacji, ale wreszcie
udato mi sie¢ z nia potaczyé. U niej byta pé6Zna noc i gdy podeszta do
telefonu, ustyszatam w jej glosie przerazenie.

- Mama? Nic ztego si¢ nie stato?

- Nic strasznego, tyle ze tato stracil wczoraj wieczorem swaj
mandat. Chcial, zebym do ciebie zadzwonila.

- Och, biedny tato. Bardzo si¢ martwi?

- Tak. W tej chwili $pi.

Kiedy juz Chloe zyskalta pewno$¢, zZe jej rodzina zasadniczo nie
zniknelta z powierzchni planety, wydawala si¢ do$é radosna.

- Moze zajaé sie czym$ innym. Powiedz mu, Ze mnéstwo ludzi
tak robi. Taki jest duch epoki. Dobrze jest mie¢ w zyciu jaka$ od-
miane. Powiedz mu, ze ma szcze$cie, dostajac kolejna szanse na co$
nowego.

- Chloe, skarbie, naprawde za toba tesknie. Chce opowiedzieé ci
0 wielu rzeczach i o tym, co widziatlam we Wloszech.

Uzmystowitam sobie, Ze juz czas zapoznaé¢ Chloe z historia ro-
dziny.

- Och, mamo, ja tez za toba tesknie... - Paplata i paplata, i do-
piero pod koniec rozmowy rzucita taka oto informacje: - Mamo,
poznatam kogo$... Ma na imie¢ Paul...

Dokonatam ogledzin mojego krélestwa. Posprzatatam kuchnie,
skontrolowatam zapasy jedzenia i wina. Bez watpienia Mannochie
1 reszta towarzystwa beda przyjezdzaé¢ tu stadami i domagaé sie
strawy tak samo w porazce, jak w zwyciestwie. Ja bede gotowaé cate
miski makaronu i otwieraé¢ butelki wina, bedziemy siedzie¢ wokot
stotu i roztrzasaé, co sie wydarzylo, poki nie nabierze to wystar-
czajaco konkretnych ksztaltéw, aby mozna bylo zepchnaé wszystko
w otchtan pamieci. Potem trzeba bedzie i$¢ dalej.

Wzietam do reki terminarz i przerzucitam kartki, odpierajac po-
kuse wykres$lenia z niego mniej wiecej kilkunastu przed$wiatecznych
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spotkan z wyborcami. Byloby to r6wnoznaczne z wyrwaniem zalo$-
nie mato znaczacego zwyciestwa z paszczy kleski.

- Fanny?

Podniostam wzrok znad terminarza. W progu stat Will.

-Jestem tutaj - powiedziatam.

- To dobrze - rzekl i nie bedac w stanie si¢ powstrzymac, zniknat
w pokoju obok, aby wlaczyé telewizor.

Naroéd zabrak glos. Partiawypadta z parlamentu. Inna weszlai te-
raz wszyscy albo lizali rany, albo triumfowali, albo stroili obludne
miny, albo robili wszystkie te rzeczyjednoczes$nie.

DyskutowaliSmy, co ta sytuacja bedzie oznaczac¢ dla réznych ko-
legéw z partii ijak bardzo odsunie ona marzenie Willa o stanowisku
ministra skarbu. W glkebi duszy wiedziatlam, ze prawdopodobien-
stwo, ze Will kiedykolwiek je zrealizuje, stalo sie teraz znikome. Jed-
nak chwila nie byla odpowiednia, zeby o tym moéwié.

- Zadzwonitam do Chloe. Pewnie si¢ ucieszysz, bo ona uwaza, ze
powiniene$ spojrzeé na to jak na druga zyciowa szanse.

- Bezczelny tobuz - skwitowal i opadt na krzesto z cierpkim
u$miechem. - Ale ma racje. - Bole$nie zmarszczyt czoto. - Oddat-
bym wszystko, zebyja zobaczy¢.

- Chceszjeszcze herbaty?

-Nie.

- J a tez nie. - Schylitam sie, aby zbada¢ zawarto$¢ stojaka na
wino. - Nigdy wiecej herbaty. Zamiast herbaty cudowne wino.

Teraz, kiedy nie bylo tu Meg, czultam, ze moge pozwoli¢ sobie na
taka swawole.

Will umilkk.

Oboje byliSmy zatopieni we wlasnych mys$lach - a moje skupiaty
sie gkownie wokol tego, jak wspieraé¢ Willa, poki nie poczuje sie le-
piej.

- Will - odezwatam sie¢ tagodnie - nigdy nie wiadomo, moze
spodoba ci sie tymczasowa wolno$¢.

Wzruszyl ramionami.

- Latwo powiedzieé.
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Wcale nie brakowato mu odwagi, Will mial jej mnéstwo. Prob-
lem polegal na tym, ze przywykl do rozumowania wedlug jednego
schematu. Przede mna zadanie przekonania go, ze wyprébowanie
innego schematu bedzie klfopodiwe, ale za to intrygujace i absolut-
nie mozliwe.

Kilkakrotnie wiazat i rozwiazywal pasek szlafroka.

- Co daty ci Wlochy? - zapytal. - Moglabys podzielié¢ sie ze mna
wrazeniami? W pewnym momencie zaczalem sie¢ zastanawiaé, czy
nie zamierzasz tam zostac.

OdYozytam na stojak butelke bordo - stabego Haut-Marbuzet
rocznik 1997 - i wyprostowatam sie.

- Mogtabym to zrobi¢ - rzektam. - MyS$latam o tym.

Przeczesal dlonmi wlosy, jak gdyby w poszukiwaniu dawnego
Willa, tego, ktory tryskal optymizmem i wigorem.

- Oszalatbym - stwierdzil - albo zaczalbym zagladac¢ do butelki.

Kiepski zart.

- Kiepski - przyznat.

- Kiedyjuzotrzasnetam sie z poczucia ulgi, jaka dawata mi samo-
tno$¢, uswiadomitam sobie, Will, ze nie chciatabym zyé bez ciebie.

- To dobrze. - Will wstal, zeby sprawdzi¢ w telewizji najSwiezsze
wyniki. - To bardzo dobrze.

Wzieltam pelny kubel na S$mieci i wyniostam go na zewnatrz.
Dzien zaczal siejuz na dobre i snop $wiada padal na drzwi garazo-
we. Z osobliwym, na poty bolesnym, na poly przyjemnym ukluciem
w sercu dostrzegltam cien - $§lad - faktury i barwy Casa Rosa.

»Francesco" - mawial ojciec. ,,Mieszkasz oczywi$cie tutaj, w Stan-
winton, ale jeste$ Fiertina".

Co1z, i tak, i nie. Z wielkim pietyzmem traktowalam te przenos$nie
oraz opowie$¢ o doprowadzeniu zbocza wzgoérza do pelni rozkwitu.
Z nagiego stoku do porosnietej bujna ros$linno$cia, urodzajnej oazy
- ,las dziadka, gaj oliwny ojca, moja wlasna winnica" - w ciagu
trzech pokolen, tak mawiano. Jednak nawet ojciec musialtby przy-
znaé, ze mowil o czasach, ktéore dawno minely. Nie bylo go w Fier-
tino, kiedy robotnicy rozryli droge mechanicznymi koparkami i po-
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stawili rzad shupéw wysokiego napiecia maszerujacych w géore stoku.
Ani nie siedzial u Angela, kiedy toczono rozmowy o subwencjach na
uprawe oliwek i o przebudowach doméw.

Terazjednakniebede mySle¢ o Casa Rosa. Jeszczenie. Przeszlam
przez trawnik. Dom zostal za moimi plecami, teraz bardziej opusto-
szaty niz przez wiele dotychczasowych lat, ostabta w nim krzatanina
ludzi, niemal zamart wszelki ruch. Moje terytorium. Mimo wszyst-
ko przywyklam do jego przestrzeni i pokracznoéci. Zyliémy ze soba
w zgodzie, dom ija - jego brzydkie okna, wawrzynowy zywoplot,
kuchnia, ktéra nigdy do koinca nie nabrata pozadanego wygladu.
Osiagnetam jako takie porozumienie nawet z kocietami na tkaninie
dekoracyjnej, ktora obity byl taboret. Chcac nie chcac, ten dom stat
sie terroir, na ktérym Will i ja wiedliSmy nasz malzenski zywot i po-
dejmowali$my wysitek ksztaltowania naszego losu. I, o tak, wjego

murach zyskalam wewnetrzna site.

Wesztam do $rodka, ztozylam ubrania, uporzadkowaltam papiery
i nieotwarta korespondencje. Wedrujac z pokoju do pokoju, nastu-
chiwatam ledwo uchwytnego $ladu, stabiutkiego echa obecnoSci,
ktore niegdys je wypelniaty.

Will wrécit do ¥6zka, zastalam go skulonego na boku. WS§lizne-
tam sie obok niego, naciagnetam na nas oboje koldre mojej matki
i otoczylam go ramionami. Byl wyziebiony ijakby bez zycia. Gdy
calowatam go w policzek, moje wlosy musnely jego twarz, ja zas
wyszeptatam mu do ucha, ze przetrwa, ze wszystko sie utozy i ze go
kocham.

- Rozmys$latem o Meg - powiedziat. - I o tym, co jeszcze mog-
tem zrobié. Jak sadzisz, jak ona by sie czuta? Wiem, co powiedzialby
twdj ojciec. ,,Spojrz na to w ten sposob”.

Rozesmiatam sie.

Po chwili Will zwrécit ku mnie twarz.

- Lubie, kiedy sie $miejesz - powiedzial.



